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AAN DEN

L EE Z E R

I ndien het, om cene zack wil te kennen,
nuitig is dezelye van verfecheiden zijden en uit
verfchillende oogpunten tc befthouwen , dan
mocters de brieven yan NINON DE LENCLOS
ok Lunne nustigheid hebben in de beoefening
van derxelver algemeen onderwerp, de licfde;
daar 2ij decze wit eem geheel ander oogpunt
befehowyy dan de meeste onzer hedendaag-
[che zeer aanzienlijke ([Chrijvers, die haar
tot cene waare deugd yerheffen, en bijna als
cene godheid cerbiedigen. Wat er van zif , van
beide kanten koomt men hier in overeen, datzij
een zeex belangrifk en alleraangenaamss on-
derwerp is om te befehouwen ; ¢n zou dit voor
mij geene reden genoeg hebben kunnen wit-
maaken, om deeze brieven mijne landgenoo-

ren aansebieden?  Wanncer ik wmif intusfihen




een weinig voor het gevoelen wan derzelver
[ehrijffier mag verklaaren , voeg ik er nog bif,
dut dit hoar frcvomm, behalyen de bevallige
wijze, waar 0p ¥ij /zez‘zelve yoordra agt, mif is
yoorgekoomen doar 200 veel gezond verfland , en
zulk eenc uitgebreide kennis vam het menfches
lijk hart onderfleund. te zijn, dat het werk
ook ten deezm'opzim’zz'e nict nalaaten kan 2ij-
ne gevalligheid te hebben voor hun, die zick
op deeze kemnis in het bijzonder tocleggen ,
hoedanig zij over het onderwerp zelve dan
ook denken mogen.

De korre levensbefchrijving , welke vooraf
gaat, is genoegfaam om ons met deeze zom-
derlinge viouw bekend te maaken. Haar ze-
delijk harakter in ' algemeen tor cen voorbeeld
re willen Rellen is nooir in wmij opgekoomen ;
maar haar manlijk verfland te ecvbiedigen,
haar doordringend oordecl te bewonderen, ¢n
aan veele haarer juiste redemeringen mijne
yolkoomen toeftemming te geeven , hier van

han il mij wiet onthouden.

]




vV AN

‘ NINON van LENCLOS,
NINON VAN LENcCLOs wierdt te Parifs g‘éa

F boren in het jaar 16rs5. Haar vader, de heer

' van LENCLOS, was cen edelman uit Towrainés
en haare moeder eene freule uit het geflagt van
ABRA VAN RACONIS, in.Orkans zeer bekend.

De heer van LENCLOS was cen officier, dicn-
de onder Hendrik den IV. en Lodewyk den XIIL.,
en wierdt voor ecn dapper krijgsman gehouden,
Bij deeze bekwaamheden feheen de natiiur hem

“te gelijlc tot de vermaaken gefchapen te hebben;
want de tijd, dien de krijgsdienst hem ovetliet,
bragt hij door met gastmaalen en andere uit{pan-
ningen. Hij bezat een onrustig Larakte'r , €Ef
nam gaarne deel aan flinkfchen handels Dit waé
buiten twijfel de reden, om welke hij door dent
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kardinaal de RETs zoo zeer' geacht en bemind
wierdt.

Mevrouw van LENCLoOSs bezat een zeer be-
krompen verftand, eene dagelijkfche fchoonheid ,
en ecn vreesachtig karakter. Zij was godsdienstig
en leefde afgezonderd.

Defreule van LENcLoswas de eenige vrucht
van hunnen echt, en ook het eenige voorwerp van
derzelver tederheid, Maar elk hunner beminde
haar op zijue manier, en poogde haar overeen-
koomftig deszelfs eigen denkwijs op te voeden.
Mevrouw van LENcrLos hieldt haare dochter
bezig met godsdienstige onderwerpen; haar ijver
ging zoo ver, dat zij het recht, hetwelk zij op de
gehoorzaamheid van haare dochter had, al te
ver uitftrekte ; waar door dezelve een afkeer van
alle godsdienstige bocken kreeg; en dewijl zij
genoodzaakt was haare moeder bij het ter kerke
gam te verzellen, las zij aldaar romans en ande-
re gefchriften van dien aart, in plaats van het
gebedenboek,

De heer van LENcLos hieldt eene tegenover-
geftelde handelwijs omtrent zijne dochter. Hij
trachtte haar beminnelijk gn voor de gezellige ver-
keering aangenaam en gefchikt te maaken. Zijn
voornaamfte oogmerk was de vorming van haar
verftand en de ontwikkeling van haare vermogens.
Hij gewende haar al vroeg, over alle zaaken
juist te oordeelen en te fpreken, en zich grond-
regels te verzamelen, Zij bezat den gelukkigften
aaaleg om zich het onderwijs van haaren vader
nuttig te maaken. Hij gaf haar zelf lesfen in de
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muziek. Hij leerde haar de luit befpelen, een
inftrument, dat in dien tijd zcer algemeen in ge-
bruik was, en op hetwelk hij eene buitengewoo-
ne vaardigheid bezat; en zijne dochter bragt het
in korten tijd zeer verre daar im.

Mevrouw van LENCLOs overleedt it het jaat
1630. Schoon haare dochter, wel is waar, het
onderricht van haare moeder in alle opzichten
niet in acht genomicn had, voedde zij nochtans
voor haar eene tederc genegenheid; de tckens der
levendigfte fmert bij dit verlies waren de fpre-
kendfte bewijzen van haare gevoelens.

De heer van LENcL os overleefde zijne vrouw
flechts ¢én jaar. Bij het naderen van den dood
lier hij zijne dochter aan zijn fterfbed roepens;
en zijn gefprek met haar bewijst, dat eene epi-
curifche zedenkunde het richtfnoer van zijn les
ven geweest is. Mijne dochter,” zeide hij 4
»» gij ziet, dat alles, wat mij in deeze laatfte ogs
2 genblikken nog is overgebleven, alléén beftaag
»» in eene treurige herinnering van alle die vers
5 mazken, welke mij thans verlaaten; haare be-
»» zittIng was nict duurzaam; en dit is het ecnie
» g€, Waarom ik owver de natuur te onvreden
» ben.  Maar ach, vruchteloos zijn mijnc klags
» ten! — Gij, mijn kind, kunt nog vecle jaa-
s> Ten na mij leven; o mawk u deezen kostelijken
= tijd al vroeg ten nutte, en zie niet zoo zeer
s Op de menigte der vermaaken, als wel op ders
o zelver wezenlijkheid.”

In haar zestiende jaar was de freule van LENe
©LOs$ haare cigen meesteres. Haare bezittingeu
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waren niet zeer groot; haar vader had een goed
gedeelte daar van doorgebragt; maar door een
verftandig beftuur van haare zaaken verkreeg zij
een jaarlijks inkoomen van acht 2 tien duizend
livres. Haare liefde tot de onafhangelijkheid be-
lettede haar aan het huwelijk te denken. Zij kogt
een huis binnen Parijs; een ander -bezat zij in
het dorp. Picpus/e in de nabijheid van de hoofd-
ftad, daar zij den herfst doorbragt, Haare uitgaa-
ven richtte zij zoodanig in, dat zij altijd de in-
koomsien van een geheel jaar onaangeroerd liet
liggen, om haare vrienden in nood daar mede te
kunnen helpen.

Zij blecf niet lang onbekend; reeds van haare
jeugd af muntte zij uit door haare fnedige en zin-
ijke antwoorden, welke men elkanderen als zoo
veele geestige invallen met vermaak herhaalde. Zij
had in haar tiende jaar MONTAGNE en CHARRON
recds gelezen. In het vervolg lcerde zij het
fpaansch en italiaansch; en beide deeze taalen
fprak zij volmaakt.

Bij haare intrede in-de groote waereld was
zij wegens haaren geest en karakter reeds zoo
gevormd, als of zj veele jaaren daar in ver-
kcerd had. Haare lengte was meer dan midden-
maztig en zecr evenredig. Haar wakker voorkoo-
men maakte haar des te bekoorlijker. Haare ge-
ftalte was op zich zelven niet buitengewoon ;
nochtans kon meh haar in vergelijking van ande-
re {choon noemen. Haare oogen waren vol gevoel
en levendigheid. Het zedige in derzelver opflag
firecdt met hetr wellustige om de opperhecrfchap-

Rveuaters Rt onerve




pij. Haare ftem was zagt en inneemend; haar
gezang natuurlifk en vol fmaak ; en in het dans<
fen overtrof zij de meeste.

Haare briefwisfcling was even zoo aangenzam,
als haar perfoonlijke omgang nuttig en onder-
houdend; haar ijl -was bevallig en ongedwon-
gen; zij verhaalde gaarne iets, en deed het goed,
maar was eene vijandin van reciteren; haar atkecr
van het zelve was ongemeen fterk. Op zckeren
tijd klaagde haar de beroemde MiGNARD, dat
zijne dochter (*) bij haare groote {choonheid
geen geheugen bezat; 5, 0, antwoordde NINON,
»» hoe gelukkig zijt gij niet, zij zal niet reciteren!™

Zij maakte weinig werk van haar toilet; hoe
vecle andere middelen bezat zij nict om te.
behaagen! zij kleedde haar bevallig; haar
fmaak was juist en kiesch; en daarom was haare
kleeding altijd wél gefchikt, zonder dat zij zich
flaafsch aan de mode bondt. Kortom, haare fchoo-
ne ziel , vereenigd met haar f{cheon lichaam,
maakten haar een voorwerp van aanbidding voor
de mannen, en van neid voor de vrouwen. (**)
. De fieule van LENCLoOS had toegang tot de

(*) Zij huwde in het vervolg met den graaf van rzu-
Quieres. Hagr marmer Randbeeld is geplaatst in de dom
minikaaner kerk in de firaat St Honoré te Parifs, en
is een der grootfte meesterfiukken van den heer 1z~
MOYNE.

(**) Wanneer men aan haare goede hoedanigheden
zecht doer, wil men daar door haare neiging tot de ga-
Janterie niet verdedigen.
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uitgelezenfte gezelfchappen, en was wel haast de
vreugd en het fieraad van dezelve. Haare {choon-
heid befchikte haar minnaars van den eerften
rang 5 en haar verftand , haare bekwaamheden en
karakter, vrienden van de uitmuntendfte verdien-
ften. Zoo onftandvastig en wispeltuurig als zij in de
licfde was, zooftandvastig en getrouw was zijin de
vriendfchap; en, bezar zij niet alle de deugdenvan
haar geflagt; zoo bezat zij ook weinige van des-
zelfs gebreken. Dewijl zij veel en met oordeel
gelezen had, zoo waren de natuurlijke gevolgen
daar van, dat zij cen gevormden geest, een zui-
veren {fmaak, en een juist oordcel mocst bezitten,
Dan, fchoon zij zeer veel wist, verborg zij altijd
haare geleerdheid zorgvuldig.

Alle deeze goede eigenfchappen wicrden door
ecnige kleine gebreken ontluisterd.  Zij was uit
haaren aart op den voorrang boven andere vrou-
wen ijverzuchtigs; en zeer dikwijls had dit gebrek
eenen merkbaaren invlced op haare beoordeeling
van dezelve.

Een man met lange handen en cen dikken
buik was voor haar onverdraaglijk. Zij fpeelde,
als gezegd is, de luit vitmuntend; doch dit was
een gebrek, dat men haar om dit vermaak te
lang bidden moest, )

Onder alle de geenen, die zij liefde inboezemde?’,
begunfiigde zij het allereerst den jougen graaf
van coLignNiJ. Hij moet van cene bevallige
gedaante, diepe kunde, een vuurig temperament
en ecne fchoone geftalte geweest: zijn. Maar het
warcn decze cigcnfchappcn allcen niet, welke hem
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de voorkent [boven zijne medeminnaars verwierven..
Hij bezat nog andere verdiensten , welke hem de
liefde van eene vrouw als NINON konden waar-
dig maaken. Zij was hem ook wezenlijk, en met
haar gehcele hart, genegen, en bewees hem zulks
door alle mogelijke poogingen aan te wenden, om
hem tot het afleggen der dwaalingen te brengen,
welke aan zijne bevordering en zijn geluk onover-
koomelijke hindernisfen in den weg leiden. Dceze
liefde was hevig, maar van korten duur., NINON
waardeerde deeze hartstocht niet zoodanig als
zij, die dezelve tot eene deugd trachten te verhef-
fen; aan de vriendfchap fchonk zij haare gantfche
hoogachting.

De hertog PE LA ROCHEFYOUCAULT,
sT. EVREMONT, de abt van CHATEAU-
NEUF, MOLIERE, en andere mannen van de
ujtmuntendfte verdienften, wierden door haar .
hooggefchat. Het aanzien, hetwelk zij genoot ,
fteeg zoo hoog, dat de groote conNDé, wanneer
hij haar ontmoette, zijn rijtuig deed ftil houden,
en haar voor het portier van haare koets groctte.
Hij was haar minnaar geweest. Deeze groote
prins verftond zich buiten twijffel beter op de
kunst van den oorlog dan op die van te bemin-

; nen. Eénmaal ondernam hij het om aan haar zijne
liefde te ontdekken, en toen ricp zij uit, ,, ach,
»» mijn prins, hoe dapper moet gij niet zijn I Eena
zinfpeling op het latijnfche fpreekwoord, #ir pilo-
Jiso aut Lbidinofus, auws fortis, Het gevoel van
hoogachting , hetwelk hij haar altijd bewees , déed
haar zeer veel eer aan, om dat hij, volgens het
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getuigenis “van mevrouw VAN sEvIcNé, dif
maar aan weinige vrouwen bewees. '
-"NiNoN beminde nooit uit eigenbelang, maar
altiid volgens haare neiging. De beroemde kar-
dinaal pE RICHELIEU verlangde haar te zieny
om'dat men haar perfoon, zoo wel ten opzigte
van haaren geest als lichaam, zeer voordeclig aan
hem had gefchetst. -..De abt vawn BOISROBERT ,
die door hem tot zulke onderhandelingen- -altijd
gebruikt wierde, bewerkte eene bijéenkoomst.
Dezelve wierdr gehouden in het huis' van den kar-
dinaal te Rwel. De begeerte , om cen man te
zien,..0p wien de "oogen van geheel Europa ge-
vestigd waren, zettede haar daar toe- fherker aan
dan al het overige. Eene koele bewondering was
ket eenige, wat zij voor den kardinaal gevoelde.
Vruchteloos ftelde hij zich verliefd aan om de
hoogfte gunst van haar te genieten; geene uitzich-
ten konden bij haar het gebrek aan liefde vervullen,
* De kardinaal zogt zich bij MarRIoN VAN
LORMES, de vriendin van NINO N, wegens deeze
weigering {chadeloos te ftellen. Deeze MARION,
welke met haare vriendin ten opzigte van haaren
geest, gedaante en neiging tot de vermaaken, zeer
veel overeenkoomst ‘had, vondt in haare witmun-
tende- hoedanigheden den Dbesten grond om de
zwakheden van haar eigen hart te verontfchuldi-
gen; maar de kardinaal ontmoette bij haar de-
zclfde hinderpaalen. Bij alle de bekwaamtheden N
welke 2an een groot minister voegen., ontbrak
hem dat geene, het welk men noemt — de gaaf
em vrouwen te behaagen, . e
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" Hij keerde 'zich tot NIiNoN om hem zijne
wreede minhares te helpen overwinnen; zij nam
aan, de freule van rLorRwmEes vijftig duizend
daalders aan"'te bieden; maar deeze dame wei-
gerde dezelve, om aan den beroemden DESE A R-
REAUX getrouw te blijven, dien zij op denzelf-
den tijd beminde.
" Men zegt, dat ANNA VAN OOSTENRYK,
toen regentes van Frankrijk, op het herbaald
aanzoek van ecnige fpijtige fchijnheilige hofda-'
mes, de freule van LENcLos liet aanzeggen,
van in een klooster te gaan, het welk zij zig zel-
ven kon verkiczen. Deeze zou daarop geiiritwoord
hebben, dat zij met dankbaarhcid erkende het
voorrecht van zelve de plaats te moogen’ vez]ue-
zen, en daar toe het klooster der groote fran-
ciskaaner monnikken beftemd hebben:. Maar N1-
NoN kende haare plichten te wél, om met een
bevel, haar door het Hof toegezonden, te fchert
fen. ' "
Onder alle haare minnaars bleef zj den marquig
van VILLARCEAUX het langfte getrouw.  Hij
‘bezat ook alle de vereischten, welke noodig wa-
ren om haar te gevallen en te behouden. Al wat
men in fchoonheid, geest en karakter de vaor-
keur geeft, veréenigde zich in- hem. Wegens zij-
ne heerfchende neiging tot de ‘vrouwen cn zqne
verregaande jaloersheid kon men op zjne getrouwt
heid weinig rekenen.  Nochtans hicldt zich NNon
drie jaaren bij hem op zijn landgoed. Doch dit
eentoonig leven ftrcedt met haar karakter; het,
was daarom niet zoo zeer de licfle, welke has
Ag
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©p het land hieldt, maar veel meer de vrees van
Qoggetuigen te moeten zijn van de ongelukken,
welke haar vaderland op dien tijd troffen. (*)

Mevrouw van VILLARCEAUX wierdt jaloers
omtrent NINON, en deed haar man daar over
dikwijls verwijtingen. Zij had een zoon, deezen
deed zij eens met zijn leermecster voor cen ge-
zelfchap verfchijnen. Om het verftand van haaren
zoon te doen fchitteren, verzogt zij aan zijnen
leermeester hem cenige vraagen te doen. De
leermecster vroeg hem, gquem habuit Juceeflorem
Belus, rex Afijriorum @ De zoon antwoordde ,
Ninum.

Dit woord, dat met dennaam van NINO N z00
gelijkluidend was, maakte mevrouw van VIL-
LARCEAUX driftig; zij zeide, het is niet zeer
gevoeglijk, mijn zoon met de dwaasheden van
zijn vader bekend te maaken. Vergeefs trachtte
de leermcester zich te 'vercntfchuldigen; men
vergaf hem de gewaande onbefchaamdheid wegens
zijne vraag, welke men uit het antwoord opmaak-
te, niet. Dit geval wierdt fpoedig het nieuws
van dien dag; en de freule van LENCLOS ver-
maakte er zich het eerst mede.

. In deezen tijd lecfde zij met mevrouw van
SCARRON in cene naauwe vriendfchap, en ver-
trouwde ook aan dezelve haaren liefdenhandel met
den heer van VILLARCEAUX. Maar het berouw-

(*) Geduurende de verwarring onder de minderjaarjg=
Beid van sopewvrk pzn XIV.
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de haar welhaast, eene jongere dan zij zelve was
tot haare vertrouwde vriendin gemaakt te hebben.
Mevrouw SCARRON wierdt haare medeminnares ,
en maakte zich meester van het hart van haaren
minnaar. In het begin was NINo N er zeer over
getroffen ; maar haare denkwijs over de liefde,
zoo wel als haar uitmuntend karakter, be-
vredigden haar -al fpoedig. Nu werdt zij de
vertrouwelinge van mevrouw SCARRON, en de
jaloezij, welke altijd de vriendfchap tusfchen twee
vrouwen van laagen ftand breekt, veranderde de
hunne niet, Zij leefden in zllk eene naeuwe
vereeniging met elkanderen, dat zij dikwijls maan-
den lang maar één bed gebruikten.

Hetfchitterendst geluk , waar toe mevrouw scAr-
RON in het vervolg verheven wierdt, deed haar
Faare vriendin niet vergeeten. Men zegt, dat zij
haar heeft zoeken te overreden, om aan het Hof
te koomen, ten einde het geluk met haar te dee-
len. Maar NINoN verkoos de rust en de wrij-
heid boven deeze verleidende aanbieding.

Zij wierdt al fpoedig wegens de ontrouw van
den heer van VILLARCEAUX gectroost; een
ander minnaar vervulde zijne plaats. Met zeker-
heid weet men niet, of het de heer van ¢ouUR-
VILLE was, een man, even zoo bekend van
wegen zijnen geest, als hooggeacht wegens zijn
edel hart. Hij was haar minnaar ten tijde van
de Fronde, (*) en behoorde tot de partij van

(*) Zo noemde men ten tijde van den kardinaal
Mazar1IN de partij, welke tegen het Hof was, en zig
tegen Maza RN verbonden hadt.. /
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den'prins van conD ¢, En dewijl hij Parijs ver--
ldatén, en zich van'het Hof verwijderen moest.,:
roo-wilde hij védr zijn vertrek dat gedeelte van’
Zijn verfmogen, hetwelk in gereed geld beftond,.
in zekerheid fellen. Vermits hij nn. hiet wist,
aan wieti het te zullen toevertrouwen ; befloot hij
de ééne helft aan de freule van LENcLoOS, en
de andere aan den groot penitentiarus, die voor
een man van ftrenge zeden bekend was, in be~
waaring te geeven. N

* Na dat de onrust, om we}ke de heer vaw
GOURVILLE L.Q, had; moeten verwijderen , herfteld
was, kwam hij terug naar Parijs, en ‘begaf zich
eerst bij den priester, aan wien hij de helft van
zijn geld had in bewaaring gegeeven: . Hij dacht
dat’ NINON, als ecne galante dame, zijn geld
zou doorgebragt hebben.  Als hij van den gees-’
telijken zijn aanbetrouwd geld terug eischte,
kreeg hij zeer koelbloedig dit autwoord. . Mcn
30 wist niet wat hij begcerde ; het was wel waar,
»y men ontvong wel fomtijds geld tot onderftey-
5, ning der armen; maar dit wierdt ten eerfien
»» uitgedeeld. De heer van coURVILLE wilde
het zoo gemakkelijk niet overgeeven, en beklaagde
zich; maar men wierdt, noch door zijne rechtvaar-
dige klagten, noch door zijne bedreigingen, bewo-
gen ; zelfs hield men zich van wegen zijne gierig-
heid beledigd; en de voorzchtigheid raadde hem
te vertrekken.

-Dit voorval fterkte hem in zijn vermoeden om-
trent de freule van LENcEos. Daar hij zich
yerzekerd hielde, het zellde antwoord onder andere
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bewoordingen te zullen moeten “hooren, zoo be~
zogt hij haar niet. Intusfchen kreeg zij kennis
van zijne terugkoomst in Parijs, en deed hem
wegens zijn zonderbaar gedrag verwijtingen doen.
In het begin hieldt hij zulks voor fpotternij, op
welke hij niet verkeos te antwoorden; maar zij
drong er zoo fterk op aan, dat hij niet kon
nalaaten haar te bezoeken. ,, Ik moet mij om
»» uwentwil vecle verwijtingen doen, zeide zij tot
s hem; in uw afwezen is mij een groot ongeluk
s bejegends en ik moet u om vergiffenis bid-
. den.”

De heer van GOURVILLE twijffelde geen
oogenblile, of dit ongeluk had ziin geld getroffen.
s 1k heb, vervolgde zij, mijne gencgenheid voor
s U verloren, maar niet mijn aandenken; hier
s zijn de twintig duizend daalders, welke gij véor
»» Uw vertrek mij in bewaaring hebt gegeeven;
s, zie daar, ze zijn nog in het zelfde kistjen,
. waar in gij ze gefloten hebt; neemze, en laaten
»» Wij in het vervolg vrienden zijn.” .

Verbaast en ontzet over deeze ontmogting, kon
de heer van GOURVILLE niet nalaaten haar te
verhaalen, wat hem met den priester wedervaren
was. NinonN hoorde hem aandachtig aan, en
zeide, 4, mijn lieve GOURVILLE, daar over
» moet -gij u niet verwonderen, ik ben maar
s eene C** engeen P.....cr.”

Nino N beminde den marquis dela CHATRES
teder; en hij was insgelijks ten uiterften op haar
verliefd. Maar toen zijne hartstocht het hevigst
werkte, ontfing hij van het Hof bevel om cogen-
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blikkelijk naar de armée te vertrekken. Weik
een ongeluk voor twee zoo tederlievenden! Vere
geefs poogde NINON hem door alles, wat de
tederfte liefde haar inboezemde, van haare ge-
trouwheid in zijn afwezen te overtuigen. Haare
onbeftendigheid en ligtvaardigheid waren hem te
wél bekend s zij kon noch zijne vrees noch zijn
wantrouwen wegneemen.  Het laatfte middel,
dat zij bij de hand nam, was een handfchrift,
waar door zij zich verbondt om niemand buiten
hem te beminnen. Deeze verbindtenis ftelde hem
gerust. Hij nam het briefje, drukte er eenen
vuurigen kus op, en vertrok vergenocgd.

NinoN bleef niet lang zonder licfdesonderhan-
delingen.  Somtijds viel haar in gedachten het
zonderling handf{chrift, dat zij aan den marquis pE

LA CHATRES gegeeven had; enin een ongen-
blik, waar in haare ontrouw niet meer twijfelach-
tig was, rep zij dikwijls in de armen wvan
haaren nieuwen minnaar uit, ach, da: goede
kandfchrift, dat CHATRES bezit.

De graaf van ESTREES en de abt van EFFIaT
wierden beide van haar bemind ; maar zij wier-
den door haar zoo kort na elkanderen begunftigd ,
dat het twijfelachtig wierdt, wie van hun beide
vader van het kind was, dat zij ter waereld
bragt. Lang wierdt daar onderling over getwist,
en eindelijk moest het door het lot beflist worden.
Het viel den graaf toe, die in het vervolg marchal
van Frankrijk en viceadmiraal wierdt,

Deeze zoon was onder den naam van den ridder pE
LA BOISSIERE bekend, De marchal p’esTREES
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beftemde hem tot den zeedienst. ‘Hier in muntte
hij uit door zijne dapperheid en bekwaamheid, en
wierdt in het vervolg bevorderd. Zijne liefheb~
berij voor de muziek was buitengewoon groot,
offchoon hij er niets van verflond. Zijn gewoon
verblijf was te Towlon, waar hij een kabinet be-
zat, dat met alle foorten van muziekinftrumen-
ten verfierd was.  Alle italiaanfche muziekane !
ten, die Zvwlon pasfeerden, moesten zich bij hem
laaten hooren. IHj befchonk dezelve rijielijk,
maar zij moesten zijne liefhebberij voor de my.
zick een weinig vleifjen. Hij overleedt ongehuwd
in het jaar 1732.

Men zoude geloofd hebben, dat ieder, die maar
eenige verdienften bezat, aan de freule vamn
LENCLOS zijn hart moest toeweiden. De graaf
van FIESCO, ¢én der beminnenswaardigfte hove.
lingen, betaalde aan haar deeze fchatting meer
dan andere; zij beminde hem ook buitengewoon,
Maar het beminneswaardigfte vrouwsperfoon kon
zichniet vleij¢n hem eene altijdduurende liefde te
zullen inboezemen. De liefde van den grasf van
FIE sc 0 verminderde; hij geloofde verplicht te
zijn zijne gewezen meesteres daar van kennis te
geeven; maar om dat hij het mondeling niet wél
doen konde, deed hij het fchriftelijk.

De freule van LENCLOs zat juist aan haar
toilet, en bragt haare fchoone hairen in order.
Over dit onverwagt bericht getroffen, nam zij
eenc fchaar, fneedt, met voorneemen om niemand.
meer te willen behaagen, aan de ééne zijde haare
Lairen af, overrcikte dezelve den kamerdienaar vag
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-den grasf, ‘en zeide tot hem, ,, breng deeze
» hairen uwen heer, en zeg hem dat dit mijn
.s» antwoord is.”
.- De graaf van F18 sco gevoelde al het aandoen-
Aijke van deeze handelwiis. Hij vloog naar NrNoN N
wierp zich aan haare voeten, poogde haar de aan-
.gedaane fimert uit het geheugen te verdrijven, en
bezwoer haar zijne liefde veel tederer dan ooit,
Indien de frcule van LENcLos de liefde der
_mannen alléén genoten had, zou men kunnen ge-

doven dat deeze door haare fchoonheid betoverd

wierden. Maar ook -de vrouwen konden haar de
achting, welke zij waardig was, niet onttrekken.

~Toen cHRISTINA, Koningin van Zweeden, in

het jaar 1656. naar Frankryk rcisde , verlangde zij
haar te zien. Het geen zij den marfchal van Ar.-

.BERT en cenige geleerden tot haaren lof had hoo-
.ren verhaalen, f{cheen haar nog ver beneden de
waarheid ; zij vondt in haaren omgang zoo veel ge-

noegen, dat zij haar mede naar \Rome neemen wil-
de, doch waar van NINON met alle betuiging van
{chuldige dankbaarheid verzogt verfchoond te
worden. Wanncer CHRISTIN A in het vervolg

_van haar fprak, noemde zij haar PE BEROE M-

DE NINON. Met genoegen herinnerde zij zich

“telkens haare karakterizering van de {pijtige

fchoonen , welke zij cens de Fanfenisten in de
Jicfde genoemd had. .

Ninon was nict jong meer toen de marquis
van sEVIGN ¢ op haar verliefde. (*) Haare liefde

(*) Zij zal toen omtrent 56 jaaren oud geweest zijn.
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was aan veele veranderingen onderlievig, Dikwijls
verliet zij hem, en nam kem weder aan.  Me-
vrouw' DE sEvIGNE heeft eenige twisten, wel-
ke zij onder elkanderen hadden, in haare brieven
befchreven.  Zij {preekt bijzonder van de be-
rocmde toneelfpeclfter CHAMMELE, cene me-
deminnares van NINON. NinNoN ecischte van
den marquis de brieven van CHAMMELE, ent
hij gaf ze haar. Haar oogmerk was decze bricven
aan den ecigenlijken minnaar van CHAMMELE
te doen tockoomen, om hem daar door oplettend
te manken, zegt de vrouw van SEVIGNE. (*)
Doch decze laatfte onderrigtte haaren zoon, dat
deeze handelwijs voor cen man van zijnen ftand
onbetaamelifk was. De marquis begaf zich toen
naar NINON, mnam, half met en half tegen haa-
ren wil, de brieven van de toneelfpeeliter terug,
en verbrandde dezelve. ()

(*) In het eerfte deel van haare brieven.

() Meviouw van sEVIGNE is de eenige in haars
ecuw , welke onvoordeelig van N1noN {chrijft, Maar zij
verfchoont in haare {chrifien even zoo weinig andere per-
foonen, welke het ten minften even zeer verdiend had-
den. ,, Haar broeder, zegt zij in één van haare brie-
35 ven, is te St. Germain, en verdeelt zich tusfchen . N f=
NoON, eene toneelfpeelfier en vooral pesrEREAUY,

Op eene andere plaats fpreekt zij van den heer » 4«
cine in denzelfden fmaak, ,, Bovendien, zegt zij,
» heeft hij nog eene kleine toneelfpeelfter bij zich en
» alle DESPEREAUX en R ACINES, en bekostigt tel~
»» Kens het avondecten.” Deeze laatlte aanmerking be~

B
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Men zegt, dat NINON over den marquis van
SEVIGNE, toen zij hem verliet, niet voordee-
lig gedacht heeft, en nooit met achting van hem
heeft gefproken. Somtijds zeide zij van hem, hij
is een mensch beneden de befchrijving, ecne le-
dige ziel, een lichaam van nat papicr. Dan, waar-
{chijntijk fprak zij alleen op deezen toon wanneer
zij met hem gebroken had; want de marquis
van SEVIGNC¢ gaf in zjn letterkundig verfchil
met den heer DACIER genoegfaame blijken van
zijne bekwaamheden. De geest en fijne fcherts,
welke daar in doorftraalen, bewijzen, dat hij vrij
meer brein en verdiensten bezat dan NINON
hem toekende.

Over den godsdienst dacht zij nict zeer reche-
zinnig. Eénmaal geraakte zij met den pater DOR-
LEANS over zcker geloofsartikel, waar aan zij
geen geloof kon geeven, in verfehil; zeer goed,
»» zeide de jezuit, draag uwe ongeloovigheid zoo
»» lang aan God voor, tot dat gij overtuigd word.”
RoOUSSE AU maakte in het vervolg dit gezegde
tot een cpigramma.

gunfiigt het oordeel van hun, die zeggen dat mevrouw
van sevieNé meer dan huishondelifk geweest is,
Ondertusichen deed deeze beroemde vrouw aan de ver-
dienften van NiNoN volkoomen recht. 1In een brief
aan den heer van covLaners fchiijft zij, , cbrEI-
sy NELLI verhaalt mij wonderen van het voortreflijk ge-
»» zellchap van manren, die hij bij de freule van LEN-
3 CLOs ontmoet, Zoo datzij, —. Mevrouw van coULAN-
. GEs mag voorwenden wat zij wil, — in haare oude

»» dagen zoo wel mannen als vrouwen om zich verzaamelt.’?
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Intusfchen handelde zij nict altijd overeenkom-
ftig haare grondbeginfelen. Zij verliet haar {chit-
terenden loopbaan, cn begaf zich in ecn kloos-
ter. (7)
De heer van sT. EVREMONT, die het hast
van NINON best kende, bragt het mceste toe
om haar van befluit te doen verandercn, en eene

levenswijs te laaten vaaren, welke met haar karak- .

ter en het geluk haarer vrienden in het geheel niet
ftrookte. INa eene korte verwijdering verfcheen
-zij op nieuw in de groote waereld , en lecfde
als voorheen,

De aanzienlijkfte vrouwen maakten geene zwaas
righeid om met haar in eenc naauwe verbindte-
nis te leven; nooit fcheidde zij de vermaaken van
de wellevenheid. De marquifin van *** bragt
op zekeren tijd haare beide dochters, welke het
<loosterleven verlaaten hadden, bij haar. Het was
voor haar van veel aanbelang dezelve met eene
perfoon van eene zoo zeldfaame verhevenheid be
kend te maaken. Maar de freule van LENCLOS
ontfing haar aan de floep, omhelsde hen vrien-
delijk, en zeide tot de moeder, ', vergeef mij

(*) Uit zekere plaats van se ARRON Zou meh kitn-
nen befluiten, dat zij dit op aandenken aan hasre
flervende moeder deed; dan, toen zij dit verlies on-
derging was zij ﬂech(s vijttien jaaren oud, en haare
voorige opvoeding kon nog geen zoo levendig berouw
bij haar verwekken; bovendien had zij toen nog alle de
vrienden tiiet , welke haar, gelijk men zegt, tot verass
dering van dit befluit aanzetteden, s

Ba
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s dat ik het bezock “der freules moet weigeren ;
» haare rifkdom en fchoonheid geeven haar regt
» tot den {chitterendften gelukfteat, en ik vrees
5o dar het haar nadeelig zal zijn wanneer zij met
»» mij verkeeren.”

De graaf van cwmor1s..., daar na marfchalk van
Frankriik,, was één van Laare minnasrs; dan het
was alleen achting, welke hij haar kon inboezemen.
»» Het is een heer, die hoogachting verdient, zei-
2 de zij, maar nooit krijgt men lust om hem te be-
2 minnen”.  Zij beminde op dien tijd den be-
roemden- dansfer PEcourT. De bezoeken, wel-
ke hij bij haar afleide, wierden bij den graaf ver-
dacht. Hij trof hem eens bij haar aan. Pecourt
droeg een kleed, dat zeer wel naar eene morn-
tering geleck. Na vecle fpotachtige redenen
vroeg hem de graaf op eene hoonende wijs ,
onder welk corps hij diende. De dansfer ant-
woordde , op ecn lachenden toon , 2 ik com-
25 Mandcer ecn corps, waar onder gij federt lang
» gediend hebt.” '

Dit antwoord verfterkte den graaf in zijn ge-
voclen; hij geraakte in drift, beklaagde zich, en
bleef haar meer gencgenheid toedragen dan voor-
heen. Zij wierdt verdrietig over zijne aanhouden-
de aanzocken.  Bij ecne menigte voortreffelijke
cigenfchappen had hij het ongeluk van zeer ver-
veelénd te zijn , en dit kon zij niet wel vergee-
ven.  Op zekeren dag kon zj zich niet onthou-
den van in een ongeduldig oogenblik tot hem
te zeggen liet geen CORNELIUS tegen CAE-
SAR zegt,
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A Cicl! que de vertus vous me faites hair. (*)

De marquis van ¢eErsA1 was gelukkiger, hij
verwekte bij haar cen zoon, dien hij onder den
naam van den ridder de viLrIERs liet opvoeden,
en wiens geboerte hij zorgvuldig geheim hicldt.
Bij zijne intrede in de groote waercld wicrdt hij
ook aan NiINoN voorgeiteld; zij nam hem aan zoo
als alle andere jongelingen van de aanzienlijkfte ge-
boorte, dievan haarieen goeden fmaak trachtten te
verkrijgen,, en zich voor de greote wacreld wensch-
ten gevormd te zien. Zij was op dien tijd ai overde
zestig jaaren oud, en in weerwil vandeczen ouder-
dom boezemde zij den ridder de hevigfte liefde in.
Een tijd lang verborg hij dezelve, maar wel ras
was het geen geheim meer. In het begin drukte hij
zich uit door de flomme taal van oplettenheid,
zorgvuldigheid, en ijver om in alles haar voor te
koomen. NinNown was te fcherpziznde om -den
toeftand van haaren zoon niet te ontdekken. Haare
tederheid voor hem was te groot, dan dat Zij
niet hartelijk bedroefd zou zjn geworden door
denzelven optemerken.  Zij trachite hem te ge-
nezen door alles, wat de mocederlike liefde en
het verftand haar aan de hand gaven. Maar decze
tegenftand vuurde zijne begeerte nog meer aan. Zij
was genoodzaakt hem te zeggen, dat, zoo hij niet
afliet, zij hem haar huis zou moeten verbieden.
De vrees van haar niet meer te zullen zien, deed
hem beloven van haar niet meer te zullen bemin-

(*) Ach hemel! hoe veele deugden doet gij mij niet ;
haaten,
B3
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nen. De liefde dwong hem deeze belofte af, en
deed ze hem ook welras breken. Hij zogt gele-
genheid om eene laatfte liefdesverklaaring te doen 3
de hevigheid van zijne hartstocht liet hem niet
langer toe in onzeketheid te levens; de tijd, dien
zij op haar landgoed doorbragt, fcheen hem tot
zijn voorneemen best gefchikt te zijn. Hij vondt
haar alleen; zijn gefprek duidde vertwijfeling aan.
NinoN, doordrangen van fmert om dat zij haa-
ren zoon ongelukkig gemazkt had, verloor haare
ftandvastigheid, die zij voorheen betoond had.
De jorge viLLIERrs geloofde dat het oogenblik
van zijn geluk aanwezig was; van woorden wilde
hij tot daaden overgaan. Ninown beefde van
ontzetting, fprong te rug, en vondt zich gedwon-
gen hem te zeggen, 4 ben wwe moeder. Men
ftelle zich zoo veel mogelijk haaren toeftand na
deeze ontdekking voor.

De ridder verliet de kamer, fpoedde zich naar
het bosch aan het einde van den tuin, en ftak
in vertwijfeling den degen in zijne borst.

NiINON zag haaren zoon niet te rug koomen ;
zij liet hem zoeken, men vondt hem fwemmende in
zijn bloed. Zij vicog tot zijne hulp, Welk ge-
zicht voor eene tedere en gevoelige moeder! Ver-
geefs trachtte hij haar eenige woorden voortefta-
melen; de oogen, welke hij ftervende op haar
floeg, getuigden nog van zjne hevige hartstocht ;
en de onrust, welke hem de hulp en tegenwoor-
digheid van zijne mceder verocrzaakten, verhaastte
zijue laatfte cogenblikken. Redenen wijsgeerte kons
den thans weiuig magt oeffencn op deeze bedroefde
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moeder. Alles moest mcn aanwenden om haar
uit haare vertwijfeling te trekken. Dit ongeluk
maakte een fterken indruk op haar; en van dien
tijd af aan wierdt de ongeftadige en ligtvaardige
NINON in de achtenswaardige en op den duur
trouwe freule van LENc Los herfchapen. Men
nocmde haar tot aan haaren dood nict anders dan
met den laatften naam.

Deeze verandering in haare levenswijs bragt haa-
re neiging tot de liefde niet geheel ten onder, maar
haare galauterien waren beredenecrder en niet
zoo menigvuldig. De beroemde abt van cHAU-
LIEU, cen vrolijk dichter,zuchtte aan haare voe-
ten, en waarfchijnlijk niet vrugteloos, hoe zeer
ook de hertogin van B** {chertfen mag met zjn
gebrek aan wezenlijke vermogens tot de liefde.

Minder gelukkig was cHAPELLE, die zich
door het meesterftuk in natuurlijke f{cherts en be-
valligheid — zijne reis met BAcHAUMON T — be-
kend maakte. Hij wreekte zich aan haar in vaarzen,
die noch zijn verftand noch zijn hart eer aandeeden.

Op dezel{de wijs verging het den groot-prior
van B**. Hij wreekte zich als cHAPELLE, door
het volgende vaars op haar toilet neder te leggen.(*)

Indigne de mes feux , indigne de mes larmes,

Fe renonce fans peine & tes faib/es‘appa&:
Mon amour te prétoir des charmes,
Ingrate, que tu n’ayois pas.

(*) Men heeft decze vaarzen, zoo wel als‘die, welke
nog volgen, liever onvertaald willen laaten, dan dezelve
van hunne grootfte bevalligheid berooven,

4




N1von beantwoordde dit vaars op de volgen-
de {chertfende wijs,

Infenfible & tes Jeux , infenfible a res larmes,

Je te vois renoncer i mes Joibles appas :
Mais fi Pamour prcre des charmes,
Lourquoi men Cmpruntois-tu pas?

Eene krankheid » welke de freule van Le~crLos
overviel, bragt haare vrienden in vrees van haar
te zullen verliezen. De abt REGNIER DES-
MARETS bezong haare herftelling. ScarroN,
ST. EVREMONT en andere fchrijvers beijverden
zich om haaren Iof te verbreiden. Men kan in
hunve werken de ftukken vinden, welke tot haare
ecr vervaardigd zijn.

MorLcrere pleegde met haar raad bij het
vervaardigen van zijne toneelftukken. Als hij
haar zijne TARTUFFE voorlas, verhaalde zijhem
€cn voorval, dat haar met een fchurk van dicn
zelfden aart wedervaaren was. Maar zij {childer-
de haaren bedrieger met zoo veel waarheid cn
kracht of, zij plaattte zijn karakter in een zoo
helder en daar bij in een zoo befpottetijk liche,
dat MOLLIERE bij het weggaan zeide, dot,
200 zijn fluk niet reeds gemaakt was., hij niet
mecr waagen zou het te onderncemen. Zoo moci-
jelifk kwam het hem voor, het karakter zoo krach-
tig te tekenen als zijne vriendin het getekend had.

' Eenige fchrijvers hielden haare goedkcuring voor
z00 gewig.ig , dat zij dezelve op allerl:j wijzen zog-
ten te verdienen. Daar de heer van ToURVELe
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LE, lid van de franfche academie, dezelve niet
verkrijgen kon voor zjic overzetting van Demo-
ftenes, zoo wreekte hij zich daar over in het vol-
gende epigramma.

Dans un discours academique
Rempli de grec & de latin,

Le moyen que Ninon trouve rien qui la pique?
Les figures de rhctorique

Sont bien fades aprés celle de I Aretin.

De freule van LENcLos wilde eens bij één
haarer minnaars beproeven, hoe ver de zwakheid
voor zijne minnares een verlicfden drijven kon, als
zij dezelve wilde misbruiken. Zij verkoos daar toe
€en man van voornaamen rang, en in een oogen-
blik van bedwelming, die zij zoo behendig wist
te veroorzaaken en wederom te maatigen, eischte
zij van hem eene trouwbelofte, en een handfchrift,
waar bij hij beloofde, haar veertig duizend louis
dor te betaalen wanncer hij berouw kreeg.
Hij zou haar eene nog grootere fom hebben toe-
geftaan, indien zij he: begeerd had.

Eenigen tijd hier na, als dees minnaar haar aan
het toilet opwagtte, vondt hij zijn hand{chrift on-
der haare oude papillotten, waar over hij zich
zcer verwonderde. Hij ontrolde dezelve, cn zag
dat het een ftuk van zijn handfchrift was. Hij
betoonde daar over zijne verbaasdheid. ,, Daar
»» Uit kunt gij zien, zcide zij, hoe ik de ver-
»» bindtenisfen van zulke onbezonnen jongelingen
s» befchouw, als gij zijt; en aan wat gevaar gij

Bs
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- ziit bloot gefteld bij een vrouwsperfoon, dat
»» van uwe dwaasheden gebruik wilde maaken.”
De baron van BANIER, (*) zoon van den
zweedfchen generaal, en uit koninglijk bloed ge-
fproten, was één der laatfte minmaars van de
freule van LENcLos. Zij was bijna zeventig
jaaren oud als hij op haar verliefde. Maar nog
zeldfaamer is het, dat zij in den ouderdom van
tachtig jaaren den abt GEDOUIN, die uit de je-
zuiten fchool kwam, eenc hartstogt inboezemde.
Hij was niet lang met haar bekend geweest, als
zijne bewondering in liefde veranderde; en deeze
tiefde was zoo teder en vuurig, dat hij in het
hart van de freule van LENcLos de laatfte von-
ken van haare heerfchende neiging tot het min-
vermaak wist op te wekken. Intusfchien befloot zij
hetzelve een zekeren bepaalden tijd uitteftellen,
en beloofde haaren minnaar zijne vuurigftc wenfchen
4e zullen voldoen; maar, voegde zij er bij, het
kon ecrst op cen bepaaldcn dag ecner bepaalde
maand gefchieden. Te vergeefs fineckte hij om
eene verklaaring van dit zonderling antwoord ; en
hij moest zich met geduld wapenen. Eindelijk
kwam de beftemde dag; hij Lerinnerde haar de
belofte, en zij hicldt haar woord getrouw. Hij
verzogt haar daarop hem te zeggen, waarom zij
zijn geluk tot dien dag had uitgefteld. ,, Vergeef
5 mij deeze geringe verwaandheid, zeide zij,
., toen gij een begin maakte, mij om bewijzen

(*) Hij wierdt in het jaar 1686, te Londen door den
prins PHILIP van Savoyen in een duél dood geftoker.
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» van mijne wederliefde ¢ fmeeken, was ik ne-
s> gen- en- zeventig jaaren en eenige maanden oud;
s en ik verlangde dat men zoude zeggen, dat
»» NINON, na haar tachtigfte jaar bercikt te heb-
»» ben, nog eene overwinning gemaakt heeft. Gis-
- teren was jk tachtig jaaren oud.” De abt van
CHAULIEU zeide wel te recht, de liefde heeft
zich tot in de rimpels van haar voorhoofd ge-
vestigd. De abt GEDOUIN was haar laatfte
minnaar, en in het vervolg haar vriend. (*)

Offchoon de gezondheid van de freule van LEN-
cros dagelijks afnam, zoo was echter haar huis
nog de verzamelplaats van het beste gezelfchap
in dien tijd. ,, Het huis van de beroemde N1
s NON, zegt cen laster {chrijver, was de ver-
»» zamelplaats van alle befchaafde en geleerde
»» mannen, dic het hof en de ftad konden ople-
s veren. De deugdzaamfte moeder beijverde
»» zich , haare zoonen, die op het tooneel der
»» waereld verfcheenen waren, het voordeel te
s, bezorgen, van toegelaaten te worden tot dit
» beminnenswaardig gezelfchap, hetwelk men
, als het middenpunt van allen leerzaamen om-
»» gang befchouwde.”

De abt GE poUIN waagde het aldaar te ver-
fchijnen 5 hij verkreeg veele vrienden, die met
de hartelijkftc deelneeming zijnen roem en zjn
geluk bevorderden.

o

)

(*) Zie het leven van den abt ceEpouiN voor
#ijne werken, die in het jear 1745, zijn uitgegeeveng

v
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De beer van FONTENELLE, die door eeni-
-ge-werken, welke van zijne meer dan gewoone
bekwaamheden getuigen, zich reeds bekend ge-
maakt liad, was Iid van dit gezelfcha

Ook wierdt de heer van voLTAaIRrE, nog
een kleine jongen, aan de freule van LENCLOS
voorgefteld. Zij onderzogt hem met veel oplet-
tenheid; en het doei haare beoordeeling cer aan,
dat zij op dien tijd rceds waarnam, dat hij de
man moest worden, dic hij wezenlijk geworden
is. Zij gevoelde zoo veel genegenheid voor
hem, en beloofde zich van zjne bekwaamheden
z00 veel goeds, dat zij Lem in haar teftament
eene fom gelds tot den aankoop van bocken
maakte. . 0
* Haare onpasfelijkheid verdroeg zij met een ver-
wondercnswaardig geduld. Op het ecinde van
haar leven befloot zij it eigen beweging, zoo dik-
wijls haare krachten het toelieten, in haare pa-
rochickerk te gaan; zij leide ecne algemeene biecht :
af, en ontfing alle de facramenten met een waar
godvrugtig hart. De aannadering des doods ont-
rustte de kalmte van haave ziel niet; zij behieldt
de bevalligheid en vrijheid van haaren geest tot
op het laatfte oogenblik van haar leven. s Wan-
» Ncer men, zeide zij fomtijds, zoo als mevrouw
» de CHEVREUSE, konde geloven, dat men na
»» den dood in de andere wacreld met alle zijne |
s> vrienden fpreken kon, zoo was het gedenken
2> 2an den dood aangenaam.” Zij zou eenige uu-
ren védr haar dood . terwijl zij niet flaapen kon,
het volgende vaars gemaakt hebben,
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Qi'un vain ¢fpsir ne vieane point Soffrir ,
Qui puisle ebranler mon courage :

Je fuis en dge de mourir,.
Que fervis-je ici davantage?

Zij overleedt den 17dem van Wijnmaand 1705,
in den ouderdom van-negentig jaaren. Men kan
zich ligt voorftellen hoe finertelik dit verlies voor
haare vrienden zijn moest. De fchrijver, die haar
leven in het fransch befchreven heeft, kende op
dien tijd nog perfoonen , die zeer gemeenzaam met
haar verkeerd hadden, en met zeer veel verwon-
dering en cene zekere gecstdrift van haar {praken,

De Marquis de la ¥ ARE, die zich door zijne
geestige gedichten bekend gemaakt hecft, fpreekt
op deeze wijs van haar. ,, Ik heb de freule van
» LENCLOSs niet gezien in den bloei van haare
» fchoonheid; maar op haar vijftigfte jaar, en
s zelfs tot na haar zeventigfte, had zij minnaars,
» dic haar aanbaden; en de grootfte mannen in
s Frankrijk waren haare vrienden. Ik heb geene
» vrouw gekend, welke achtenswaardiger was,
» cn wicr verlies meer betreurd werdt. Door
»» haaren bevalligen omgang lokte zij de voor-
» naamfte mannen van Frenkrijk tot zich, en
»» haar huis was mogelijk wel de eenige plaats in
» haare laatfte dagen, alwaar men het waagen
» dorst, van zijne bekwaamheden gebruik te maa-
»» ken, en daar men zonder fpel en verveeling
» den tijd aangenaam kon doorbrengen. Tot in
»» haar zeven -en-tachtiglte jaar wicrdt zij door
» de voornaamfte lieden van haaren tijd bezogt ;

PRy
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»» ea men kan verzekeren, dat zij met eene ziel,
»» welke voor het verhevene gevormd was, en
» welke zij der bevalligheden fteeds toeweidde,
,» ecne {chitterende verbeeldingskragt en ecen
», juist oordeel paarde.”

Reeds de naamen van haare gemeenzaame vrien»
den maaken eene loffpraak voor haar. Nannea
van de hoogfte geboorte en de uitfteckendfte
verdiensten rekenden het zich tot eene eer onder
dezulken te behooren, met welke zij wilde ver-
keeren, en welke zij haare vriendfchap waardig

" keurde.

Haare levensbefchrijving werdt, zoo wel -als
“die van mannen van groote verdienften, met voor-
zeggingen opgefierd. Een nachtwandelaar, een
klein zwart mensch, en een geest, zouden reeds
voor haar achttiende jaar alles voorzegd hebben,
wat haar in het vervolg zoude wedervaaren.

De freule van LENcros had zig grondregelen
eigen gemaakt , die van haare welgegronde en
juiste denkwijs getuigden. ,, Hoe zcer zijn de
vrouwen niet te beklagen! zeide zj fomtijds.,
Haar eigen geflagt is haare wreedfte vijandin;
de man mishandelt haar, en door de minnaars
,» worden zij dikwijls onteerd en veracht. Altijd
., worden zij van alle kanten befpied; aanhou-
»» dend werkt men haar tegen, en leven zij onder
vrees en dwang, zonder bijftand of vertreosting.
Zij hebben duizend aanbidders , en niet ¢én
»» eenigen vriend. Kan men zich nog over haare
., eigenzinnigheid, ongeftadigheid, en geveinsd-
2> heid verwonderen2” Zij hadt derhalven zeexr

2
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vroeg onderzogt, welk van beide geflagten de
beste rol fpeelt; en, daar zij ontdekte dat het
de vrouwen niet waten, welke dit lot was te
beurt gevallen, zoo is zij een man geworden.

Volgens haare meening is {choonheid zonder
bevalligheid gelijk aan een angel. zonder lokaas.
Zij zeide, dat eene wijze vrouw geen minnaar
zonder de goedkeuring van haar hart, en geen
man zonder de toeftemming van haar verfland,
moest aanneemen.  Dikwijls herhaalde zij; om
recht ‘te beminnen behoort meer brein dan om eene
armée te gebicden. Om deezen grondregel te vol-
gen, beval zij alle vrouwen aan, om zich be-
kwaamheden eigen te maaken en het verftand te
vormen. In eene verecniging van twee harten,
zeide zij, zijn de tusfchenruimtens het meeste,
en de daad zelve het minfte; waar mede zal men
nu deeze tus{chenruimtens aanvullen, dan met zij-
ne verkregen kundigheden ?

_Somtijds zeide zij tot haare vrienden, dat men
zich van levensmiddelen vooruit moet voorzien,
maar nict van vermaaken; met elken dag moet
men te vreden zijn, en bij den volgenden den
voorigen vergeeten ; en met ecn afgefleeten lic-
haam zoo wel te vreden zijn als met een vole
bloedig. Hij is zeer te beklagen, die alleen aan
de zijde van den godsdienst zcker gaat; dit voor-
onderfteld, of een zeer bekrompen verftand, of
een bedorven hart.

Men maakte haar eens een compliment, dat de
aanzienlijkfte perfoonen haar zoo veel achting toe.
droegen. 5, De leeren, antwoordde zij, zijn op:
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» de verdienften van hunne voorvaderen trots,
»» om dat het hun aan eigen ontbreekt ; de fraaije
s> geesten op hun zelven, om dat zij zich voor
9 ecnig houden; maar een man van verftand is
-» Op nicts trots.” Dikwijls fprak zij van het
{child van Achilles, van den.flaf van M=** F**
e van de K** van een E ** als van niets bedui-
dende klcinigheden.

Over haare jeugdelijke dwaasheden voelde zij
fomtijds berouw. In ecn brief aan den heer van
sT. EVREMoNT fchrijft zij, ,, elk zegt dat
»» ik mij minder over den tijd behoef te beklagen
s, dan andere vrouwen; het zij zoo; maar wan-
»» neer men mij van zulk eenc levenswijs vooruit
.» verzekerd had, zou ik mij hebben opgchan-
5 gen.”’ .

Zij dankte God elken avond voor haar verftand,
cn bad hem elken morgen dat haar hart voor af-
dwaalen bewaard mogt worden. ,, Wannecer ik
»» in den raad des Scheppers gezeten had, zeide
. 2ij wel eens, toen hij de menfchelijke natvur
vormde , zou ik hem geraaden hebben de mmpels
onder de hielen te plaatfen. :

De liefde was in haare oogen geene zeer ach-
tenswaardige hartstocht 5 maar de vriendfchap
{chatte zij zoo hoog, dat zij tot haare minuaars
zeide, dat haare vrienden hunne vreefelijkite vijan-
den waren. Maar, of fchoon zij over de liefde
niet zeer voordeelig oordeelde , zoo ftond zij
nochtans toe, dat niets menigvuldiger was dan de
geneugten der liefde, hoewel zij in den grond al-
le de zelfde waren. De poCten zjn zotten,
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zeide zij, om dat zif den zoon van venus fukkel,
boog en pijlkeker geeven. D= mage van deezen
God berust alleen in zijnen blinddock: zoo lang
men bemint, redencert men nict; zoo ras men re-
deneert, bemint men niet meer. Men zal in de
volgende bricven veele aammnerkingen van deezen
aart vinden.

De ongelukken , welke de vrienden van de
freule van L: NCLOS ovcrkwamen, vermcerder-
den haare genegenheid tot dezelve ; haar ijver om
hen met haaren raad, haar aanzien en haar geld
bij te ftaan, Dbleef altijd even groot. Zoo vergat
zij bij voorbeeld den heer van s7. EVREMONT
in zijne baniingfchap niet. Zij trachtte door den
biiftand van alle haare vricnden, die bij de minis-
ters maar iets vermogten, zijne terugroeping te
bewerken,  Maar aile haare aangewende poogin-
gen waren vruchteloos, tot dien tijd, dat de heer
van sT. EVREMONT , van wegen zijnen hoogen
ouderdom, geen gebruik er van wilde maaken, en
liefst bij die lieden wilde blijven , aan welke hij
gewoon was.

De freule van LENcLos had het zich tot eene
onveranderlijke wet gefleld, noch van eenen min-
naar, noch van cenen vriend , eenig gefchenk aan
te neemen. Als ocuderdom en zickte haare be-
hocften vermeerderd hadden, wierden haar, door
den heer DE LA ROCHEFOUCAULT en meer
andere van haare vrienden, aanzienlijhe gefchen-
ken aangeboden 5 maar zij nam nicts aan. Kortom,
wanneer de freule van LENCLOS een man ge-
weest was, zoo had men haar den titel van den

C
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befchaafditen en galantften man der waereld riet
kunnen onthouden. De heer van sT. &vre-
Mo NT heeft haar in de volgende regels treflelijk
gefchilderd.

T Indulgente & fage naoture
A forme Pame de Ninon
De I volupre & Epicure,
£t de la vertu de Caton.




EERSTE BRIEF

Ik zoude de zorg voor uwe opvoeding op mi
neemen, marquis ... ! Ik — u op de nieuwbetre-
den baan gelciden! Maar dit is van mijne viiend-
fchap te veel gevorderd. Gij weet wat de booze
waereld pleeg te zeggen , wanneer zich eene dame,
welke niet jong meer is, de belangen van cen

. jongman fchijot amn te trekken, o! »» 21j wil hem

5 de waereld leeren kennen” zegt men, en wel
met de boosaartigte oogmerken. Was het wel
verftandig gehandeld, wanneer ik mij aan zulke
misduidingen bloot ftelde? — Ik kan daarom al-
leen uwe vertrouwde worden. Gij zult mij zeg-
gen, welke vrouwen gij hebt leeren kennen; en
ik zal u met haar en met uw eigen hart trachten
bekend te manken.
Ca
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Deeze briefwisfcling zal mii zcer veel genoegen
geeven ; maar de zwarigheden mijnese ondernee-
ming voor mij zelven kam ik ook niet verbergen.
Flet hart — het onderwerp cazer volgende brie-
ven — is zso vol tegenfprack, dat zich ieder,
die daar van fpreekt, natuurlijk dikwijls fchijnt
tegen te fpreken.  Men gelooft het te vatten, en
men grijpt cene {chaduw. Het is een wezen-
tijke Camcleon; van velfchillende zijden kbe-
fchouwd , ziet men aan het zelfde dier onderfchei-
den hleuren. Intusfchen leg ik mijne gedachten

- veor u open, zij kunnen u dikwijls meer zon-
derling dan widdr voorkoomen, maar ik geef ze u
over, gij kunt ze waarderen.

Nog ¢éne bedenking, Kan ik altijd naar waar-
heid fpreken, zonder fomiijds ecnig kwaad van
mijn geflagt te zeggen? Maar gij wilt weeten, wat
ik van de licfde, en van het geen zij inboezemt,
denke s en ik gevoel mij openhartig genoeg, om
met u daar over te {preken.  Elke waarheid, wel-
ke mij op minen weg cntmocten zal, zal ik zeg-
gen, zonder lang te onderzoeken, aan welk der
beide geflagten dezelve kan mishagen. Gij zult
daar uit zien, dat de mannen niets aan de vrou-
wen fchuldig blijven.

Maar heb ik bij deeze briefwisfeling voor mijue
rust niets te vrezen? De liefde is zoo fchelm-
achtig! zal zij zich niet een weinig in ons oog-
merk mengen? Ik onderzoek mijn hart ; e
neen s het is elders werkfaam ; t geen het voor u
gevoelt gelikt meer naar vriendfchap dan nsar
liefde. Maar zoo mijue hersfens éénmaal op
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den hol mogten geraaken, moeten wij daar cp be-
dacht zijn, hoe wij ous met let geringfte nadecl
uit het pevaar redden kunneu,

Dus zult gij eene verhandeling over de zeden-
kunde van mij hooren.  Ja, over de zedenkunde.
Maar laat dit woord u niet angftig maaken ; Let zal
alieen over de galanterie zijn dat wij fpreken zul-
len ; zij heeft te veel invioec op de zeden , om geene
bijzondere oeflening waardig te zijn. Is er wel
cene zeo algemeene hartstocht als de Hefde? Zij
is de vcornaamfte drijfveer van alle onze hande-
lingen; zij verandert en vormt het karakter; dik-
wijls maake zij ons leven gelukkig of ongelukkig,
en drijft ons tot het goede of het kwaade. Hoe
nuttig is het daarom niet, dezelve te kennen!
Maar, zal et mij wel gelukken u juiste begrippen
van dezelve te doen verkrijgen? Ik mag mijj daar
niede niet vicijen. Alles, wat ik u beloven kan,
is eenc groote maat van gocden wil. Ik vrees al-
leen, dat mijne redeneringen u fomtijds zullen ver-
mocijen; want ik ben als ik begin eene onbarme-
hartige praattter. Met een ander hart was ik de
volmaaktfle wijsgeer geworden, dien de waercld
ooit gezien heeft. — Vaar wél; wij kunnen een
begin maaken zoo fpoedfy gij het begeert.

Ik eet deezen avond met mevrouw DE LA sa-
BLIERE en met LA FONTAINE bij den heer
DE LA ROCHEFOUCAULT., Zal men u daar
sien?

C3




TWEEDE BRIEF

.
Ja, ik zal mijn woord houden, marquis; bij el-
ke gelegenheid zal ik openhartig ziin, al moest
het ook ten mijuen eigen koste gefchieden, Ik
ben flandvastiger dan gij u voorftelt; en onge
briefwis(:ling zal u veelligt in het vervolg too-
nen, cat ik deeze deugd fomtijds met de uiterfte
ftrengheid voortdrijf. Maar herinner u dan, dat
ik alleen de gedaante van cen vrouw, en het
hart en verftand van een man bezit.

Maar nu mijne leerwijs,

Om dat ik bij clke onderneeming mij zelven
zoek te leeren, zoo zal ik mijue gedachten, ecr
ik die voor u op het papier zet, den voortref.
felijken man voorftellen, bij wien wij gisteravond
gegeten hebben.  Het is waar, hij denkt over de
arme merschheid zeker niet zeer voordeelig, cn hij
gelooft aan de deugd zoo weinig als aan de {poo-
ken. Maar, wanneer mijne toegevenheid omtrent
de zwakke menschheid zijne geftrengheid maatigt,
zeo zult gij, denk ik, juist zoo veel wijsgeerte
verkrijgen, als gij tot den omgang met vrouwen
noodig hebt.  Nu verder de beantwoording van
uwen brief,

Sedert gij de groote waereld zijt ingetreden,
zegt gii, hebt gif nicts van dat geene gevonden,
war gij u voorgefteld had te zuilen vinden. Ver-
driet “en veiveeling voigen u beftendig,  Gij
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zockt de eenzaamheid, en het genot er van ver-
moeit u; met één woord, gij kent den grond
van uwe kwellende onrust nict. Uit deeze ver-
warring wil ik u trekken; want het behoort tot
mijn ampt, u over alles, wat u op uwen weg te-
genhouden kan, mijne gedachten te zegzen. In-
tusfchen twijfel ik, of gij niet dikwijls vraagen zult
doen, welke mij even zoo verlegen zuilen maa-
ken als gij zelf zijt.

Uwe onvergenoegdheid en verveeling ontftaan
uit de ledigheid van uw hart. Dit hart is zon-
der liefde, en het is er voor gefchapen. IHet
geen gij voelt ig juist dat, wat men de beboef-
te om te beminnen noemt. Ja, marquis, de na-
tuur leidde reeds bij onze ecrfte vorming in ons
zekere maat van gevoelige vermogens, welke zich
alleen bij zekere omftandigheden ontwikkelen. In
uwe jaaren ontwaakt de licfde; en zoo lang gij
dezelve niet ondervindt, zal u altijd iets oncbre-
ken; en de onrust, over welke gij u bekiaagt,
zal niet ophouden. De liefde voedt het hart
gelifk de {pijs bet lichaam; en beminnen is nicts dan
de ftem der natuur volgen; niets dan eene bchoef
te bevredigen. Dan, maatig dit gevcel; en, is
*t mogelijk , laat het tot geene hartstocht averflaan.
Ik kan ep de liefde tocpasfen het geen men van het
geld gezegd heeft; zij is cen goede bediende maar
een kwaad heer. Wit gij dat de liefde uw mee- ter
niet worde , zoo verkies den omgang met vrouwen,
welke zich meer toeleggen om behaaglijk, dan om
verftandig te zijn, boven dien met dezulke, wel-
ke even zoo vecl hoogachting als liefde verwek-

Ca
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ken ¥unnen. Om dat gij in uwe jaaren nog geene
ernflige verbindrenis kunt aangaan , zoo moet
gij in eene vrouw niet eenc vrienlin , maar
alleen eene beminnclijke meesteres zoeken en
vinden.

De omgang met vrouwen van vaste grondrege-
len, of met dezulke, welke de wocde des tijds ge-
noodzaake heeft, alleen door uitmuniende hoeda-
nigheden te fehitteren , is voor mannen, die ook
hunne levendigfte jaaren achter zich hebben, voor-
treffelijk 5 maar voor u, als ik het mag zeggen, is
dit gezelfchap te goed. 'Wij behoeven alleen zoo
veel rijkdom als tot onze behoefte vereischt words ;
zock daarom den omgang mct zulke vrouwen,
weike cene bekoorlijke gedaante , Dbevallighcid
ip den omgang, blijdfchap op het aangezicht,
en fmaak voor vrolijke gezelfchappen bezittten ,
ex welke ecn liefdehandel niet affchrike.

In de oogen van een verftandig man zijn zyl-
ke vrouwen van geene betekenis, zult gij zeg-
gen.  Maar, gelooft gij waarlifk dat ze Z0Q
ftreng mocten beoordecld worden ? Geloof mij,
marquis , zoo het karakter deczer vrouwen vaster
Wwas , zoo zouden beide partijen er te veel door
verliczen.  Gij vordert van eene vrouw beften-
digheid! maar vind gij die niet bij uwe vrien-
den? Zal ik alics zcgoen? Niet onze deugd,
maar wel onze levendigheid en onze zwakheden,
behoeft gij;. de licfle voor ecne in allen op-,

zichte achtenswaardige vrouw is veor u te ge-
vaarliik, Zoo lang gij aan geene echtverbindtenis
denken kunt, moct gij u alleen met de fchoonen
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zocken 'te vermaaken.  Slechts eene viugtige
neiging moet u tot haar trekken; vermijd elke
ernftige verbindtenis, want ik zeg u voor uit,
het moet ecn kwaad einde neemen.,

D ERUDE BRIZEPF

Gij hebt het wél, marquis; de inhoud van
mijn laatften is een gevolg van het goede denk-
beeld, dat ik van uvoede. Zoo gij niet gronciger
dacht dan de meeste jongelingen, zo had ik op
een geheel anderen toon gefproken... Maer ik
zag u op den weg naar een uiterfte , dat regt tegen
over de belachchelijke onbezonnenheid van eenen
jongen losbol overftaat. Verlaat v op mij; want
ik weet wat: voedfel uw hart noodig heeft,

Ik herhaal het; zoek het verkeer met cene
vrouw , welke als een beminnelijk kind,” u door
behaagelijke dwaasheden, viugtige eigenzinnigheid,
en alle dic zoete gebreken , welke den galancen om-
gang bevallig maaken, naar zich treke,

Weet gii wel, wat de liefde gevaarlijk maakt?
nicts dan het verheven begrip, dat mcn er zich
fomtijds van vormt. Naar het ftrengfte oordecl is
hartstochtelijke licfde nicts anders dan ecne bliude

Cs
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natuurdrift, welke eerst veredeld moct worden ;
cene neiging, welke ons den éénen boven den an-
deren doet verkiczen, zonder dat men van deeze
voorkeur het waarom kan opgeeven. Maar liefe
de op vriendfchap gegrond, cn door het ver-
ftand beftuurd,, is geene hartstocht, is geene licfde
meer , maar wel eene hartelijke doch bedaarde
achting, welke u onmogelijk uit uw cvenwigt
brengen kan. Wanneer gij den weg van on-
ze oude romanhelden wilt volgen, en u tot die
verheven gevoelens verheffen, zoo zult gij on-
dervinden, dat deeze heldhaftigheid de liefde
tot eene treurige, dikwijls zclfs tot cene beklaage-
lijke dwaasheid maakt; dan zal de licfde eene
waare dwecperij worden. Maar zuivert gij dezel-
ve van alle bijvoegfels der inbeelding, zoo zult
gij haar geluk en vreugde te danken hebben.
Wamneer verftand of enkel hartstocht de belangens
van het hart regelen, dan moet de liefde fmaake-
loos of zinncloos worden. Alleen op den weg ;
dien ik u afgetckend hieb, kunt gij beide uiterften
vermijden. Men bemint op zeer verfchillende wij-
zen; of wel, hoeveele verbindtenisfcn , daar de
licfde geen deel 2an heeft, benoemt mien njet met
dien naam? De licfde, welke u moet bezig hou-
den, is galanteric, cn deeze vind gij alleen bij de
vrouwen, welke ik u heb aangewezen, Uw hart
wil werkfazm zijn; en deeze kumen u bezigheden
bezorgen. Gebruik mijn veorfehrift; en gij zulter u
wél bij bevinden. Ik had u bewijs beloofd ; en ik
meen, dat ik mijn woord gehouden heb. Vaar wél.
Zoo even ontfang ik een aangenasmen brief van
]
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DE sT. EVREMONT, dien ik moet beantwocr-
den. Ik zal hem mijne gedachten. welke ik u
mededeel, toezenden; cn ik zou mij zeer bedrie-
gen zoo hij dezelve niet goed keurde.

Morgen koomt MmorLIeRE mij bezoeken. Wij
zullen zijne Zarzufle doorleczen, in welke hij ce-
nige veranderingen zal maaken. Geloof mij, mar-
quis, alle, die mijne voorige ftellinzen niet toe-
ftemmen, bezitten iets van dit karakter.

V1 ERDUE B R I EF

.A.llcs is dan vergeefs; gij bliift bij uw ecrfte
gevoclen? Uwe minnares moet ecne eerbicdwaar-
dige vrouw en tegelijk uwe vriendin zijn. Zulke
gevoelens verdienden allezins lof, indien dezelve
ann uwe poogingen konden beantwoorden ; maar de
ondervinding toont, dat alle deeze hoogdravende
woorden louter befpxegdmoen zijn. Kunnen dan
zulke alleen verheven eigenfchappen het hart tijd-
verdrijfbezorgen? Ik zou haast moeten geloven, dat
de romans u het hoofd ontfteld hebben. De ver-
‘heven woorden , die men in ggze]fc.nppcn bezigt,
hebben u verblind. Maar wat zult gij met deeze
verruftige herfenfchimmen beginnen? Ik mag wel
zeggen, welk eene fchoone munt! ]ammex dat ze
niet gangbaar is.
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Wanneer gii huwen wilt,
met een deugdfaam karakte
ginfelen.  Dit beantwoorde

heid, ik wil Zeggen aan den crnst, van het huwe-

zock dan eene vrouw
r en edele grondbe.
wél aan de waardig-
lijk. Maar thans daar gij flechts eene aangenaame
bezigheid noodig hebe, wagt u voor deezen ernst.
Gewoonlijk zeggen de mamien, dat zijin de liefde
wezenlijke cigenfehappen zocken, Hoe ongelukkig
waren zij, zoo zij er dezelve in vonden! wat
zouden zij daar bij winnen ? Zouden zj daar door
verbeterd worden? —— Gij hebt flechts tijdverdrijf
noodig.  Eene minnares, zoo lofwaardig als gij
dezelve verlangt, zou cene gemalin zijn, welke gij
onbepaald zoud moeten hoogachren en alles inwilli-
gen s maar beminnen, vuurig beminnen, kunt gij
haar niet.  Eene zoo verdienftelijke vrouw zou u
te vast aan zich verbinden » te zcer vernederen
haar aanhoudend te kunpen beminuen. Die onbe-
pralde hoogachting, dic geheele bewondering, zou
uwe liefde onmerkbaay vervangen. Zoo veel deugd
Was ccn te openbaar verwijt, cene te lastige be-
Tisping van uwe dwaasheden, om uwen hoogmoed
daar door niet te beledigen.  En heeft dit madr
¢énmaal plaats, vaarwél dan liefde.  Onderzoek
uw gewisfe, en gij Zult ondervinden dat ik het
wél heb.

Zeker kan niemand meer dan ik w
tedere genegenheid en waare verd;
gezag ocffenden op de hareen
deeze hoedanigheden bekwa

s O

enfchen, dat
enften grooter
der mannen; en dJdat
am waren hen voor

altijd asn de vrouwen te verbinden. Maar helaas!
de ondervinding leert het tegendegl.

Gij zict wel ,
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mijne leer grondt zich niet op dem volmaakten

mensch, maar wel op den mensch, zoo als hij wer-

kelijk is. Ik wil u het men{chelijk hart leeren ken-

nen zoo als het is, en niet zoo als ik het wenschtes

Voor eerst beklaag ik mij over den flechten finaak

dermannen , hoe toegeevend ik omtrent hunne dwaa-
lingen fchiin te zijn; en ik {chaam mij, wannecer 'k
zie , dat die gewaarwording, welke ons boven alles
gelukkig maaken moest, onsin de daad alleen ver-~
nederen kan. Maar, daar ik het bedorven hart niet

kan genezen, zoo wil ik u ten minften aanwijzen
hoe gij het besre gebruik daar van kunt maaken.
Wijzer maaken kan ik u niet; ik zal u maar de

middelen aanwijzen, welke u tot het geluk kun-
nen leiden.  Dikwijls heeft men gezegd, die harts-
tochten wil uitroeijen, wil zich zelven uitrocijen:®
ze mocten maar geregeld worden. Dezelve zijn

in onze handen als het vergift in cen artzenciwin-
kel; onder dehanden van cen kundig artzeneimen-

ger worde het een heilziuam geneesmidcel.

Vi1 FDE BRIEFL

\“ eet gij wel, marquis, dat ik eindelijk
verdrictig zal worden? Hoe zeer cntbreekt
het u fomtijds nict aan gezond verftand? Dat
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zie ik in uwen bricf 5 gl hebt mij niet ver-
faan.  Heb' ik voorheen u gezegd, dat gij tot
uwe minnares een verachtelijk voorwerp verkig-
zen moest ? Hoe ver wijkt zulk een raad niet van
mijne denkwijs af, Ik zeide, en herhaal het, dat gij
voor het tegenwoordige niet dan ecne aangenaame
bezigheid voor uw hart noodig hebt, en dat gij
dezelve bij eene vrouw van een frandvastig deugd-
faam karakter niet ligt vinden zult: ik weet wat
de manuen verbindt en vergenoegt. Een zonder-
linge luim. een trek van eigenzinnigheid , ecn
krakeelpartij zonder verftand — gy werkt meer
uit en verbinde haar vaster als de grootfte maat
van verftand en het ftandvastiglte karakter.
Eenman, dicn gij van wegen zijne naauwkeurige
“en gegronde denkwijs hoogfchat, () zcide cens te-
gen mij, dat eigerzinnighcid en {choonheid bij de.
vrouwen allernaauwst verecnigd waren, en het cer-
fte het laaifte tot een tegengift diende. Ik beftreed
deeze ftelling zeer nadrukkelijk, Tans ben ik wer-
kelijk overtuigd, dat fchoonheid en cigenzinnigheid
elkanderen behulpfham zijn om de bevalligheid van
de eerfte te verheffen , haare waarde te vermeerde-
ren, en dezclve aantrekkelijker en inneemender te
maaken, Geene genegenheid is kortftondiger, dan
die uit bewondering ontftaar. Pe fchoonheid
mag zoo regelmaatig zijn als men wil, men wordt
€r aan gewoon. Zelfs deeze regelmaatigheid ver-
ftikt al fpoedig de genegenheid, welke zij gefticht
heeft, zoo niet een weinig grilligheid haar leven en

(*) LazrRUIERS,
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werkfaamheid geeft. Een trek van het humeur
kan een fchoon gevormd lichaam menigmaal het
noodige bijzetten, om de verveeling van het
altijd in den zelfden toeftand te zien weg te nee-
men. :

Ik beklaag elk meisje, dat zich zelve altijd ge-
lijk is. Haare cenvormigheid maakt haar on-
{maakelijk en ondraagelijk; zij is altij¢ het zelfde
beeld ; bij haar handelt ecn man altijd wél;
ach! zijis zoo goed. zoo infchikkelijk, dat zij de
mannen den weg affhijt om te krakelen, fchoon
dit al dikwijls hun grootfte vermaak is.

Plaats aan haare zijde een. levendig, eigen-
zinnnig, min toegeevend meisje ; (doch alles niet
te ver gedreven) men vindt daar alles geheel
anders. De minnaar ontmoet in haar perfoon
het genoegen dat+de verandering gecft. Gril-
ligheid is het zout, het welk de galanterie
voor bederven bewaart.  Onrust, ijverzucht,
krakecl , verzoening, geringe onaangenaamheden —
voeden de liefde. Betoverende ver{cheidenheid
geeft aan een teder hart vrij aangenaamer bezighe;
den, dan een regelmaatig gedrag en verveclende
eenvormigheid van een zoogenaamd goed karak-
ter. 1M weet zeer wél hoe men mamnen behéer-

{chen moet.

Lok
Te vergeefs zucht het verftand ; alles gioch,
u overtuigen, dat de afgod van uw hart een? a-'

-menftel is van cigenzinnigheid en dwaasheid; maar

dat het een onnozel kind is, dat gij niet nalaateu
kunt te beminnen.
Dikwijls dienen alle poogingen om zich van zij-
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ne minrares te ontdoen, alleen , om zich nog

vaster aan elkanderen te verbinden; de liefde js |

nooit fterker, dan wanneer men gelooft, dat een
hevig krekeel dezelve geheel heeft uitgeblusche.
De liefde bloeit ondey ftormen ; bij haar is alles
ftuipachtie.  Order en regelmaatigheid is haar
graf. — Vergelik daar bij de vrouwen met vaste
grondbeginfelen, en cordeel zelf,

Z ESDE BR 1 EF

Zeer wél, marquis; de omgang met een meis-
je vol grillen en eigenzinnigheid is zecr lastig ,
en verveelt eindelifk. Haare wispeltuurigheid, —
wanneer zij dezelve telkens aan den dag legt, of te
ver gedreven wordende , — moet van de liefde een
aanhoudenden twist, ecn altijd woedenden ftorm
maaken. Maar ik heb u niet geraaden bij zulk ee-
ne verkeering te zoeken. Gij blijft nictéil ftaan
bij miine gedachten; daarom zal ik dezelve zoo
naauwkeurig bepaalen als mijne beste bekwaam-
heid het zal toelaaten.

Ik fchilder’'e in mijnen laatften brief u blost
eene beminnenswaardige vrouw, welke door ecne
kleine maat van wispeltuurigheid in haar karzkter
nog beminnenswaardiger wordt, en gij? gij fpreekt
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in uwen brief alleen van een plomp, hartnckkig,
en uitgelaten {chepfel. Ine weinig kebt gij mij
begrepen! Wanneer ik van luimen {prak, zoo
bedoelde ik ecniglijk dezulke, welke uit ecne he-
vige, onrustige, en {pmtijis wel cen weisig ijver-
zuchtige neiging, aok wel uit.de liefde zelve, ont-
ftaan; maar nict van een van natuure knorrig en
verdrietig wezen. Wanneer de liefde een meisje
onrechtvaardig maakt, wat minnzar zal- zco kiesch
zijn van zich daar over te beklagen ? Bewiizen niet
de dooligen de hevigheid haarer liefde 2 Wie zich
altijd binnen de behoorlijke paalen kan hcuden,
bemint niet zcer fterk. Kan men hevig beminnen
zonder « an eenc bnftuimige drift daar heen gevoerd
te worden , zonder alle dic beurtwisfelingen te
gevoelen , waar toe de liefde noodwendig meet
aanleiding geeven? Neen, zcker nict. Maar moet
een minnaar zich niet heimelijk over de onrust
van zijne minnares verblijden 2 Terwijl hij
zich over haare onredelijkheid beklaagt, gevoelt
hij daarom met geen minder vervoering dat
hij bemind, teder bemind wordt, en dat deeze
ongeregeldheid daar van het overtuigendst be-
wijs is.

Kunt gij nu nog gelooven, dat ik mij tot eene
verdediglter van een kwaadwillig vrouwsperfoon
wil opwerpen ? Ontftaan de ftormen, die gij bij
haar verduuren moet, uit eenen van natuure trot-
fchen, nijdigen, en onrustigen gemoedsaart, zoo
moet zij eene haatelijke vrouw zijn, en enkel
onverdraaglijke krakeelen aanvangen; en dan
moet men hoe eerder hoe beter de tedertte ver-

D
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bindtenis met haar los maaken, ten einde ‘geen
martelaar van dezelve te worden.

Z EV ENDE B R I E F

Gi_i gelooft mij door deeze ééne fluitreden we-
derlegd te hebben; men kan zijn hart niet geeven
aan wien men wil ; hier uit volgt, dat ik onk het
voorwerp van mijne gencgenheid niet kan verkie-
zen ...t Toneel-zedenkunde ! Laat deeze uitvlugt
over voor de vrouwen, welke gelooven, alle
haare zwakheden daar mede te kunnen billijken ;

mogelijk is het haare ¢enige fehuilplaats.  Gij ge-

lijkt den edelman, vau wien MONTAGNE verhaalt,

dat het hem eene groote fmert moest veroorzaakt

hebben, wanneer hij bij de hevigfte aanvallen van

het podegra niet had mogen uitroepen , die ver- -
docinde [chonken.

»» Een f{ijmpathetifche trek! dat is fterker dan
s k! . . . is men meester van zjn hart2” Ach!
wie zou het durven waagen deeze gronden tegente
fpreken? Dezelve zijn zoo algemeen aangenomen,
dat men bij elke proef om ze te wederleggen zich
den grooten hoop van voorftanders op den hals
zou laden. Maar waarom vindt deeze zonderlinge
grondregel zoo veele verdedigers? Om dat er elk
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ecn zeer veel aan gelegen ligt dat hij fzijn aan-
zicn behoude. Maar men denkt daar niet aan,
dat diergelijke verontfchuldigingen, in plaats van
onze dwaalingen te rcgtvaardigen, cene openbaare
belijdenis zijn dat wij ons niet willen verbeteren,
En merkt gij nict op, dat men het noodlot dan
alleen te hulp roept, wanneer men eene kwaadc
keus gedaan heeft. Ydele hoogmoed! Bij elke
onftuimige hartstocht zegt men, dit hecft de natuur
gedaan. Maar doen wij eene verftandige keus ,
dan is men ras geneigd zich zelven een compli-
ment te maaken.

Slechts ddn willen wij een vrijwerkend wezen
zijn, als wij wel handelen; maar hebben wij cen
dwaazen ftap gedaan, ach, ecne onweerftaan-
baare neiging trok ons daar heen.  'Wij mogen van
de natuur wel zeggen het geene LA FONTAINE
van het geluk zegt,

Le bien o nous le fuifons; le mal, o’eff Iz nature.
On a toujours raifon, le deflin toujonrs sort.

Ilet goed, ditis ons werk; het kwaad, dat der
natuur.

Men heeft aldjd gelijk, het noodlot nimmer-
meer.

P Gij zult mij wel toeftaan, dat ik van het alge-

meen gevoelen afwijk. De liefde, ik weet het,

koomt zonder onzen wil; dat is, men kan den

ecrften indruk, dien een voorwerp op ons hart

maakt, noch vooruitzien, noch voorkogmen, Maar
Da
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te gelijk hou ik ftaance, dat men deezen indruk —
hij mag zoo fterk zijn ‘als hij wil — verzwakken,
ja geheel uitroefien kan; en het is daarom, dat
ik elke onredelijke en verachtelijke neiging afkeur.

Hoe veele vrouwen hebben niet eene zwakheid,

welke bij verrasfing in haar hart geflopen was , ten

ondergebragt, zoo dra zij ontdekten dat het voor-
werp haare  genepenheid onwaardig was? Hoe
veele hebben niet de tederfte liefde onderdrukt, en
dezelve aan een béftendig onderhoud opgeofferd ?
Vlugt, tijd, afwezendheid, zijn middelen, welke
de heviglle hartstocht niet weerftaan kan. Onge-
merkt verzwakt zij, en eindelijk verliest men de-
zelve geheel.  'Wat volge nu daar uit? decze waar-
heid, de Iiefde is alleen door onze zwakheid fterk.

Maar ik weet ook zeer wél, dat wij alle onze
verftandige vermogens noodig hebben om zulk
eene nnderneeming ter uitvoer te brenger ; en dat,
wanieer wij ons zelven de zwaarigheden, welke
met deeze zegenpraal gepaard gaan, voorftellen,
wij den moed tot zulk eenc onderneeming ver-
liezen. Offchoon ik zeer zeker overtuigd ben,
dat er in de befchouwing geene onverwinbaare
neigingen zijn, zoo geloof ik nochtans, dat het aan-
tal van hun, die dezelve overwonnen hebben, zeer
gering is. Maar waarom? om dat men niet eens
beproeven wil, of het wel gelukken zal.

Doch, daar wij hier alleen van de galanterie fpre-
ken, zoo was het cene groote dwaasheid wanneer
men u pijnigen wilde, met eene neiging te onder-
drukken, welke gij voor eene meer of min bemin-
nelijke vrouw zoud hebben opgevat. Maar, dewijl

N -




gij nog geheel vrij zijt, zoo vergeef het m'j, dat ik
nog blijf gelooven wél te hcbben gedaan met u
het karakter aan te wijzen, dat u naar mijue ge-
dachten het meest gelukkig kan maaken.

4 GT STE BRI EF

Ik vroeg eens aan mevrouw van F*, waarom
hebt gij den marquis van . . . verlaaten, en uw
hart aan den commandeur gefchonken? Deeze
verandering doet uwen finaak weinig eer aan;
denk eens na; men bevoordeelt ons naar het
voorwerp van onze genegenheid; en de voorkeur
van den marquis boven zijnen medeminnaar is zoo
groot, dat decze verandering eene algemcene af-
keuring veroorzaakt heeft. ,, De verdienften van
» den eerften, zeide zij, gaf hem te groote am-
»» {praak op mijne vrijheid, en eene vrijpostigheid,
»» die den hoogmoed van ieene vrouw, welke
»» haare eigen waarde kent, beledigen moet, Met
» een zoo beminnenswaardig man moet men al-
»» tijd te bedachtfiam omgaan, en daar bij wordt
»» men nog door de listen van andere vrouwen on-
» ophoudelijk ontrust; ik dorst mij zelven de ge-
» ringfte coquetterie noch de minfte g grilligheid toe-
» ftaan, Welke kwellingen voor eene jonge drif-
Dj

N
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s tige vrouw, welke zockt te behaagen! Mijn
. ftand was te gedwongen om Iang te kunnen
2 duuren. De commandeur overwon mij in een
»» oogenblik, waar in ik den last van mijne ketenen
»» het fterkst gevoelde. Ik zogt een man, die mij
» gcnegen was zonder aanfpraak op mij te maa-
s» ken, maar daar bij zoo veel beminnenswaardig—
» heid bezat, dat ik over mijne keus niet be-
»» hoefde te bloozen; en bij welken ik zonder ge-
s Vaar de vrouwen dezelfde kwellingen kon doen
»» ondervinden, welke zij mij vervorzaakt had-
s» den.  De commandeur fcheen met alle mijne
»» wenfchen in te fltemmen. Ik kan bij hem alles
» ziin wat ik wil; mijne grillighcid, mijn hoog-
» moed , mijne eigenzinnigheid, zijn alle zonder
» gevolgen. En rekent gij het voor niets, met
» €en man ongeftraft te kunnen krakeelen...?
s> Kan u mijne keus nu nog mishaagen? Is mijne
»» ontrouw niet ecn overlegd werk 277

Ziet gij uit dit verhaal niet , marquis, hoezeer
de vrouwen zich zelve beledigen , door haarc
liefde aan een blind.noodlot overtelaaten, terwijl
in andere zaaken hunne keus gewoonlijk de
vrucht van het diepfte nadenken is? Zij zeggen ,
(en men gelooft hen op haar woord) eene onbe-
kende magt heeft mij daar heen gevoerd. . . . .
Hicr moet ik haar tegen zich zelve verdedigen,
om de mannen niet in den waan te verfterken,
dat de meisjes zwakke, onbedachtizame, en tot’
ecnig verftandig overleg onbekwaant  fchepfels
zijn. Ik hou ftaande , dat zij eerst ddn hunnc
keus bepaslen, wanneer zij het voor- en nadecl N

o
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dat uit eene verbindtenis met deezen of geenen
man kan voortkoomen, eerst rijp overwogen heb-
ben; eene bezigheid, welke de eigenlie/de zondcer
ons weeten dikwiils verricht. Vraag eens aan cen
burgermeisie , waarom zij een financicr de voorkeur
geeft boven een man van uwen ftand, die klaarblij-
kelijk meer verdienfte heeft dan den eerften. On-
feilbaar zal zij het de fchuldelocze {ympathie te last
leggen. Maar hield gij bij haar aan, tot dat zij
eene oprechte belijdenis deed, dan zoude zij zeg-
gen, de man, dien ik verkies, kan door zijne pracht
mijne beste vriendin, en de onverzadelijke behoefte
van haaren vermogenden minnaar trotferen. Zijn
rijkdom voedt mijne verkwisting 5 zijne eenvou-
digheid maakt plaats voor mijne ftoutheid; zijn ver-
trouwen voor mijne coquetterie; en zijne equipage
ftreclt mijne ijdelheid; met hem kan ik trots,
ftout, coquet, ijdel zijn ; bij den anderen moest
ik verftandig, oplettend, omzichtig en eerbiedig
handelen; bij hem moest ik van verdriet fterven.
Gelooft gii, dat een fijmyathetifche trek eenig
zedig zusje eerder aan eenen priefter of aan haaren
biechtvader dan wel aan eenen foldaat verbindt 2
Meent gij, dat de hertogin van . .. door haare
gelukftar in de armen van eenen opera- dansfer ge-
bragt is? Neen marquis; doe ons meer recht. Wij
handelen verftandiger en met meer overleg dan gij
denkt. Elke vrouw berekent in het gehcim, on-
derzoekt en beproeft, wat voor haaren f{maak,
ftand, en humeur best gefchikt is; en wij hande-
len verftandiger dan wij ons zelve voorttellen.
Wij gelooven heden ten dage niet meer aan gehci-
D4,
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me krachten noch hetov
gronden, en met een
men ze.  Bij het aan

ering. Men zockt overal
paar gezonde oogen vindt

faan van eeu licfdenhandel
Lebben beide geflachten eene ¢pen rckening met
elkanderen; elk vergelikt zijne uitgaaf met die
van den anderen; en men fluj¢ geene verbindtenis
of men weet waarom; of, om openhartig  te

fpreken , zonder hoop den anderen te verfchal-
ken,

N EGEWNDE B R IEF

M ar wie zal het gelooven, marquis, dat men
de vrouwen door waare verdiensten nict behaa-
gen kan? De vraag is hier flechts, wat gij waa-
re verdicnsten noemt, Verflaat gij daar door een
bondig verftand, juiste beoordeclingskrache, uit-
gebreide geleerdheid, wijsheid, voorzichtigheid,
in "t kort, die lange reeks van begaafiheden , wel-
ke de mannen dikwijls meer verwarren dan ge-
lukkig maaken? Behouw dat alles voor den om-
‘gang met mannen; daar heeft het zijne reclite
plaats.  Maar verruil in een galanten omgang al-
Ie deeze vermogens tegen even zoo veele beval-
Lgheden s deeze zijn hier de eenige” verdiensten 3
bevailigheid is de eenige munt, welke iy dit
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land gangbaar is. Maar draar wél zorg dezelve
niet voor afgezet uittegeeven. De waarc verdicns-
ten beftaan mogelijk meer in de algemeen aange-
nomon, dan in cene wezenlijke volmaakiheid; en
het is zeker voordeeliger gezellige, dan waarlijk
achtenswaardige hoedanigheden te bezitten. Men
moet de zeden, en fomtjds ook de dwaasheden
van cen volk, onder ’t welk men leven moct,
aanneemen, wil men voor zijne rust zorg dragen.

Waar toe zijn de vrouwen beltemd; wat rol
moeten zij {pelen? Zij moeten belazgen. Maar
dat kunuen zij alleen doen door bevalligheid en
fchoonheid, in ’t kort, door beminneuswaardi-
ge en {chitterende eigenichappen. Deeze bezit-
ten de vrouwen ook in de grootfte volkomenheid,
en door deeze zal men haar gelijk worden. En
fchoon gij deeze eigenfchapppen cnbeduidende
kleinigheden noemt, het is vergeefs; de vrou-
wen f{pelen de fchoonfte rollen, want haare be-
ftemming is de mannen gelukikig te maaken., Heb-
ben deeze aan onzen bevalligen «mgang en aan on-
ze zagte zeden , niet de gezellige deugden, hunne
ftreelendfte vreugd, hun welzijn te danken? Maar
in ernst, kunnen weeten{chappen, roemzuche, dap-
perheid, ja zelfs de met recht zoo hoog geroemde
vriendfchap aliéén, dec mamnen volmaakt gelukkig
maaken ; of zijn alle dceze genocgens bekwaam
om hen te doen belijden dat zij gelukkig zijn2
Neen, zeker nict. Niets van dit alles kanhen uit
de vermoeijende en kwellende eenvormigheid ruk-
ken; en zij waren buiten ons de achtenswaardigfte,,
maar tegelijk de beklagenswaacuigfte ichepfels.

Ds
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Maar de vrouwen hebben het op zicH genomen,
door de vrolijkheid in haaren omgang, en door
de bevalligheid, welke zij de galanteric weeten
bij te zetten, de verveclende eenvormigheid te
verdrijven.  Huppelende vreugde, beminnelijke
eigenzinnigheid, zoete dronkenfchap, dit alleen
kan de mannen doen opmerken en ondervinden
dat zij gelukkig zijn; want, marquis, er is een
groot onderfcheid tusfchen vrolifk te ziin en het
vermazk rccht te fmaaken. Om gemakkelijk te
levenis het bezit van het noodwendigfte niet ge-
noeglaam; de overvloed alléén maakt den mensch
week, en doet hem gevdelen dat hij het waarlijk
is. Het zijn de verheven cigenfcharpen alléén
niet, welke de mannen beminnelijk maaken; mo-
gelijk is bhet wel een waar gebrek dezelve maar
alleen te bezitten. Die met open armen wil ont-
fangen worden — eene voorkeur, welke de eer-
zucht zoo zeer vleit — moet nsangenaam, onder-
houdend en tot het vermaak voor andere noodfaa-
kelifk zijn.  Hier door alicen bereikt men zjn
oogmerk, en wel in het bijzonder bij de vrou-
wen.. Wat zullen zij met hunne weetenfchappen,
met de {chranderheid van hun verftand , met hun
gelukkig pcheugen uitrichten? Hebben zij alle
deeze bekwaamheden, en hunne ruwheid wordt
niet door eenige beminnelijke hoedanigheden weg-
genomen, zoo zullen zij de vrouwen niet behaa-
gen. Ik heb de ftemmen opgenomen, of veel eer
dezelve als een ontzachlijk zedenrechter voorge-
komen; de dwang, waar in gij u gekneld vind,
zal al de vreugd, welke gij u voorgefteld had,
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in fchrik veranderen. Wie zou ook beminne-
lijk willen zijn ten gevalle van eenecn man,
wiens koelbloedigheid on$ ontrust, die ons na-
fpeurt zonder zich te laaten vervoeren? Wij
{chuwen hem, als iemand dic uit cenc warme ka-
wer koomt een kouden wind; en wenden geene
verdere poogingen aan om zijn onbuigzaam hart te
vermurwel.

Vermij deeze zijdpaden, marquis; en maak de
galanterie , door dezelve van haare ernftige zijde
te befchouwen, niet ijskoud. Gij moest geleerd
hebben, dat men eerder door aangenzame gebre-
ken dan door wezenlijke hoedanipheden gevalt,
Verheven deugden zijn gouden ftukken , waar van
men zich vecl minder bedient dan van klein zil-
ver geld.

Hier bij herinner ik mij die volken, welke in
plaats van onze metaalen {ckelpen in den koop-
handel gebraiken.  Gelooft gij niet, dat deeze vol-
ken cven zoo 1ijk zijn als wij met alle de fchat-
ten der nicuwe wacreld? Eerder mogt men deezen
rijkdom als waare armoede befchouwen ; want
men ontdekt zijne dwaasheid zuo res als men op-
merkt, dat de metaalen geene ancere waarde be-
zitten dan die wij er zclve aan gceven. Ons
goud zou bij deeze matién valfche munt zin.

. Juist zoo is het met uwe wezenlijke eigenfchap-

pen in de galanterie gelegen; hier toe gebruikt
men alleen {chelpen. Maar wat verfchil geeft het,
of men metaal of {chelpen in den handel gebruikt,
als dezelve maar wél gedreven wordt?

Ten beiluite. Wanneer gij uw geluk allcen van
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- de aangenaame eigenfchappen der vrouwen ver-
wagt, waar aan gij niet kunt twijfelen, zoo moet
gij vooraf gelooven, dat geene eigenfchappen u de
voorkeur kunnen bezorgen dan dezulke, die met
de haare overeenkoomen. Ach! hoe verdrietig,
ja geheel ondraaglijk , wicrdt u fpoedig het leven,

" wanneer gij altijd verftandig moest blijven, en ge-

doemd waart om beftendig geleerd en oorfpronge-
lijk te zijn en in gezelfchappen den wijsgeer te
fpelen! Ik ken u, fpoedig waart gij het moede
bewonderd te worden, en naar uwen  inborst
zoud gij eerder de deugd dan het vermaak vaar-
wél zeggen, 'Wilt gij nu nog langer een man van
wezenlijke eigenfch.ppen — op die wijs als gij
het begrijpt — blijven? Waare verdienften zijn
het geen zij, die wij zocken te behaagen, daar
voor houden. De galanteric heeft haar eigen
rechtsgebied; de wijzen in dit land zijn de bemin-
nelijke mannen. -

T'1 ENDE BRIEF

N?ets is ftichtelijker dan het tafereel, dat gij
mij van de trouw en ftandvastigheid , met welke
gij éénmaal beminnen wilt, ontworpen hebt. Maar
gelooft gij met uwe gezuiverde zedenkunde elk

>
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te gevallen? O, wat zult gij niet veele onge-
loovigen aantreffen! de zeden zijn zoo bedorven,
dat men wezenlijk alle gezellige deugden fclijnt
twijfclachtig te willen maaken. Hoe, zou hot u
njet ontzerten en mishaagen, wanrecr in uw bijzijn
de ftandvastigheid belachlijk gemaakt, en als het
kenteken van een flechthoofd befchouwd wicrdt!
Dec ondervinding getuigt voor mij. Hebben de
mannen, die gij zoekt natevolgen, zich in het
hart van cen beminnenswaardig meisje ingedron-
gen, zoo hebben zij zich daar in gevestigd, en
waagden het niet om nicuwe veroveringen te
maaken, om dat zij gevoelden dat zj wdl ge-

_plaatst waren,  Gelukkiglijk een hart veroverd

hebbende , vreesden zij een goed te verlaaten,
het geen zij wanhoopten ooit weder te zullen
verkrijgen. Om dar een ocogenblik nadenken
over hunne geringe waardé hunnc minnares de
oogen zou kunnen openen, zoo ‘verhieven zij
de ftandvastigheid tor eene deugd, tot eene
onbepaalde beheerfcheres van haar hart. Bij hun
wordt liefde bijgeloof, en onbeftendighcid eene
onteerende misdaad ; en door een valsch begrip
van cer behouden zij eene minnares, welke zj
alleen aan eene dwaaze keus, het geval, of eene
overeiling te danken hehben. En een man als
gij zou zulke zwakke fchepfels willen gelijken!
Veredel uwe oogmerken. De bemiunenswaardige
man is een goed voor het gezelfchap; zijne be-
flemming is aldaar rond te gaan, en ook andere
gelukkig te maaken. De flandvastige is even zoo
firafivaardig als de gierigaart , die den omloop
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van het geld ftremt 5 dikwijls bewaart hij eenen
fchat, die voor hem onnut is, en een ander met
voordeel gebruiken kon. Zelden verliezen beide
gelieven ter gelijker tijd humne hartstocht; en
is in dat geval de ftandvastigheid niet cen we.
zenli(k ongeluk ? Ik vergelijk dezclve met dien
tiran der oudheid, die eenen levenden » door hem
vast te binden op een dood lichaain, decd iterven;
men wordt tot dezelfde ftraf gedoemd. Ik ken
een zeer beminnenswaardig man, die hieromtrent
geheel anders denke dan gij.  Zijne ftandvastig-
heid was van deezen aart; hij verliet nooit ecne
minnares voor dat hij eene nieuwe overwinning
had aangevangen; bij de eerfte wierde hij nalag-
tig naar maate hij bij de andere vorderingen
maakte, Maar wanneer, trots zijne Wwijze voor-
zorg, onvoorziene toevallen zijn plan verijdel-
den, was ziju grondregel, zich van alle zijne
meesteresfen op de best - mogelijke wijze los te
maaken, wanneer hij er ligt eene vondt, welke
hem in dien tusfchentjd bezigheid verfchafte.,
Hoe dikwijls genoot hij niet de voordeelen van
zijne handelwijs? — De liefde getrouw zijn is
aan de duurzaamheid van zijne genocgens arbei-
den; de {choone getrouw te zijn is langfaam te
willen fterven, en zich een flagtoffer van zijn ge-
waande deugd te maaken.




E L FDE B R I E L

Zeker, marquis, dat gaat voorfpoedig . . .!
De gravin van . .. maakt u een weinig onrus-
tig, cn nu gelooft gij reeds haar flaaf te zijn!
Dit durf ik echter zoo regelrecht niet ftaande
houden. Ik ken honderd mannen, die redelijk
denken, weclke meenden op de beste wijze ver-
liefd te zijn, en bij een nader onderzock et

verliefd waren. De ziekren van het hart zijn als

die van het lichaam, voor een gedeclte wezen.
lijke en voor een gedeelte ingebeelde. Al wat
u naar eene vrouw voert is geene liefde. Overeen-
koomst in humeur en fmaak , gewoonte van el-
kanderen te zien, het ontvlugten van zichzelven,
de noodfaakelijkheid om een galanten omgang te
hebben. de wensch om te behaagen, de hoop op
een gelukkig gevolg, en duizend andere oorzaa-
ken, welke met de hartstocht niets gemeens heb-
ben; decze befchouwt men veeltijds als liefde;
en deeze dwaasheid vervoert de vrouwen eerst;
zoo nederig aangebeden te worden fireelt haare
ijdelhcid zoodanig, dat zij naar de oorzaak niet
lang zoeken. En hebben zij hier in we! zoo groot
ongelijk ? zeker, zij zouden bij dit onderzoek al-
tijd verliezen.
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Bij de reeds aangevoerde gronden kunt gij hog
deezen ¢énen voegen, die de waare gefteldheid
van uwe genegenheid even zoo gemakkelijk voor
u kan verbergen. Zonder tegenfpraak is de gra-
vin eene der aartigite vrouwen van onzen ti;d;
voorheen kon haar niemand bewegen ; aan de
asch van haaren gemaal getrouw , wees zij alle
aanzocken van de beminnelijkite manren, die
wij kennen, van de hard.  Niets kan uwen hoog-
moed meer vleijen dan eene verovering, welke
u den roem bezorgt waar naar gij tracht. Dit,
lieve marquis, noemt gij liefie; bezwaarlifk zulg
gij uwe dwaasheid ontlekken ; want ho
glj meent verliefd te zijn, 200 veel meer zult gij
uwe- liefde als wezenlijk befchouwen ; en het zal
een vermaak zijn u in het vervolg met zoo veel
zelfverhefling van uwe betoonde genegenheid en
van aanfpraak op erkentenis te hooren redeneren ;
maar het grappigfte zal zijn, dat men veelligt zal
gelooven u eerbied fchuldig te zijn. Doch één
onvoorzien toeval kan u van uwe dwaasheid ge-
nezen ; en dan zult gij eerst lachen over den

emst , met welken gij dit kinderfpel behandeld
hebt.

e langer
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TwdAALFDE BRIEF

R.ccht 200, marquis! uw tijd is gekoomen.
Gij zijt verliefd; dat zie ik uit het tafercel, dat
gij mij van uwen toeftand ontworpen hebt; en
de beminnenswaardige weduw , van welke gij
fpreckt , bezit alle de vereischten om u voor
haar inteneemen.  De ridder van ** fchildert haar
mij zeer voordeelig af. Maar naauwelijks onder-
vind gij eenige ongerustheid , of gij befchouwt
den raad, door mij gegeeven, als eene misdaad.
Het dunkt u, dat de onrust en andere onaange-
naamheden, welke de liefde veroorzaakt, meer
te vreezen zijn, dan haare vermaaken te wenfchen.
Het is waar, veele men{chen gelooven , dat de lief-
de zoo veel fmert als vermaak oplevert. Maar,
zonder de waarheid hier van breedvoerig te onder-
zoeken hou ik ftaande, dat de liefde zelve
noch eene goede noch eene kwaade hartstocht
is; flechts zij, die dezelve gevoelen, maaken haar
tot eene goede of kwaade zack. Het geen ik in
haar voordeel zeggen kan is dit, zij bezorgt ons
een genoegen, dat tegen alle onaangenaamheden
kan opweegen 3 zij trekt ons gemced uit zijnen
toeftand ; zij brengt ons in beweging; en daar
door bevredigt zij éénmaal orze dringendfte bé-
™
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hoeften, Eenvormigheid vermoeit ons, en de ver-
veeling, welke dezelve voortbrengt , vergiftigt
alle onze vermaaken; ons hart wil zich bewegen;;
hetzelve werkfaam maaken is het verlangen der
natuur vervullen. Wat was onze lente zonder
liefde? Eecne lange krankheid. Men zoude niet
even, maar flechts groeijen. De liefde is voor
ons hart het geen de winden voor de zee
zijn 5 wel is waar, dat zij dikwijls ftormen en
fomtijds fchipbreuk veroorzasken; maar zij maa-
ken ook alleen de zee vaarbaar; aan de beweging,
waar in zij het vaartuig houden, heeft het zijne
behouderis te danken; en wanneer zj het {chip in
gevaar brengen, dan mcet de ftuurman hetzelve
op de best mogelijke wijze weeten te ontwijken,

Ik keer weder tot mijn taak ; enfchoon mijne vrij-
moedigheid ook uwen tederen fmaak beledigen
mogt, zoo moet ik echter hier nog bijvoegen,
dat wij, behalven deeze behocfte om bewogen te
worden, ook nog eene lichaamelijke behoefte heb-
ben, welke de eerfte en noodwendigfte oorzaak
der liefde is.

Deeze uitdrukking zal mogelijk in den mond van
eene vrouw niet welvoegelijk zijn; maar gij zult
wel willen gelooven, dat ik mij tegen elk een niet
zoo duidelijk zou uitdrukken ; bovendien voeren
wij thans de kiefche taal der openbaare gezelfchap-
pen niet, — wijphilofopheren. Schijnen mijne ge-
fprekken u fomtijds te beredencerd voor cene
vrouw, zoo herinner u wat ik voorheen gezegd
heb.  Zoo ras ik mijn verftand gebruiken kon
Dbefloot ik te onderzocken, welk van beide




‘ geflagten het beste lot was te beurt lgevallen.
i Ik zag dat de mannen bij de verdecling der rollen
vooral de flechtfte niet waren toegewezen; en
van dien tijd af aan ben ik een man geworden.

Maar is het niet eene groote dwaasheid , te on-
derzoeken, of het goed dan of het kwaad is ver-
liefd te worden? Deeze vraag is zoo belachche-
lijk als die, of het goed of kwaad is dorst te
krijgen; en of men niet aan elk het drinken moet
onthouden om dat fommige lieden zich dronken
dfinken. En, daar gij het niet vermijden kunt na-
tuurlijke behocften te ondervinden, zoo put u
niet uit, gelijk onze oude romauhelden, in be-
{chouwingen en vergelijkingen over het meerdere
of mindere voordeel, hetwelk de liefde ons ver-
zekert. Bemin, zoo als ik gezegd heb , niet harts-
tochtelijk , maar flechts tot tijdverdrijf,

E " DERTIENDL BRIER

ik voorzag uw antwoord, marquis. Ik ftelde mij

voor, dat gij weder met uwe verheven grondres

gelen mij zoud beftormen, en mij voorhouden, dat

men in het beminnen niet kan blijven ftaan waar

men wil, enz. Stil daar mede. Die zoo fpreekt

befchouw ik als jemand, die gélooft, dat zjoe
Ea
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eer hem verplicht bij gelegenheid van zeker ver-
lies of ander ongelukkig toeval cene groote droef-
heid te laaten blijken. Hij weet zeer wél hoe hij
zich troosten zal, maar de traanen zijn hem een
wellust; en het denkbeeld van andere te doen
erkennen, dat zijn hart het gevoel tot den hoog-
fren trap kan opvoercn, maakt hem nog weeker.
Hij wil zijne fmart levendig houden; hij maaket
dezelve tot eenen afgod, dien hij ten laatften uit
gewoonte dient.  Juist zoo 'masken het de min-
naars met verheven gevoelens. Door romans of
dweeptters bedorven, maaken zij het tot een be-
ginfel van eer hunne liefde edel te mazken ; en
hebben zij zich ecn tijd lang tot decze tederheid
gedwongen , zoo verktijgen zij eindelijk een ga-
lant Dbijgeloof, waar in zij des te' Rartnekkiger
worden , om dat zij hetzelve als hun cigen werk
befchouwen.  Zij fchaamen zich weder tot het ge-
zond verftand neder te daalen cn op nieuw men-
fchen te worden. Maak u hier door toch niet be.
lachchelijlc, mijn lieve marquis. Zulk cen over-
gedreven gevoel is thans alleen het erfdeel der
dwaazen.  Voorheen had men zich in het hoofd
gebragt om verftandig te beminnen; men cischre
ernst van de liefde, en waardeerde dezelve al-
leen naar het deftig aanzien, dat zij zich wist te
geeven. Maar, beneemt men niet een kind ajle
bevalligheid, en maakt men het niet tot een treus=
rigen grijsaard, wanneer men een ernsthafiig ge-
laat in hetzelve vordert?

Dat deeze verheven gewaarwordingen nicis an-
ders dan herfenfchimmen van hoogmoed en vocr-
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oordecl ziin bawijst de ondervinding vin onze
dagen,” waar in de fmaak voor geheimzimnige
galanterie en avanturierlijke hartstochten geheel
verdwenen is.  Als" men het algemeenst aange-
nomen gevoelen, ja nog meer, de edelfte. denk-
wijze belachchelijk maakt, zoo zullen beide fpoc-
dig buiten gebruik geraaken, en de menfchen
zullen zich verwonderen, dat denkbeelden, wel-
ke zij aanbaden, niets dan dwaasheden zijn, wel-
ke als de mode veranderen. Verhef derhalven
uwen {maak voor uwe beminnelijke gravin nict

.te zeer, en gij zult ten laatflen zeif gewaar wor-

den, dat de liefde, zal zij ons gelukkig maaken,
niet ernfiig, maar Iuchthartig en vrolijk , wil be-
handeld worden. De gevolgen van uwe liefdes-
gevallen zullen u daar best van kuunen overtui.
gen. Intusfchen geloof ik, dat de gravin het al-
lerminst voor treurige hartstochten vatbaar is. Ik
zeg U vooruit, met uwe verheven gewaarwordin-

- gen zult gij haar vepeurs veroorzaaken.

Aanhoudend blijf ik onpasfelijk. Ik zou u wel
willen zeggen dat ik heden miet vitgaa; maar is
dit niet zoo veel als u tot mjj lokken?




VEERTIENDE BRIEF

Gij befchouwt dan als eene misdaad het geen
ik laatst zeide? Ik heb de liefde gelasterd, ik heb
dezelve van haare uitmuntendheid beroofd, om
dat ik haar eene behoefte genoemd heb? In waar-
heid, gij denkt edeler. Hetgeen in u thans om-
gaat is het bewijs daar van. Gij wenschte nicts
dan dat zuiver teder gevoel, waar van uw hart
geheel doordrongen is. De gravin te zien, haar
tedere zaaken te zeggen, het liefelijk geluid van
haare ftem te hooren, en haar duizend kleine
dienften te bewijzen, — zie daar de omtrek en
eindpaal van alle uwe wenfchen en uwe hoogfte
gelukzaligheid. Ver af zijt gij van die grove ge-
waarwordingen, welke ik op eene onwazardige
wijze gelijk ftel met uwe verheven bovennatuur-
kunde. Deeze gewaarwordingen ziju alleen ge-

fchikt voor min-verheven zielen, welke flechts

voor zinnelijke vermaaken vatbaar zijn. Tot welk

eene grove dwaaling verviel ik niet! Hoe kan ik

mij voorftellen dat de gravin zich door beweeg-

redenen zou laaten vervoeren, welke haarer zoo

onwaardig zijn? zulke oogmerken zou zij in u
niet vermoeden, zonder u met haat en veragting
t¢ befchouwen,
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Is het niet waar, dat alle deeze ongerijmdhe-
den de gevolgen zijn van mijne zedenkunde? —
Mijn lieve marquis! het vooroordeel verbergt
voor U de waare oorzaak van uwe gewaarworl-
dingen. Verleen mij uwen geheclen aandacht; ik
zal u uit uwe dwaaling redden, maar op ecne
wijze, welke het gewigt der zaak vordert. Ik
plagts mij op den drievoet; ik gevoel reeds den
invioed dier Godheid, welke mij bezielt. Tk
wriif mij het voorhoofd als iemand, die diepzin-
nige waarheden cverdenken en verheven zaaken
zeggen zal.

Door eene, ik weet niet welke foort van eigenzin-
nigheid, hebben de menfchen het denkbeeld van
fchandelijkheid gehecht aan het involgen der. nci-
gingen, welke de natuur in beide geflagten gelegd
heeft. Intusfchen ondervonden zij, dat men haare
ftem niet gehcel fmooren kon. Wat hebben zif

- dan aangewend om zich uit deeze zwaarigheid te

redden? Zij zijn op het denkbeeld gekoomen om,
in plaats van de vernederende mnoodfaakelijkheid
om ecnvoudiglijk eene behoefte te vervullen, den
fchijn eener verheven aandocning voortewenden,
Ongemerkt hebben zij de gewoente verkregen,
om zich met duizend verheven kieinigheden be-
zig te houden. Maar nog niet genoeg. Dit ou-
waardig toevoegiel , het uitwerkfel eener ver-
hitte verbeelding , fcheen hun cindelik toe
het waare wezen van hunne neiging uittemaa-
ken. '
En zie daar de liefde tot ecne deugd verheven;
ten minften heef: men haar den {chijn er van toe-
E 4
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gevoegd. Dan, laaten wij deezen blinddoek weg
werpen, en de waarheid alleen opfpooren.

In het begin hunner faamenkoomss mcenen twee
gelieven door de fijnfte aandoeningen bezield te
zijn. De fpitsvinnigheden, de buitenfpoorigheden,
het enthufiasmus der overgedrevenfte bovennatuur-
kunde putten zj uit; de inbeelding van hunmne
Vourtreffelijkheid maakt hen ecn tjd lang van de
hoogfte vreugde dronken. Maar Wij zullen hen
et onze gedachten verder volgen. Welhaast her-
neemt de natuur haare rechten ; hunne ijdelheid,
welhaast voldaan door het uitventen deezer niets-
beduidende fpreekwijzen, laat het hart de vrijheid
van gewaar te worden en zich uvittedrukken; en
na deeze verachting van de vermaaken der liefde
volgt cen tijd, waar in onze gelieven zich ten ui-
terften verwonderen, van zich na een zoo langen
omweg cindelijk op het zelfde punt te bevinden
met den boer, die ter goeder trouw dddr begon,
waar de andere geéindigd hebben.

Ik hield deeze ftelling eens in de tegenwoordig-
heid van cene cerbaare dame ftaandec ; zij wierdt
daar over zeer te onvrede 2 Hoe, zeide zij, met
eene foort van verontwaardiging, gij houdt ftaan-
de, mevrouw, dat eene deugdfaame dame, welke
nict dan eerlijke oogmerken heeft, welke den
echtenftand pasfen, zich alleen door zoodanige
zonderlinge inzichten laat geleiden ? [k trad met
de eerlijkfte oogmerken driemaal in den echt;
ik begeerde het bed niet afzonderlijk om mijne
mannen in order te kunnen houden; en nu zoud
gii willen ftaande houden » dat ik zulks alleen
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deed om mij dat geene te bezorgen, het welk
gij vermaaken noemt? Waarlijk gij bedriegt u.
Het is waar, dat ik nimmer geweigerd heb de
plichten van mijuen ftand te vervullen; maar ik
verzeker u, dat zulks meestentijds gefchiedde uit
infchikkelijkheid of zonder opzet, en altijd met
eene {oort van ongenoegen wegens den overlast der
mannen. Men bemint en trouwt de mannen om
de eigenfchappen van hunnen geest en hart; en
nooit heeft eene vrouw andere bedoelingen, of
het moest eene van die geene zijn, welke ik niet
noemen mag.” Ik viel haar in de reden; en meer
uit wrevel dan fmaak dreef ik mijne ftelling nog
verder, en bewees haar, dat haarc tegenwerping
tot een nieuw bewijs van het geen ik ftaande
hicld verftrekte. De reden, zcide ik, welke gij
van de wettige oogmerken des huwelijks ontleent,,
bewijst dat zij , die ze voorwenden, dezelfde bedoe-
lingen hebben met alle andere gelieven; en fomtijds
zel’s met meer vertrouwen; alleen met dit onder-
fcheid , dat zij eene plechtigheid meer daar bij ver-
kiezen. Door deeze aanmerking wierdt mijne tegen-
partij geheel verontwaardigd. Gij drijft, hernam
zij, zich van mij verwijderende, let ongeloof tot
de vrijgeesterij. En zij vertrok. Zoud gij wel
gelooven, marquis, dat deeze tedere huichelaar-
fter bij haare drie jonge en vuurige mannen zoo
infchikkelijk geweestis, dat zij dezelve in weinig
tijds ten grave bezorgd hecft?

Keer derhalven van deeze dwaaling terug ; ver-
laat uwe herfen{chimmen. Bewaar voor de vriend-
fchap de kieschheid uwer gevoelens., Neem de

Es
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liefde voor *t geen zij is; hoe meer edetheid en
waardigheid gij haar toevoegt, hoe gevaarlijker gij
dezelve maakt. Hoe verhevener het denkbeeld s,
het welk gij er u van vormt, hoe minder naauw-
keurig hetzelve zijn zal. Geloof een man, (*)
die het hart grondig kent. Indien men waant,
dat men zijne meesteres om haarentwil bemint ,
zegt hij, men bedriegt zig zeer.

VIyFTIENDE BRIEF.

Het geen de gravin in uwe tegenwoordigheid
van de deugd, en de zuivere grondregelen, welke
zij van eenen minnaar vorderen zoude, gezegd
heeft, maakt u dan fchuw? Gij denkt dat zij al-
tijd zoo geftreng zijn zal als zij u thans voorkoomt 2
Al wat ik u gezegd heb is niet in ftaat om u ge-
rust te frellen. Gij gelooft zelfs mij eene gunst te
bewijzen met aan mijne grondregels flechts te
twijfclen.  Geheel zoud gij dezelve veroordeelen
indien gij het dorst waagen. Het verwondert mij
niet, wanneer ik u op deeze wijze hoor fpre-
ken. Het is uwe fchuld niet , dat gij in uwe
eigen zaaken nog geen klaar inzien hebt; maar

(*) DZ LA ROCHBFOUCAULT.

Lisay
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hoe verder gij voortgaat, hoe meer de nevel zalj
opklaaren; en gij zult met verwondering de waar-
heid van mijne gezegdens erkennen.

In de oogen van den koelbloedigen, en wvan
hem, dic aanvangt te beminnen, hceft alles een
ernftig voorkoomen; de geringfte gunst te hoo-
pen is eene misdaad ; alleen met fiddering veroor-
looft men zich de onfchuldiglte liefkoozing. Bij
den aanvang eischt de minnaar nicts, of zeer
weinig; hij gedraagt zich zoo ingetogen, dat het
meisje gelooft hem daar voor zeer verplicht te
zijn. Om eene kieinigheid te ontfangen betuigt
hij niet meer te zullen eisfchen; en geduurende
alle deeze betuigingen gaat hij reeds cene fchrede
verder, en wordt gemeenzaamer; hij kust haar
de hand; nu dit zou men elk man, met wien
men bekend is, toelaaten. Maar het vervolg be-
wijst, dat de infchikkelijkheid van heden, wel-

¢, met die van gisteren vergeleken, zoo gering.
{cheen, zeer groot is in vergelijking van die,
welke hij den ecrften dag genoot. Eene vrouw,
welke zich op uwe befcheidenheid verlaat, ont-
dekt de onmerkbaare toenceming van haare zwak-
heid niet. In het begin der verkeering is men
zoo omzichtig, men betoont zoo veel hoogach-
ting , zelfs tegen hunnen wil, dat zij onmogelijk ec-
nig mistrouwen kan opvatten. In het begin is zij
zoo geheel meester over zich zelve; eene kleinig-
heid te weigeren koomt haar zoo gemakkelijk.
voor , dat zij vertrouwt grootere vorderingen
even ligt te zullen kunnen afflaan ;5 ja zij vlije
zich, dat haar wederftand met de gunsten, welke




men verlangt, zal toeneemcn,
zij zoc vast op haare deugd,
foort van terging de gevaaren als inroept; zij
ftelt haare krachten op den toets, en wil
zien hoe ver eenige ligte gunstbewijzen haar
brengen kunnen. Hoe onvoorzichtig is dit niet
gehandeld! Dit dient nergens toe, dan om zich
gemeenzaam te maaken met denkbeelden, welke
haar eindelifk vervoeren, Hoe veele fchreeden
heeft ecene vrouw niet reeds gedaan eer zj ge-
loofde zich van plaats te hebben veranderd 2 En
wanneer zij, terug ziende, zch verwondert zoo
veel te hebben toegeftaan, zoo zal de minnaar
zich niet minder verwonderen over de guntten,
welke hij genoten heeft, -
Dit zal u toonen, waar heen de vrouwen door
de verheven woorden van haare deugd eindelijk
gevoerd worden. En wat zou ik niet al meer
kunnen zeggen, indien ik niet zeker was, dat de

vrouwen zelve u ten laatften uit uwe dwaaling
trekken zullen!

Dikwijls vertronwt
dat zij door eene

ZESTIENDE LRIEF.

Ik drijf mijne frelling verder,

marquis, en hou
vastelijk ftaande,

dat tot onze nederlaag fomtijds
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niet cens liefde noodig is. Dit moet u in den
mond van eene vrouw als lastertaal voorkoomen.
Maar ik beloofde u cene vrijmoedige belijdenis
van onze zwakheden; en ik wil mijn woord hou-
den, al moest ik ock hier door met mijn geheel
geflagt in onmin geraaken.

Mij is eenc beminnelifke vrouw bekend, doch
wzlke men van geene liefdehandelingen verdacht
kan houden. Een vijftienjaarige echt heeft haare
tederheid voor baaren man niet verminderd ; hun-
ne censgezindheid kan ten voorbeeld dienen. Op
zekeren tijd bevondt zich een gezelfchap vrien-
den bij haar op het land; zij vermaakten zich tot
zoo laat, dat zij genoodzaakt waren den nagt bij
haar te vertoeven. De kamerjuffers bedienden
des morgens de dames, welke gebleven wa-
ren. Terwijl zij in haare kamer alleen was,
maakte cen man , dien zij dikwijls zag, zonder ver-
deren omgang methem te hebben, zijne opwachting
bij haar. Hij bewecs haar ecnige geringe diens-
ten bij het toilet. Haar nachtgewaad gaf hem ge-
paste gelegenheid om haar eenige vleijende woor-
den toc te voegen wegens haare bekoorelijkheid ,
welke nog niets van haaren eersten bloei verlo-
ren had; zij beantwoordde dezelve als complimen-.
tenlachchende. Maar al fprekende wierden zij te-
derer, het bloed geraakte in beweging, en eenige
onbetameiijkheden, welke men toen niet opmerk-

“te, wierden cindelijk beflisfende onderneemingen ;

beide wierden zij bewogen; en de vrouw was
reeds {chuldig toen zij nog geloofde flechts te
horswijlen.  Moe groot was hunne ontfteirenic =-.
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verwarting niet toen zjj hunne very
ten! Zij konden naderhand nimmer
zij zonder eenig opzet zch zoo ver met elkan-
deren hadden ingelaaten. Hier mag ik wel uitroe-
pen, gij fervelingen, die u z00 zeker op uwe
deugd verlaat, beeft bij dit voorbeeld! Dikwijls
is uwe deugd flechts het werk der opvoeding ;
zij verlaat u in den nood; en, hoe frerk gij u
gevoelen moogt, er zijn ongelukkige oogenblikken,
waar in de deugdfaamfle de zwakfte is. De re-
den van deeze bijzonderheid is, dat de natuur met
kracht en geweld haar einde wil bereiken. De
behoefte om te beminnen nu maaks in cene vrouw
een gedeelte uit van haar zelve. Haare deugd is
flechts ingelegd werk.

oering ontdek-
begrijpen, hoe

ZEVENTIENDE LRIEF,

Ja marquis! ik herhaal het; al wat uwe bemin-
nelijke gravin u voorpraat van haare deugd, ¢n
van de zuivere gevoelens, welke zij van haaren
minnaar eischt, kan thans werkelijk zoo zijn, of-
{choon het, zoo als men in foortgelijke gevallen
gewoonlijk doet, overgedreven js; maar zij bedriegt
zich zelve, als zij deeze ftrenge en zuivere grond-
regelen tot aan het einde meent te zullen kunnen
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volhouden. Gij moet alles, wat de vrouwen in
de zaak van de galanterie u zeggen, maar half
gelooven. Zij hebben tweederlij grondregels; de
ééne fellen zij ten toon, en zocken daar door
andere een verheven denkbeeld van hunne deugd
in te boezemen; maar de tweede foort houden
zij voor hun gebruik. In hunnc gefprekken ge-
dragen zij zich naar de eerfte; maar in hunne hau-
delingen volgen zij de tweede. Alle die fchoonre
lecrftelfels , welke zij met zoo veel plechtigheid
tea toon {preideit, kunnen alieen den man zonder
waereldkennis misleiden ; maar voor den menscli-
kundigen zijn alie deeze hoogdravende uitdruk-
kingen niets dan pronkerij, welke hij befpotr, en
welke hem niet belet onze oogmerken te door-
gronden. Al het kwaad, hetwelk zij van de
licfde zeggens; de wederftand, dien zij dezelve
bieden; de ongevocligheid, welke zij voor haare
vermazken betoonen; en haar affchuw van dezel-
ve, — dit alles is nicts dan liefde zelve. Ditis op
haare manier de liefde hulde bewijzen; dit is
zich beftendig met dezelve bezig houden. De
liefde neemt bij hun duizenderlij gedaanten aan;
zij behoudt zich , even als hun hoogmoed, dooer
haare eigen nederlaag. Zij fchijnt zich alleen te !
willen uitroeijen, om zoo veel beter te kunnem
regeren. Weces verzekerd , dat alle deeze bo-
vennatuurkundige vrouwen in den grond niets van
andere vrouwen ver{chillen. Haare uitwendighe-
den zijn bedriegelijk , haare zedekunde is fireng;
maar als gij haare handelwijzen van nabij be-
fchouwt, zoo zult gij ondervinden, dat de werk~
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faamheden van hun hare op dezeifde wijze als
die van het minst-kiefche meisje eindigen; zij
vormen eene foort van neuswijzen op zich
zclvens met één woord, zij zijn, zoo als ik eens
tegen de koningin van zweede zeide , de  jan-
fenisten in de liefde. Feb ik u nu genoeg van
hun gezegd? In de ecuw der galanterie is de pla-
tonifche liefde (*) zeer gefchikt voor den grijs-
aard. Befchouw alle vrouwen, weike dit woord
gebruiken, en zeg mij dan, in welke jaaren zij de
liefde in verheven neigingen, in genoegens dar ziel
plaatfen. Zeer zeker in die, waar in zij er noch
jeugdige bevalligheid noch gebreken meer in bren-
gen kunnen. Marquis, wijs mij een oprechte en
waare platonifche minnaar van achttien tot dertig
jaaren, en ik zal u een allerliefst meisje tusichen
de zestig en tachtig jaaren toonen.

—

(*) De platonifche liefde is de verhevenfte en edel
fte vriendfchap; zij heeft haaren vaam van » LATO, een
oud wijsgeer, om dat hij zekere AR cuR ana STIS, op
de tederfte wijze, zonder liefde bemmde » gelik so-
CRATES VOOr hem AspAsta PERIKLESIN bemind
had. PraTo fchilderde deeze vrouw 200 bevallig in
zijne fchriften, dat decze lefde zijnen naam behouden
heeft. Zij beflaat eigenlijk in jemand van een ander
geflagt dan men zelf is te beminnen, zonder het

Fee
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vingfle van eene dierliike neiging er voor te gevoel

en,
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AGTTIENDE BRIEFR

Gij dwaalt, marquis! Die het waare karakter defy
yrouwen wil leeren kennen moet haar niet, zoo
als gij doet, naar den fchijn beoordeelen; op
deeze wijs zou hij of te gunftig of te nadeelig
over hun denken. De billijkheid eischt, dat gij
hun geene gebreken aantijgt, maar die, welke
Zij voor uwe oogen zocken te verbergen, tracht
op te fpooren. Ik ben bij voorbeeld overtuigd,
dat uw oordeel over die vrouw , van welke ik in
één mijner voorige brieven melding gemaaktheb; on-~
rechtvaardig is. Gij denkt, om dat zij zich zonder
liefde , en bijna zonder eenigen weerftand , overgaf »
zoo is zij niet deugdfaam; dus denk ik niet. Ik
moet u hier nog eenige waarheden zeggen, over
welke gij nict voldaan zult zijn.

De tegenftand van ccne vrouw is altijd geen
bewijs dat zij deugdfaam is, maar doorgaands dat
zij ondervinding heeft. Die u van mijn geflagt dé
waarheid wil zeggen, zal moeten toeftaan; dat de
eerfte neiging is zich over te geeven; men biedt
alleen tegenftand om dat men nadenkt. De na-
tuur neigt ons tot de liefde; de opvoeding vers
wijdert er ons van; en onze roem beftaat in het
sverwinnen van onze neigintrj? Om dai zijne bes
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geertens te wederftaan niet natuurlijk is, zoo
moet het noodfaakelijk een werk van de kunst
zijn; deeze konst heeft haare regelen; dan dec.
ze regelen te kennen doet niets af, wanneer men
dezelve niet weet aan te wenden. Het is met de
handelwijs van eene deugdfaame vrouw even als
met alle andere handelwijzen gelegen 5 men wordt
door de oeffening volmaakter; en de vrouw, wel-
ke ip de liefde niet geoeffend is, en noojt hevig
is aangevallen, za] bij eenen onverwagten aanval
zich veel minder verdedigen kunnen dan eene
geoeffende, welke, door een dikwijls herhaalden
wederftand van onverfchillige aanvalleren, geleerd
heeft haaren minnaar aftewijzen. De eerfte heeft
haare krachten nog niet beproefd, en kent daarom
haare zwakheid niet; zij kent de listen noch de
ftreeken, aan welke de andere gewoon is gewor-
den. Haare ontfteltenis bij eenen nieuwen en on-
‘gewoonen aanval, de verbijftering van haare zin-
nen, haare verwarde verbeelding, haare gram-
fchap s — dit alles houdt haar zoo geheel bezig,
dat zij zich nog over den aanval verwondert
wanneer bhaare nederlaag reeds zekor is, Zulk
eene vrouw is voor geene verleiding vatbaar; een
Vreesachtige en tedere minnaar vermag niets bij
haar. Men geeve haar flechts tijd tot nadenken ,
en men zal haar gewapend vinden ; maar is de
aanval hefiig en de minnaar onderneemend,
zal zij terftond bezwijken ; vooral wanneer hij de
‘begeerte weet op te wekken, en zoo gelukkig is
van één onzer, helaag! z0o menigvuldige zwak-
ke cogenblikken aan te treffen, welke zoo gevaas




Lijk Voor ons zijn, dat er weinig ftandvastige vrou-
wen zouden gevonden worden, indien de man-
nen dezelve .ongelukkigerwijze altijd konden raa-
den. Intusfchen moet deeze bekentenis u geen
onvoordeelig denkbecld van ons inboezemen. Dee-
ze zwakke oogenblikken hangen zoo weinig van
onzen wil af, dat wij de geringfte verwijting des-
wegens niet verdienen 5 dikwijls verrasfen zij
ons onder bezigheden, allerminst gefchikt om
dezelve op te wekken. Eerst wordén wij er be-
- fchaamd over; wij beftrijden - dezelve met alle on-
ze krachten; wij bedroeven er ons over, en ver-
blijden ons wanneer wij dezelve overwonnen heb-
ben. Welk cene onrcchtvaardigheid ons daarom
te verachten! Kan men inftaan voor iets, dat van
onzen wil niet afhangt? Kan men ons den werk-
tuiglijken loop van ons bioed tot eene misdaad
tekenen ?

Gij ziet, marquis, dat cene bij verrasfing vero-
verde vrouw minder ftrafbaar is dan eene, wel-
ke door KLgte en herhaalde aanvallen het gevaar
heeft lecren kennen; de laatite kan het vooruit-
zien, en zich geduurende haarc galante verkeering
op haure verdediging afgericht maaken. Menkan het
voor een algemecuen regel houden , dat,hoe minder
wij in den liefdehandel geoeflend zijn, hoe lig-
ter wij kunnen overwonnen worden. Maar nog
cens , trek hier uit geen gevolg tegen onze
deugd. De vrouw, van welke ik u gefchreven
heb, kan tot een voorbeeld dienens; naauwlijks
was haare zwakheid voorbij, of zij gaf zich over
am de bitterfle {mert, en overlaadde hem, die

Fa
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haar de fchande veroorzaakt had, met verwijtin-
gen cn verachting. Het was een braaf en eep
lijk man, die het eerst over de zwakheid , wel-
ke hij misbruikt had, befchaamd wierdt.  Van
dien tijd af aan zogt hij haar nimmer weder te ver-
rasfen, en gaf zich veelligt meer moeite om haar
de genoten gunst te doen vergeeten, dan andere
minnaars om de geweigerde te genieten.

’

NEGENTIENDE BRIEF

Uw brief heeft mij verrukt. Weet gij waarom?
Om dat hij een fprekend bewijs oplevert van de
waarheid mijner voorige ftellingen. Voor ditmaal zijt
gij uwe geheele bovennatuurkunde vergeten! Gij
{childert mij de fchoonheid van de gravin met eenc
bevalligheid , welke duidelijk aantoont, dat uwe gee
waarwordingen niet zoo kiesch zijn als gij mij wildet
doen gelooven, en ter goeder trouw zelf gelooft. Ant.
woord mij oprechtelijk , indien uwe licfde niet zin-
nelijk was, hoe zoud gij dan zoo veel vermask vin-
den in het befchouwen van haare fchoone geftalre,
van die betoverende oogen , van dien mond, dien gij
met zulke levendige kleuren fchildert? Indien de
hoedanigheden van het hart en van den geest u
alleen betoveren, er is eene vilftigjaarige vrouw,
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welke u veelligt in deeze opzichten nog meer dan
de gravin zal bevallen. Gij ziet haar dag:lifks;
het is haare bloedvriendin. Waarom verlieft gij
niet eerder op deeze? Waarom flaat gij dan geen
acht op honderd vrouwen van haaren ouderdom,
in onbevailigheid en verdiensten aan haar gelijk ,
‘welke gij telkens ontmoet, en die u de rol, wel-
ke gij bij de gravin fpeelt, wel zullen helpen
uitvoeren? Waarom wenscht gij anders zoo harts-
tochtelijk, om van haar de voorkeur boven an-
dere van uw geflagt te genicten? Waarom an-
ders ontrust u de geringfte beleefdheid , welke
zij hun bewijst? Zal haare achting voor andcre
die , welke zij voor u heeft opgevat, verminderen 2
Kent de platonifche liefde ook medeminnaars cn
ijverzucht? Dit geloof ik niet. Ik heb vrienden,
en ontdek in hun daar van niets; ik ben ook zeer
gerust, fchoon ik weet dat zij andere vrouwen
beminnen, De vriendfchap hangt niet van de zin-
nen al; de ziel allcen ontfangt haare indrukfe-
len; en decze verliest niets van haare waarde ,
wanneer zijzich ter gelifker tijd aan meer dan ééne
mededeelt. Vergelijk haar nu met de liefde, en
gij zult het verfchil in de bedoelingen van cenen
vriend en van eenen minnaar duidelijk ontdekken.
Gij zult bekennen, dat ik in den grond zoo on-
" redelijk niet ben als gij in den beginne wel ge-
dacht hebt ; en dat gij in de liefde eene even zoo
aardfche ziel kunt bezitten als andere cerlijke
lieden , welke gij cene tamelijk - grove denkwijs
hebt believen toetefchrijven.
Intusfchen wil ik de mannen alléén geen proces
Fs
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aandoen; ik fpreek openhartig, en geloof zeker,
dat de vrouwen, indien zij oprecht wilden fpreken,
zouden moeten belijden, weinig kiefcher dan gij
te zijn; want indien zij in de liefde niet dan genoe-
gens voor den geest bedoelden ; indien zij alléén door
hun verfland en karakter wenschten te behaagen ;
waarom zouden zij dan zoo veel belang in de heval-
ligheid van haar lichaam ftellen? Wat heeft de zicl
aan ecn {choon vel, aan eene fraaije houding , en
cen wél gevormden arm ? Welk eene ftrijdigheid
tusfchen hunne waare gevoelens, en die , welke zj
voorwenden! Befchouw hen, en gij zult overtuigd
worden, dat zij alleen door lichaamelijke {choon-
heid trachten te behaagen, en het overige voor niets
achten. Maar als gij hen hoort fpreken, zoud gij
ligtelijk overgehaald kunnen worden om te geloo
ven, dat zij zeer weinig belang in fchoonheid ftel-
len. Intusfchen ontfhappen hun fomtijds zonderlin-
ge belijdenisfen, van welke ik ééne zal aanvoercn.
Gij kent de freule van **, ecne voortreffelijke
dame; bloeijend , fterk, gezond, en zeer droef-
geestig.  Hoe veele redenen zijn dit niet om
haar fpoedig een man te bezorgen! Niemand ge-
voelt de noodfaskelijkheid daar van meer dan
haare moeder, eene der doorflepenfte  vrou-
wen. De dorre, blecke en :magere prezident
van *** verzogt om haar. Zijn ftand , zijne ge-
boorte, alles kwam met de familie der fchoone
over een; maar de mocder verzettede zich tegen
het huwelifk. De redencn evenwel, welke zij
voorwendde, warcen van weinig betekenis, om dat
Zij de eigenlijke nict zeggen wilde. De vader
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tierde, rde vriendea morden, de dochter
was bedroefd; maar de moeder bleef in haa-
re weigering volharden.  Eindelifk wierdt zj

moede, langer van cen zonderiing cn onredelijk
," gedrag befchuldigd te worden. Op zekeren dag

zeide zij, nooit zal ik mijne toeftcmming tot
het huwelijk van den prefident met mijue doch-
ter geeven; zij zal eene goede vrouw worden,
en ik zal haar een man geeven, zoo gezond als
zij zelve is.

TWINTIGSTE BRI EF

Ik weet niet, of het 2an mij of aan u hapert,
marquis , dat gii mij niet wél verftaan hebt; ik
moet mij daarom nader verklaaren. Het is waar
dat ik gezegd heb, dat, hoe zcer de vrouwen de
licfde ook mogen platoniferen, dezelve altijd eene
natuurlijke behoefie blijft; en dat zij de liefde al-
leen met zulke fraaije naamen opfieren, om dat
zij zich daar over niet zouden behoeven te
fchaomen, Maar ik begrijp niet, hoe gij daar uit
hebt kunnen befluiten, dat ik niet dan de grove
zinnelijke liefde ken; en dat de denkbeclden ¢
welke ik u voordraag , eerder tot weilust dan tot
waare liefde leiden. Een wijsneusie moet uw
Fg ~
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hoofd op den hol gebragt hebben; want ik kan
naauwelijks gelooven, dat gij mij zulke tegenwer-
pingen uit uw zelven zoud kunnen maaken, Ik
ftelde u de zinnen voor als de eerfte oorzaak der
liefde. Dat is zoo. Maar zeg ik daarom, dat de
liefde alleen in zinnelijke genoegenus beftaat. en
dat deeze in deoliefde alleen uw oogmerk moe-
ten zijn? Beklaagde ik integendecl niet het onge-
luk der arme menschheid, wanneer ik u zcide mij
te {chaamen ,, dat die gewaarwording , welke ons
2> boven alles gelukkig mocst maaken, in de daad
» ons alleen vernederen kan”? Zeide ik niet, dat
ik u uw hart zou leeren kennen ” ,, zoo als het
> wezenlijk is, en niet zoo als ik het wenschte > 2
Ik twijfel, of gij in mijne brieven een enkel woord
zult kunnen vinden, waar uit men kan opmaa-
ken, dat ik u geraaden heb de indrukfelen der
zinnen te volgen. Veel meer bewijst alles, wat
ik u gefchreven heb, dat ik de redeneringen der
neuswijzen in haar waar licht heb willen plaatfen, en
getracht heb u een waereldkenner, maar geens-
zins cen flecht mensch, te maaken, Merke gij
geen onderfcheid tusfchen het één en ander 2
Mijn oogmerk was u de waare drijfveer der hevige
hartstochten te ontdekken, ten einde u voor de.
zelve te kunnen behoeden. Maar zou ik nu dic
oogmerk wel bereikt Liebben, wanneer ik met de
feine vrouwtjes gezegd had, ., allcen in de lief-
» de zult gij het waare geluk vinden 5 zj is
» cene edele hartstocht, vrij van al wat zinnclijk
» i85 zij alléén kan de ziel verheffen, u de uit-
»» muntenheid uwer natuur en deszelfs verhe-




S st 8o

venheid boven alle ander wezen doen gevoelens
gelukkig is het hart, dat de liefde in haare vol-
koomen zuiverheid kan gewaar worden! de ge-
noegens deezer liefde beftaan in eene volkoomen
vereeniging der hartens in het in één fmel-
- ten van twee edele‘ ziclen, welke voor elkande-
ren gefchapen zijn; en in de zckerheid van te-
derlijk bemind te worden door hetzelide voor-
werp, hetwelk wij niet minder tederlijk bemin-
nen: deeze genoegens zijn onfchuldig zuiver,
edel, en hebben nimmer het berouw ten ge-
volge: het lijden van deeze licfde beftaat al-
Teen in het verlangen van elkanderen weder te
. zien, in het {mertelijk fcheiden, in de vrees
,» van niet vuurig genoeg te beminnen, en in het
. verlangen van fteeds tederer te zijn: haare
banden zijn eene onbepaalde overgegeevenhcid,
cene achting, op de kennis van waare verdicn-
» ften gegrond, en eindelijk het velmaaktfte ver-
» trouwen.”?

Dit herfenbeeld zou ik u voorgefteld heb-
ben, marquis! indien ik u had willen bedriegen;
en aan alle de dwaasheden bloot ftellen, tot wel-,
ke de liefde verleiden kan, wanneer men zich
haar onder ecene zoo bekoorlijke gedaante voor-
ftelt. Was er werkelijk eene zoodanige licfde
aanwezig; waaren zij, die dezelve meenen te ge-
voelen, even zoo verftandig als zij dwaas zijn;
en hadden zij wezenlijk zulke edele gewaarwor-
dingen als zij voorwenden, — zoo zou deeze liefde .
voorzeker de voorkeur verdienen. Maar geloof
mij, dit fchoone bekleedfel, waar mede men de-
Fs '
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zelve opfiert, is n'et dan een masker om haare in
°t oog loopende lelijkheid te verbergen. Dan,
<daar ik van u eencn galanten man, en geenszins ee«
nen dweeper, wilde maaken, hoe kon ik dan fpre-
ken als zij, wier belang het is u te ibedriegen 2
Mogt ik uw hart door drogredenen bederven,
terwijl mijn oogmerk was het te verbeteren 2
Erken dus uw misverftand; en vind gij in mijne
grondftellingen nog iets te berispen , zoo hou
ik ftaande, dat alle de waarfchuwingen, welke
in de leer der onthouding tegen de onfchul-
dige hartsverbintenisfen worden aangewend , den
mensch tot wellust vervoeren.

LEN- EN- TWINTIGSTE BRIZPF.

D;’t ma;' men met recht noemen, de zaak ter
harte neemen, marquis! Reeds twee flaapelooze
nachten doorgebragt? Dit is voorzeker widre
liefde, wat men er ook van moge zeggen.  Gij
deed uwe oogen fpreken; uw mond fprak ook
duidelijk genoeg; en men floeg in het geringtte
geen acht op uwen toeftand. Deeze handelwijs
fchijnt om wrazk te roepen. Zou et wel mo-
gelijk zijn, dat men na eene zorg en oppasfing
van acht dagen nog een zoo barbaarsch hart be-
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zat, van u de geringftehoop niet te willen geeven?
Dit laat zich naauwlijks begrijpen. Een zoo lange
wederftand moet onwaarfchijnlijk voorkoomen; em
de gravin moet eene heldin uit de vroegere eeu- !
wen zijn. Maar, wanneer gij tegenwoordig reeds
uw geduld verliest, ftel u dan te gelijk voor,
hoe lang uw lijden zou geduurd hebben, in-
dien gij aanhoudend uwe verheven gewaarwor-
dingen had ten toon gefteld.  Gij hebt in agt
dagen reeds meer gedaan, dan weleer sELADON
in agt maanden zou gedaan hebben. Maar in
ernst, zijn vwe klagten redelijk? Gij noemt de
gravin ondankbaar, ongevoelig, trots, enz. Maar
wat recht hebt gij daar toe ? Zult gij dan nooit
gelooven het geen ik u honderdmaal gezegd heb?
De liefde is zoo eigenzinnig, dat zij zelfs den
geencn, die haar gevoelt, niet éénmaal toclaat
zijn eigen wil te volgen. Maar hoe kunt gij
van het geliefde voorwerp de geringfte erken-
tenis vorderen voor eene blinde drift, waar aan
gij u hebt overgegeeven, zonder dat men dezel-
ve van u geeischt heeft? Gij mannen zijt zonder~
linge {chepfels. Wanneer gij uwe oogen op eene
vrouw belieft te flaan, en zij niet op het zclide
oogenblik uwe verlangens voldoet, zoo houd gij
u voor beleedigd. Uw aangenome hoogmoed be-
fchuldigt haar oogenblikkelijk van onrechtvaardig-
heid; even of het hunne fchuld was dat uwe
herfenen ontfteld zijn; even of zij verplicht wa-
ren om te gelifk met u in dezelfde ziekte te ver.
vallen. Zeg mij, is de gravin verantwoordelijk,
wanneer zij niet in volle vlam ftaat op het oo-




92 T—

genblik dat gij brand? Weg met uwe klagten en
Befchuldiingen; ftel veel meer alle poogingen in
het werk om haar uwe ziekte mede te declen.
Ik ken u, gij zijt er recht bekwaam toe; veel-
ligt dat zij niet dan te vroeg voor haare rust ge-
voelens opvat, gefchikt naar uwe begeertens,
Verder bezit zij alle die eigenfchappen, welke
uwen zegenpraal waardig zijn ; en zij is bekwaam om
u dien fmaak in te boezemen, welken ik u tot uw
geluk toewensch. Ik twijfel of zij wel tot eene ern-
ftige verbindtenis gefchikt is, Levendig, vrolijk,
ligtzinnig , onderneemend en beflisfend, zal zij u
ongetwijfeld werk genoeg verfchaffen.  Bij eene
oplettende en vleijende vrouw zou u de tijd
verveelen. Men moet u wat op zijn foldaats be-
handelen, wanneer men y genoegen wil geven en u
behouden.  Speelt de meefteres de rol van haa-
ren minnaar , zoo wordt deeze onachtfaam, ja
Zzelfs tijrannisch, en vervalt in verontwaardiging ,
welke hem regelrecht leidt tot afkeer en onftand-
vastigheid.  Gij hebt derhalven in uwe minnares
juist dat geene gevonden , hetwelk gij noodig hebt,
Arme marquis! Hoe veel ftormen zult gij niet moe-
ten doorftaan ! Hoe veel krakeelpartijen , hoe vecl
uitbarstingen van oneenigheid, hoe veel eeden van
elkanderen te willen verlaaten, zie ik niet voor uijt!

Dan, vergeet niet, dat alle decze omftandighe-

den u tot eene wezenlijke ftraf zullen ftrekken ,

indien gij als een romanheld wilt beminnen; en

dat juist het tegendeel zal plaats hebben, indien
gij u als een verftandig man wilt gedragen.
Maar zal ik voortgaan aan u te {chrijven? Gij




293

berooft aan de liefde elk oogenblik, dat gii met
het leezen mijner brieven doorbrengt. Waarom
kan ik geene getuigen zjn van alle uwe gedra-
gingen? Is er voor den koelbloedigen wel een
vermaakelijker fchouwfpel, dan de (ftuiptrekkin-
gen van cenen verliefden? :

TWEE- EN- TWINTIGSTE BRIEF,

i

Uitmuntend, marquis! Gij vormt u_zelven ge=
heel; ik ben zeer over u voldaan. Gij kunt met
geene mogelijkheid eene betere troostreden tegen
de koelheid der gravin uitdenken, dan deeze,
haare koelheid is flechts in fchijn. Intusfchen vind
ik uw bewijs daar voor mniet tocreikend. Kan
ecne vrouw eenen man niet zonder oogmerk prij-
zen? En evenwel, om dat de gravin u prijst , zoo
gelooft gij het recht te hebben, om daar uit te be-
fluiten dat gij van haar bemind word 2 Dan,
aan deezen trek kent men de mannen. Het ge-
ringte woord, dat eene vrouw ontfnapt , geloo-
ven zij, is met cogmerk gezegd; alles verklaaren
zij uit hunne verdienften; hunne verwaandheid
mengt zich in alles, en vindt overal haare reke-
ning. Bij een naauwkeurig onderzoek ontdeks
men, dat zij alle flechts ujt erkentenis beminoex

.
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Dan, de vrouwen handelen hier in even dwaas
“en daarom is de galanterie een koophandel , bij
welken wij fteeds verlangen, dat een ander bij
ons iets in te vorderen leeft; wij gelooven be-
ftendig iets aan hem fchuldig te zijn; en gij weet,
dat de hoogmoed liever wil erkennen dan gee-
ven. Maar hoe dikwijls bedriegt men zich njet?
Hoe menigmaal gelooft men niet uit erkentenis te
handelen eer] er nog eenige de minfte reden van
erkentenis plaats heeft? Wanneer twee gelic-
ven, van het begin hunner verkeering af en vey-
volgens, oprecht met elkanderen wilden fpreken,
wat zouden wij hen niet hooren beleiden? V a-
LERIUS zeide ELISE ccne gemeene galanterie,
en zij antwoordde hem, veelligt buiten haaren ‘wil ,
verplichtender dan men gewoon is zulke zwetfers
te antwoorden. Zulks is voor hem genoeg s haa-
re woorden maaken ecn diepen indruk in zijn hart
thans is hij niet meer een galant, maar een tede-
re minnaatr. Onmerkbaar gloeit bcidcg vuur aan;
het geraakt in volle vlam; flaat naar buiten, en
zie daar hunne hartstocht volkoomen. Wie zal nu
ftaande houden dat evr1zE begonnen, en den
eerften ftap gedaan heeft? Niets zal zij voor
onrechtvaardiger houden; en niets is nochtans
zekerer. - Hier uit befluit ik, dat de liefde
niet zoo zeer het werk is van eene Zoogenoem-
de onverwinnelijke fijmpathie, dan wel van on-
ze fjdelheid. Deeze is de oorfprong van alle de
verbindtenisfen, ‘welke het hart aangaat; zij nec-
‘men eenen aanvang met wederzijdfche loffpraken.
Men zegt, dat de liefde door de dwaasheid ge-




i

T,

:
&
f

feid wordt; ik mag wel zeggen door de vlecije-
vij; want men han zich iu het hart eener fchoo-
ne niet indringen, zoo men niet vddr af de fchatting
aan haare ijdetheid betaald heeft, Voeg hier
bij , dat de algemcene behocfte om te beminien
ons bedwelmt.” Even geliik zckere foort vam

- uitzinnige, welke s door de hitte hunner verbeel-

ding vervoerd , dat geene werkelijk meenen te
zien, waar mede hun verftand aanhoudend be-
zig is; op dezelfde wijze beelden wij ons in, bij
anderen die genegenheden waar te neemen, wel-
ke wij bij hun wenfchen te vinden. Maak nu
zelf het befluit op. Zoud gij u niet door eene
valfche verbeelding hebben laaten misleiden? De
gravin an in uw voordeel gefprcken hebben,
zonder eenig ander oognierk din om u recht te
doen; en ik twijfel of gij niet onbillijk handelt,
wanneer gij haar van valschheid ten n en op-
zichte befchuldigt. Maar gefteld, dat gij de
gravin liefde had ingeboezemd , waarom zoude
zij haare gewaarwordingen voor u miet zorgvui-
dig kunnen verbergen? Geeft het kwaad gebruik,
dat de mannen doorgaands maaken van de ver-
zckering dat zij bemind worden, haar daar geen
recht toe?

NascurirT. Neen, marquis; ik ben deor
de nieuwsgierigheid van de vrouw vam
SEVIGNE niet beledigd; veel cer ben ik
zeer wel te vreden , dat zij de brieven,
welke ik aan u fchrijf, verlangt te leézea
Zij heeft ontwijfelbaar geloofd, dat ik dasr
in wit cigen belang van de galauterie
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fpreek; nu heeft zij het tegendeel gezien,
en kan er uit opmaaken, dat ik zoo dwaas
niet ben als zij gedacht had. Tk verwagt
nu van haare oprechtheid, dat zij in het
vervolg gunftiger over N1NoN zal denken
dan voorheen; want ik weect zeer weél,
dat zij niet zcer voordeelig van mij
fpreekt. Maar haare liefdeloosheid zal
mijne vriendfchap voor haar geen afbreuk
doen. Ik bezit wijsgeerte genoeg, om mij
daar over te kunnen troosten, dat ik de
goedkeuring moet misfen van hun, die mij
beoordeelen zonder mij te kennen; en hoe
het hier mede gaan moge, zal ik ons on-
derhoud volgens mijne gewoone vrijmoes
digheid vervolgen; men mag er van den-
ken en fpreken wat men wil. Ik ben
verzekerd, dat de vrouw van sEvigné
mij, in weerwil van haare naauwgezette
denkwijs, meer gelijk geeft dan men witerlijk
wel vermoeden zow

DRIE- EN- TWINTIGSTE BRIEF

Hoe, marquis! na een lang ljden en eené
onvermoeide werkfaamheid gelooft gij eindelijic




het fteenen hart vermurwd te hebben? Tk ben cr
over verrukt; maar over uwe wijze van de ge-
waarwordingen der gravin ujttcleggen meet ik
lachchen. Gij dwaalt in één opzicht met alle man-
nen; en deeze dwaaling moet ik u ontneemen, hoe
vieijend dezelve ook voor u zijn mag. Alle man-
nen gelooven, dat alleen hunne verdienften in het
hart der vrouwen de hartstocht opwekken ; en dat de
voorkeur, welke men aan hun verftand en hart
geeft, alleen bekwaam is om hun wederliefde inte-
boezemen. Welk eene dwaaling! Maar dat wilt
gij nict erkennen , om dat uw hoogmoed zjte reke-
ning daar bij vindt. Onderzoek evenwel, doclt
200 onbevooroordeeld als mogelifk is, welke be-
wecgredenen ubepaalen ; en gij zult ras gewaar wors
den, dat gij uzelven bedriegt, en wij u bedrie-
gen; dat, alles wél overwogen zijnde, uwe en on-
ze ijdetheid u misleiden; dat de verdienften van
het beminde voorwerp niet de eigenlijke, maar
flechts de aanleiden.le oorzaaken der liefde zijin,
en alleen kunnen dieren om dezelve te veront-
{chuldigen ; endat deceze zoo edele verkeering, op
welke men zich van wederzijde verhoovaardigt,
altijd de vervulling der behoetie beougt, welke ik
u als de eerfte diijfveer van deeze hartstocht heb
opgegeeven. 1k zeg u eene onaangenaame en verne-
derende waarheid 3 doch daarom laat dezelve nief
na eeune waarheid te zijn,  Wij vrouwen tredefi
met decze onbepaalde behoefte om te beminnenin de
waereld 5 en wanneer wij den éénen boven uen ans
deren de voorkeur geeven, dan vol.cen wij hief it
veel eer eene werktuigiijke, zeker altijd eene blita
G
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de, drift; of, het geen vooru even zoomin vleijende
is, veeleer zulke gronden, welke het voorwerp on-
zer liefde kunnen vernederen, dan wel de waar-
de der verdienften. Tot ecen bewijs hier van kan
die hevige liefde dienen, welke wij fomtijds voor
onbekende perfoonen opvatten; of wel voor hun,
die wij nict genoeg van nabij kennen, om zeker te
zijn, dat onze keus in haaren oorfprong niet on-
voorzichtig zou Kunnen bevonden worden. Ge-
lukt het wél zoo is het bloot bij toeval. Wij ver-
binden ons zeker altijd zonder genocgfaam onder-
zoek , of uit zulke zonderlinge beweegredenen,
waar over wij ons moeten {chaamen, wanneer wij
dezelve maar viugtig nadenken. Ik vergelijk daarom
diie liefde bij de begeerte, welke wij tot de ééne
boven de andere {pijs gevoclen, zonder dat wij in
ftaat zijn daar van reden te kunnen geeven.

Noem ditnu viijde hersfenfchimmen der eigentief-
deonmedogend uitroeijen; ik zeg de waarheid. De
tiefde van eene vrouw vleit u, om dat gij gelooft,
dat de liefde in het geliefde voorweip verdienften
vooruit ftelt. Doch ditis te veel eer voor uj of,
om het duidelijker te zeggen, gij denkt te voor-
declig over u zelven. Geloof niet dat wij u om
uws zelfs wil beminnen; in de liefde bedoelt men
alleen zijn eigen geluk. Eigenzinnigheid, eigen-
baat, ijdetheid, temperament, vlugt voor de ver-
ontrustende ledigheid des harten , — deeze zijn de
waare bronnen der verheven gewaarwordingen,
welke wij trachten te vergoden. Het zijn de groote
eigenfchappen niet, welke ons roeren; wanneer
dezelve bij de keus van ons hart in eenige aanmer-
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king koomen, 2oo is het niet het hart, maar flechts
onze ijdelheid, welke daar op acht geeft; en dat
geene, hetwelk ons het meest in de mannen
behaagt, maakt dezelve dikwijls belachchelijk, of
wel verachtelijk, wanneer men de zaak haat rech=
ten naam zal geeven. Maar hoe kunnen wij anders
handelen? Wijhebben een aanbidder noodig, die
ons onzevoortreffelijkiieid voorftelt; eenen infchik-
kelijken, die onze luimen geduldig verdraagt; in t
kort, wij hebben een man noodig. Het geval
voert ons eerder tot den éénen dan tot den ande-
ren; men neemt hem aan; maar men verkicst hem
nict.  Kunt gij u nu ndg vleijen het voorwerp
eener belangelooze liefde te zijn; of gelooft gij dat de
vrouwen u om uwen ’t wil beminnen? O, gijgoede
mannen! dikwijls zijt gij niet dan het werktuig haarer
vermazaken, en de fpeeibal haarer: elgenzmmghexd.

Intusfchen moeten wij de vrouwen ook recht
doen; zijgebruiken de manuen tot dit alles niet met
opzet. De hier ontwikkelde denkbeclden bevine
den zich niet zoo onderfcheidenliik in hun verftand,
Veel eer gelcoven zij in goeden ernst, niet bepaald
tc zijn dan door die verheven voorftellingen. welke
de ijdetheid van beide geflagten koestersn; en het
zou de {chrecuwentte onrechtvaardigheid zijn , hun
in dit opzicht van valschheid te verdenken ; zonder
het te weeten bedriegen zij zichzelvemn en de
mannen.,

Gij ziet, dat ik uhier de geheimen van de Godin
der liefde openbaare ; oordeel nu over mijne
vriendfchap, daar ik ten koste van mijn eigen gos
flagt aan uwe verlichting arbeide. Hoc beter gif

Ga
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de vrouwen leert kennen, tot hoe minder dwaashes=
den zij u verleiden zullen.

VIER-EN-TWINTIGSTE BRIELF.

Gij zijt dan niet wel te vreden, marquis, dat
ik van uwen tegenwoordigen toeftand een fpel
maak 5 gij wilt met geweld, datik uwe liefde als
eene ernftige zaak zal befchouwen 5 maar daar
voor zal ik mij wel wagten.  Ontdekt gij dan
niet, dat mijne wijze van handclen met u een ge-
volgis vanmijne grondbeginfelen? Ik Tpreek lugtig
over zaaken, welke vanweinig waarde zijn, en bloot
tot uitfpanning dienen. Wanncer men van eene
zaak fpreekt, van welke een duurzaam geluk af-
hangt, zult gij mij op een anderen toon hooren
fpreken. Ik wil u nier beklagen, dewijl ik verze-
kerd ben, dat het alleen van u afhangt om niet
beklagenswaardig te zijn.  Slechts eene kleine
verandering in uwe verbeelding, en uwe droef-
heid zal in vreugde veranderen. Bedjen u daar
toe flechts van mijn voorfchrift; en gij zult er u
wél bij bevinden. Opcnhartig gefproken, ik ken
niets belachchelijker dan de wijze, op welke gelie-
ven met elkanderen omgaan. De onbeduidendfte
kleinigheid is bij hun eene zeer gewigtige zaak
het kleinste wolkje dreigt hen met een geweldig ;
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onweer. Slaat de {choone eens een blk op een
ander voorwerp , zoo imeent men in haare ver-
toornde oogen te leezen, dat men op het fchande-
lijkfte bedrogen is. De allergewigtigfte zaaken
kunnen met geen meerderen ernst behandeld wor-
den, dan de oorlog, welke onder hun uitbarst.
Zij doen elkanderen verwijtingen en beklagen
zich, doch op eenen toon, op welken andere lie-
den complimenten zouden maaken., Scheiden zij
in deezen toeftand van elkandercn, zoo wordt de
ontrouwe met de bitterzoetfte briefjes beftormd;
kameniers cn bedienden worden in het fpel ge-
trokken ; vrienden moeten tusfchenbeide koo«
men; er worden voorflagen gedaan, weder ver-
worpen, en veranderd. Het fchijnt of men twee
gemeenebesten met elkanderen vereenigen moest.
Ik beminde. (En w1e begaat deeze dwaasheid
nimmer?) En wanneer wij eensin allenernst ecnen
onder ons cntftaanen oorlog voerden; en wanneer
elk zijn recht en zijne gronden met al den ernst,
dien een zoo gewigtig onderwerp vereischee, aan-
voerde, zoo lette ik bij toevai op onze woor-
den, en den toon, op welken wij {praken. Het
gevolg hier van was, dat ik plotfeling eene on-
weerftaanbaare neiging tot lachchen gevoelde.
En hoe onvoegelijk ! ik lachte overluid. Gij
kunt dehken, hoe zeer de ernst van mijn par-
tij toenam; dit deed mij te meer lachchen; en
hij kon ten laatsten niet beter doen dan zoo
dwaas te zijn als ik, en de zaak met de verdicnde
ligtzinnigheid te behandelen. Volg ons na, mar-
quis. Om, zijne hartstocht te rechtvaardigen
G3




102 —

tracht elk er een fchiin van gewist en waarde aan
tegeeven, Elk menfch heeft zijn fiokpaardje, Let-
welk hij op zjne wijs bereidt; en, zoo gij er
a2k een hebben wilt, verkies er een, bij ’t welk
u de tijd niet bel.oeft te verveclen,

VIJF-EN-TWINTIGSTE BRIEF.

Niets heb ik meer verdiend dan den ootlog,
dien gij mij verklaart van wegen het ongunflig
denkbeeld, °t welk ik van_ mijn geflagt fchijn te
voeden; dus zie ik wel, é)at ik zeer ernftig op
mijne verbetering zal moeten denken. Wannecr
ik altijd kwaad van mijnen naasten fprak zoud
gij mij cindelijk voor eene kwaadfpreckfter hou.
den. Dan, kan men het de vrouwen tot eene
misdaad rekenen, wanneer zj voor de manncn
haare waare necigingen verbergen ? Neen; het
fchaadde haare oprechtheid niet, wanneer zij
hoopen konden door dit middel de mannen te
behaagen, Ik weet het bij cigen ondervinding ;
wij wenfchen niets meer dan dat wij ons geheel
en al aan onze neigingen konden overgeeven.
Er zou bezwaarlijk ééne vrouw te vinden zijn,

- welke niet duizendmaal in haar leven gewenscht

had dic viijheid te genieten, welke de mannen
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700 dikwijls misbruiken. Gelooft gij niet, dat
het ons zoo aangenaam zou zijn als u, wanneer
wij elkanderen het waare oogmerk, hetwelk wijin
de liefde zoeken te bereiken, openhartiz belij-
den konden? Dan, daar de zwaarigheden alleen
in ftaat zijn om uwen fmaak op te wekken, 200
hebt gij u zelven deeze hinderpaalen in den weg
gelegd. Men zag, dat één van beide moest wei-
geren 't geen door beide even flerk begeerd
wierdt. Maar verkoost gij de zwaarfte rol op u
te neemen? Zeker neen; wij zijn verplicht onzen
roem in eene betaamclifke vermomning te ftel-
len; gij mannen hebt ons in dit opzicht zoo zeer
aan vermomming gewoon gemaakt, dat alie onze
zielsvermogens eenen trek tot dezelve hiebben
aangenomen ; ja het geval heeft ons zoo ver gebragt,
dat wij meenen oprecht te haudelen, zelfs dan,
wanneer wij veinzeu. Het geen ik u onlangs
zeide kan tot een bewijs dienen. Wanneer de
vrouwen u verzekeren, dat alleen uwe verdien-
fren en perfoonlijke hoedanigheden de liefde in
haare harten ontftecken, zoo houde ik mij ver-
zekerd , dat zij gelooven oprecht te handelen. Ik
twijfel ook in 't minfte niet aan haare ijverige poo-
gingen om, zoo ras zij ontdekken dat hunne nei-
gingen niet zoo zuiver zijn, deezen misftand zoo
zorgvuldig te verbergen, als onfierlijke tu-
den, die een anders bevallig aangezicht misvor-
men. Want zelfs wanneer zij alléén zijn zullen
zij vermeiden den mond te ontfluiten, en door
deeze zorgvuldigheid het zoo ver brengen, dat
deeze misftand niemand lige in het oog zal val-
G4




Yo4 | S— B

len. Maar is, in weerwil vanalle deeze poozingen ,
de zaak in den grond wel anders, danik u dezelve
heb afgefchilderd? Enwat zouden beide partijen er
nict bij verliezen , wanneer zij zich altijd in haare
waare gedaante vertoonden! Men is overecnge-
k‘oom,en om eene komedie te fpelen. Dan, om
zijne rol wél te fpelen moet men zich zelven niet
in zijne waare gedaante vertoonen, maar zijn eigen
karacter onder dat van den verbeelden perfoon
verbergen.  Dikwijls is de bloote natuur wan-
ftaltig; waarom zullen wij ons dan beklagen over
hun, die derzelver misttarden zoeken te verber-
gen? Wij willen de berovering wel ondervinden 5
maar den tovernaar, Jie ous vermaakt en vervoert,
niet erkennen. De liefde te ontleden is zich van
dezelve te genezen. PsijchE verloor den God
der liefde, om dat zij hem wilde leeren kennen.
Ik keer tot de oprechtheid der vrouwen terug.
Denk niet, dat ik van uw geflagt cen beter denk-
beeldvorm. Wanneer ik u zeg, dat g wegens de
keus der vrouwen en haare gewaarwordingen om-
trent u in het geheel niet trots behveft te zijn, om
dat de redenen, welke haar befluit bepaalen ,
niets minder dan tot roem voor ' de mannen
ftrekken; zoo voeg ik hier nog bij, dat de vrou-
wen zich insgelijks bedriegen, wanneer zij geioo-
ven dat de gewaarwordingen, welke het manne-
Lijk geflagt met zoo veele plechtigheden ten toon
ftelt, altijd door het vermogen van haare beval-
ligheden, of door haare verdienften s worden voort-
gebragt, Hoe dikwijls gebeurt het niet, dat man-
Ben, dic haar met zo0 veel eerbied naderen, en
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de zuiverfte gewaarwordingen, welke haare ijdel-
heid zoo zeer ftreelen, voor hun ten toon fprei-
den; die alleen door en voor hen wenfchen te
leeven, enniet anders fchijnen te wenfchen danhaar
gelukkig te maaken ; — hoe dikwijls ziet men niet,
dat zoodanige mannen in hun befluit zich door
geheel andere oorzaaken laaten bepaalen! Gij
behoeft alleen deeze goede ziclen van nabij te
befchouwen, en in hun binnenfte als in te drin-
gen, wanneer gij in hunne harten, in plaats van
belangelooze liefde , niets dan begeertens zult
vinden. Decze wil flechts het geluk met haar dee-
len; een ander wil eene vrouw naar zijnen ftaat
hebben; en bij een derden zult gij nog onedeler
beweegredenen aantreffen ; de zulke naamelijk ,
welke alleen dienen om eene andere vrouw , door
welke hij werkelijk bemind wordt % fjverzuchtig
te maaken. Hij wil alleen haarc ketenen fchij-
nen te draagen, om zich bij eene andere ver-
dieaftelijk te mazken door openlijk met haar te bre-
ken. In ’t kort, het hart is een onoplosbaar raad-
fel een zonderling famenmengfel van alleslij foort
van tegenfirijdigheden.  'Wij meenen te weeten wat
cr al in omgaat; wij zien de uitwerkfels; maar
de oorzaaken blijven voor ons meestentijds on-
bekend. Het mag zijne gewaarwordingen op-
recht uitdrukken; deeze oprechtheid zelve moet
ons nict alle mistrouwen beneemen. Veelligt zijn
de oorzaaken, welke het hart in beweging bren.
gen, geheel icts anders dan ’t geen het daar voor
houdt. Om die reden weeten geen van beide de
geflagten ooit naauwkeurig, wat hen aandrijfd om
Gs
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op deeze of geene wijs te willen of te gevoelen.
Maar bij hun alle is het befluit in zoo verre op-
gemaakt, dat zij zich voorgetteld hebben alles ten
hunnen voordeele uitteleggen, zich door haare
verbeelding voor hunne wezenlijke ellende fcha-
deloos te ftellen, en zich, zoo als ik u reeds ge-
zegd heb, aan de vergoding van alle hunne ge-
waarwordingen te gewennen. Daar elks ijdelheid
zijne rekening daar bij vindt, is het nog niemand
ingevallen dit misbruik af te fchaffen; ja zelfs
niet eens om te onderzoeken of het eene dwaa-
ling is. Vaar wél.

Zoo gij deezen avond bij mij wilt koomen, zult
gij perfoonen cntmoeten, die u, door hunne vro-
lijkheid , voor mijn ernftigen bricf {chadeloos zul-
len ftellen.

ZES-EN-TIWINTIGSTE BRIEF.

Mogelijk houd gij mij voor nog wreeder dan
de gravin., Het is waar dat-zij u doet lijden;
maar ik doe nog iets meer, ik krijg lust om er
over te lachchen. En evenwel kan niemand meer
deel in uw lijden neemen dan ik. Uwe verle-
genheid koomt mij wezenlijk zeer groot voor;
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want hoe kan men eene liefdesverklaaring wea-
gen bij eene vrouw, welke het zich tot ecn boos-
aartig genoegen maakt, elke voorkoomende geles
genheid daar toe te verijdelen 2 Nu {chijnt zij
getroffen te zijn ; dan weder kan geene vrouw
onoplettender zijn op alles, wat gij in het werk
Gtelt om haar te behaagen. Men hoort de ver-
liefde vleijereijen van zekeren ridder, die van pro-
feflie cen pronker is, met genoegen aan, en ver-
waardigt zijne zwetferijen met cen vrolijk ant-
woord 3 maar u antwoordt men ernftig of ver-
ftrooid. Is uw gefprek teder en gevoelvol ,
zoo bekoomt gij een dollen uitval tot antwoord,
of men begint van iets anders te fpreken. Dit
alles maakt u fchuw en Jonrustiz. Intusfchen
zeg ik u dat dit waare liefde is. Geloof niet, dat
tot bevordering van uwe zaak eene uitdrukke-
lijke liefdesverklaaring noodig is. Eene vrouw
overtuigt zich veel eer door haare eigen waar-
neemingen dat zij bemind wordt, dan door le-
dige woorden.

Weet gij waarom mien u niet hooren wil? Om
dat men vooruit weet wat g zeggen zult. In-
dien men u liet fpreken, moest men zich bele-
digd houden, en dit wil men vermeiden. Die
aangenomen verftrocijing en onachtfaamheid moest
u overtuigen , dat men uw oogmerk geraden
heeft, en dat men niets minder dan onverfchillig
is. Maar uwe befchroomdheid ; de gevolgen,
welke men bij uwe geweldige hartstochten voor-
uit ziet; en het aandeel, dat men reeds in uwen
toeftand ncemt; — dit alles maakt de gravin zel-

®
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ve eenigzins befchroomd 5 en gij legt haar zelf
aan banden. Een weinig meer vrijpostighcid van
uwe zijde zou voor beide zeer goed zijn. Herin-
il U wat de heer DE LA ROCHEFOUCAULT
onlangs tot u zeide. ,, Een wdl -opgevoed mensch
»» kan zoo verliefd als ecn gek worden ; maar nooit
» kan of'mag hij zich daarom befpottelifk gedragen.”

Intusfchen raade ik u niet lichtzinnig te hande-
len; hier mede zoud gij het niet ver brengen. Om
zulks met voordeel te doen, moet men daar toe
eerst het recht verkregen hebben, en het op den
juisten tijd weeten te gebruiken. Dit oogenblik
is in zaaken van het hart zeer moeijelijk te tref-
fen. Welk een juist oordeel wordt daar toe niet
vereischt! Overeiling en te grooe langfaamheid
zijn even gevaarlijk. De ligtzinnigheid,, waar van
ik fpreek, moet niet te volftrekt genomen wor-
den; men moet daar in altijd de hoofddeugd ,
waar op ecne vrouw zich verheft, in ’t oog
houden. ., Ecne vrouw, welke niet veel geeft,
»» kan meer geeven, zegt MONTAGNE; en dit
s, weinige geeft zij veel moeijelijker dan haare
»» vriendin alles geeft.”

Nog een underen, en niet minder nuttigen,
regel moet ik u voorfchrijven. Alvoorens een
meisje van liefde te fpreken, moet gij eerst on-
derzoeken hoe gij haar bevallen hebt. Zijt gij
haar ongelukkigerwijze onverfchillig, wagt dan de
firengfte behandeling. Niets vleit onze ijdelheid
meer 5 dan de gelegenheid om onze deugd te
doen fchitteren ten koste van den geenen, dien
wij piet beminnen; en wee dem ligtvaardigen ,

)
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dien wij ten voorbeelde ftellen, en die het gun-
ftig denkbeeld van ons bevorderen moet; wij
kennen gcene verfchooning ; hij is op de onbarm-
hastigfte wijze het flagtoffer onzer eer. O, welk
een genoegen voor ons, eenen roemrijken zegen
te behaalen, zonder ons hart eenige f{mert te
veroorzaaken ! Dit ongeluk hebt gij in ’t geheel
niet te vreezen; maar bij elk geval wijs ik u het
middel aan, waar door uwe befchiroomdheid u
zelfs nuttig kan worden. Er is eene befchroomd-
heid, welke in uwen tegenwoordigen toeftand van
geen gering voordeel zoude zijn. Dit voordeel
zoude plaats hebben, wanneer men in u cene on-
derfcheidende gencgenheid waarnam, maar te ge-’
lijk ontdekte dat gij dezelve poogde te verbergens
twee gewaarwordingen, welike de vrouwen buiten-
gewoon vlcijens; veel liefde , en nog meer ach-
ting. Het ééne is een offer. aan haare bevallig-
heid, het andere cenc {chatting aan haaren hoog-
moed. Eenige vrouwen, en deeze zijn wel de
tederfte, geeven gaarne aan hem, die niets durfe
verzocken ; _hem vertrouwen in te boezemen
firekt hun ten genoege; maake hij in *t vervolg
hier van een misbruik , het beledigt haar minder,
om dat het haar eigen werk is. Maar wanneer
een meisje ontdekt, dat zij met eene kennelijke
vreesachtigheid bemind wordt, zoo behandelt zij
haaren minnaar tennaaftenbij als of zj tot hem ,
zeide, o, uwe bevreesdheid getuigt van uwe
»» achting t’ mijwaards, en vanhet denkbeeld, dat
-» gl U van mijne deugd vormt: intusfchen moe-
» ted wij in geene zaak te ver gaau: daar het ons
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s» bekend is, dat de mannen gewoon zijn veel af
» te korten, zoo ftellen Wwij onze waaren wat hoog
» in priis; en fchoon wij voor onoverwinnelijk wil-
» len gehouden worden, zoo wenfchen wij noch-
» tans te gelijk , dat menzich zoo gedraage als of
» men het niet geloofde: het hoofdoogmerk in de
» uitocfiening is twee zaaken, welke onderling fchij-
»» nen te ftrijden , met clkander te vereenigen ; doch
» hier toe ontbreekt u de ondervinding ; laatik u
» uwen cigenweg helpen bewandelen: Ik zie voor-
s» uit, gij zult mij, of door eenen ontijdigen ijver
»» beledigen , of door eene belachchelijke vrees one
s geduldig maaken; en daar ik de juifte maat ken,
»» 200 zal ik de mocite op mij neemen, u trapsge-
»» wijze daar heen te voeren, waaru mijne teder-
- heid noodig heeft: zoo dra gij de noodige be-
» kwaamheden zult hebben verkregen, zal ik u al-
» leen laaten voortgaan; en wanneer gij, zoo als ik
» hier boven gezegd heb, de grenspaalen mogt
» overfchreiden, welke ik u flechts voorfchrijf
> om aan u de eer te laaten dezelve te overtre-
den, zoo zal ik u mijn ongenoegen laaten bijj-
ken, maar °t welk gij niet behoeft te vreezen,
» dewijl ik daar door mijne genegenheid en mijne
» eer flechts heb willen bevredigen ; mijne ge-
» negenheid naamelijk, wanneer ik mij dat geene
»» bezorgde , hetwelk ik niet fcheen te achten ;
» €n mijne eer, wamneer ik mij onvergenoegd
s> hicld omtrent dat geene, hetwelk alle mijne
» wenfchen vervulde; want men moet niet ges
» looven, dat wij in het geheel geene zwakhe-
2> den willen hebben: het meefterftuk der kunst
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beftaat hier in, dat wij ons altijd eene me-
nigte redenen van verontfchuldiging wegens
onze zwakheden weeten te bezorgen, ons over
de ligtzinnigheid der mannen boos aanftellen,
en voordeel uit dezelve trekken.”

Daar heen moet gij de gravin trachten te voe-
ren, marquis. Wanneer de befchroomdheid in de
licfde nuttig kan zijn, zoo verkies voor u de aan-
gewezene; en let bijzonder daar op, dat gij hier
die foort van achting weet te betoonen, welke de
vrouwen verlangen. Dezelve beftaat in voorkeur
en -oplettenheid , niet in woorden of werkeloos<
heid. De achting der mannen is voor ons het
geen onze befchaamdheid voor u is 5 wanneer
deeze eerder tot vermeerdering dan tot eene hin-
derpaal hunner gencegeas verftrekt, verheft zij
dan niet de waarde van uwen zegen en onze be-
valligheid? Eischt gij nicts, toont gij wel cene
hevige begeerte, maar te gelijk eene groote
vreesachtigheid om dezelve te doen. bemerken,
zoo zult gij alles behouden. Veelligt moet gij
binnen twee dagen wederom geheel anders han-
delen, en eene volkoomen gerustheid betoonen.
Het hart is zoo vol frijdigheden, dat men het
op duizenderlij wijzen dient te beproeven, om
hetzelve aantegrijpen.
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ZEVEN-EN.TWINTIGSTE BRIEF,

Is het geen gij mii fchrijft wel mogelijk, mar.
quis? Hoe, de gravin behoudt haare ftrengheid
tegen u? De onverfchillige houding, met welke
zij alle uwe opwagtingen beantwoord , moet u
eene verfchrikkelijke onverfchilligheid aankondi-
gen, en u geheel ter nederflaan, zoo mijne zeden-
leer u niet ftaande houdt. Verlies intusfchen
den moed niet; ik hoop het raadfel op te losfen,
Tk ken u, gij zijt bij de vrouwen levendig, vro-
liik en inneemend , zoo lang g omtrent dezel-
ve onverfchillig bliift; maar die, welke u aan-
doen, heb ik gemerkt, maaken u verlegen. Decze
hoedanigheid zou iemant uit den burgerftand kun-
nen verleiden; maar bij de gravin, welke van
uwe liefde reeds overtuigd moet zijn, worden an-
dere middelen vereifcht.  Laat aan de Scladons
die verheven gezegdens, die edele gevoelens;;
deeze mogen alles naar het volmaaktfte voorbeeld
velgen, en onderling hairkloven, Ik zeg u in
den naam der vrouwen, er zijn zekere oogenblik
ken, in welke zij liever wat driftig  aangevallen
dan te veel verfchoond worden. De ongeregeld-
heid der mammen redt meer harten dan de deugd
der vrouwen.
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Tk fprak de laatfte maal geheel anders, om ddt
vp dien tijd uwe omitandigheden het vorderdem,
Maar thans wordt het tijd om de liefde den wie-
rock toe te zwaaijen, nu gij zulks den hoogmoed
der gravin reeds lang gedaan hebt,  Wannceer een
minnaar verzekerd is dat hij weder bemind wordts
<00 moet zime hartstocht zich niet bloot door
dienstbewijzen vertconen ; vertrouwen moet de
plasts der onzckerheid vervangen.  Hoe meet
{chuwheid hij als dan laat blijken, hoe veel meer
onze hoogmoed zieh vindt aangepord om hem
meer fchuwheid intcboezemen 3 hoe meer hij
onzen tegenftand cebiedigt, des te meer eerbied
vorderen wij. Guarne zouden wij u zeggen,
,» heb medelijden met ons, en lou ops niet zoo
,» bij uitftek deugdfaom; gij zult ons noodzaaken
,, U voortaan geene deugd mecr te laaten blijken.”
Draag zorg, dat gij onze nederlang niet voor
iets zoo gewigtigs aanzict; mask onze inbeelding
trapsgewijze gewoon, ¥ aan onze onverfchilligheid
te zien twiifelen. Dikwijls is het zekerfte mid-
del om bemind te worden, dat men toone over~
tuigd te zijn dat men reeds bemind wordt; zoo
dra wij zien dat cen minnaar, die reeds van onze
erkentenis overtuigd is, ons met die achting be-
jegent , welke onze ijdelheid verlaugt, zoo be-
fluiten wij ongemerkt daar uit, dat hij even zoo
zal handelen wanneer wij hem onze genegenheit
ontdek: hebben. FHoe veel vertrouwen boezemt
hij ons daar door niet in! Van welk ecn ge-
lukKkigen voortgang houdt hij zich niet verzekerd!
Maar waarfchuwt hij ons op onze heede tezijn,
H .
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dan verdedigen wij niet meer ons hart; nict de
deugd ; maar onzen hoogmoed . den gevaar-
Yijkften vijand, dien gij bij eene vrouw te over.
winnen hebt, In ’t kort, wij zocken alleen
de inwilliging om ons te laaten beminnen voor
ons zelven te verbergen; brengt gij eene vrouw
in gelegenheid van zich te kunnen overreden,
dat zij niet dan voor eene foort van geweld
of verrasfing heeft moeten wijken; verzekert
gij haar, dat zij niet minder geacht zal woi-
den, zoo ftaa ik in voor haar hart. Behandel de
gravin overeenkomfig haar karakter; zij is vro=
Hijk en kortswijlig; men moet haar door behulp
der dwaasheid tot de liefde brengen.  Zij moct zel-
ve in het gehcel nict merken dat zij u boven
andere mannen waardeert; ftel u even zoo vro-
lilk aan als .zjj zich uitgelaaten aanftelt; fluip in
haar hart zonder vooraf aan haar uw oogmerk
te ontdekken. Zij zal u beminnen zonder het te
weeten; er zich naderhand zeer verwounderen ;
reeds zoo ver gekoomen te zijn zonder het ge-
ringfte daar van vermoed te hebben.
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ACT-EN-TWINTIGSTE BRIEF.

Ik kan u niet gonoeg bewonderen, marquis,
wanneer ik @iwen eerbied en heogachting voor de
gravin met het vrijpostig en onbetaamelijk ge-
drag van den ridder vergeliji; en wanneer ik
daar uit te gemoct zie, dat ‘men u de voorkeur
boven hem zal geeven. Ik moet hierom u
eigen hart voor u open leggen, en u de on-
gegrondheid van wwe vrees aantoonen. De
ridder is bloot ecn galant; cn alles wat hij zegt
is van geen gevolg, of fchijnt ten minften van
geen gevolg te zijn. Hij praat alleen uit praat-
lust; en het zijn nietsbeduidende kleinigheden,
welke hij gewoon is alle fraaije vrouwen, die
hem ontmocien , voor te fnappen. Aan alle zij»
ne verbindtcnisfen heeft de liefde weinig, of wel
in het gcheel geen deel.  Gelijk de vlinder
houdt bij zich bij clke bloem flechts cen cogen-
blik op; cen vlugtig tijdverdsijf is al wat hij
wensclit. . Zoo veel wispelturigheid zal geenc
vrouw verontrusten; de gravin hangt dat gewigt
aan zijne woorden, hetwelk dezelve verdienen;
met ¢én woord , zij ziet hem voor een mensch
aan, wicns hart uitgeput is. De vrouwen, wel-
ke, zoo als men uit haare redenen moct befluis
Ha




ten, het met de bovennatuurkunde houden, wee-
ten een minnaar van deeze foort zeer wél te on-
derfcheiden van een man van uwe denkwijs,
Daarom zult gij met uwe denk- en handel- wijs aan-
houdend fchroomachtiger worden. Gij roemt mij
veel van uwe eerbiedige hoogachting 5 maar ik
antwoord u daar op, dat gij dezeive -op gee-
nerlij wijze bezit; en dat weet de gravin ock
wel.  Niets ncemt cen min-eerbicdig cinde dan
eene hartstocht zoo als de uwe. Gij verfchile
zeer veel met den ridder; gij eiseht erkentenis,
voorkeur, wederliefde, alle opofferingen; de gra-
vin ziet met een opflag van het oog alle deeze
vorderingen; of ten minften, als zij dezelve in
den nevel, die haar nog omringt, niet duidelijk
ontdekken kan, de matuur ontdekt haar, door een
verborgen gevoel, hoe duur het haar zou koomen,
te ftaan, wanneer zij het u maar cen‘gzins ge-
makkelijk maakte , haar van eene hartstocht te
onderrichten, aan welke zij buiten twijfel reeds
deel ncemt. Zelden onderzoeken de vrouwen de
redenen, welke haar bewegen om zich over te
geeven of tegenfiand te bieden. Kennen en be-
paalen is de zaak der vrouwen niet; maar zij
gevoelen, en haar gevoel is juitts het diept haar
in de plaats van nadenken en fcherpzinnigheid;
het is cen zeker inftinét, dat haar waar{chuwt,
en haar mogelijk zoo zeker geleidt als het ver-
lichtfte verftand haar geleiden gou. Uwe Ade-
laide wil buiten twiffel zoo lang als het haar
mogelijk is fchuil houden; een oogmerk, dat
wel zijne nuttigheid heeft, maar dat ik wel ver-
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zckerd ben gecne vrucht van nadenken is. Van
den anderen kant ziet zij niet dat eene hartstocht,
wanneer men dezelve uiterlijk bedwingt, inner-
lijk fterker en onuitwisbaarer wordt. Laat decze
liefde dus maar dieper ‘wortelen {chieten 3-en
geef het vuur, dat men voor & verbergen wil,
tjd om het hart te vertecren, in ’t welk men
het tracht uittedooven.

Eindelijk , erken, marquis, dat gij u op twee-
derlij wijzen in uwe rekening bedrogen hebt.
Gij geloofde voor de gravin meer hoogachting
te gevoelen dan de ridders en nu ziet gij inte-
gendeel , dat zijue verliefde vieijerijen van geene be-
tekenis geweest zijn, daar gij integendeel op het
hart van deeze fchoone aanfpraak maskt. Tenan-
deren beeldde gij u in, dat de verftrooijing, de
onverfchilligheid , de onachifzamheid, welke in
haar gedrag doorftraalden, zoo veele voorboden
van uw ongeluk waren. Weg met deeze dwaalin-
gen. Het zekerfte bewijs van het wezenifjk beftaan
eener hartstocht is de moeite, welke men zich
geeft om dezelve te verbergen. Met één woord,
zoo lung de gravin u nog zagt blijft behandelen,
offchoon zij eene hevige hartstocht in u gewaar
wordt 3 zoo lang zij uwe tegenwoordigheid nog
zonder- ongenoegen verdraagt, wanneer gij haar
uwe liefde ontdekken wilt; zoo lang verzeker ik
u dat haar hart aan u geboeid blijit, en zoo lang
verzeker ik u op mijn woord dat zij u blijft be-
minnen.,




NEGEN-EN-TIVI;_’VT]GSTE BRIEF.

Eindelijk hoort men u zonder weerzin asn,
marquis, wamnecr gij betuigt te beminnen, en’ bij
"al wat den minnaaren het heiligst is zweert
dat gij altijd beminnen zult. Zult gij nu in
het vervolg mijne voorzeggingen gelooven? Intus-
{chen zou men met u nog beter te vreden zin ,
zegt men, wanneer gij redelijk genoeg waart, en
u met de gevoelens der zuivere vriend{chap vers
genoegen wilde. De naam van minnaar, dien- gij
aanneemt, is de gravin aanftooteliik. Dan, twist
niet over de woorden, wanneer de zaak in den
grond dezelfde is; en troost u met het volgend
inadrigaal van den heer DE LA SABLIERE.

Belife ne veur point damant,
Mais youdroit un ami fidile,
Qui pour elle cut des foins & de /’c,zzpre:fgmem,
Et qui méme la trouvar belle.
Amans, qui foupirez pour cic,
Sur ma parole tenes bon;
Bilife (.’c FPamour ne hait rien que le nom.

Intusfchen kwelt men u nog met bdeuwcnde
m;fclm"e'l aan uwe opxechthc;d cn ﬁ.‘nd\'asu"»
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‘heid ; men wil u niet gelooven, om dat alle
mannen valsch en meineedig zijn; men wil u niet
beminnen, cm dat zij onftandvastig zijn. Hoe ge-
lukkig zijt gij niet, en hoe weinig kent de gra-
vin haar cigen hart, wanneer zij u daar door een
bewijs van haare onver{chilligheid wil geeven.
Wil ik u den waaren zin haarer gefprekken met
1 eens aanwijzen ? Uwe licfde beweegt haar;
maar dec klagten en wederwaardigheden van haa-
re vriendinnen hebben haar overtuigd , dat de
betuigingen’ der mannen bijna altijd valsch zijn.
Dan, hier in heeft 7ij over bet geheel ongelijks
want, hoe weinig ik geneigd ben de mannen te
vleijen , zoo ben ik nochtans overtuigd, dat zij
in zulke gevallen doorgaands oprecht handelen.
Zij verlieven op eene vrouw s dat is, zij gevoe-
len cene begeerte om dezelve te bezitten. Het
betoverende derkbeeld, hetwelk zij zich van dit
bezit maaken, vervoert hen; zij verbeelden zich
‘dat de uitmuntende vermaaken, welke zij daat
aan tokfchrijven , nimmer zullen eindigen. Zij
kunnen zich niet voorftellen, dat het vuur, het-
welk hen verteert, immct zal afncemen of ge-
heel uitdooven. Dit {chijnt Lan volftrekt onmo-
gilifk; daarom ziveerem 2ij ons met volle over-
tuiging, ddt zij nifomer zullen ophouden ons te
bemnmen, en daar zan te twijfclen is hun bet
verfehikkelijkst ongelijk aan te dyen.  Intusfchen
belooven deeze arme mannen meer dan zij met

mogelifkheid houden kunren. Zij zien niet, dat
hun hart met geene mogelijkheid aldjd doer cen
zelfde ‘voorwerp vervuld kan zin. Zij houden op

Hy
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te beminnen zonder te weeten waarcm j cn zlj
Zijn onnozel genoeg om deswegens bekommerd te
zijn.  Nog lang hoort men hen zeggen dat zij
beminsen, terwijl daar van nicts meer waar is;
en eerst na zich lang gemarteld te hebben gee-
ven zij zich aan den afkeer over; en zij wor-
den even zoo ter goeder trouwe onftandvastig ,
als zij gezworen hadden ceuwiz te zullen be-
minnen, Niets is natuurlijker. De zieding , wel-
ke eenc opkoomende liefde in hunne harten ont-
ftaan deed, had die beguicheling veroorzaakt,
welke hen vervoerde; dan, de betovering is ver-
dwenen ; het bioed is verkoeld. Hoe kunnen
wij hen befchuldigen? zij geloofden hun woord
te kunnen houden. Ln hoe veele vrouwen vin-
den haare rekening hier niet bij? terwijl deeze
veranderlijkheid der mannen eenen viijen loop
geeft aan haare ligtzinnigheid.

" Doch dit tusfchenbeide. De gravin is van we-
gen de ontrouw dermannen mistrouwend omtrent u,
Zij vreest dat gij de overige minnaars daar in
zult evenparen. Hoe eenvbudig zjn de vrou-
wen niet, wanneer zij, door hunne vrees en Lun-
ne twiifcling aan de oprechtheid en ftandvastig-
heid der mannen, de waereld willen wijs maaken
dat 7jj de licfde ontvlugten en verachten! Zoo dia
zij, wanncer men haar doet hoopen de genoe-
gghs der liefde te zullen fmaaken , eene vrees
Tnaten blitken dat men haar bedriegen wil, en
dat deeze genietingen van geen langen duur zullen
zijn ,'zoq toonen zij hier door reeds alle de ge-
%}gegeris der liefdc te kennen, én al wat haag
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entrust is niets, dan de vrees van al te fpoedig
aan deeze vreugde ontroofd te zullen worden.
Door decze vrees en door eene geweldige nei-
ging tot het vermaak beftreden, worden zij be-
fluiteloos; zij ‘beeven door te bedenken, dat zij
hetzelve flechts genoten hebben om het gemis
er van des te levendigen te gevoclen. Daarom
wil elke yrouw, welke u de taal der gravin toc.
voert, tennaastenbij dit zeggen. o, Ik ftel mij
» allede vermaaicen der liefde voor, en deeze voor-
., ftelling verrukt mij.  Gelooft gij, dat ik in
» den grond nigt even zpo zeer paar derzelver
, genoegens {macht als gij? Maar, hoe verrukke-
5 lijker deeze genoegens zich aan mijne verbeelding
,» opdoen, hoe meer ik vrees, dat dit geen aange-
,, naame droom is, en dat ik dezelve nict ontvlic-
de dan uitvrees, dat zij mij anders te vraeg ont-
,» viieden zouden. Ach, mogt ik hoopen dat mijn
,» geluk aanhpudend zou zijn! hoe zou mijn te-
,» genftand zich niet verzwakken. . . . . Dan,
4 zult gij mijne lrigtgeloovigheid niet misbruiken 2
40 Zult gij mij niet daar voor ftraffen, dat ik te ecni-
ger tijd te veel vertrouwen in u gefteld heb?
s> Is ten minften deeze dag nog niet zeer ver af 2
»» Ach! indien ik hoopen mogt de vruchten van
5> mijne opoﬂ‘eung langduurig te zullen genieten,
* 4 200 verzeker ik u oprechtehjk dat  wij het
¢ zeer fpoedig zouden eens zijn.”
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DERTIGSTE BRIEF

°
L]
Uw medeminnaar {chijnt mij daarom te gevaarlij-
ker, om dat hij juist een man is zoo als ik u geraa-
den heb te zijn. Ik ken den ridder; niemand weet
beter eene vervoering te veroorzaaken dan hij.
Ik wil ‘wedden dat zifn hart niet eens ligt ge-
roerd is. Hij valt de gravin koelbloedig aan 3
gij zijt verloren. Een zoo ‘hartstochtelijke min-
naar, als gij tot hier toe fchijnt te zijn, begaat
duizend onvoorzichtigheden; de beste zaak wordt
onder zijne handen bedorven. Eik oogenblik
bloost hij; ja hij is zoo ongelukkig, dat bij afwis-
feling zijne fchroomachtigheid en overeiling hem
nadeelig zijn. Hem ontfhappen duizend kleine
gelegenheden, waar in hij eenc fchrede had kun=
nen naderen.  Maar een man, die flechts bemint
om den tijd te verdrijven, maakt zich de ges
ringfte voordeelen ten nutte; niets ontgaat hem
hij ziet zijue vorderingen, kent de zwakke zijde
van zijne minnares, en grijpt dezelve aan. Alles
heeft bij hem oogmerk en faamenhang. Dikwijls
zijn zelfs zijne grootfte onvoorzichtigheden de
vruchten van het rijpst overleg 5 zij bevorderen
zijnen voortgang; en eindelijk zal hij zulk eene
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wmeerderheid verkrijgen, dat hij, om zoo te fpro-
ken, den dag van zijne overwinning bepaalen zal:
- Hoed u toch, marquis, vai op éénmaal tot het
einde te willen koomen ; betoon zoo veel liefde
nict , dat de bovenmantige grootheid .van uwe
hartstocht de gravin buiten alie zergen ftelt; ver-
wek bij haar eenige ongerustheid; noodzaak haar
eenige zorgvuldigheid aantewenden om u te be-
houden, door haar ter rechter tijd eenige vrees
intchoezemen vanr u te zullen verliczen. Geene
vrouw zal u onachtfazmer behandelen dan die,
welke u voor te verliefd houdt om u te kunnen
verliezen, Meer door haarcn hoogmeed dan doox
haare deugd worden zij onbuigfaam. Even ge-
Jijk ecn koopman » wien men te veel begeerte naar
zijne wharen doet blijken, zoo ftellen de vrou-
wen ook de haareop een zeer hoogen prijs. Maa-
tig daarom eene te envoorzichtige levendigheid,
Vertoon minder kartstocht; zoo zult gij er meer
verwekken, Wij waardeeren eenig gocd niet,
dan wanneer wij in gevaar zijn van het te verlie-
zen.  Een weinig list is tot wederzijds geluk i
de liefde zcer ncodfackelifk. Ik zou mij haass
genoodfaakt vinden,, in tijd van nood u een w'einig
{chelmiichtigheid aanteraaden, In elk ander ge.
val is het zonder twijfel beter de bedrogen dan
de bedrieger te zijn 5 maar in de galanterie zijn
ket de flegthoofden allcen die bedrogen worden,
en de hedricger heeft aldjd den fpotter op zijn§
zijde. ) .
| Intusfchen moet ik u toeftemmen, dat de waar}
eid van dit gezqgde zeer veel afhangt van heg
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voorwerp , hetwelk wij trachten te yeroveren,
Bij eene vrouw van ondervinding moet u de aan-
wending mijner  voorflagen onfeilbaar nuttig
zijn ; maar bij eene ongeoefende zou men veels
lige geheel andere wapenen moeten gebruiken,
Bij de laatfte verliest men niets, wanneer men
haar zijne liefde in haare volfte kracht doet blij-
ken. Haare erkentelijkheid richt zich naar de wit-
werking haarer bevalligheden ; de liefde van
den man is de thermometer van de haare ; zij
houdt zich verplicht aan zijne hevige hartstocht
te beantwoorden, en dezelve te erkennen. Maar
eenc vrouw van de waercld voedt daar mede
haave ijdelheid. Zij laat u een goed des te duu-
Ter betaalen, naar maate gij hetzelve op eenen
hoogeren prijs ftelt.  Gij ziet derbelven, dat er
bijna geene volftrekte waarheden zijn, genoegfaam
alle zijn zij betrekkelijk. Vaar wel.

Intusfchen maak ik het mij tot eene zaak van
gewisfe, u te verlaaten alvoorens u een enkel
woord van vertroosting te hebben toegevoegd.
Gij moet den moed niet laaten zinken. Hoe
verfehrikkelijk de ridder ook zijn mag, gij moet
u gerust ftellen. Ik vermoed, dat de looze gra-
vin den ridder niet in het fpel gebragt heeft
danom u te ontrusten. Zonder u te vieijen, moet
ik erkennen, dat gij waardiger zijt dan hij. Gij
zijt jong, verfchijnt ecrst in de waereld, cn men
befchouwt u als een man, die nog nimmer be-
mind heeft.  De ridder is bejaard.  Welke vrouw
bemint onverfchillig? Maar welke vrouw zou zoo
eenvoudig zijn van zulks ftaande te willen houden?
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EEN-EN- DERTICSTE BRIEF.

Z:digheid in de liefde, marquis! Bedenkt gy
wel wat gij zegt? Ach! gij zijt cenverleren man.
1k mag uwen brief 2an niemand vertoonen ; het
zou {chande voor u ziin. Uw gewiste liet het
u dan niet toe van den voorgeflagen list gebruik
te maaken? Met uwe openhartigheid en uwe ver-
heven grondbeginfelen zoud gij voorheen uw
fortuin gemaakt hebben. In dien tijd was de lief
de eene zaak van eer; maar thans, nu de verdor-
venheid der ceuw alles veranderd heeft, is de
liefde nict dan een fpel der cigenzinnigheid en
ijdelheid geworden. Uwe onbedrevenleid laat in
alle uwe deugd nog eenige ruwheid na, welke u
ongetwijfeld zou bederven, indien gij geen ver-
ftand genoeg bezat om u eindelijk naar de zeden
van onzen tijd te fchikken. Tegenwoardig moet
men zch in zijne waare gedaante niet vertoonen.
Alles is fchijn 3 men betaalt elkanderen met ge-
baarden, met verzckeringen, met tekens. Elk {peelt
ecne komedie; en de mannen hebben zeer duch-
tige redenen gehad om dus te handelen.  Zij heb-
ben gezien dat nicmant er bij zou winnen, wan-
necr andere ons zeiden wat goed of kwaad zij
van ons dachten. Men is onderling overeenges
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koomen om in plaats van deeze oprechtheld ge-
heel tegengeftelde gevoelens voor te wenden. T
deeze handelwijs heeft ook de galanterie aange-
ftoken. In ,weerwil van uwe verheven grond1e-
gelen zult gij moeten toeftemmen , dat het voor
eene gezellige deugd moetgehouden worden, deeze
gewoonte, welke men hoflijkheid noemt, te vol-
gen, zoo lang men dezelve niet tot in het be-
fpottelijke of tot openbaare veinzerij drijft; cn van
alle onderhandelingen is het de galanterie, waar
in het allermeest noodig is, zijne waare ge-
daante te verbergen. Hoe dikwijls zult gij niet
nog ondervinden , dat ecn minnaar door het ver-
bergen der bovenmaatige grootheid wvan zijne
hartstocht fomtijds meer wint, dan door in an-
dere gelegenheden meer liefde te vertoonen dan
hij werkelijk gevoclt. Tk doorzie de gravinj zij
is behendiger dan gij! Ik ben overtuigd, dat zij
even zoo zorgvuldig haare liefde voor u tracht tc
verbergen, als gij mocite ncemt om de bewijzen
voor de uwe te vermenigvuldigen. Ik herhaal
* het 5 hoe minder hartstochtelijk gij thans handelt ;
{ hoe beter men u behandelen zal. Ontrust haar
. ep uw beurt, boezem haar de vrees in van u te
zullen verliezen, en bhjf daar bij gerust; want
hier door zult gij op het duidelijkst ondervinden,
wat plaats gij in haar hart beflaat.
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°
TWEE-EN-DERTIGSTE BRIEF,

Gi} fjverzuchtig , marquis! Hoe zecr beklaag
ik u! En wat zou men u niet een gewigtigen
dienst bewijzen, wanneer men uwe onrust wegens
de onafgebroken opwiagtingen van den ridder
kon wegneemen. Dan, dit {chijut mij toc geheel
onmogelifk te zijn. Trots op edele oogmerken,
die, zoo als gij gelooft, uwe liefde bewijzen, zow
men u daar toe wel kunnen brengen, om afftand
van dezelve te doen ? Maar wilt gij de waare
oorzaak van deeze edele oogmerken naauwkeuri=
ger onderzoeken , zoo zult gij dezelve vecl min-
der in uwe liefde tot de gravin dan in uwe ijdetheid
vinden; en gij zult zien, dat gij vernederend om-
trent u zelven en onredelijk wegens de gravin zijt.
* Ja, marquis! uwe ijverzucht, zoo als gij die
in uwe brieven hebt uitgedrukt, is niets dan de
fmert, van de verdienften van ecnen anderenm
indruk te zien maaken op een hart, welks bezit
gij alleen gelooft waardig te zijns; ook zoud gij
moeten toeftemmen , dat, wanneer gij het durfde
wagen voldoening wegens uwe beledigde ijdelheid
te eisfchen, gij, als het eerfte bewijs van weder-
liefde, eene geheele afkecrigheid en zichtbaare
onverfchilligheid omtrent alle mannen vorderen
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zoud; gij zoud vorderen dat men alleen op u
zoude zien; men moest niemand vinden, die met
u zou kunnen vergeleken worden; en men miocit
alle dienstaanbiedigen van de beminnelijkfte man-
nen van de handwijzen.

Gij zijt bevreesd, zoo als gij zegt, dat het hart
der gravin u zal ontroofd worden; is zulks niet
een bewijs van de hevigheid uwer liefde? Wees
oprecht , marquis! en erken, dat uwe fmert op
verre na niet zoo hevig zou zijn, indien het
verlies van een zoo onfchatbaar goed geene
meerderheid van verdienfien in uwen medemin-
naar vooronderftelde.  Nict meer bemind te
worden is flechts een ongeluk; een kwaade luim
kan er de oorzaak van zin; maar verftooten te
worden, een ander de voorkeur te zien geeven,
welk cene verredering! Het zonderlingfte even-
evenwel is, dat een minnaar, zelfs een zoo edele
als gij zijn wilt, zich over het ééne troosten,
maar het andere niet vergeeven kan. De oor-
zaak hier van, welke gij veelligt niet raaden
zult, is, dat het ééne flechts de liefde beledige,
maar het andere de ijdetheid.  Maar is deeze
ijdelheid wél beredeneerd? Verdient zoodanig een
minnaar in zekeren zin nict een medeminnaar, die
hem bevreesd maakt? Stemt men daar doorniet
toe, dat een ander ons de voorkeur kan betwis-
ten of dezelve behaalen? Denk beter over
u zelven, marquis! Zoodanig cene ongerust-
heid verzwakt de *getrouwheid uwer minnares
veel meer dan zij dezelve bevestgt. Gij maakt
haar daar door met voorftellingen bekend, wicr
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aandenken zij reeds als eene misdaad befchouwt.
Indien gif haare ontrouw fchijnt te vreizen. 200
gewent gij haar dezelve als mogelitk en min firafs
baar aantezien ; gij maakt dat zij haare ge-
trouwheid voor eene verdienfte houdt,  Gedvaay
u als volkoomen verzckerd van haare getrouws
heid, en gij zult haar het denkbeeld ontrovven,
dat zij buiten u nog ecn ander bem nnen k.
Fen man. die zich van onze beftendige wod.re
liefde verzekerd houdt, kan men niet onrrcuw
worden ; 1ij zou daar zoo zeker nict op aangaan,
zoo hij niet wezenlijk de voorkeur boven wule
andere mannen verdiende. Dit zijn ftellingen uit
de logica der vrouwen.

Dovendien weeten de vrouwen zcer wél, dat
de ijverzucht voor haar beledigend is; dat haue
getrouwheid te verdenken het zelfde is met haar
van ontrouw te befchuldigen , haare zedelijke deug-
den in twijfel te trekken, haar tijran te worden,
zich van zijne vervijtingen en dwang dat geene te
belooven , hetwelk men deor natuurlijfke onges
dwongei genegenheid piet bekocmien kan,  Kan
_een hart. dat men door zoodanige middelen be~

houdt, een edcldenkend man gelukkig manken?
Of liever, kanmen ecn hart door zoodanige nid-
delen behouden? Berooft men door ecn zoo v.rs
nederend denkbeeld hetzelve niet van alle zijug
waarde?

Deeze is zeker de ijverzucht van alle minnazig,
Nu vrasg ik u, of men de zuw, nog als cer be<
wijs van liefde moet aanzien? ‘Muar ik ko fug
eene andere foort van ijverzucht, van cen zeef

1
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verfchillenden aart; en ik kan u geen juister be-
grip van dezelve doen verkrijgen, dan door u een
affchrift van ecnen brief s dien ik voorheen
aan den graaf van coLicNijy gefchreven licb,
toetezenden.

BRIEF van de frewie van LENCLOS
aan den graaf van COLIGNIJ.

»» Hoe onrechtvaardig zjt gij niet , mijn lieve
s graafl Alles wat ik u zeide heeft y niet ge-
s» rust kunnen ftellen ; de bezoeken , welke ik van
s,-den hertog van * * ontfang , maaken u a2an-
»» houdend ongerust! Ik ze, gij plaatst mij in
» €énen rang met die vrouwen, welke bij haare
» liefde enkel oogmerk hebben, en niet open-
s hartig zijn. Leer mijn karaéter beter kennen
»» 200 gij mij niet meer mogt bevallen, en de
»» hertog uwe plaats in mijn hart had ingeno-
»» men, zou ik zulks openlijk hebben ‘erkend,
s en mij daar bij wél in acht genomen hebben
» Uwe verwijtingen aftewagten of te verdie-
s nen. Doe mij daarom recht, en neem mijne
s> zuivere denkwijs aan, welke ik mij in ons
» verkeer tot eene wet gefteld heb. Wees
s, verzekerd, dat ik nimmer ongerust omtrent
3» U geweest ben. Herinner u tot een voorbeeld,
» dat ik uwe opwagtingen bij des prefidents
»s VIOUW gerust aanzag; dat ik het verhaal van
» Uwe avondmaaltijden bij Hortenfia, van uwe
s> concerten bijdes marchals vrouw, koe]bloedig
» aanhoorde. Heb ik bij die gelegenheid de
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geringfte klagten geiiit 2 Ik geloof van néen.
De vrees van u het geringite ongenoegen te
veroorzazken , u eenigen dwang aan te doens
uwe genoegens te [tooren, hieldt mij aenhou-
dend terug. Ik bedog in miine liefde rnicts
dan uw geluk; ik bevlijtig mii alleen om mijne
medeminnaresfen in verkicsliikheid te overs
treffen, en u in mij genoegens te doen aan-

“treffen, welke gecne uwer andere minnaresfen u

geeven kunnen. Daar de meefte vrouwen in
de liefde geen ander oogmerk hebben dan haar
eigen geluk, of de voldoening van hasre jjdel-
heid, zoo hangt haare ijverzucht voornasmelijk

“af van luimen en tijrannij, Hoe verfehillend

hier van is mijne ijverzucht niet ; maar hoe ver-
{chillend is ook niet derzelver oorfprong ! Zeker
hebben zij ook geen minnaar zoo als ik heb§
en aan hem alléén heb ik mijne rust te dan-
ken. Mijn lieve graaf heeft een juist oordeel
en een kiefchen finaak; dit ftelt mij gerust te-
gen alle aanvallen van andere vrouwen. 1k
weet niet of het verftand of ijdelheid is. mgar
ik viijde mij altijd daar mede, dat hij onder-
{cheid zou maaken , tusfchen eene .waare
ninnares en eene vrouw, welke hem flechts

' de coquetterie in de armen gebragt had. In de

oogen van een zot js de geringfte kleinighsid
eene bewcegreden; eene hoflijkhcid een be-
wijs van voorkeur; de géringtte, of wel eene
fpotachtige , loftuiting houdt hij voor ecene fief:
desverklaaring; een viugtige {maak is bij hetit
cene hartstocht; zonder vrijheid it de kéus

1a
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2 van het voorwcrp, kan Lem alles behaagen
» wat hij als eene goede partij befchouwt. Maar
»» cen man als gij fchat alles naar zijne rechte
» waarde ; gemaaktheid geldt bij hem niet voor
»» zuivere gewaarwording, valschheid voor gecne
» operhartigheid, fchijn  voor geene wezenlijk-
s» heid. Zijn roem beftaat niet in het veroves
»» Ten van alle harten; of hij algemeen behaagt,
»» daar over bekommert hij zich weinigs hij tracht
»» alleen het hart, zijner liefde waardig, te roercn,
2 t€ veroveren, en te behouden., Veele andere
s kunnen hem vermaaken, en hem den tijd helpen
»» flijten; maar geenc kan van eenig belang voor
» hem zijn.  Hoe dikwijls fprak ik niet tot mij zel-
» ven, de graafis tegenwoordiy by Hortenfia of bij
s» des prefidents vrouw, en mogelijk wel met ge-
» noegen; ecn ander dan ik bezorgthem onderhoud
» en vreugde; dan, hij is gelukkig, en dat is mij
»» genoeg; de genoegens, welke hij daar geniet,
» zijn van die, welke mijn gezelfchap hem duct
»» Vvinden, zeer verf{chillend ; het geluk, dat de licf-
» de geeft, is met geen auder geluk te vergelijken ;
»» de graaf is bij mij op eene geheel anderc wijze
» Vvrolijk dan bij andere vrouwen; de opflag
s Zijner oogen, zijne zorgvuldigheid, zjne ge-
» ringfte bewegingen , neemen eene geheel an-
» dere gedaante aan wanneer ik er het voor-
s> werp van ben. In plaats van mijne medemin-
»» naresfen te haaten, verblijde ik mij veel meer
»» dat zij uwe genoegens kunnen vermenigvuldi-
s» gens ik dank er hen voor; ik bemin hen, en
»s fchat hen hoog in u.”

o
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»» Bovendien, lieve graaf! hoe beminneliiker zij
zijn, hoe meer het mij vleijen moet, dat gij mij
om haaren’t wil niet veronachtfaamt. En, zoo ik
moest vreezen u éénmaal onverfchillig te zu'len
worden, dan zou mij niets wegens het veriies
van uw hart kunnen trooften, dan de verdienften
en de fchoonheid van mijne medeminnaresfen.”
- Zoud gijaan des prefidents vrouw de voorkeur
geeven? zij islevendig, wakker , aangenaam , maar
alles door haar temperament. Hortenfia ?— lhaare
oogen zijn teder en kwijnend ; zij is bevallig en
zagt ; maar alle decze aanlokkelijkheden heeft zif
alleen aan de natuur te danken. De vrouw van
den marchal? — deeze weet zeker haare {choo-
ne geftalte door kunst te doen fchitteren; zij
is bevallig en wijs; maar in eene onbepaalde he-
geerte , om van alle mannen opgemerkt te wore
den en alle vrouwen te vernederen , befizot
haare grootfte verdientte. Onderzoek nu wasrin
mijne geringe aanlokkelijkhecen beftaan, Alleenin
de licfde! Zij alleen gaf dezelve hun beftsan en
hunne waarde. TIaar dank ik dic levendigheid,
wier wezenlijke waarde gij alléén kent. Zij geeft
mijne ocogen die tederheid, welke den gelicfden
van ons hart zoo ligt doordringt. Zij verddelt
mijnen tred , verfraait mijn optooifel, verheft mij-
ne fchoonheid, geeft mijn verftand aangenaam-
heid, en maakt mijn zwijgen vol uitdiukking.
Zonder haar is al wat mij omringt zonder leven
en werkfaamheid. In’tkort, graaf! aan u heb ik
ailes, aan de natuur, het geval, en de ijdelheid
niets te danken. Ik wenschte dat alle mannen mij

I3
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»» bunne harten aanboden, om dezelve aan u te
»» kunnen opofferen. Dan, daar gi: aan de zuiver-
» heid van mijne geuegenheid nog feldint te twij-
»- {e'en, zoo beveel flechts , en ik zal gehoorzaas
2 Mens; alleen één woord, en het voorwerp van
»» Uwe ongerustheid zal in mijn huis niet meer
»» zichtbaar ziin. Celoof intusfchen niet, dat mij
»» Zulks eenige onaangenaamheid zal veroorzazken,
s» dewiil alle opofferingen,. welke gij van mij vor-
o dert, flechts zullen dienen om mij nog vaster
» aan 1 te verbinden.”

Deeze is. zoo ik geloof, marquis, de eenige
foort van ijverzucht, welke men gevoelen en on-
derhouden moet.

DRIE- EN- DERTIGSTE BRIEPF.

Een ftilzwijgen van tien dagen, marquis! Ik
word in ernst bang voor u.

De asnwending van mijnen raad is dan nict
geheel nutteloos geweest? Tk wensch er u geluk
mede.  Maar dit bevalt mij niet, dat het wei-
geren van cene openlijke crkentenis u verdrietig
mauakt.  Het é& bemin © is dan eene kostbaare
zeak m uwe oogen. Sedert veertien dagen hebg
gij de gevoelens der gravin getracht te ontdek-
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ken, en dit is u gelukt; gij zijt van haare gene-
genheid t* uwaards overtuigd ; wat wilt gij nog
meer? Kan u deeze erkentenis een grooter recht
op haar hart geeven? Waarlijk, marquis, gij zijt
zeer zonderling; geloof mij, niets kan eene ver-
ftandige vrouw meer buiten haar humeur bren-
gen, dan de hardnekkigheid , met welke de mees-
te minnaars eene geweigerde erkentenis afpersfen.
Ik verfta u niet. Moet eenen tederen minnaar
qulk eene weigeringdpiet duizendmaal meer waar-
dig zijn dan eene uirdrukkelifke verklaaring?
Wilt gij uw waar belang leeren kennen? In plaats
van bij eene vrouw op dit punt aantedringen,
zoo bevlijtig u veel meer, om, gelijk ik u reecds

. gezegd heb , de toeneeming haarer hartstocht

voor haar te verbloemen. Maak dat ziju bemint,
alvoorens het haar te doen opmerken, alvoorens
haar in de noodfaakelijkheid te ftellen om het zel-
ve te erkennen. Kan iets een zoeter genoegen
geeven, dan te zien dat een hart, zonder het
z¢elf te weeten, voor ons is ingenomen , trapsge-
wijze in licfde ontvonkt, en eindelijk geheel ver-
tederd wordt? Welk een wellust, zich in het ge-
heim over deszelfs bewegingen te mogen verheu-
gen , dezelve te leiden, te vermeerderen , te
verhaasten , en zich over den behaalden zegen
toetejuichen, eer nog de fchoone vermoedde dat
men het op haare nederlaag had toegelegd! Zie
daar, wat ik vermaaken noem. Geloof mij der-
halven , marquis! gedraagt u bij de gravin even
als of de toeftemming haar reeds ontglipt was,
Men heeft, het is waar, het ik bemin 4% nog niet
Iy
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geiiit. maar zulks alleen dasrom, om dat men u
werkelijic bemint! Bovendien zal men afles deen
wet men kin, om.er u van e overtuigen. En
hoe veele vrouwen flaan den mannen geere klei-
ne gunstbewiizen toe , alvoorens dit noodlottig
woord te hebben uitgefproken!

De vrouwen bevinden zich in geene geringe
verlegenheid, Zij wenfchen even zoe zeer de
manten haare genegenheid te ontdekken, als dee-
#ze baar dezelve trachten a‘tewdrdercn. Maar hoe
zulien zij het aarleggen? De mannen, ;00 gees~
tig in zichzelven kluisters te fmeden » hebben
met de erkentenis vau onze hartstocht her denks-
beeld van fchande verbonden; en, welke begrip~
pen men zich ook van onze denkwijs moge ge~
mazke hebbeu , deeze erkentenis vernedert ons
altijd; want, wanneer wij maar een weinig onder-
vinding hebben, zoo overzen wij alle de gevolgen
daar 'van, Teweewn, dit ik femin u is op zich
zciven in het geheel geene misdaad; maar de ge-
veigen daar van ver{chrikken ops. En hoe zullen
wij decze voor ons verbergen, en de banden nict
vooruitsien, waarin wij ens zelven fluiten zou-
dent

Bovendien, vergeet niet dat het meer uwe
ijdelhcid dan wel uwe liefde is, welke deeze er-
kentenis zoo halftarrig zockt aftepersfen; en gij
zijt wict in ffaat de waare beweegredenen van
ijvenige begeerte voor ons te verbergen, De na-

tuur befchonk ons met een vooruredelijk gevoel 3

door hetzeive ondericheiden wij zeer juist, wat

uit cene . waare lwtstocht veortfpruit, en wat
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een andere oorfprong heeft. De werkingen der
liefde — onbedachtfaamheid, het uitbarsten van
eene verliefde drift, met één woord, alle ver-
liefde dwaasheden, vergeeven wij gaarne; maar
200 dra uwe cigenliefde zich tegen de onze ver-
kefr, zult gij ons onhandelbaar vinden. En wie
22l het kunnen gelooven ? de mannen maaken ons
dikwijls mocijelijk om zaaken, welke tot haar ge-
luk niets toebrengen. Hunne ijdelheid verbindt
zich aan kleinighcuen, en verhindert hen in het
genot van waure voordeelen, Vergenoeg u met
de zckerheid, dat gij door eene aanbiddenswaar-
dige vrouw bemind wordt; en fmazk het genoe-
gen zulks voor haar te verbergen, om uw voor-
deel hier mede te doen. Wat zoudt gij ook
gewonnen hebben , wanueer gij door aanhou-
dende kwelling haar al een ik bemin w af.
perste ? Zou dan uwe onzekerhcid ophouden ?
Zcud gij dan nog weeten, of deeze belijdenis
niet eer uit toegeevenheid dan uit liefde zoude
voortkoomen 2 1k moet de vrouwen kenncn. Men
kan u door eene voorbedachte toeftemming, wel-
ke flechts door den mond wordt uitgefproken,
bedriegen; maar nooit zult gij door het onwillig
getuigenis eener hartstocht , welke men trache te
fmooren , misleid worden. In het kort, de waar-
lijk - vieijende toeftemmingen zijn niet die, welke
wij afleggen, maar die, wcike ons ontfhappen.

tt
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VIER- EN- DERTIGSTE BRIEF.

Nu is uwe vreugde volkoomen! Het is dan
zeker, men offert uwen medeminnaar aan u op,
en gij zegenpraalt. Hoe gaarn vleit zich uwe
jjdclheid! Ik zou hartelijk moeten lachchen, wan-
neer uw zoo blijkbaare zegenpraal hier mede ein-
digde , dat men u na cenigen tijd uw affcheid
gaf. Wat zoud gij u niet verwonderen, wanneer
deeze opoffering, op welke gij thans zoo trots
zijt, ecns bij ongeluk verdicht ware ; wanneer de
gravin u alleen gebruikt had, om in het hart van
den ridder eene flaapende hartstocht op nieuw
te doen ontwaaken ; wanneer gij hem alleen ijver-
zuchtig maaken , en het werktuig haarer kunst-
greepen zijn moest! Alle mannen gelooven, even
als gij, dat de opoffering van ecnen medeminnaar
hen van den voorrang verzekert. En hoe dik-
wijls is dezelve niet enkel eene kunstgreep ?
Somtijds verblijdt zich de overwonnen niet min-
der hartelijk dan de overwinnaar. Maar is decze
opoffering wezenlijk oprecht , é¢én van beide is dan
waar, — of de {choone heeft deezen medeminnaar
bemind, of zij heeft hem niet bemind. In het
cerfte geval is de opoffering een bewijs dat zij
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hem niet meer bemint ; maar hoe kan men er
dan trots op zijn? En heeft zij hem niet be-
mind, wat baat u dan deeze ingebeelde zegen?
In beide gevallen zegenpraalt gij over iemand,
dic haar onverfchillig was, en dien zij veelligt
verachtte.

Er is nog een ander geval, waar in de voor-
keur even zoo weinig roemrijk voor u zijn zous;
wanneer naamelijk de ijdetheid van het voorwerp
uwer wenfchen fterker is dan haare liefde voor
p. Tot onze fchande moet ik erkennen, dat
zelden cen minnaar, wiens eenige verdienfte de
liefle is. zich lang kan ftaande houden tegen
eencn. dienmen naar zijnen rang waardeert, en die
goederen , geboorte, enz. bezit. Kan de midden-
maatigheid der geluksgoederen van haaren min-
naar eene vrouw doen bloozen, aarzelt zij zijnen
overwinnaar de voorkeur toeteftaan, en zich dee-
ze voorkeur tot eene verdienfte te maaken, zoo
zeg ik u, dat alleen de keus van een gegrond
voorwencfel om hem te verlaaten haar nog in
verlegenheid brengt, Het is intus{chen verre van
mij, uw geluk bij de gravin aan zulke beweeg-
redenen toetefchrijven. Zij {chijnt mij te fterk
vooringenomen te ziju, dan dat de voorkeur, dien
zij u geeft, geen uitwerkfel van haaren {maak en
van de verdienften van haaren minnaar zou zijn;
ik wilde u flechts aanwijzen, dat men fomtijds
reden zou kunnen hebben om over zijne over-
winning te bloozen , wanneer de waare grond
daar van aan ons bekend was.




VI§JF-EN-DERTIGSTE BRIEF.

D e ridder is dan niet meer het voorwerp uwer
ongerustheid? De gravin wordt veel meer door
mannen dan vrouwen bezogt; en dit maskt u
het hoofd warm! Op mijn woord, in plaats van
u daar over te beklagen, behoort gij deeze haa.
re handelwijs goedtekeuren. Ik heb zelfs vroye
wen haare vriendinnen hooren raaden, om uitge-
zogte mannen tot haar gezelfchap te verkiezen,
en zoo weinig mogelijk met vrouwen omtegaan §
overtuigd , dat de vicijereijen der cerfte voor een
jong perfoon veel minder gevaarlijk zijn , dan
het voorbeeld en den raad der laatften,

De meeste vrouwen brengen haare eer in ver-
denking, de ééne door gebrek aan verftand, cn
de andere door werkelijke gcbreken. Beide is
voor het publiek hetzelfde. Dit plaatst haar in
¢énen rang, en denkt over hun, die door haar
bezogt worden, niet beter. Uwe rust en die der
gravin liepen even zoo veel gevaar, als de goe-
de naam der laaifte. De fnappereijen, welke in
deeze gezelfchappen heerfchien, en de wangunst
der vrouwen, zouden u aan ecuwige onaange-
naamhedcn blootftellen. Indien de gravin u met
eenige uitzondering behandelde , hoe zou dit hun niet

B
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grieven! en wat zoude hunne jjverzucht hier door
niet toeneemen! Haare voortreffelijkfte hoedanig-
heden zouden welhaast het voorwerphunner laage
{iotternij worden ; haare neiging t° uwaards, en
uwe getrouwheid, zouden eene fchertfende lof-
{praak ondergaan, welke haar meer zou doen bloo-
zen dan de vleijerijen der beminnelijkfte mannen,
{ntegendeel zal de begeerte om de achting der laat-
fte te verwerven; de vrees van door hun, veel-
ligt niet zonder oogmerk, te zeer van nabij be-
fchouwd te worden; en de vastheid der ziel,
welke men in hunnen omgang verkrijgt; — dit
alles, zeg ik, zal de getrouwheid eencr vrouw
bewaaren, haar in derzelver gronditellingen be-
vestigen , en van eene beminnelijke meesteres
dikwijls eene getrouwe vriendin maaken.

Ik gaa nog verder , met u de gevaaren te too-
nen, waar over gij u zoud kunnen ergeren. Ik
ben zeer overtuigd, dat over het geheel het ge-
zelfchap der verftandige vrouwen voor een jong
perfoon zeer gevaarlik kan worden. Ver-
ttand ttopt bij ons de bron der wangunst niet,
welke de grondtrek van ons karakter uitmaakt;
men kan zeer verftandig, en evenwel wanguastig
en gevolgelijk flecht zijn. Ecne jonge perfoon be-
hoeft niet te vreezen, van cene zoo eerlijke vrouw
ecn met de deugd firijdenden raad te zullen ont-
fangen ; intusfchen ftelt deeze zich aan een an-
der gevaar bloot, voor hetwelk men zich even
zeer in acht dient te neemen. Het is zeker, dat
alle vrouwen , welke' openlijk de rol van den
vernufiigen willen fpelen, of den ouderdum na-
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deren, of in ’t ftuk van lichaamsfchoonheid dooy
de natuur niet zeer gunstig bedeeld zijn, of wel
cen ruw karakter bezitten, hetwelk met de hoe-
danigheden, in eene beminnelijke vrouw vereischt
wordende, niet is overeen te brengen. Deeze’drie
foorten van vrouwelijke {chepfels hebben over
het gehcel dezelfde belangen , en zeker altjd
dezelfde inzichten, naamelijk, om alle aangebe-
den vrouwen, welke dec oorzaak zijn dat zij in
geene aanmerking koomen, in een kwaad gerucht
te brengen. Zij maaken een begin met over de
lichaams en jeugdige fchoonheid zeer verachtelijk
te fpreken; den voorrang te geeven aan wezen-
lijke hoedanigheden , waar i zij haare cer fiele
len. Maar, dewijl zj zien dat de mannen nog
niet kiesch genoeg zijn om aan de fchoonheid 4
bevalligheid, levendigheid, enz. de voorkeur te
weigeren , zoo ftellen zij alle haare vermogens in
’t werk , om deeze voordeelen bij jonge vrou-
wen te verzwakken. Zij zijn de harpijen gelijk;
zij bedcrven alles wat zij aanraaken. Ik zend u
bier bij het affchrift van eenen bricf, die met
mijne waarneemingen volkoomen inftemt. Ik be-
hoef u nict te zeggen op war wijs mij dezelve
in de hand is gevallen; federt ecnigen tijd heb
ik alles verzameld, wat men in de geheime
{chuilhoeken van het hart tracht te verbergen.

»» Hoemeerikhier overnadenk, mijnte lieve vrien-
» din, hoe duidelijker ik zie, dat wij langs den
» ingeflagen weg ons doel niet zullen berciken.
» Beftendig befpotten , hekelen en openbaare haat
fchijuen mij toe de rechte wapens nict te zijn
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om aan onze gemeen{chappeliike vijandin den
voorrang te betwisten, dien haure jeugd en een
weinig fchoonheid haar geeven. Ons gedrag
verraadt onze oogmerken te duidelijk 5 het kan
ons gehaat maakens; en wanneer wij haar open-
baar den oorleg aankondigen, zoo zal zich
ogelijk nog — o grievende fmart! — h.t me-
delijden voegen bij de gewaarwordingen, wel-
ke zij reeds heeft ingeboezemd. 1 aarom moe«
ten wij bij tijds ecn geheel anderen weg in«
flaan ; wij moetcn haaren omgang zocken, haare
vriendinnen worden, haar vertrouwen trachten
te winnen, en van het aanzien, hetwelk onze
jaareu ons boven haar geeven, een nuttig ge-
bruik maaken. In 't kort, wij moeten haare
vertrouwden en beftierfters trachten te worden.
Door verftand en geduld kunnen wij het on-
getwijfeld zoo ver brengen, dat zij door ons
zal zien, denken en gewaarworden. Onze
zegenpraal is zeker, indien wij haar omirent
de ijdele fchoonheid , welker volftrekte nietig-
heid wij haar zullen trachten inteprenten,
onverfchillig kunnen maaken. Zij zal de be-
valligheid , waar mede zij door de natyur be-
fchonken is, voor niets achten; en -integen-
deel fmaak in voortreffelijke hoedanigheden ver-
krijgen. Haare levendigheid moet onvoorzich«
tigheid, haar natuurlijk gevoel veinzerij, haa-
re rondborftigheid mistrouwen, en haare gees-
tige {cherts {preuken der wijsheid worden. Met
één woord , wij moeten haar zoo verftandig en
ernftig maaken, dat zij die toverkracht, waar
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door it alle mannen aan zich weet te kluisterer,
geheel en al moet verliezen. Wel is waar, dat
wij hier door in gevaar geraaken om eene le-
vendige modepop tot eene verftandige vrouw te
maaken ; maar blijft ons dan nog iets meer te
wenfchen overig ? Wij hebben haar dan gewend
haare beminnelijkfte hoedanigheden tot in het
buitenfpocrige te drijven; alle haare deugden
zullen verkeerd geplaatst zijn; en ik zal mij
zeer bedriegen, indien zij binnen korten tijd
niet belachehelijk zal zijn, en even zoo wei-
nig geacht worden , als of zij iclijk en oud was.
Dit plan, lieve vriendin, fchijnt mij het ver-
fandigft gekozen te zijn. IJverzucht te too-
nen is zoo veel als aan zijne medeminnares
den voorrang interuimen; maar haar ten onder
te brengen terwijl men haar fchijnt te wiilen
verheffen, dit is een mecfterftuk der kunst , en
geeft eenc volkoomen voldoening,”

War zegt gij van deeze grondregelen, marquis?

Indien i. u de perfoon noemde, van welke de-
zelve afkoomitig zyn, gij zoud mij niet gelooven
wegens haare achting.  Zij is, volgens het alge-
meen gevoelen, ecne vrouw zoader hartstochten ,
en maakt geene aanfpraak op iemand; zij is, zegt
men, de oprechtheid en openhartigheid zelve 3 niets

zuiverer dan haare grondregelen, nicts onver-

fchilliger dan haar bart, en niets oprechter dan
haare vriendfchap. Gelooft gij nu nog aan deugd ?
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ZES-EN-DERTIGSTE BRIEF.

Z ult gij mij wel willen vergeeven, marqm;s, dat

ik gelachchen heb over het geen ubedroeft 2. Zeker,
gij neemt de zaaken zeer ter harte. Gij hebt, zoo
als gij zegt, door eenige onvoorzichtigheden u
de gramfchap der gravin op den hals gehaalds en
hier over zijt gij ten uiterften ongerust. Gij hebt
haar de hand zop vuurig gekust, dat het door elk
wierdt opgemerkt; zij heeft u in *t openbaar uwe
onbefcheidenheid. verweetens, en .de 2l te zicht-
baare achting voor haar, welke de andere vrou-
wen beledigen moest, heeft u aan de bijtendfte
{potternijen der marquifin, haare fchoonzuster,
blootgefteld. Dit zijn in de daad harde bejege-
ningen: Maar in ernst, marquis! zjt gij onno-
zel genoeg om te vreezen, door de gevolgen van
cen {chijnbaar ongenoegen alles verloren te heb-
ben? Gij vermoed dan nict eens, dat menu reeds
in het hart gerechtvaardigd heeft? Ik moet u.der«
halven daar van overtuigen, cn ben daarom ge-
dwongen u ten onzen koste zeldfaame geheimen
te ontdekken. Maar ik wil in alle mijue brieven
mijn geflagt niet verdedigen. Ook heb ik u
openhartigheid beloofd, en ik zal mijne beloften
houden.

K Eene

b




Eene vrouw wordt altijd door twee tegen el-
‘kanderen firijdende hartstochten geflingerd, door de
begeerte om te behaagen, en de vrees voor fchan.
de. Stel u onze verlegenheid voor. Van den éé-
nen kant is onze ‘vuurigfte wensch, om ooggetui-
gen te hebben van de uitwerking onzer beval-
ligheden. Altijd bezorgd ons zelven uitmunten-
heid bijtezetten, onophoudelijk gelegenheid zoe-
kende om andere vrouwen te kunnen vernederen,
wenfchen wij haar ooggetuigen te maaken van den
voorrang , dien wij genieten, en van de hulde,
‘welke onze fchoonheid ontfangt. Weet gij wel,
waar wij in zulk een geval onze voldoening nair
afmeeten? Naar de droefheid van onze medeminna-
resfen. De onvoorzichtigheden, welke de gewaar-
wordingen, door ons ingeboezemd , verraaden,
betoveren ons naar evenredigheid van hunne wan-
hoop; en zoo eene onvoorzichtigheid overtuigt ons
veel meer dat wij bemind worden, dan eene voog-
zichtigheid, door welke onze fchoonheid geen

naam kan maaken.

Maar hoe veel bitterheid vergiftigt niet dit zoet
genoegen! Deeze gewigtige voordeclen gaan ge.
paard met de boosheid van onze mededingfters,
en dikwijls met de verachting der mannen. Treu-
rig noodlot! De waereld maakt geen onderfcheid
tusfchen vrouwen, welke u toelaaten haar te be-
minnen, en dezulke, welke de liefde beloonen.
Eene redelijke vrouw zal, alleen en vrij van alle
hartstochten zijnde, altijd haaren gocden naam bo-
ven den roem ftellen. Maar men fielle tegen over
haar medeminnaresfen , welke Laar den prijs der
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fchoonheid kunnen betwisten 3 en al moest zij ook
haaren goeden naam, die haar zoo dierbaar {cheen;,
verliezen; al moest ook haare eer duizendmaal
gevaar loopen; zoo zal in haare oogen niets let
genoegen evenaaren, van boven andere den voor-
rang te genieten. Straks zal zij u deswegens beloos
nen door u de voorkeur te fchenkens in het be-
gin zal zij gelooven zulks alleen uit dankbaarheid
te doen; maar in den grond zal het een bewijg
van haare toegenegenheid zjn. Men vreest on-
dankbaar te zullen {chijnen, en men wordt teders
Zult gij nu nog gelooven, dat uwe onbefchei-
denheden ons boos maaken ? Wanneer wij er over
beledigd fchijnen;, zoo zijn wij die {chatting aan
den perfoon fchuldig, dien wij verbeelden s en gij
zoud zelf de eerfte zijn om eene te groote in-
fchikkelijkheid aftekeuren. Maar vergis u deswes
gens niet.  Ons in zulke gelegenheden niet te be-
ledigen is ons wezenlijk beledigen. Wij bevee-
len u derhalven befcheidenheid en voorzichtig~
heid ; en is dat onze rol niet ? En is het noodig
u te zeggen wat rol gij fpelen moet? Ik heb dik-
wijls hooren zeggen, dat hij, die de wetten naar
den letter opnecmt, dezelve niet verftaat. Wees
verzekerd dat gij onze oogmerken zult vervulleng
zqo dra gij dezelve zult weeten te verklaareny

Ka




ZEVEN-EN-DERTIGSTE BRIEF.

Eindelijk verkrijgen mijne voorzeggingen haare
vervulling; de gravin verweert zich niet meer
dan vlugtenderwijze ; gij gelooft dat zij u wil
beproeven? hoe duidelijk gij haar de voorkeur
boven andere moogt geeven, en hoe weinig voor-
zichtigheid gij in uwe liefdesbetuigingen gebruikt
heeft zij geene kracht meer om er u over te be-
rispen. De geringfte verontfchuldiging van uwen
kant doetde verwijtingen haaren mond ontvlugten;
en haare gramfchap is zoo beminnelijk, dat gij
alles zoud aanwenden om dezelve te verdienen.
Hoe hartelijk neem ik geen deel in uwe vreug-
de! maar, hoe zeer deeze uw voorfpoed u moge
vleijen, zoo gij wezenlijke achting voor de gravin
bezit, zoo maak dat dezelve niet lang aanhoudt.
Hoe weinig kennen de vrouwen, welke voor haa-
ren goeden naam willen zorgen, haar waar be-
lang , terwijl zij door eene voorgewende ongeloovig-
heid de gelegenheden vermenigvuldigen om kwaad
van hun te fpreken! Zullen zij dan nooit in-
zien, dat niet altijd de tedere oogenblikken aan
haaven goeden naam nadeelig zyn? Haar voorge-
wende twijfel aan de oprechtheid van haare
minnaars doet bij de waereld mcer nadeel aan
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haaren goeden naam, dan haare jnederlaag zelve.
Zoo lang zij ongeloovig blijven ftellen duizend
onachtfaamheden haare eer in gevaars zij verkwis~
ten haaren goeden naam bij gedeeltens. De .on-
verhoorde minuaar grijpt elke gelegenheid aan om
haar bewijzen van zijne oprechtheid te gecven.
Den onvoorzichtigften aandrang, de duidelijkfte
bewijzen van voorkeur, en de allerdiingendfte blij-
ken van bezorgdheid, befchouwt hij als de beste
middelen om zijn oogmerk te bereiken ; maar kan
hij dezelve in t werk ftellen zonder tdat de
waereld het merkt, zonder dat zich alle andere
' vrouwen beledigd achten, en door de ftekeligfte
| fpotternijen zich wreken zullen? Zoo dra de
voorwaarden in order gebragt zijn, dat is, zoo dra
wij beginnen te gelooven dat wij oprecht bemind:
worden, zoo ziet men uitwendig niets meer van
liefde , alles blijft onder ons. En wanneer men
' onze verbindtenis bemerkt, en fchrander genoeg is
om de waserheid te raaden, zoo gefchiedt dit flechts
door de herinnering van het gebeurde in een tijd,
welke voor de liefde verlooren is. Ik wenschte
derhalven om beider partijen wil, dat, zoo dra
eene vrouw geenen finaak gevoeld voor hem, die
haar wenscht te behaagen, zij zijne ligtgeloovig-
heid niet misbruikte; en dat zij, zonder eene ij-
dele hoop in hem levendig te houden, hem met
duidelijke woorden van de hand wees. Maar ik
wenschte ook, dat, zoo dra zij overtuigd is dat
men haar bemint, zij zulks ter goeder trouw er-
kende; behoudens nochtans, dat zij zich zoude
kunnen doen aanbidden zoo lang zij het gevoege-

K3




150 . ]
liik zoude oordcelen » alvoorens wederkeerig
haare tedcrheid omtrent haaren minnaar te erken-
hen ; want, in één woord, zij kan geene twijfe-
lingen voorwenden , zonder haaren minnaar in
de noodzaakelijkheid te brengen om dezelve weg-
teneemen; en hier in kan hij met geene vrucht
te werk gaan, zonder al te duidelijke bewijzen,
welke de wacereld den mond openen.

Ik weet zcer wel, dat mijne raadgeevingen niet
aanneemclijk zouden geweest zijn in een tijd, toen
de ongeferikiheid der mannen de meeste vrouwen
onhandelbaar maikte; maar tegenwoordig, nu de
dapperheid der beftormers zoo weinig middelen
ter redding overiaat ; tegenwoordig , nu men,
even als na de uitvinding van het buskruid , met
zekerheid kan zeggen, dat geene plaatfen meer
onwinbaar zijn ;- waarom zal men zich nu nog aan
de langduurigheid eener formeele belegering bloot-
ftellen, daar men vooruit weet, dat men na veel
toeite en lijden zich eindelijk bij- verdrag zal
moeten overgeeven? Doe uwe beminnctijke gra-
vin derhalven reden verftaan; toon haar in welke
ongelegenheid zij zicl zou kunnen brengen duor
‘uwe gevoelens langer te mistrouwen. Gij zult haar
overhaalen door uwe hartstocht; gij zult haar
dwingen u te gelooven it zorg  voor haaren
goeden naam; maar mogelijk zou het nog beter
Zijn, wanneer gij haar ecn nieuwen grond aan de
hand kond geeven om yu €en vertrouwen toete-
ftaan, hetwelk zij buiten twijfel met veel moeite u
Zzal kunnen weigeren.
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AGT-EN-DERTIGSTE BRIEF.

]

Gij hebt u dan over mijnen laatften brief geér-
gerd, marquis! gij wilt met alle geweld ftaande
houden, dat het niet onmogelijk is in onze eeuw
deugdfaame vrouwen te vinden. Maar heb ik u
dan ooit het tegendeel gezegd? Wanneer ik de
vrouwen met belegerde plaatfen vergeleck, hield
ik toen ftaande dat er geene onveroverde fteden
te vinden waren? Hoe zou ik dit hebben kun-
nen zeggen? Er zijn er immers die nooit bele-
gerd zijn. Gij ziet nu dat ik met u inftem,
Maar ik zal mij duidelijker verklaaren, om niet
meer voor uwe hairkloverijen blootteftaan ; zie
daar mijne geloofsbelijdenis ten deezen opzichte.
gIk geloof voor vast aan de deugdfaame vrouwen
in het geval dat zij nooit zijn aangevallen, ten min-
ften nimmer op de rechte wijs. Ik geloof ook zelfs
aan de deugdfaame vrouwcen, hoewel aangevallen,
en wel op de rechte wijs, vooronderfteld dat zij
noch temperament , noch hevige hartstochten,
noch vrijheid , noch een haatelijk man bezitten.
Ik moet u bij deeze gelegenheid een vrij crnstig
gefprek mededeelen tusfchen mij en eenc neus-
wijze, welke door zeker berucht geval is bekend
geworden. Ik was op dien tijd nog jong en zon-
K4
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der ondervinding, en beoordeelde andere nog met
die ftrengheid , van welke men zich njet ontdoet,
dan wanneer zekere misftappen, die wij zelve be-
€aan , ons toegeevelijker omtrent onzen mede<
mensch maaken. Ik veroordeclde het gedrag van
decze vrouw zonder de geringfte verfchooning ;
zij wierdt het gfwaar; wij zagen elkandere fom-
tijds Dbij een mijner bloedverwanten. Eens tradt
zij met mij-op zjde, en hieldt met mij het vol-
gende korte gefprek, hetwelk indruk genoeg op
mij maakte om let nimmer te vergéeten.

a» [let is miet om u te onderhouden over de
s gelprekken, welke gij ten mijnen nadeele ge-
5 voerd .hebt, dat<ik u leb alleen geroepen,
» zeide zij, maar om u cenig onderricht te gee-
» Ven y waarvan gij de gegrondheid in het vervolg
+» zult ontdekken. Gij hebt mijn gedrag met ccne
s ftrengheid beoordeeld, en flaat heden nog ecn
s» 005 van verontwaardiging op mij neder, hct-
» welk mij duidelijk ontdekt hoe trots gij nog op
» Uwe ongerepte deugd zijt. Gij houd u zelve
» voor deugdfaam, en gelooft dat uwe - deugd
s U nooit verlaaten zal. Maar, mijn lief kind!
» het is niet dan uwe eigenliefde,, welke u.ver-
s> blindt. - Ik meen verplicht te -zijn uwe oner-
»» Varenheid te hulp te moeten koomen, en u te
»» mocten aantoonen, dat gij, wel verre van ze-
- ker te zijn omtrent die deugd, welke u zoo
»» geftreng  over andere doet oordeelen, niet
» cens verzekerd kunt -zijn dat gij deugd be-
»» Zit. Gij verwondert u over dit begin; dan,
s leen mij uwen aandacht, en gij zult ras

-




,»» van de waarheid mijner gezegdens overtuigd
b zijn.

- ,, Tot hier toe heeft niemand u van liefde ge-
» fproken; uw fpiegel alleen heeft u gezegd dat
» gii bevallig zijt.. Uw hart, ik zie het aan de
., onver{chilligheid, welke }in uwe geheele hou-
;» ding doorftraalt, is nog niet ontwikkeld; de
,» ftem der natuur heeft zich nog niet in u laaten
,» hooren. (Zij bedroog zich.> "Zoo lang gij nog
,, in deezen ftaat blijft, en men u, zoo al men
;» nu doet , niet uit het oog verliest, zoo lang
, wil ik wel voor u inftaan. Maar, wanneer uw
. hart zal gefproken hebben; wanneer deeze in
., zich zelven reeds bctoverende oogen gewaar-
., wording y leven en uitdrukking zullen ontfan-
.» gen hebben; wanneer zij de taal der liefde zul-
, len fpreken; wanneer inwendige onrust u zal
»» beftormen ; eindelijk wanneer zekere begeertens ,
., door de {chroomachtigheid eener goede opvoe-
3, ding half verftikt, u meer dan eens in het gcheim
,» zullen hebben doen bloozen; — dan zullen uwe
, gevoeligheid, en de poogingen, welke gij om
», dezelve te overwinnen moet aanwenden, uwe
,» geftrengheid omtrent andere verminderen; hun-
»» ne gebreken zullen u verfchoonbaarer voorkoo-
,, men; het gevoel van uwe zwakheid zal u
., overtuigen dat onze deugd niet onbeweegelijk
9 1S, :

s» Uwe verbaasdheid zal nog grootcr‘ worden;
. de geringe hulp , welke uwe deugd u tegen
,; eene toomelooze neiging zal toebrengen, zal u
,» doen twijfelen of gij ér wel ooit eenige beze-
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= ten hebt. Kan men overtuigd zijn dat een
» man cayper is, zoo lang hij niet heeft geftre-
» den? Even zoo is het met ons gelegen. De
» aanvallen, welke wij wederftaan moeten, gee-
= Ven eerst het wezen aan onze deugd, even alg
» het gevaar het wezen geeft aan de dapperheid,
» Zoo lang men den vijand niet gezien heeft
» Weet men nict hoe zeer hij te vreezen is, en
= welken wederftand wij hem bieden moeten,
1> Zal derhalven eene vrouw zich kunnen vleijen
» wezenlijk wijs en deugdfaam door haare eigen
= kracht te zijn, zoo behoort geenerlei gevaar,
» hoe groot ook , geene beweegredenen , hoe
+» dringend, geenerlei voorwendfel, hoe ook ge-
3 naamd, in ftaat te zijn om haare deugd te doen
»» bezwijken. De gunstigfte gelegenheid; de te-
a» derfte liefle 5 de zekerheid dat het zal ver-
» borgen blijven; de grootfte achting voor en
» het volmaaktst vertrouwen in den aanvaller; —
s» alle decze voordeelen bij elkanderen genomen
»» mocten op haare ftandvastigheid niets vermo-
+» gen. Zoodanig dat om zeker te zijn, dat cene
s» vrouw naar de eigenlifke betekenis van het
» woord deugdfaam is, men zich eene moet
»» voorftellen , welke alle deeze vereenigde ge-
s» vaaren wederftaan heeft; want zij zou nog zoo
»» veel als niets gedaan hebben, wanneer zij, zon-
a» der temperament te bezitten, de liefde had we-
» derftaan, zonder liefde de gelegenheid, of zon-
3» der gelegenheid het temperament. Haare deugd
» blijft altiid onzeker’, zoo lang zij niet met
alle de wapens, welke haar overwinnen konden,
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» tergelifker tijd is aangevallen. Men zou al-
tijd kunnen zeggen, dat zij met een ander tem-
perament de liefde niet zou wederftaan heb-
. ben, of bij eene gunstige gelegenheid haare
,» deugd niet dan cene dwaasheid zou geweest
» zijn.”

,» Op deeze wiis, zeide ik, zou er niet ligt eene
,» eenige deugdfaame vrouw zijn ; want ik kan
,» hiet gelooven dat er ¢ééne te vinden zoude
,» zijn, welke zoo veele vijanden te gelijk heeft
,, moeten beftrijden.”

,» Dat kan wel zijn, antwoordde zijs; en weet
,» gif wel waarom? om dat er tot onze nederlaag
,,» zoo veele niet noodig zijns één derzelve is
,» daar toe genoegfaam.”

Ik hicld aan. ,, Gij houd dan ftaande, dat on-
,» z& deugd niet van ons zelven afhangt, om dat
»» gij haar doet afhangen van de gelegenhcid, en
,» andere oorzaaken, welke met onzen wil niets
,» gemeen hebben?2”

, Zeer zeker. Ik vraag u, zijt gij mecester
,» om u eene vlugge of bedaarde lichaamsgefteld-
5, heid te geeven? Zijt gij in ftaat om cene he-
»» vige hartstochy afteweeren ? Hangt het van u
,» af, de omftandigheden uwes levens zoodanig te
., regelen, dat gij u nooit alleen bevind met ee-
,» nen minnaar, dien gij tederlijk bemint , die
, zijne voordeelen kent, en die zich dezelve
» wect ten nutte te maaken? Met één woord,
s kunt gij verhinderen dat zijne ijverige aanzce-
,» ken , zij mogen in het begin zco onfchuidig
o Zijn als zij kunuen, dien invloed op uwe zin-
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s> men hebben , dien zij noodwendig op dezel-
s> ve hebben moeten? Voorzeker niet. Het te-
»» gengeftelde ftaande te houden zou zoo veel zijn
s> als te willen ftaande houden, dat het ijzer de
5 magt heeft den zijliteen te ontvlugten. En gij
» houd ftaande dat uwe deugd uw eigen werk
s 182 dat gij u den roem van een voorrecht kunt
»» aanmatigen, hetwelk u elk oogenblik kan ont-
» roofd worden! De deugd der vrouwen is ge-
»» lijk alle andere goederen, welke wij genieten,
5> een gefchenk des hemels; eene gunst, welke
» hij ons onthouden kan. Erken derhalven, dat
» gij onberedencerd handelt wanneer gij daar op
= trots zijt 5 erken uwe onrechtvaardigheid wan-
»» neer gij hen zoo onbarmhartig mishandelt, wel-
» ke zoo ongelukkig zijn van eene onverwinne-
s> lijke neiging tot liefde mede ter waereld ge-
bragt te hebben, welke door eene hevige harts-

23

»» tocht verrascht zijn, of welke zich in één dier
ongelukkige oogenblikken bevonden hebben ,
die gij met even weinig eer zoud ontkoomen

>

zijn.” '

»» Verlangt gij nog ander bewijs voor de waar-
»» heid mijner gezegden? Tk zal het ‘afleiden uie
s UW eigen gedrag. Zijt gij niet ten vollen over-
s tuigd, dat elke vrouw, welke deugdfaam wil
»» blijven , geen voordee! op haar moet inwilli-
s» gen? dat zij zich omtrent de minfte kleinighe-
s» den in acht moet neemen, om dat decze, ge-
s lijk gij weet, tot gewigtige onderneemingen
» aanleiding geeven? Maar gij kunt veel gemak-
»» kelijker de mannen de begeerte ontneemen om
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, u gantevallen door eene geftrenge houding aan-
tencemen, dan u verdedigen wauneer zij u heb-
ben aangevallen. Tot een bewijs van ’t geen
» ik zeg dient de zorg, welke men gebruikt om
, de dochters bij haare opvoeding zoo vecle les-
fen inteprenten, als men met mogelijheid kan
,, opzamelen, om haar daar door in toom te hou-
. den. Men doet meer; eete verftandige moe-
der berust niet in de gronregelen van haare
,» dochter, nietin de behoedfaamhbeid voor haare
., ecr, niet in het flechte denkbeeld, hetwelk 7
5, haar van de mannen inboezemt; zij houdt haar
,» in het oog, en maakt het haar onmogelijk om
., voor de verzoeking te bezwijken. Welk isde
7 reden van zoo veele voorbehoedfelen ? Het is
,, deeze , dat de moeder vreest voor de zwak-
5» heid van haare dochter wanneer zij haar maar
,, cen oogenblik aan het gevaar blootftelt. En
hoe menigmaal ziet men niet , dat de liefde
alle de hinderpaalen, welke men haar in den weg
- legt, overwint? Eene wélopgevoede, of, om
beter te fpreken, eene wél in acht genomen
,» dochter verhovaardigt zich op haare deugd,
om dat zij dezelve als haar eigen werk be-
,» fchouwt. Maar zij is bijna altijd een ftreng
geboeiden flaaf gelijk , die het zich eene ver-
,, dienfte rekent zijnen heer piet te ontvlug-
5 tens”’ )

»» Eindelijk,, onder welke klasfis vind gij meestal
»» de bedrogen meisjcs? Zeker onder die, welke
» niet zeer rijk zijn; onder die, welke niet
» gelukkig genoeg zijn om aanhoudend door alle

o
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s» die hinderpaalen omringd te worden, welke w
s> bewaard hebben; onder die, welke door de
»» mannen onbefchroomder , gemakkeliker , aan-
»» houdender en gevolgelijk met alle mogelijk
»» voordeel zijn aangevallen ; onder die, welke
»» door de indrukfelen der opvoeding, door voor.
»» beelden, door hoogmoed, of door de uitzich-
»» ten op eene gelukkige verbindtenis niet onder-
» fteund wierden. Twee treden laager, en gij
» zoud de vrouw geworden zijn, welke gij met
»» 200 veel verontwaardiging befchouwt. Ondanks
»» alle uitwendige hulp, welke die deugd, waar
» Op gij 200 trots zijt, nog ftaande houdt ,
»» wordt gij veelligt binnen een paar dagen verach-
., telijker dan zij, om dat gij meer middelen be-
s> Zat om u voor dit ongeluk te behoeden,”

5 Intusfchen zoek ik uwe deugd niet van haare
»» verdienstelijkheid te berooven, met oogmerk om
s» U te verhinderen daar in voorttegaan; ik toon.
s» de u alleen uwe zwakheid, opdat gij een wei.
» nig toegeevender zoud worden omtrent de
5» zulke, welke door cene al te heftige neiging ,
3, of door ongelukkige omftandigheden, in eenen
s> ftaat gebragt zijn, zoo vernederend in hunpe
»» eigen oogen. Miju eenig oogmerk is u te doen
s gevoelen, dat gij geene reden hebt om u te
»» verhovaardigen van een voordeel te bezitten,
» hetwelk gij aan u zelven niet kunt toefchrijven,
s €N waar van gij morgen veelligt kunt beroofd
3 zijn.”

- Zij zou voortgegaan hebben, maar wij wierden
¥erhinderd. Dooer eigen ondervinding leerde ik al
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fpoedig geen zoo gunstif denkbeeld te voeden
van veele deugden, door welke ik voorheen ver-
blind wierd, en dat ik met mijne e¢igen begin-
ncn moest. .

 NEGEN- EN- DERTIGSTE BRIEF.

'Ik ben van uw gevoelen, marquis! Hoewel de
deskbeelden, welke ik u gisteren me edeeldes
in de befchiouwing wel waar {chijnen, zou het
zeker gevaarlijk zijn indien alle vrouwen er zich
van lieten overtuigen. IHet gevoel van haare
zwakheid kan haare deugd niet bewaaren; maar
wel de innerliike overtuiging dat zij vrij zijn, ea
dat het van haaren wil afhangt, zich over te gee-
ven of weerftand te bieden. Zal men den fol-
daat dapperheid inboezemen door hem te over-
tuigen dat hij overwonnen zal worden? Maar hebe
gij niet opgemerkt, dat zij, welke in mijn laat-
fren brief het woord voerde, er een bijzonder
belang bij had om deeze ftelling aanneemelijk te
maaken? Het is waar, dat haare ftelling , met
ecn wijsgeerig oog befchouwd, veel fchijn heefts
maar, wanneer wij op deeze wijs het waare we-
zen der deugd zouden willen onderzoeken, zoo

" is het te vreezen dat wij die regelen, welke -wij
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als eene wet behooren aan te neemen en te bepe-
fenen, en welker onderzoek voor eene misdaad
gehouden wordt, welhaast ten uiterften onzeker
zouden vinden. Bovendien, de vrouwen te over-
reden dat zij haare deugd niet aan zich zelve te
danken hebben, zou dat niet zoo veel zijn als
haar te berooven van de dringendfte beweegreden
tot bewaaring van dezelve ; ik meen van de over-
tuiging, dat her haar eigen werk is het welk zij
verdedigen 2 Deeze zedenleer moest noodwen-
dig moedeloosheid ten gevolge hebbens waarom
zij in de beoefening bijna nergens toe zoude die-
nen, dan om de afwijkingen eener fchuldigc
vrouw in haare eigen oogen te verkleinen, —
Maar nu jets dat u nader betreft.

Eindelijk , naeenc lange onzekerheid en veele af-
wisfelingen ondergaan te hebben, zij gij verze.
kerd dat men u bemint? Gij hebt één dier ver-
tederende oczenblikken aangetroffen, waar in de
gravin buiten ftaat was haar geheim langer te
bewaaren. Men heeft dat woord uitgefproken,
hetwelk gij zoo vuuriglik verlangde te hooren.
Men heeft meer gedaan; ondanks zich zelven
heeft men duizend blijken eener hartstocht ge-
geeven, welke gij verwekt hebt. Wel verre van
uwe liefde te verzwakken, moet de zekerheid van
weder bemind te worden dezelve ficeds aanwak-
keren. Met één woord, gij zijt ecn der geluk-
kigfte mannen. En, zoo gij wist met hoe vecl ver-
maak ik in uw geluk deel, zou heizelve daar door
nog toeneemen,

Het cerfte offer, dat men u heelt willen toe-
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brenzen, was den ridder nict meer te willeh ziens

. hier tegen hebt gij u verzet, en gif hebt wél ge-

daan. De gravin zou zich hier door in nietsbe-
duidende omlcx]mndchnoen hebben ingewikkelds
en dit brengt mij in de gedachten, dat de vrou-
wen in ’t algemeen zich meer benadeclen door
onvoorzichtigheden dan door wezenlijke misttap-
pen. Het vertrouwen, dat gij haar door eene zoo
edeliiartige handelwijs hebt doen blifken , heeft
haar inwendig gerroffen; cn dit is al wat gij wen-
fchen kunt.

Maar als ik oprecht met u zal fpreken, dan
moet ik u zeggen, dat de zaak cene wending ge-
nomen heeft, welke mij ontrust. Gij zult u nog
wel herinneren dat wij overeengekoomen waren,
dat gij de liefde een weinig minder ernstig zoud
behandelen. Uwe rrenefrcnheld moest zich alleen
viugtig en als in het voo1b1k,4an vertoonen, en
zich niet door ecne zoo hevige hartstocht Len-
merken ;s cn evenwel wordt die zaak dagelijks erns-
tiger. Gij behandelt de liefde met eenc waardig-
heid,, welke mij bevreesd maakt. De erkentenis
van wadre verdiensten,. wezenlijle hoedanigheden,
en ecn goed karakter, worden beweegredenen tot
uwe verbindtenis, en vereenigen zich met de be-
valligheden van haare perfoon, om u onher(telbaar
verlicfd te maaken. Het behaagt mij niet, zoo
veel ernst te zien mengea in eene zaak, wel-
ke louter de galanterie betreft. Zij wordt te
gedwoungen ; zij geeft zorg in plaats van genoegen.
En cindeifjk heeft men te vreezen, dat uw om-
gaug cene ernsthaftige en {chroomverwekkende
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gedaante zal aanncemen. Maar veelligt zult gij
al te fpocdig nieuwe vorderingen maaken, en de
gravin gelegenheid geeven, om door nicuwe te-
genfiribbelingen uwen handel een nicuw leven
bijiezetten.  Een te Iangduurige vrede zou eene
doodelijke verveeling in de licfile verwekken, de
eenvormigheid doodt haar. Wanneer een geest
van order bij de verbindtenisfen van het hart de
overhand neemt, verdwijnt de hartstocht; flaape-
righeid vervult hearc plaats; de verveeling wordt
zichtbaar 5 en de afkeer brengt de gehecle zaak
ten einde.

VEERITIGCST'E BRIEF,

Mevrouw VAN séviené verfchilt dan met
mij in gevoclen aangaande de oorzaaken , waar uit
de liefde moet worden afgeleid. Zij houdt faan-
de, dat veele vrouwen dezelve niet dan van de
fchoonfte zijde kennen, en bij haare liefdesonder-
handelingen gecne zinnelijke vermaaken bedogen.
Naar haar begrip zou het geen zij mijn ffszema
noemt, indien het al gegrond mogt zijn, noch-
tans in den mond van cenc vrouw niet pasfen,
en naleclige gevolgen voor de goede zeden kun-
nen na zich flepen,
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Dit zijn in de daad fcherpe verwijtingen, mar+
fuis; maar zijn dezelve gegrond? ik twijfel er
zeer aan. Het doet mij leed, dat mevrouw vAN
sévieN¢ mijne bricven niet in dien zin heeft
opgevat, waar in dezelve gefchréven zijn, Ik
een fijstema? Waarlijk zij doet mij te veel cer
aan; ik ben geene zoo diepe denkfter om er een
te kunuen ontwerpen. Bovendien houde ik een
fijstema voor niets anders dan een wijsgeerigen
droom. Zoude zij alles wat ik u gezegd heb
voor eene fpeling der verbeelding houden? dan
verfchillen wij zeer in gevoelen. Ik verbeelde
mij niets; ik fchilder wezenlifke voorwerpen;
ik verlang dat men eene waarheid toeftemues
maar ik wil niemand daar toe brengen door zijn
verftand te verrasfens ik raadpleeg het gevoel.
Het zonderlinge van cenige mijner ftellingen zal
haar mogelijk bevreemd hebben; maar mij kwa-
nien dezelve zoo klaarblijkelijk voor, dat ik niet
ecns de moeite genomen heb om dezelve te be-
wijzen. Maar moet men dan ook altijd eene reeks
van fluitredenen bij de hand hebhen, om daar
door de zekerheid of den trap van waarfchijnes
lijkheid eener ftelling in de galanterie te bepaa-
len?

Bovendien ben ik zoo afkeerig van opzette-
lijke twistgedingen, als ik genegen ben een vrien-
delijk vergelijk aantegaan. Mevrouw VAN sé-
VieNé, zegt gij, kent veele bovennatuurkuns
dige vrouwen! flaare uitzonderingen wil ik wel
Iaaten gelden, zoo zij aan mij den algemecnen re-
gel wil overlaaten, Ik wil, zoo gij "t verlangt,
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u vel teetommen dat er zulke zielen gevon
den worden, welke men- bevoorrechte noemt;
want de temperaments-deugden heb ik nooit
hooren ontkennen. Maar van vroawen van deeze
foort weet ik micts te zeggen 3 bedillen wil ik
haar niet; men heeft haar niets te verwijten ;.
haar prijzen kan ik ook niet; bij mijne gelukwen-
fchingen faat ik het berusten. Wanneer gij haar
intusfchen naauwkeurig befchouwt zoo zult gij
ondervinden, dat ik bij den aanvang onzer brie[~
wisfeling cp zeer goede gronden gezegd heb,
dat let hart bezigheid moct hLebben. ‘Wannecr
zoodanige viouwen , of in °t geheel 5 of voor
ecnigen tijd, geene neiging tot de galanterie heb-
ben, dan veranderen hunne neigingen flechts van
voorwerp. Sommige vrouwen fchijnen alleen on-
gevoelig voor de liefde, om dat zij dat gedeclte
van gevoclige vermogens, hetwelk zij de liefde
konden toewijden, reeds verkwist hebben. De
VIOUW VAN s¢VIGNE, zegt men, befchouwde
voorheen den graaf vaN LuDE niet onverfchil-
lig 5 wegenwoordig houdt eene buitengewooune te-
derheid voor meviouw VAN GRIGNA N haar
hart bezig.

Vercer heb ik mij, volgens haare gedachten,
tegen de vrouwen zwaar bezondigd. 1k moest
uit toegecvenheid alle de gebreken , weike ik
in mijn geflagt ontdekt heb, of licver die, welke
mijn getlagt mij in mij zelven heeft doen ontdek-
ken , verbergen.  Maar, gelooft gij in goeden
ernst, warquis, dat, indien al wat ik u deswegens
geitareven ‘e onder hun cog kwam, de vrous
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wen er over geftoord zouden zijn? O! leer hen

‘beter kennen ; integendeel, zij zou.len haare re-

kening er’ bij vinden? Haar te zeggen dat eene
werktuiglijke drift haar tot de galanterie gebragt
heeft , zou dit niet zoo veel zijn als haar hart
gerust te ftellen? Het fchijnt dat men het blinde
noodlot, de onweerftaanbaare fijmpathetifche drift,
haar voorig gezag wil bezorgen, om daar door hunte
afdwaalingen te kunnen verfchoonen; maar ik ge-
loof daar niet aan, om dat ik ten vollen overs
tuigd ben dat. men dezelve kan tegenghan. De
vrouwen zien niet , welk eene grief zij humnc
ijdelheid toebrengen, wanneer zij ftaande houden
dat de licfde een wél-overlegd werk is; hetwelk
zoo veel is als of zij ftaande hielden, dat zij
wegens hunne goede of kwaade keus verantwoor-
delijk ziju.

Ik herhaal het, marquis; de vrouwen zullen
met mijne brieven zeer in haar {chik zijn. De
bovennatuurkundige, dat is die, welke de hemel
met een gelukkig lichaamsgeftel begunftigd
heeft, zullen er hunne meerderheid boven ande-
re vrouwen met vermaak in ontdekken; zij zul-
len niet in gebreke blijven zich wegens de kiesch-
heid haarer gewaarwordingen ecn compliment
te maaken, en dezelve als haar eigen werk te be-
fchouwen. En zij, welke een minder-zuiver ge-
voel bezitten, zullen mij ook ecnige dankbaarhcid
gelooven {chuldig te zijn, om dat ik een geheim,
dat hen zwaar op het hart drukte, ontdekt heb.
Men heeft hen als een plicht voorgefchreven
hynne neigingen te verbergens zij zijn even werk-
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faam om aan deezen plicht te voldeen, als oplet
tend om daar door niets van hunne genoegens
te verliezen; het is derhalven van hasr belang ,
dat men haar doorgronde zonder hunme eer te
benadeelen; daarom doet men hen cen wezenlij~
ken dienst met hun hart bloot te leggen. En ik
ben ten vollen overtuigd, dat zij, die in den grond
mijne gevoelens omhelzen, de cerfie zuilen
zijn die het zich tot cene cer zullen rekenen de-
zclve te beftrijden. Dus zal ik op tweederlij
wijzen, beide voor hen even aangenaam , mijn
hof bij hen gemaakt hebben, door het omhelzen
van grondregelen , welke hunne neigingen firce-
Ien, en door hen gelegenheid te gecven om zich
voor zeer kiesch te doen doorgaan.

Kunt gij na dit 2lles nog gelooven, marquis , dat
menr zoude toonen de vrouwen wél te kennen,
wanneer men vreesde, dat zij °t geen ik ten haa-
ren opzichte gezegd heb kwaalijk zouden neemen ?
Men heeft het federt lang daar voor gehouden,
dat zij licver hebben dat men een weinig kwaad
van hun zegt, dan dat men geheel van hun {Hl-
zwijgt, Gij ziet derhalven, dat, indien ik u al
met dat oogmerk mogt gefchreven hebben, het
welk men mij toekent, het er dan zclfs nog ver
van daan zoude zijn, dat de vrouwen mij de
minste berisping deswegens doen zouden.

Eindelifk houdt de vrouw VAN sévriené
ftaande, dat mijn fjszema nadeclige gevolgen kan
na zich fleepen, Waarlijk, ik kan nict begrij-
pen hoc eene vrouw , welke zoo veel gezond
verftand bezit, tot dit denkbeeld is kunnen koo-
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men. Maar is het niet klaarblijkelijk, dat ik de
liefde veel minder gevaarlijk gemaakt heb, als ik
haar het verleidend tooifel heb benomen, dezel-
ve als een uitwerkfel van het temperament, de
eigenzinnigheid en de ijdelheid heb doen voorkoo-
men, eh ten aanzien van al die edelhcid en
waardigheid , met welke de bovennatuurkunde
haar heeft opgefchikt, u de noodige inlichting ge-
geeven heb? Wordt de licfde niet veel eer ge-
vaarlijk , wanneer men dezelve, zoo als mevrouw
vAN sévieoNé wil, tot ecne deugd verheft?
Gaame zou ik mijne gedachten vergelijken met
dic van cenen wetgecver der oudheid, die ge-
loofde het gezag der vrouwen over haare mede-
burgers niet te kunnen " verzwakken dan door
nazkte beelden ten toon te ftellen. Maar ter
liefde van u wil ik wel eene laatfte pooging aanwen-
den 3 dewijl men mij toch eene fijstematifche vrouw
noemt, zoo dien ik mij wel te onderwerpen aan
alles, wat een zoo {choone titel van mij vordert.
1k zal mij daarom voor een oogenblik in ’t ftuk
der galanterie van eene lecrwijs bedienen, welke
men niet dan omtrent de ernftigfte zaaken in acht
pleeg te neemen.

Is de liefde geene hartstocht? Houden de ftreng-
fte zedenmeefters niet ftaande, dat hartstochten
cn ondeugden de zelfde zaaken zijn? Wordt de
ondeugd wel ooit verleidender dan wanncer zij
zich in het kleed der deugd vertoont? Men moet
haar daarom niet voorftellen dan onder eene gedaan-
te , welke gefchikt is om deugdfazme zielen er
van aftefchrikken. Hebben de platonifche vrou-
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wen niet even daarom dezelve tot jets goddelijks
verheven ? Heeft men niet ajle ceuwen door de harts-
tochten vergood, ten einde dezelve te kunnen
rechtvaardigen? En wat doe ik 2 Ik onderncem
het oude bijgeloof zijn gezag te beneemen ; Ik
verbrijzel den afgod.  Welk ecne vermetenheid !
Moet ik niet vreczen voor de vervolging  der
vrouwen, wier lieveling ik heb aangerand ?

Waarlijk ik beklaag de vrouwen! Het zou wel
fraai zijn , wanncer zij bij het ontwaaken der liefde
over deszelfs indrukfelen niet behoefden te bloo-
zen, zich er zelfs op konden verheflen, en reden
meenden te hebben om dezelve aan de magt
ecner godheid toetefehrijven. Maar wat “heeft
de arme menschixid hen gedasn? Waarom de-
zelve verzaakt, en de oorzask onzer zwakheid in
den hemel gezoge? Laaten wij op de aarde blij-
ven , wij zullen haar daar op aantreflen, en decze
is ook haare plaats,

Maar ik heb in mijne brieven nooit openlijk
tegen de liefde witgevaaren; ik heb u nimmer af
geraaden te beminnen ; Ik was te wel verzekerd
van de nutteloosheid van een diergelifken raad,
Maar ik heb u geleerd wat de liefde is; en ik heb
getracht u langs dien weg aan de beguicheling te
onttrekken , waarin zij u ontwijfelbaar zoude ge-
houden hebben; voor *t minst heb ik het geweld,
dat zij over u oefende, verzwake , en de onder-
vinding zal mij rechtvaardigen, Ik weer zeer wel,
dat men bij de opvoeding der meisjes geheel ane
ders handelt, Maar war zijn de vruchten daap
yvan? Men bed;'iegt hen in het begin ; men wil hen
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even zoo veel vrees voor de liefde inboezcmen
als voor de fpooken. Alle mannen worden hun
als monsters vpn onftandvastigheid en touw-
loosheid affrefcln]dcxd Vertoont zich dan aan
haar een jong wélgemaakt man, die edcle gevoe-
lens bezit, en zich befcheiden en eerbiedig ge-
draagt, zoo zal zij ongetwijfeld gelooven dat men
haar misleid heeft; en ontdekt zij maar ééns dit
men de zaaken vergroot heelt, zoo verlicst zulk
ecne raadgeefster bij haar alle geloof. NMen on-
dervraage haar; en zoo zij oprecht is zult gij
bevinden, dat de gevoelens, welke dit monster in
haar verwekt hecfr, nicts minder dan gevoelens
van affchrik zijn.

Jonge vrouwen worden nog op eenc andere wijs
bedrogen , en ongelukkig kan ket niet wel anders-
zijn. Met ecene onbegrijpglijke zorgvuldigheid
vermeidt men hen te zeggen,. of hen in het ge-
ringfte te laaten opmerken , dat zij door de zin-
nen zullen worden aangevallen, en dat deeze aan-
vallen voor hun de gevaarlijkfte zullen zijn. Men
{preckt altijd met hun als of zij zuivcre geesten
waren. En wat zijn de gevolgen hier van? Daar zjj
de aanvallen, welke zij te wagten hebben, niet kun-
nen vooruitzien, zoo ontbreken hun de noodige
wapenen ter verdediging. Nooit hebben zij kun~
nen vermoeden, dat hun gevaarlijkfte vijand
juist dic zoude. zijn, waar van men haar nimmer
gefproken had ; maar hoe zullen zij zich dan voor
denzelven kunnen wagten? Het is niet voor de
mannen dat zij behoeven te vreezen; maar voor
zxch zelve, Ach! wat zou een mibmgar kunnen
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uitvoeren, wanneer de fchoone , welke hijv aanvalt,
\ door haare cigen begeerte niet vervoerd wierde 2

Woanneer ik derhalven aan de vrouwen zeg,
dat het de natuurlijke drift is » welke de hoofd-
oorzaak van haare zwakheden uitmaakt , zoo is
vooral mijn oogmerk niet om hen daar door de
involging hunner neigingen aantéraaden ; het is
veel eer om hen te waarfchuwen > zich ten dee-
zen opzichte zorgvuldig in acht te neemen, Het
is zoo wveel als den kommandant ecner vesting
waarfchuwen, dat dezelve niet zal worden aan-
gevallen aan dien kant, waar aan zij tot hier toe
verfterkt is; dat hij den hevigften ftorm nict van
de belegeraars te wagten heeft, maar dat zijn
eigen volk hem verraaden zal.

Met één woord , wanneer ik de gevoelens, -
aan welke de .vrouwen een zoo verheven
denkbeeld hechten, in haar waare licht plaats,
cn cene genoegfaame klaarheid verfpreide over
de waare oogmerken der minnaars, dic de zui-
verfte grondbeginfelen vertoonen ; ziet gii' dan
niet dat ik hunne ijdclheid flechts bijbreng , op-
dat zij er minder eer in zouden ftellen-— bemind te
worden ; en hun hart, op dat het minder ver-
. maak in de liefde zoude vinden? En gij kunt
verzekerd zijn, dat, wanneer men al eens bij hen
de ijdelheid als onbeftaanbaar met de neiging tot
de galanteric konde verklaaren, de deugd er niets
by verliezen zoude,

Ik heb minnaars gehad 5 maar nimmer hebben zij
mij kunnen verblinden. Tk wist hen zeer behen-
gig te doorgronden, Ik was ten vollen overtuigd,
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dat , indien de geringe voorrechten van mijnen
geest en mijn karaGer ecnigen invloed op de
keus mijner minnaars mogten hebben , zulks flechts
hier aan was toctefchrijven, dat deeze hoedanig-
heden hunne ijdelheid opwekten.  Zij waren op
mij verliefd, om dat ik cen goed voorkomen be-
zat en zij begeertens hadden. Ook hebben zij
niet dan de tweede plaats in mijn hart kunncn
krijgen; altijd hebben mijne vrienden de ecrfte
bezeten, Voor de vriendfchap behield ik altijd
dien cerbicd , die ftandvastigheid, en zelfs die ach-
ting, welke men aan cen zoo edel, cn ecner vers
heven ziel zoo waardig gevocel fchuldig is. Om
kort te gaan , nimmer was het mij mogelijk ccen
mistrouwen te overwinnen omtrent zulke harten,
in welke de liefde de voorpaamfte rol {pcelde.
Deeze zwakheid vernederde lien in mijne ocogen;
ik befchouwde hen als onbckwaam om zich te
verheffen tot de gevoelens cener waare achting
voor een vrouw, welke zij begeerd hadden.

Gij ziet derhalven, marquis, dat de gevolgen,
welke men uit mijne grondbeginfelen afleiden moet,
nicts minder dan gevaarlijk zijn.  Alles, wat
verftandige lieden in mij zouden kunnen beris<
pen, zou mogelijk dit zijn, dat ik de mocite heb
genomen om u cene waarheid te bewijzen, welke
aan geene twijfeling kan onderhevig zijn. Dan,
rechtvaardigen uwe onervarenheid en nieuwsgie-
righeid niet ailes, wat ik u tot hier toe gefchre-
ven heb, en het geen ik u mogelijk over dit on-
derwerp nog {chrijven zal?




EEN-EN-VEERTIGSTE BRIEF.

G’ij zijt één der beminnelijkfte mannen, die'ik
ken, zeide ik eenstegen den heer van c OULAN-
G E S5 elk oogenblik, datmenin uw gezelfchap door~
brengt, levert nicuwe vermaaken op ; maar nooit zag
ik u zoo verleidend als toen wij onlangs bij me-
vrouw F * * * fpijsden; daar overtroft gij u zel-
ven. Ik bid u, voldee azn mijne nieuwsgierig-
heid. Ik vermoedde dat gij cene bijzondere re-
den moest hebben om zoo opgeruimd te zijn.
Heb ik mij bedrogen ? ,, Neen, zeide hij mij
» met een vrolifk gelaat; ik had er reden toe,
» en ik wil voor u geen geheim van dezelve
» maaken. Men vermoedde dat ik eenig oog-
» merk omtrent de marquifin * * had; en dit ver.
» moeden was nict geheel zonder grond. Ve
»» het avoudéeten vond ik een gunftig oogenblik
s> Oom over mijue hartstocht met haar te {preken.
s> Ik bad haar zeer nadrukkelijk mjj de gelegen-
»» heid te bezorgen, om haar met meer gemak dan
» tot nu toe te kunnen zien. Maar in weerwil
» der betuigingen dat mijne bede oprecht was,
w el dat haare eer geen nadeel daar bij kon
» lijden, wicrdt zij onvergenocgd, en hieldt
.5 ftaande dat ik de achting vergat , welke ik
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fiaar fchuldig wass en, terwijl ik haare goedheid
misbruikt had, dreigde zij mij met het verbod,
van mijne gewaarwordingen voortaan niet meer
aan haar te mogen uiten.  Eindelijk verliet
men mij ; doch niet toornig, waar uit ik mij
veel goeds beloofde ; maar met eene verachte-
lijke houding, welke mij veel verdriet veroors
zaakte. Het cerfte, waar toe mijne beledigde
ijdelheid mijaanzettede, was om haar het overige
van den avond niet op te merken. Maarna rijper
overleg begreep ik mij geheel anders te moes
ten gedragen. Wanneer ik een kwaaden luim
laat blijken, dacht ik, zal ik het gantfche gezel-
fchap mishaagen , en de marquifin geen gunftig
denkbeeld van mij inboezemen. Best dacht mij,
haar te noodzaaken om haare eigen geftrengheid
aftekeuren , en voorts haar met zulk eene achting ,
metzulk eenetedere en gevoelige fmart te ontmee-
ten , dat zij niet kon nalaaten daar door gevleid te
worden. Ik fteide alle mijne zwakke vermogens
te werk 5 ik bragt het tederfte couplet te
voorfchijn , hetwelk ik ooit vervaardigd had.
Miin oogmerk was om, niet alleen in hddre
oogen , maar ook in die der andere vrouwen,
beminnelijk te fchijnen ; zelfs fcheen mijde goed-
keuring der mannen noodfaskelijk om mijn
oogmerk te bereiken. Ik poogde de wreede te
novdfaaken om in het geheim cr eene ecr in
te ftellen, door cen man bemind te worden,
dic geene wederliefde onwaardig was. Ik vlei-
de mij alles te zullen verkrijgen, wanneer
ik haar kon doen vreezen, dat ééne der an-
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s dere vrouwen, verflandiger dan zif, de wadrs
s dij cener verovering mogt gevoelen, welke zij
» {cheen te verachten. Wat wine men er nief
»» bij, wanneer men ter rechtertiid de ijverzucht
»» weet optewekken! Eene vrouw ziet niet on-
»» gaarne, dat haar minnaar ook aan andere be.
s> haagt, wanneer zj flechts de voorkeur be-
3> houdt; dit vermeerdert het azntal haarer over-
winningen.  Alles beantwoordde aau mijne hoop,
2 Gij herinnert u nog wel, dat des prefidents
35 vrouw mij aanhoudend tegen den volgenden
» avond ten ceten verzogt. Haare aanzocken ont-
»» rusteden de marquifin, welke zich veréénigde
»» met de goedkeuring, welke ik verwierf, Haare
»» 00gen waren vol gevocls; geduurig wicrde mijn
»» couplet herhaald ;3 men verblijdde zich bet
»> onderwerp er van te zijn; men verhefte zich
»» daar door over andere vrouwen ; met één
s> woord , men was met zich zelven te vrede,
»» Na de maaliijd ging men in den tuin; ik bood
»» mijn arm, dien men gaarne aannam. Ik {prak
»» van liefde ; men hoorde mij aan zonder wedy~
» zin; ik herhaalde het dringend verzock, het
s> welk mij twee uuren te vooren in ongenade
s> gebragt had.  Men bewilligde in een gelprek
»» onder vier oogen ; maar — dan moest ik morgen
» avond niet bij des prefidents vrouw gaan ee-
-9 DL

» Het hing geheel van mij af , vervolgde de heer
»» VAN COULANGES, om den voortgang mij-
»» Ner onderneeming door kwaade luimen, ver-
» wijtngen en  koclbluedigheid te  vertrn el
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,» Dit alles verheft den hoogmoed eener vrouw,
,» Een zoodanig gedrag kondigt iemand aan, die
»» gelooft een recht te bezitten, en hetzelve wil
misbruiken. Ten allen tijde was de geftreng-
»» heid de prikkel der liefde ; een verftandig min-
., naar vindt daar in nieuwe wapenen; nooit
maakt hij meer voortgang, dan wanneer de he-
vigheid zijner aanvallen door tegenfltand ver-
meerderd wordt. Men moet zich nooit over
eene vrouw beklagen, noch haar zeggen dat
zij ons onredelijk behandelt 5 integendeel
moet men zich zoo beminnelijk aanftellen, dat
»» zij zich zelven van onredelijkheid moet befchul-
»» digen, en, door dat zij zich zelve ftraft, ons
»» haare ftrengheid doen vergeeten.”

Gij ziet zonder twijfel , marquis, om welke re-
den ik u dit voorval mededeel. Gij hebt de
gravin door uwen ontijdigen ijver mishaagd; in
plaats van met haar te krakeelen, volg liever
het wvoorbeeld van den heer VAN COULAN-
¢ Es; dit is de beste raad, dien ik u geeven
kan. :
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TWEE- EN- VEERTIGSTE BRIEF.

Gij bedriegt u niet, marquis; de fmaak cn
de bekwaamheid der gravinvoor het klawier zullen
uwe licfde en uw geluk veig rooten. Reeds lag
heb ik het gezegd, de vrouwen weeten niet, hoe
veele voordeelen zij zich door hunne bekwaam-
heden kunnen bezorgen ; geen oogenblik, waar in
dezelve voor haar niet bij witnemenheid nuttig
kunnen zijn. De meeste verbeelden zich allega
voor de tegenwoordigheid van haaren minnaar te
mocten vreczen. et is waar, dan hebben zij
met twee vijanden te flrijden; haare licfdc en
haaren minnaar. Maar is de mionaar vertrok-
ken, de liefde blijit in het hart; de vorderingen
welke dezelve in de eenzaamheid maakt, hocwel
minder zichtbaar, zijn daarom nict minder gevaar-
lijk. En het is alsdan, dat het uitvoeren van ecn
zangftuk , het tekenen van cene blocm, het
leezen van cen goed boek , den aandacht aflei
denvan een al te verleidend onderwerp, cn de ver-
beelding bepaalen tot nuttiger zaaken. Alle be-
zigheden, welke den geest werkfzam houden ,
doen dan eenigen afbreuk aan de licfie.

Brengt eene inwendige drift de minrair asn
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onze voeten, wat kan hij vitrichten met een voor-
werp, dat alleen lief en teder is? Waar zal hij
zich bij haar mede bezig houden, wanmneer hij in
haar onderhoud geene bevalligheid noch verfchei-
denheid vindt? De liefde is een daadelijk ge-
voel; zij is een verteerend wvuur, hetwelk aan-
houdend nieuw  voedfel noodig heeft; indien |
zij haare daadelijkheid niet dan omtrent zinnelijke
voorwerpen kan uitoefenen , zoo hecht zij zich daar
aan, en wel aan dezelve alléén. Met één woord,
wamneer de geest zich niet kan bezig houden
moeten de zinnen zulks doen. Men maakt ge-
baarden; ik wil zeggen, dat men wel haast ge-
noodfaakt is door gebaarden te {preken met
eene pexfoon welke men weet dat geen zuiverer
taal verftaan kan. Eene vrouw kan haare deugd
niet bewaaren door zich tegen ondemeemmvcn
teverdedigen , ook niet door boos te worden over
eene te vuurige liefkoozing, Gedoogt men zul-
ke aanvallen, zoo verhitten zich de zinnen teg~
wijl men zich op het fterkst verdedigt; de aandoe-
ning zelfs, welke door den wederftand dien wij
bieden veroorzaakt wordt, bevordert onze ne-
derlaag 5 en al ftrijdende geeft men =zich over.
Maar weet men den aandacht van zijnen minnaar
aftewenden en op een ander onderwerp te bren-
gen, z0o behoeft men zjne onderneemingen niet
tegen te gaan, of boos te worden wegens vrijhe-
den, waar toe men zelve gelegenheid hecft ge-
geeven. Want het is zeker, dat de mannen niet
in hunne oogmerken flagen dan bij vrouwen,
welke het zoo begeeren.  Gij zult naauwelijks
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¢¢n man vinden, voor zoo ver hij niet volftrekt
van alle opvoeding ontbloot is, die den trap van
gemeenzaamheid , welken hij zich bij eene vrouw
kan veroorloven, niet juist weet te onderfcheiden.
Daarom kunnen de klagten van haar, welke voor-
wenden bedregen te zijn, mij in ’t geheel niet aan-
doen. Indien men dezelve naauwkeurig onder-
zoekt , zal nren bevinden, dat haare oubezonnenheid
en haar onvoorzichtig gedrag daar toe gelegenheid
hebben gegeeven. Zij wilden gaarne bedrogen zijn.

Gebrek aan opvoeding kan ons aan dezelfde
ongelegenheden blootftellen. Wat zal men bij eene
vrouw zonder verftand en zonder bekwaamheden
anders doen dan onderneemingen waagen? Ilet
eenige middel om den tijd bij haar door te koo-
men is haar boos te maaken. Men kan met haar
van niets anders fprcken dan van haare fchoon-
heid, en van den indruk, dien dezelve cp onze
zinnen gemaakt heeft; en dit kan men baar nict
dan door de taal der zinnen verftaanbaar maaken.
Zij zelve zal uwe liefde — noch gclooven, noch
beantwoorden , noch beloonen, dan door behulp
der zinnen, en door u eenc aandoening te doen
blijken, welke aan de uwe gelijk is. OFf wel, haare
ftervende deugd is buiten ftaat u iets anders dan
haar humeur tegen te ftellen, de laatfte verfchanfing
van eene vrouw zonder geest, en welk ccne ver-
{chanfing! Hoe veele voordeelen bezit daaren-
tegen niet eene vrouw, welke bedeeld is met
geest en bekwaamheden? Een vlug antwoord,
eene ftekelige fcherts, een krakeel met wat
boosheid doormengd, eene gelukkige aankaaling,
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een bevallige vertelling; zijn dit geene middelen
tot verftrooijing ; en is de tijd , daar zan befteed,
geene winst voor de deugd?

Het grootfte ongeluk voor de vrouwen is bui=
ten twijfel, dat zij zich met geene voorwerpen,
haare oplettenheid waardig, kunnen bezig hou-
den; want dit maakt dat de liefde bij haar eene
veel heviger hartstocht is dan bij de mannens;
maar zij hebben een gevoel, dat, indien het wél
beftierd wordt, haar tot ecen tegengift kan dienen.
Alle zijn zij ten minften zoo ijdel als gevoeligs
daarom moet men de gevoeligheid door de ijdel-
heid trachten te maatigen. Terwiji eene vrouw
zich bezig houdt met het verlangen om door iets
anders dan door haare fchoonheid te behaagen,

zal zij het gevoel, hetwelk haarin werking ‘brengt,
uit het oog verliezen. Indedaad dit gevoel blijft
altijd de bepaa]cnde reden, ( motif deserminant )
(vergeef mij dit kunstwoord,) maar zal dan njet
meer het werkelijke en tegenwoordige voorwerp
van haaren aandacht zijn, en dit is reeds veel.
Geheel bezield door de begeerte. om zich in den
roem dien Zij verlangt te volmaaken, zal even
daarcm deeze begeerte wier bron de liefde was,
voor de liefde zelve nadeelig worcen, terwijl zij
den aandacht van den geest en de neiging van het
hart zal verdeclen ; met één woord, zij zal eene
afwendig maaken.

Misfchien zult gij mij zeggen, dan zijn de vrou-
wen , welke geest en bekwaamheden bezitten, tegen
alle aanvallen beveiligd. Ja gij betluit mogelijk
daar uit, dat de mannen , welke met weinig mociv
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te willen zegenpraalen, zulke vrouwen vermijden
moesten, en dat men evenwel verftandige en coms
me hun hef bij hen ziet maaken. Dit is wel
waar; maar de laatfte waagen zich alleen aan hun,
om dat zij de zwaarigheden, welke met zuik eene on-
derneeming gepaard gaan, niet inzien; en de eerfte,
om dat zij er vermaak in vinden decze zwaarighe-
den te overwinnen,

Maar zult gij als foldaat de waarheid van
dit gezegde niet nog duidelijker bevatten? Gefteld
dat in den veldtocht, waar in gij u begeeven gaat,
de belegering van eenc ftad aan u wierdt opgedra-
gens zou het u wel aangenaam zijn, indien de
kommandant, overtuigd dat zijne vefting niet on-
winbaar was, de poorten opende, zonder u voor-
at de ge.ingfte gelegenheid gegeeven te hebben
om u t¢ doen uitmunten? Zeker niet; hij moest
zich verdedigen, en door den " heldhaftisften te-
geuftand u gelegenheid geeven om bewijzen van
uwe bekwaambeid en dapperheid te geeven, In
den oorlog, zoo wel als in de liefde, groeit, naar
maate van den tegenftand, dien men te overwin-
nen heeft, de vreugde over den zegen. Moet ik
alles zeggen? ‘Gij noodfaakt mij de vergelijking
nog verder te drijven, en {taande te houden, dat
de waare eer van een vrouw misfchien minder
beftaat in zich niet over te geeven, dan wel in
zich moedig te verdedigen, om daar door den
krijgsroem te verdienen. -

‘Wat meer is, wanneer eene vrouw zoo zwak
js van zich te laaten overwinnen. waar mede kan
zij haaren gelukkigen minnaar verder aan haar ver-

!
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binden, zoo zii door haaren geest en bekwaamhe-
den niet geholpen wordt? Ik weet zeer wel. dat
men zich decze voordeelen niet bezorgen kans
maar kan niet elke vrouw, wanneer het haar ernst
is, zich ten minften eenige derzelve cigen maa-
ken? Het onderfcheid beftaat aileen maar in het
meerdere of mindere Muar bijna alle zijn zij te
traag om voor cene zoodanige pooging vatbaar te
zijn. Zij bevinden dat niets zoo gemakkelijk is
als aartig te zijn. Deeze wijze van te behaagen
vereischt geene gecstvermoeijing 5 waarom  zij
wenschten dat er geene andere mogten bekend zijn.
Hoe dwaas! Zij zien niet dat de fchoonheid en de
bekwaamheden hun ever zeer den aandacht der
mannen doen naar zich trekken; terwijl de {fchoon-
heid op zichzelve haar, welke dezeive bezit,
flechts in gevasr ftelt, en de bekwaamheden haar
wapenen tot verdediging geeven, Met één woord ,
" alles wél overwogen zijnde zal men zien, dat de
ichoonheid , welke zij op cen zoo hoogen prijs
ftellen, niets anders zal achter laaten dan kom-
mer en cene doodelijke verveeling, wanncer de-
zelve voor de jaaren heeft moeten wijkens en de
* waare reden daar van is, dat zij hun het verkrij-
gen van alle andere middelen -om te behaagen
heeft doen verwaarloozen. "Zoo lang haar luifter
duure wordt eene vrouw geéerd, gezogt en ge-
roemd; een fchitterende ftoet omringt haar. Zij
vleit zich, dat men haar altijd met dezelfde oogen
zal befchouwen, Welk eene verfchrikkelijke ecns
zaamheid , wanneer de ouderdom haar” van het
ecnige voorrecht , waarom men haar gezogt heeft,
Mg
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2al beroofd hebben! Ik wenschte derhalven, (veg-
geef mij deeze laage uitdrukking, doch welke met
mijne denkbeelden overcenkoomt,) dat de fchoon(
heid in eene vrouw niet dan tot een teken ter
aanduiding haarer overige voorrechten dienen
mot.

Laten wij derhalven befluiten, marquis, dat
men het verftand in de liefde het meest noodig
heeft.  Eene Dartsverééniging is gelifk aan een
toneelftuk, waar van de bedrijven het kortfte en
de tusfchenbedrijven het laugfle zijn. Waar door
zullen 7ij dceze tucfclenruimtens aanvullen, dan

. door hunne bekwaamheden 2 Derzelver bezitting
maakt alle vrouwen aan elkanderen gelijk, en freir
haar gelijkelijk aan de ortrouw bleot. De fchoo-
ne en de aartige, wanneer zij zulks maar alléén
zijn, genicten hier in geen voorrecht boven die,
welie het niet zijn; verftand alléén maakt hier
het onderfcheid. Dit aliéén kan ons in dezelfde
perfoon die verfcheidenheid doen aantreffen, wel-
ke zoo noodig is om de’ verveeling voor te koc-
men, Met één woord, het zijn alleen de bekwaam-
heden, welke het ledige eener bevredigde harts.
toche kunnen aanvullens; zij zjn het, welke ons
in ulle omftandigheden het grootfte voordeel aan-
brongen;  zij verwijdcren den tijd van onze ne-
derlaag, mauken dezelve voor ons des te vieijen~
der, en zij verzekeren onze veroveringen. :

De minnaar zelf trekt hier voordeel uit. Hoe
veel Lcminnelijkheid vindt hij niet in veele dier
middelen, welbe tegen hem worden in het werk
getteid! De gravin tooni haar eigen en uw be-
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lang zeer wel t& verftaan, met haare bekwaamheid
voor het klavier verder aantekweeken.

Ik herlees mijnen brief, mijn lieve marquis!
en ik vrees dat gij denzelven een weinig te ern-
ftig zult vinden. Dit is het gevolg als men zich
aan flecht gezelfchap overgeeft. Gisteravond at
ik met den hcer DE LA ROCHEFOUCAULT.
Nooit zie ik hem zonder mijn verftand op deeze wijs
ten minften voor drie of vier dagen te bederven.

DRIE-EN-VEERTIGSTE BRIEPF.

Gij hebt het wél, marruis; de gravin ftraft u
te ftreng voor de toeltemming, welke gij haar
hebt afgeperst. Is het uwe fchuld, dat haar ge-
heim haar ontglipt is? Zij is recds te ver gegaan
om terug te keeren. Men kan wel terugkeeriu-
gen van de reden ondervinden; maar, drie da-
geu achter elkanderen uwe bezocken te weigeren,
u te laaten wecten dat men voorneemens is een
maand op het land door te brengen, uwe minne-
brieven ongeopend terug te zenden, dat is, naar
miine gedachten, cigenzinnig deugdfaam ziju. Maar,
alles wél ingezien, laat den mocd niet zinken.
Indien zij wezenlijk onverfchillig was, dan zou
zij zoo geftreng miet handelen.

M 4
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Gij moet u daar door niet laaten misleiden ;
in zulke gelegenheden is eene vrouw dikwijls
meer op zich zelve dan op u te onvrede. Zij
ontdekt niet dan met tegenzin, dat zij elk oogen~
blik in gevaar is van door haare zwakheid ver-
raden te worden. Zij ftraft er u voor , en
met dit te doen firaft zij zichzelve, Maar
wees verzekerd, dat één dag, in zulk eene luim
doorgebragt, de zaak van eenen minnaai veel
meer bevordert, dan de zorg en opwagting van
een geheel jaar. Straks berouwt let haar hem
mishandeld te hebben ; zij befchouwt zichzclve
als onrechtvaardig ; zii zoekt haare fout te ver-
beteren, en wordt eindelijk weldaadig omtrent hem.
Gij hebt voor het overige niet kummen ontdek-
ken, dat men eén ander boven u acht? In dit
geval moet gij den raad van MONTAGNE vol-
gen. ,, Fen mensch van goede zeden, zegt hij,
»» moet zijn voorneemen in weerwil der weige-
” ring voortzetten ; dan naamelijk , wanneer
»» flechts zedigheid, en geene verkiezing, de oor-
» zaak dier weigering is.”

Maar niets verwondert mij meer dan uwe
verzekering , dat de gravin federt zij u {cheen
te beminnen haar geheel karakter veranderd
heeft. In het begin van uwe verkeering met
haar was zij tot in het buitenfpoorige toe levendig ,
ligtzinnig, beflisfend, zelfs coquet, en voor eene
welberedeneerde genegenheid onvatbaar. Te-
genwoordig vind gij haar zwaarmoedig , ernftig,
veritrooid, vreesachtig , aangedaan; het gevoel
heeft haare aangenomen houding vervangen, en
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#en {choon natuurlijk haarc voorige gemaaktheid.
Dit tegenwoordig karacter fchijnt u haar zoo ei-
gen te zijn, dat gij het voorige flechts voor een
geleend , dit voor haar waar karacter {chijnt te
houden. Mijne wijsgeerte moest mij zcer be-
driegen, indien deeze omkeering geen uitwerkfel
van liefde iss twijfel er niet aan, dat gij deeze
fpoedige verandering bewerkt hebt; en kan u dit
treurig maaken ? De ftorm, waar aan gij thans
zijt blootgefteld , voorfpelt u de volkoomenfte

-zegenpraal , die des te zekerer zal zijn , naar maate

men u denzelven met al zijn vermogen getracht
heelt te betwisten. Wees daarom gerust ; de
vrouwen bezitten eene onuitputbaare bron van
goedheid voor hun, die haar beminnen, De man-
nen weeten dit zeer wel; en dit houdt hen ftaan-
de zoo dikwijls wij haar mishandelen. Zij wee-
ten dat hunne tegenwoordigheid, hunne zorg-
vuldigheid, de treurige houding welke zij aan-
neemen, haare werking doen, en eindelijk onze
fierheid ontwapenen.  Zij houden zich overtuigd
dat die geene, dic door onze decugd op het
ftrengst worden afgewezen , juist dezelfde zijn,
voor welke men het meest beducht is.  En bij on=
geluk treffen zij het maar al te wél; wij verwij-
deren hen om dat wij vreczen hun geen weer-
ftand genoeg te kunnen aanbieden.  Somtijds
doct eene vrouw meer; zij tart den vijand nog,
wiens aanvallen haar bevreesd maaken; met ¢én
woord, de moed cener verftandige vrouw is bijna

_aldjd tot eene eerfte pooging in ftaat, maar zel-

den is deeze pooging lang van duur; derzglver
Ms
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hevigheid is oorzaak dat zij niet langer san-

houdt. De ziel heeft niet dan zekere maat van
krachten ; uitgeput door het geweld , hetwelk
haar deeze pooging gekost heeft , bezwijkt zij
van vermoeidheid. Welhaast brengt het gevoel
haarer zwakheid haar tot moedeloosheid. Het geen
haar dus den eerften aanval van een verfchrikke-
lijken vijand dapper deed wederftaan, verfchrikt
haar in een tweeden flag, nu zj het gevaar beter
hecft leeren kennen. Eene vrouw, overtuigd van
alles te hebben aangewend, wat haar mogelijk was
om cene hcerfchende neiging te wederftaan , vol-
daan over den krijg dien zj gevoerd heeft, ver-
beeldt zich wel haast, dat haar wederftand te
zwak is tegen het gezag der liefde; en zoo i
zich nog ftaande houdt, gefchiedt zulks niet meer
door haare eigen krachten ; zij verwagt geene hulp

meer dan van het denkbeeld, het geen zij haaren
aanvaller fluks van haare fierheid had ingeboe»
zemd, en van de verlegenheid, waar in zij hem
in de eerfte oogenblikken van haaren wederftand

: gebragt had. Is eene vrouw derhalven eeniger-

maate verftandig, zoo begint zij bijna altijd met
eene dappere verdediging; om daar toe te beflui-
ten, wordt niets dan fierheid vereischt, Maar bij
ongeluk kent gij de middelen te wél om dezelve
te overwinnen ; gij volhard in haar aantevallen, cn
bevind welhaast dat zij niet onoverwinnelijk is;
en gij zijt zoo weinig kiesch, dat haar hart u vol-
koomen vergenoegt, gij moogt het dan aan uwe
overmagt of aan haare toeftemming te danken
thebben.
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Voor het overige, marquis, kunt gij uit de bui-
tengewoone voorzichtigheid, welke men omtrent
u gebruikt, befluiten hoe zeer men u vreest. Zou
men zich de moeite geeven om u te ontvlugten,
indien gij een onverfchillig voorwerp waard ? Neen,

‘men zou u de eer niet aandoen van u te vree-

zen. Maar ik ken de redenloosheid der minnaars.
Altijd vindingrijk in zich zelven te kwellen, Iaaten
zij de hebbelijkheid, om niet dan door cen zclide
voorwerp vervuld te zijn, z0o veel geweld over.
zich oefenen, dat zj liever verkiezen op ecne
onaangenaame wijze, dan in het geheel nict,
omtrent hetzelve werkfuam te zijn. Intusicien
beklaag ik u; die zoo verliefd is als gij moct in-
dedaad wveel tliden. Arme marquis, zoo als
men met u leeft!

VIER- EN VEERTIGSTE BRIEF.

De dochter wvan zijnen pachter vervoeren om
zich bij haar wegens de ftrengheid zijner meeftteres
te troosten ; waarlijk een fchoon plan, dat gij
daar bepaald hebt, marquis! Het zou mij ontzet-
ten, indien gij in mijne grondregelen icts meen-
de te vinden, dat zulk eene onderneeming zouw
fchijnen te rechtvaardigen. Ik ken nicts bemin-
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nelijker dan een verleidelijk mensch, en njets hag.
telijker dan een verleider. Door eene onweer-
faanlijke neiging weggevoerd , zoekt de eerfte
bet hart te roeren van haar, welke het zijne be-
zit; hij wil verwisfelen maar niet fteelen. Voegt
hii bij de tederfte liefde alles wat in zijn voor-
deel fpreken kan; wie zal het kem als eene mis-
daad aanrekenen, dat hij van zijne voordeelen ge-
bruik maakt? Hij tracht den fmaak, de Iuimen
en het karakter van het geliefde voorwerp te ont-
dekken 5 hij richt alle zijne gewaarwordingen ,
zijne handelingen, ja zijne geheele levenswijs daar
naar in ; eindelijk ontdekt hij den weg tot haar
hart, en tracht haar zijne verteerende vlam mede
te deelen; en wel haast zijn beider aandoenin-
gen even groot. Wat kan men hem verwijten?
Is hij de oorzaak van veele zwakheden, dezelve
zijn den prijs der liefde, de belooning der ver-
dienften.

Maar cebecel anders is de verleider 5 zonder lief-
de, zonder kieschheid in zijne gewaarwordingen,
door eene dierelijke drift weggevoerd, is het niet
het hart, maar flechts de perfoon, waar van het
bezit hem kan bekooren; eene gunst te genicten
is em veel aangenaamer dan eene tedere ge-
'waarwording te verwekken ; zijn doelwit is veel
eer de begeertens optewekken dan het hart te
roeren ; indien hij flechts genieten kan, zijn alle
middelen daar toe voor .hem dezelfde ; niets
houdt hij voor moeijelijk , onrechtvaardig of ver-
nederend - Het geluk of de eer van haar , wel-
ke ongelukkiglijk het voorwerp zijner 2anvallen

)
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wordt, is voor hem de onverfchilligfte zaak der
waereld.  List en valschheid maaken het wezen van
zijn karakteruit; hij fpeclt koelbloedig de rol van
den verliefden ; hij wendt eene geveinsde neiging
voor om daar door eene waare optewckken, ten
einde zjn verfoeijelijk oogmerk te bereiken. Hij

" . noemt zich een flaaf, en regeert als een tjran; het

misbrutk , dat hij van een overrompeld vertrouwen
maakt , ontdekt zijne waare ocgmerken ; en ein-
delijk. wordt hij vervlockt.

Het doet mij leed, marquis, dat ik het zeggen
moet ; maar zoo moet ik van u denken indien gij
bij uw voorneemen volhard. Niemand vergeeft
de dwaasheden der minnaars gereeder dan ik ;
maar heeft eene zaak zulke gevolgen, dan geloof
ik dat dc eer daar bij cen fpel geworden is;
cn dan ben ik niet genegen alle deugden van mijn
geflagt voortewenden , maar als een rechticha-
pen man te denken. En waarom kan ik mujne
denkwijs aan u niet mededeclen?




VIJF- EN-VEERTIGSTE BRIEF,

Ik zie wel, marquis, dat gii met meer kieschheid
zult te we k gaan, dan ik gisteren van eenen ge-
woonen verleider vooronderftelde; maar, wat gij
ook doenmoogt , kunt gij u met wederliefde vieijen?
Stel eens dat gij aan de jonge perfoon , waar van
gij mij gefchreven hebt, wezenlijk Dhebt bevallen,
en dat zij haare vrijheid aan u wil te danken heb-
ben; gij ontrukt haar aan het geweld van harde
en behceftige ouders, en geeft haar overvioed;
gij rekent op haare dankbaarheid, en denkt, dat
zij uit overmaat van lietde haar lot in uwe han-
den heeft gefteld. Louter herfenfchimmen, waaz
mede gif u zelven bedriegt.  Zij zal op dezelfde
wiis gelooven, allecn haaren fimaak te hebben op-
gevolgd; maar helaas! veel te vroeg zal zij ge-
voclen, dat zij flechts den algemeenen lust tot on-
afhangelijkheid gevolgd heeft. Bezit zij grond-
begirfelen, zoo zal al fpoedig na het begaan der
misdaad, tot welke gij haar verleid hebt, hacre
deugd ontwaaken. Denkt gij, dat zij hem lang
met genoegen zal befchouwen, in wiens bijwezen
zij zich zelven befchuldigen moet?

Maar ook de trotsheid der fchoone op zich
zelve is in ftaat de vervulline uwer wenfchen
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te verhinderen. Uwe weldaaden zullen haar ver
nederen; zj zal beducht zijn, dat gij haare we-
derliefde voor een blijk van erkentenis zult aan-
zien, en veelligt bloozen, dat zij van haaren min-
naar iets moet aannecmen. Men kan zich niet
voor vernederd houden zonder eene foort van ver-
ontwaardiging te gevoelen. Is een hart, dat nietin
zich zelve durft keeren, voor die verhevenheid vat~
baar, welke het zou moeten bezitten om u gelukkig
te kunnen maaken? Eén van beide moet waar zijn,
of zij bezit geene kieschheid ,in welk geval zij niets
van het beledigende zal gevoelen, hetwelk in
uwe weldaaden ligt opgefloten, maar om die re-

‘den ook ontvatbaar zijn, om haare dankbetuigin-

gen die bevalligheid bij te zetten, welke een man
als gij ziyc daar in wenscht te vinden. Maar is haare
denkwijs kiesch, zoo zal deeze kieschheid haar
hart voor de liefde gefloten houden; zij zal ge-
voelen dat gij een goed wilt koopen, heiwelk
niet verkogt kan worden; en van dit oogenblik
af zal zij gelooven minder verplichting aan u te
hebben, om dat zij door het vervullen uwer wen-

“fchen haare eigen tederheid zal beledigd achten.

Gelukkig nog, indien zij niet zoo ver gaat van
het als eene vernedering te befchouwen, wanneer
zij uit belang dat geene geeft, hetwelk alleen
het loon der liefde zijn kan. Te vergeefs zult
gij u vleijen om haar de genoten weldaaden uit
het geheugen te wisfchen, en zelf ze te vergee-
ten 5 zij zal eerder dan gij daar aan denken. Zij
zal meenen een recht te bezitten, en het u on-
gemerkt laaten blijken; in plaats vau te verzocken
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en te verdienen, zal zjj eisfchen; en vaar wel
dan liefde. Gunstbewijzen kunnen dan alleen eenj~
ge waarde bezitten, wanneer dezelve vrijwillig
gefchonken worden ; de minnaar is verrukt over
haare inwilliging, en de minnares fchenkt dezelve
met het innigte genoegen, wanneer dezclve ecn
gefchenk , maar niet wanncer dezelve eene betaa-
ling van fchuld is.} )

Maar mogelijk zijt gij van gedachten, dat gij u
op deeze wijs zeer ligt ecn vermaak kunt bezor-
gen? Dit kunt gij zeker ; maar dit vermaak zal uw
geluk niet veel vergrooten. Herinner u, het geen
menigmaal gezegd is, dat niet het gerust bezit
van eenig goed ons gelukkig maakt, maar de moci-
te, welke wij moeten in het werk ftellen om het
op te fpooren, en de‘zorg, welke wij moeten
aanwenden om het te verkrijgen en te bekouden,

Dan, ik moet u alles wat ik over dit onder-
werp denk mededeelen. Ik wil niet ftaande hou-~
den, dat hetin’t geval, waar van wij fpreken,

“volftrekt onmogelijk is , bemind te worden. Maar,
hoe weinig verftaan de mannen hier de kunst
om de vrouwen zoo te behandelen, dat zij haar
Tart behouden! Waarlijk, er wordt veel bekwaam-
heid vereifcht om haar het herdenken aan ontfan-
gen weldaaden, en de daar uit voortfpruitende
verplichting uit het ‘geheugen te wisfchen. Hoe,
rusteloos moet zij nict in die onzckerheid verkee-
ren wegens de oorzaaken, waar aan men haare ge-
waarwordingen voor hun toefchrij(t? ,, 1k twij-
s fel er in het geheel niet aan, zeide ééne mijner
»» vriendinnen tegen den graaf van * *, dat het

.
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s uw geluk duizendmaal vergrooten zou, indien
s gij hetzelve met eene vrouw mogt deelen, wel-
,» ke u beminde ; maar dit is vcor mijn geluk
piet toereikend; gij moet mij gerust fellens
Konderdmaal daags kwelt mij de gedachte, wat
gij voor de oorzaak mijner liefde tot u houden
- moogt. Hoe zeer zoud gij mij niet veronge-
s lijken met de crkentelijkheid voor de oorzaak
»» daar van te houden! Ik weet niet hoe gij mijne
5, denkwijs zult opneemen; maar wees verzekerd,
,» dat uwe gefchenken geenen inviced op mijue
. gevoclens  hebben. Liefde kan alleen door
., liefde , betaald worden , en afleen door haar
ben ik u tocgenegen. Ik ben niet te onvrede
., om datik niet ryk ben; integendeel verheugt het
,» mij, dat ik al mijun geluk aan ute danken heb,
.» dewijl ik uwe gefchenken als zoo veele kete-
,» nen befchouw, welke u aan mij verbinden. Het
verheugt mij,u elken dag uwe gefchenken te zien
,» vermenigvuldigen ; zoo ook dat gij dezelve even
zoo zeer tracht te verbergen en te verkleinen,
als andere zich bevlijtigd hebben om dezelve
te verheffen; dat gij dezelve nog bovendien
,, met dat alles weet te verfieren, hetwelk haar
5, voor mij des te aangenaamer moet maaken,
,» even of het niet genoeg ware dezelve uit uwe
. hand te onifangerr; en eindelijk dat gij nog
,» alle de erkentenis op u neemt, en het als een
»» bewijs van gunst befchouwt indien ik dezelve
. aanncem. Maar, durf ik het u belijden? on-
»» aangezien dit alles moet ik mij beklagen! Mij
»» Iic omitandigheden zijn oorzaak , dat zich eenige
N
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» doornen bevinden onder de roozen , waar mede gif
»» mijnen weg beftrooit. Uwe milddaadighcid ont-
5 rooft mij, ik wil mniet zeggen de verdienfte
s van u belangeloos te beminnen; (want, is het
»» eene verdienfte -u recht te doen?) maar dat
. ftreelend vermaak van wu te kunnen overtuigen,
»» dat ik u om uwent wil bemin, dat gij aan mijn
»» hart alleen de tederfte liefde te danken hebt,
5 dat gij dit hart en deeze perfoon zoo geheel
»» bezit, en dat gij even zeer het voorwerp ‘van
5, allc mijne wenfchen als de waare oorzaak van
s mijn geluk zoud zijn, indien het noodlot u in
»» mijne en mij in uwe plaats gefteld had.” Ge-
looft gij, marquis, dat er veele vrouwen te vin-
den zouden zijn, welke zoo kiesch denken?

Zoo het noodlot mij dien kwaaden trek ge-
fpeeld had, dat ik in mijnen minnaar mijnen wel-
doener had moeten befchouwen, zou ik niets
meer gevrecsd hebben, dan dat hij van mij het
ondankbaarfte {chepfcl der waereld zoude maaken,
Hoe belangeloos hadden zijne gefchenken niet moe-
ten zijn! Met hoe veel welvoegelijkheid had hij
mij de beleefdheden niet meoeten aanbieden, welke
200 ligt veinederen als men er de oogmerken
van deorgrond! Met hoe veel behoediaamheid
had hij mij niet mocten overhaalen tot het aan-
neemen vanu cenigen onderfiand, dien ik alleen aan
eene edele milddaadigheid zou willen te danken
hebben! Hoe veel voorzichtigheid zou er niet noo-
dig geweest zijn, wanneer hij mij eenige tedere
gewaarwording had laaten blijken! Floe veel vrees
hud Lij niet moeten betuigen bij elke nieuwe
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fchrede, welke hij waagde! Eindelijk, hoe veel
achting ! zelfs daar, waar men dezelve het eerst
uit de oogen verliest. Dan, indien weinig man-
nen voor zulk eene bchandeling vatbaar zijn,
vindt men ook wel veele vrouwen, welke dezel-
ve verdienen? In zulke gevallen voegt men zich
gewoonlijk te faamen, zonder genoegfaam met €l-
kandercn bekend te zijn. Het geval, eene geluk-
kige overeenftemming, de noodfaakelijkheid, enz.
koomen hier dikwijls meer in aanmerking dan de
liefde. Van daar die weinige trouw en oprecht-
heid, welke bij foortgelijke verbindtenisfen veels
tijds plaats hebben.

Voor het overige zijt gij nog te jong, marquis,
om onder dit getal geplaatst te worden; en ik
denk, dat gij van uw plan reeds zult hebben af-
gezien véér dat mijn brief in uwe handen koomt.
Eén opflag van het oog der graavin, en alles is
verdwenen!

ZES-EN-VEERTIGSTE BRIEF.

Het is mij zcer aangenaam, vddr dat ik naar

buiten vertrek te verneemen dat gij geruster zijt.

Ik kan u oprecht verzekeren, dat, indien de

gravin haare gefirengheid omtrent u niet verans
N a
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derd had, ik op het vermoeden zou gevallert zijm,
niet dat zij ongevoelig was geworden, maar dag
gij een gelukkigen medeminnaar gekregen had.
Zoodanige tegenftand zou eindelifk haare kracht
hebben te boven gegaan, wanneer zij allecn freedt 5
dan, gij kunt ftaat maaken dat cene vrouw nooit
minder te bewegen is, dan wanneer zij in de
armen van ecnen begunftigden minnaar eene fier-
heid tegen alte andere mannen heeft opgevat,
Intusfchen bewijst alles wat gij mij zege, dat
gij bemind wordt, en wel gij aliéén, Moct ik u
fpoedig zekere berichiten daar van toczenden? Tk
zal zelve de gravin trachten uittevorsfchen. Dit
voorneemen zal u verwonderen, maar niet langer
dan tot ik u zeg, dat het landgoed van mevrouw
DE SABLIERE, waar op ik agt dagen meen door
te brengen, naast aan dat van uwe beminnelijke
weduw lige.  Gij hebt mij zelf gefchreven dat
zij daar heen is getrokken; voeg bij de nabij»
heid mijne onbefchrijvelifke begeerte om haar te
leeren kennen; en gij zult u over mijne belofte
niet meer verwonderen. Ik heb geen tijd om deczen
brief aftefchrijven of'aan u toe te zenden ; oogen-
blikkelijk moet ik op reis gaan; mijne reisgezellin
kwelt mij buitengemeen, en wil dat ik een min-
nebrief fchrijff. Ik laat haar in dien waan, en
fteck den bricf bij mij om denzelven op het land
te cindigen. . De ziekte van mevrouw van Greig-
nan zal u denkelijk' niet toelaaten ons in onze
eenzaumuieid te bezocken,
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Uit het kafteel van « « oo o

Tk fchrijf u in het huis der gravin, lieve marquis?
Deeze is reeds de derde dag, dien ik erin door=
breng; gij begriipt dus dat ik mij bij deszelfs
eigenaresfc niet kwaalijk bevindes zij is tot ver-
rukkens toe bemimnelijk. Dikwijls twijfel ik, of
gij wel verdient eene vrouw met ecn Zoo VOOL-
treffelijlc hart te bezitten. Ik ben haare ver-
trouwde ; zij heeft mij alles gezegd wat zij van
u denkt; en ik hoop nog véér mijne terugreis naar
de ftad de redenmen der verandering te ontdek-
ken, welke gij in haar karakter hebt opgemerkt.
Ik durf het niet wagen u meer te meldens
men mogt in mijne kamer koomen; en ik mag
nict laaten merken van hier aan u te {chrijven.
Vaar wcl

ZEVEN-EN-VEERTIGSTE BRILF.

\'i’ at heb ik u niet te zeggen, marquis! Tk

maakte mij gerced om u woord te houden, en

dacht na, hoe ik best het geheim uit de gravin

zou lokkens; maar het geval kwam mij te hulp.

Gij kent haare vertrouwelijkheid met den heer

VAN SABLIERE., Zij was met hem in cene
N3
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laan van den tuin. Ik wandeldc achter cene groc-
ne heg om hen op te zocken, en meende hen
toetefpreken toen ik uw naam hoorde noemen.
Ik bleef ftaan, en men zag mij niet. Ik hoorde
alles, en ik haast mij om u bet geheele gefprek
mede te declen.

» Terwijl mijne genegenheid voor den heer
» VAN s¢vicNé aan uw filerpziend oog niet
»» kan ontglipt zijn, meen ik voor u geene halve
» belijdenis te moeten afleggen. Ik verwonder mij
s> in het geheel niet, dat het u moeijelijk  valt
»» mijn tegenwoordigen ernst over een te  bren-
»» gen met mijn voorheen zoo zeer bekend ligt-
»» zinnig karakter. Maar gij zult nog meer ver-
»» wonderd zijn als ik u zeg, dat mijn uiterlijk
»» kardkter gecnszins hiet waare is; dar de ernst,
, die u thans zoo vreemd voorkoomt , niets ap-
» ders is dan ecne terugkeering tot mijnen na-
2 tuurlijken ftaat; en dat ik nict dan met overleg-
s> van denzelven was afgewcken. (*) Mogelijk
»» dacht gij, mijn vriend, dat de vrouwen niet dan
»» haare gebreken wisten te verbergen ; maar zij
»» gaan {omtijds vrij verder, zoo als mijn voorbeeld
s bewijst 3 zij verbergen, als het van haar be-
» lang is, ook zelfs haare deugden! En dewijl
» mij dit woord ontgliptis, ben ik genoodfaake,
, fchoon ik er u mede verveelen mogt, u te ver-

-

)

(*) In *t fransch fiaat devenue petite maoitrefe, een
woord, dat men hier en elders heeft moeten mijden, om
dat men het in onze taal niet wist uit te drukken,
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»» haalen, op welk eenc wisfelvallige wijze ik daar
»» toe ben gekoomen.

,» Geduurende mijn huwelijk lecfde ik afge-
,, zonderd. Gij hebt den graaf en zijne liefde
., tot het eenzaam leven gekend. Na zijn dood
5, moest ik mij op nicuw in de groote wacreld be-
»» geeven; maar ik vond mij in geene geringe ver-
»» legenheid aangaande de wijze, waar op ik mij
» daar in, vertoonen zou. Ik pleegde raad met
., mij zelven; en ik kon voor mij zelven niet ver-
»» bergen dat ik de gezellige vermaaken bemin-
., de ; maar ik befloot te gelijfk om mijne zeden
,, ziver te bewaaren. Hoe dit nu best met el-
,» kanderen overeengebragt? Het fcheen mij zeer
, mocijelijk, cen plan van levenswijs tc ontwer-
, pen, hetwelk Imij de zoetigheden des levens
,» kon doen fmaaken zonder mijne eer in gevaar
,, te ftellen. Zie hier hoe ik redencerde. Be-
,, ftemd om in het gezelfchap van mannen te le-
, ven, gefchapen om hun te bchaagen cn het
., geluk met hun te deelen, moeten wij ook
, hunne gebreken verdragen , cn vooral tegen
,» humne kwaadwilligheid op onze hoede zijn.
,» Men fchijnt bij onze opvoeding geen ander
,» oogmerk gehad te hebben dan ons voor de
,» liefle te vormen; deeze is ook de ecnige
, hartstocht, welke men ons heeft toegeftaan;
. €0, door eene zonderlinge en wreede tegen-
5, ftrijdigheid , heeft men ons tot flechts ééne
,» foort van roem den weg open gelaaten, en
»» het is juist die , van deeze hartstocht weder-
,» ftand te bieden, Ik onderzogt derhalven, hoe

N4

3

3

>

o

-




200 M—m————

» decze twee tegengeftelde uiterften in den Toop.
» des levens best zouden te verecnigen zijn;
s> maar overal ontmoette ik ongelegenheden.”
2 Wij zijn, zeide ik tot mij zelven, eenvou-
» dig genoceg, om bij onze intrede in de wae-
s reld te gelooven, dat het grootfte geluk van
» ¢ene vrouw beftaat in te beminnen en be-
s mind te worden. Wij vooronderttellen als dan
»» dat de liefde is gegrond op de achting, onder-
»» fteund door de kennis van beminnelijkec hoe-
»» danigheden, gelouterd door de kieschheid van
»» gevoelens, ontdaan van alle de dwaasheden wel-
.59 ke haar misvormden, en onderhouden door het
» Vertrouwen en de toegenegenheid des harten.
»> Maar ongelukkiglijk is dit denkbecld, zoo vleijend
55 VOOI eene vrouw zonder ondervinding, in de daad
» hiets minder dan zoodanig.  Men koomt altijd
» te laat van zijne dwaalingen terug.”
»» In het begin was ik goed genoeg om  mij

» Over twee onvolmaaktheden, welke ik in de man-
» nen had  waargenomen, te ergeren ; hunne on-
beftendigheid en valsciiheid naamelijk.  Doch
met een weinig meer ondervinding zag ik, dat
het eerfte deczer gebreken hen meer ongeluk-
kig dan ftrafbaar maake. Het is hunne {chuld
niet, dat hun hart zoodanig gevormd is, dat

»» het niet altijd door een zelfde Voorwerp ver-

»» vuld kan zijn, Maar, verdient hunne valsche

» heid de zelfde toegeevenheid? De meeste val-

» len de vrouwen koelbloedig aan, met oogmerk
s» om den tijd met haar te verdrijven, of dezelve
»» 730 hunne iidelheid opteofleren; om het ledin
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ge vaneen werkeloos leven aan te vullen; of wel
om zich een zeker aanzien te bezorgen, ten koste
vanhetonze.. Dit heeft bij de meceste plaats; maar
hoe zal men dezelve van de waare minnaars or:der-
{cheiden? Alle zijn zij uvitwendig aan elkanderen
gelijk. En hij, die voorwendt verliefd te zijn,
is dikwijls meer gefchikt om te verlciden, dan,
hij, die het in de daad is.”

,» Bovendien hebben wij ons laaten wijs maa-
ken dat de liefde cene zeer gewigtige zaak is.
Gij mannen maakt cr een fpel van; zclden gee-
ven wij er ons in toe zonder genegenheid voor
den perfoon; gij zijt min-kicsch genoeg om 1
als ’t ware zonder {inaak aan dezelve overie-
geeven. Wij ftellen ons de ftandvastigheid als
cen onvermijdelijken plicht voors; gij verlaat
zonder bedenken op het ecrfte gevoel van af-
keer. Naauwlijks neemt gij de welvoegelijkheid
in acht wanneer gij eenc meesteres verlaat, in
wier bezit gij zes maanden vroeger uw geluk en
uwen roem ftelde. Gelukkig nog, indien zij

» niet door de gruwelijkfte onbefcheidenheid voor

haare bewezen goedheden geftraft wordt.”

., De zaak kwam mij derhalven voor onder eene
treurige gedaante, Indien de licfde zoo veele
onheilen na zich fleept, dacht ik, zal eene
vrouw, welke haare rust en goeden naam lief
heeft, best doen van nooit te beminnen. Maar
alles zegt mij dat wij een hart bezitten; dat

; dit hart voor de liefde is gefchapen; en dat

de liefde geene willekeurige zaak is. Waarom
zullen wij dan ecne reiging willen uitrooijens -
Ns
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welke cen gedeelte van ons zclve uitmankt?
Zouden wij nict verftandiger handelen, wanneer
wij dezelve cene goede richting trachtten te
geeven ? Laaten wij zien hoe wij hier in best
flagen kunncn.”
» Welke is de gevaarlijke lefde 2 Volgens
mijne waarneemingen is het die, welke de ge-
heele ziel inneemt, alle andere hartstochten
verflindt, welke ons buiten ftaat ftelt omtrent
iets anders werkfaam te zijn; met één woord,
wclke ons aan het beminde voorwerp alles
doet opofferen.”
» Welke karakters zijn voor zulke gevoelens
vatbaar? Het zijn juist de gewigtigfte ; die,
welke zich het minst naar buiten vertoonen ;
en dic met een uitgebreid verftand cene edele
en verheven denkwijs paaren.”
»» Eindelijk, welke mannen zijn voor deeze foort
van vrouwen de gevaarlijkfte ? Het zjn die,
welke geene fchitterende hoedanigheden be.
ztten dan om ecne wezenlijke verdientte op
prijs te kunnen ftellen, Men moet erkennen
dat zulke mannen een zeer flecht gezelchap
voor cene denkende vrouw zijn. Het is waar ,
dat men dezulke thans zelden aantreft; ep
dat geene eeuw gefchikter was dan de ouze,
om ons voor hevige hartstochten te bewaaren,
Maar het ongeluk kan willen, dat men on-
der de menigte cr één aantreft,”
»» De zedenmeesters houden flaande, dat elk
onzer eene zekere maat van gevoeligheid be-
zit , gefchikt om zich tot het ecn of ander
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voorwerp te bepaalen,  Eene verftandige vrouw
wordt niet aangedaan door duizend geringe
voorrechten, welke gewoone vrouwen in de
,, mannen waardeeren, Ontmoct zij ecn voor-
werp , hetwelk haare oplettenheid verdient,
zoo gevoelt zij zeer natuuriijk de waarde daar
van; haare aandoening bepaalt zich naar de
uitgebreidheid haarer inzichten, en zij kan niet
., middenmaatig ~ omtrent hetzelve werkfaam
»» zijn. Daarom moet men zich veor zulke man-
nen in acht neemen; en eene vrouw, weike
», maar eenigzins haare rust bemint, doct wel
»» hunne oogen en hun gezelfchap te ontwijken,
Laaten wij ons derhalven zulk ecn karakter
. vormen , hetwelk ons beide wvoordeelen te
.» gelijk aanbrengt, het cerfte van ons voor alte-
fterke indrukken te beveiligen, het tweede van
de mannen, die dezelve verwekken kumnen,
» van ons te verwijderen. Laaten wij ons uiter-
lijk zoo gedragen, dat wij de mannen voor ’t
., minst beletten zich van hunne beste zijde aan
ons te vertoonen. Wij mocten hun in de nood-
»» fakelijkheid brengen van ons door kleinigheden
s €n beuzelingen te willen vermaaken. Hoe aan-
»» gedaan zij ook mogen zijn, hunne gebreken zul-
,» len ons altijd de wapenen tegen hun in de
., hand geeven. Welk cen gelukkige ftaat is het
,, N, die ons alle deeze behoedmiddelen aan de
»» hand geeft? Zonder twijfel dic, welken ik ver-
»» kozen heb.”

., Gij verwondert u over het zonderlinge be-
» 4luit, tot hetwelk zulke crnftige overwegingen
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s mij gebragt hebben. Maar gij zult u nog mecr
» Verwonderen, wanneer gij mij in forma zult
hooren redeneren, om y te bewijzen dat ik
» gelifk heb s luister maar tor aan et einde,
» Ik ken de juistheid van uw oordeel; ook leg

ik er mij op toe, om, zoo onnozel ik u mag
» voorkoomen , van mijnen kant niet in gebre-
» ke te blijven; en gij zult eindelijk van mijn ge.
2 vocle zijn.”

»» Kunt gij gelooven, dat de uiterlijke fchijn
» van deugd het hart kan befchermen 2 Zwakke
» befcherming! Zal cene vrouw, welke zich ééne
25 zwakheid heeft veroorloofd , zich hier door
» hiet vernederen naar evenredigheid van de ach-
s ting , welke zij zich had willen bezorgen? Hoe
s meer ophef zij van haare deugd gemaakt
»» beeft, hoe mceer zij zich aan de kwaadfpreken-
»» heid blootflelt.

s» Bovendien, welk een denkbeeld vormt men
> Zzich van cene deugdfaame vrouw 2 Zijn de
> mannen nict onredelik genoeg om te geloo-
» ven, dat de devgdfaamfte vrouwen dje zijn,
s» welke hunne zwakheden het best weeten te
»» verbergen, of welke door eene gedwongen
» ingetogenheid zich buiten ftaar ftellen, om
»» Zwakheden te Dbegaan 2 Zeifs ftrekt hunne
» kwaadwilligheid zich zoo ver uit, dat zij, uit
»» VICes van ons eenige volmaak:heid toe te ken-
s> nen, ftaande houden, dat wij ons zelven ge-
»» Weld mocten aandoen , zoo dikwijls wij hun
»» ecuigen weerftand Dbiedep. Er is geen ¢éne
» ecrlijfke vrouw, zegt C¢én van onze vrienden,
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welke haar handwerk nict moede is. En waar
in beftaat de vergoeding voor de foltering,
tot welke wij naar hunne mcening gedoemd
zin? Richten zij voor t minst geene altaaren
op voor zulke heldhaftige worftelingen? Neen.
De beste vrouw is in hunne oogen die , vanwelke
niet gefproken wordt; dat is te zeggen, dat
ecne volmaakte onverfchilligheid van haare zij-
de, eenc algemeene vergetenheid, de belooning
der deugdis. Muet men niet veel voor de deugd
over hebben , om haar tegen dien prijs te bewaa-
ren? Wie zou zich niet aangepord viaden
om dezelve te verlaaten? Maar hier koomen
gewigtige zaaken in overweging, welke men
voor zich zelven niet verbergen kan.”

,» Oneer is het gevolg van zwakheid te begaan.
De ouderdom is {chrikverwekkend in zichzel-
ven; wat moet dezelve niet zijn, wanneer zij
met een befchuldigend geweten moet worden door-
gebragt! Ik gevoelde de noodfakelijkheid om dit
ongeluk te ontgaan. Ik dacht in den beginne
mijn oogmerk niette kunnen bereiken, zonder mij
tot eene zcer firenge levenswijs te doemen; en
evenwel ontbrak mij de moed om daar toe over-
tegaan. Maar welhaatt fcheen mijn tegenwoor-
dige ftand mij allcen gefchikt om het vermaak
met de deugd te paaren. Ik merk aan uwen
glimlach, dat dit denkbeeld als nog een won-
derfpreuk voor u blijft; maar het is vernuf-
tiger dan gij denkt.”

,» Zeg mij, ben ik thans verplicht eene ver-
biadtenis aantegaan ? Behoef ik wel teder te
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»» ziin? Het is genoeg wanneer ik maar beminnss
2 lijk ben, en voor het uiterlijke mij zorgvuldig
»» in acht neem. Zoo lang eene vrouw van mij-
»» nen ftand haare rol maar wel fpeelt zal men niet
» €ens haar hart wantrouwen. Eene fraaije geftalte,
» houding, luimen, de brabbeltaal der mode, in-
» beeldingen, een zonderlinge fmaak; Zie daar al
»» Wat men van haar vordert, Zij kan in het we-
»» zen der zaak ongeftraft deugdfaam zijn. Worde
» zij door den éénen of anderen aangevallen, hij
»» behoeft alleen wederftand te ontmoeten, en hij
»» 2al haar oogenblikkelijk verlaaten, Hij gelooft
» dat de plaats bezet is, en wagt geduldig zijn
»» beurt af.  Zijne voorncemens te willen doorzet-
» ten zou dwaas zijn; dit zou cen man aanduiden,
»» onkundig van den eerbied, dien men verfchuldigd
» is aan {chikkingen, welke reeds gemaakt waren
» eer hij zich had aangediend. Op decze wijs vindt
»» de {choone zich befchermd , zelfs door het flech-
» tedenkbeeld, datmen zichvan haar gevormd had.
» Ik leesin uwe oogen het geen gij mij zeggen
s wilt. De ftand, dien ik heb aangenomen, kan
»» Voor mijne eer nadeelig zijn, en mij in de on-
2 gelegenheden brengen, welke ik wilde vermij-
» den. Is dit niet uwe gedachte? Maar weet gij
» liet, mijn heer, dat het ingetogendfte gedrag
» ons tegen de pijlen der fchendzucht niet kan
»» befchermen? Onze goede naam berust alleeq
s> in het denkbeeld der mannen; maar zij mogen
goed of kwaad van ons denken ; het één 200 wel
»» alshet ander is bijna altijd valsch, De voorin-
»» genomenheid en een zeker blind geval zijn
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~,, het, welke hun oordeel bepaalen; zoo dat on-
4, ze ecer vecl meer van het gelufc der omftandighe-
,» den dan van eene waare deugd afhangt. De
5» hoop derhalven van eene aanzicnlijke plaats in
hunne verbeclding te beflaan moet ons niet
alleen tot de beocflening der deugd aanzetten,
maar veel meer het verlangen om w¢él met zich
zelven te ftaan, en, wat de waereld ook van
ons denken mag, tot zich zelven te kumnenm
zeggen , tk heb mij zelvem niets te verwijten.
Voor het overige is het onver{chilliz, waaraan
wij onze deugd te danken hebben, als wij de-
zelve maar wél bewaaren?
. 1k was derhalven overtuigd, dat ik bij het
intreden in de groote waereld geene betere
keus kon doen, dan het masker aanteneemen,
dat mijne eer en mijne deugd best kon bevei.
ligen. Ik verbond mij nog naauwer aan mijne
vriendin en bloedverwante, de marquifin van
*+#, welke mij met haaren raad onderfteund
had. Onze denkbeelden ftemden volmaakt over
een; wij woonden dezelfde gezelfchappen bij.
Liefde tot den naasten was zeker onze gelief-
koosde deugd nmiet. Wij traden in een gezel-
{chap even als in eene balzaal, waar in wij
alleen gemaskerd waren.  Wij veroorloof-
., den er ons alle foorten van dwaasheden, en
wekten al het befpottelijke op om het te ver-
., toonen. Na ons met deeze komedie hartelijk
vermaakt te hebben, waren onze vermaaken daar
mede nog niet geéindigd deeze vernicuwden
,, zich wanneer wij onder vier oogen waren.
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»» Hoe belachchelijk kwamen ons de vrouwen dan
+» Niet voor! enm wat vonden wij de mannen niet
»» ledig, niet dwaas, niet onbezonnen! Ontmoet-
»» ten wij in de gezelfehappen welke wij bijwocn-
» den er één, dien wij geloofden in flaat te
» zijn om zich te doen vreezen, dat is te zeggen
»» zich te doen achten, wij maakten hem neerflag-
» tig door onze houding, door eene merkbaare
25 Verenachtfaaming , en door onze oogwenken,
s welke wij hun toewierpen, die dezelve het
s> minst verdienden. Voor het overige geraakten.
»» Wij bijna in het denkbecld, dat wij, om onge-
» voelig te Dblijven, flechte gezelichappen mocs-
» ten bezoeken.

s Deeze levenswiis heeft ons lang befchermd
» tegen de ftrikken der liefde; en heeft ons ont-
»» tukt aan de doodelijke vervecling, waar in eene
» treurige en al te flrenge deugd ons zou ge-
» ftort hebben. Ijdel, heerschzuchtig, ftout,
» coquet zelfs, indien gij ’t zoo noemen wilt,
9 in het bijzijn der mannen, maar in onze eigen
»» oogen verftandig en deugdfaam, bevonden wij
» ons gelukkig met ons aangenomen kara&er.
»» Geen man vertoonde zich, dien wij behoef-
s, den te vreezen. Die gecne, welke zich ge-
s> vreesd konden maaken, mocesten zich onze zot-
»» tertijen laaten welgevallen, om door ons ge-
»» duld cn vermaakt te worden.

2 Maar het geen mij aan de waarheid mijner
»» grondbeginfelen heeft doen twijielen is dit, dat
» 7ij mij nict altijd tegen de gevaaren beveiligd
» hebben, welke ik trachtte te ontwijken. 1k lcb
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» door eigen ondervinding gelecrd, dat de liefde
,» cen bedrieger is,. met wien men niet fpotten
., moet. Ik kan niet Begrijpen, door welk een¢
,» kunstgreep de marquis van seviené alle
., mijne plannen heeft kunnen vruchteloos maas
,, ken; in weerwil van alle mijne voorzichtig-
»» heid, heeft hij den weg tot mijn hart gevon-
., den. Welken weérftand ik hem bood, heb ik
,» hem eindelijk moeten beminnen; en mijn ver-
», ftand dient mijnergens meer toe, dan om mijnen,
»» {maak voor hem in mijne eigen oogen te billij-
s ken. Gelukkig, indien hij mij geene gelegen~
», hcid geeft om .mijne gevoelens voor hem te
., veranderen. Ik heb mij niet kunpen weerhou-
,» den van hem mijne waare denkwijs eenigzins
., te laaten merken, anders was het te vreezens
5> dat hij mij in de daad voor zoo dwaas mogt
» aanzien als ik fcheen te zijn. En, offchoon mij-
59 1IC oprechtheid mij in zijne opgen minder be-
,» minnelijk mogt maaken’, (want ik weet, dat beu-
zelachtigheid dikwijls de mannen fterker ver-
» bindt dan wezenlijke verdienften) wil ik mij
, iiever aan hem vertoonen zoo als ik waarlijk
ben. Ik zou over mij zelven blozen , wanneer ik
5 zun hart niet dan aan cene aanhoudende verber-
,, ging vah mijn karakter miocst te dinken heb.
20 bEN.

5 Mevrouw , zeide de heer VAN SARLIERE,
» ik ben nog minder verwonderd over de nieuw-
5 heid van uw plau, dan wel over de behendig-
» heid, met welke gij zulk eene zonderlinge ge-
» dachten zoo zanneemelijk hebt weeten te maas
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» ken; vegeef mij dat ik het u zegge, het is
niet mogelijk zich met meer verftand op den
doolweg te brengen, Maar het verging u ook
25 als alle die hun fijitema .wilden volgen. Zij
» heemen eenen grooten omweg om zich van
den gebaanden weg te verweideren, en laate)
niet na op dezelfde Klippen fchipbreuk te lij-
»» den. En, terwijl gij mij vrijheid geeft om u mij-
2 Ne gedachten rondborftig mede te deelen 5 Z0O
verzeker ik u, gravin, dat het eenige middel,
9» waar door gij uwe rust bewaaren kunt, is, u
»» als eene verftandige vrouw in de waereld te
2 vertoonen. Men wint er niets bij, als men met
s> de deugd een verdrag aangaat.”

« Toen hun gefprek deeze wending nam, merkte
ik dat het ten einde liep; ik verwijderde mij ge.
zwind, en dacht nict danom aan uwe nieuwsgie-
righeid te voldoen. Ik heb mij overwerkt met
{chrijven. Vaar wél.
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AGT- EN- VEERTIGSTE BRIEF.

Ook gij, marquis, tot de laaghartigheid van onze
romanhelden vervallen? Afwezenheid is voor u het
grootfte ongeluk. Gij kunt niet leven dan op de
plaats, welke door het VOOIWEIP Uwer verruk~
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king verfierd wordt. Gij kunt u met geene moge-
lijkheid voorftellen, hoezeer het tafereel van u-
wen beklagelifken toefiand ons vermaake heeft.
Het kiuchtiglte evenwel is, dat de gravin over
het lezen van uwen brief p bijna beklaagd heeft.
Maar op mijne vertooning lachte zij zelve over
haare zwakheid; en ftemde toe, dat gelieven,
welke hun waar belang kennen, over cene afwe-
zenheid van weinig dagen niet moeten treuren,
maar dezelve veel eer als noodfaakelijk voor hun
geluk befchouwen.

Vraagt gij hun, of zij mogen ophouden te be-
minnens; alle zullen zij antwoorden, dat het ge-
voel, waar van zij doortrokken zijn, het hoogfte
geluk hunnes levens uitmaakt. En waar door
houden zij dit gevoel levendig? Door het bemin-

.de voorwerp nooit- uit het cog te verliezen;

zich aan hetzelve nimmer te onttrekken? Neen,
zeker niet. Hethart kan niet lang op de zelile wij=
ze bewogen worden ; eenvormigheid vermoeit het-
zelve. En hoe toegeevelijk het verftand , hoe zagt
het karakter zijn mag, zoo moet men er nood-
faakelijk bij verliezen, wanneer men te dikwijlss
te gemakkelijk , en te zeer van nabij befchouwd
wordt. Wij moecten niets te ver drijven, en be~
denken, welke de eerfte oorzaak is van alle vere
bindtenisfen van het hart.  Zich aan iemand te ver-
binden is, te hoopen dat hij ons iets nieuws
zal aanbrengen, en zich te vleijen, hem insgelijks
daar mede te kunnen behaagen. Maar, hebben wij
dit beide bereikt, zoo zinken wij in eene onver-
fehilligheid , wetke door den afkeer op de hielen
02




218 ' Sm————

/.

gevolgd wordts en welhaast zoeken wij naar een
voorwendfel om ons van eene verbindtenis los te
maaken , welke ons geene vermaaken meer geeft, en
waar vanwijin hetbijzonder geene beguicheling meer
te hoopen hebben. Verandering van omftandighe-
den is derhalven noodfaakelijk tot het geluk van
gelieven. En hoe kunnen wij ligter daar toe koo-
men dan door afwezenheid? Gevoelde gii nim-
mer het zoetst genoegen- bij ecn teder affcheid?
Zijn zelfs de onrust, de fmert, de traanen, voor
cene  weeke en  gevoelige ziel niet verruks
kend? De meeste gelieven zien de fimert wegens
eene fcheiding van eenige dagen voor een kwaad
aan. Maar, wanneer zij de hoedanigheid van dee-
ze gewaande fmert flechts' een oogenblik wilden
onderzoeken, zouden zij al ras gewaar worden,
dat dezelve, wel verre van eenigen onaangenaamen,
indruk op hun te maaken, integendeel de ziel met
verrukkingen als betoverd. Deeze fimert is vol
Zoetizheid , en bewijst ons dat het hart bij clke
beweging in eene zagte aandoenlijkheid geraakt,
welke zijne gevoeligheid een nieuw leven bijzer.

Schep moed derhalven. Hield gij u immer zoo
veel mer de gravin bezig als federt zij van u ver-
wijderd is? Weet gij een tijd, waar in de gra-
vin meer aan u dacht dan heden? Is het ecn
ongeluk voor u, wanneer -gij tot u zclven zeggen
kunt, mijne Adelheid geniet geen waar genoegen ,
waar in ik niet deel; zij is wel ver van mij, maar
evenwel houdt zij zich met mij alleen bezig, ziet
mij alleen, en fpreekt met mij alleen; Ik alleen
ben het voorwerp van haare gedacliten en van
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haare handelingen ? Eindelijk, welk cen genoegen,
haar in alle uwe vreugd te doen deelen!

Wij keeren wel haast weder naar Paréjs; ik
ben verzekerd, dat gij reeds den voorfinaak ge-
niet van het vermaak, hetwelk u de terugkomst
der gravin verfchaffen zal ; als ook van de
vreugd, welke de gravin in u wedertezien on-
dervinden zal. Deeze nieuwe ontmoeting zal 4
gelegenheid geeven ‘om u hart, hetwelk zich als
dan in eeme zagte beweging zal bevinden, ge-
heel en al voor haar uitteftorten. Hoe deelnee-
mend zult gij clkanderen’ niet uitvraagen! Stel u
den ijver voor, met welken gij haar alles ver-
haalen zult wat gij dacht, ondernaamt en wensch-
te. - Gij zult gelooven elkanderen nooit zoo har-
telijk bemind te hebben. En rekent gij zulk ecne
ontdekking voor niets? Aan wien hebt gij dezel-
ve intusfchen te danken? Aan de afwezerheid.

Zult gij u nu nog langer over uwe fmert bekla-
gen? Neen, voor zoo onredelijk kan ik u niet
houden; in een volgenden biief zult gij u we-
pens ons buitenverblijf geluk wen{chen,

e




NEGEN- EN-VEERTIGSTE BRIEF,

Iia had mij wel voorgefteld dat het mocijelijk
zZou zijn, u van uwe dwaalingen te rug te bren-
8Cl. € u te overtvigen dat uw tegenwoordige
toeftand gelukkig is. Gij houd ftaande, dat ecne
liefde als de uwe, om beftendig te zijn, zulk ce-
ne verlevendiging niet noodig heeft, als die waar
van ik in mijn voorigen gefproken heb; gij
ontdekt in mijne raadgeeving niets, dan dat ik
coquet en wellustig ben; en gij zijt zoo teder,
zoo verliefd, dat het afzijn der grivin u den
ongelukkigften der menfchen maake,

Maar, welk een verliefde fprak bij het ontwaa-
Ken van zijne hartstocht niet op den zelfden
toon ? Alle geeven zj voor de waare licfde to
ondervinden ; alée gelooven zij, dat over de ge-
voelens van het hart te denken zoo veel is als
dezelve niet te kennen. Dan, is ons hart
niet als het uwe gevormd? Hoe teder wij ook
meenen te zijn, moeten wij echter toeftemmen,
dat elkanderen dikwijls en langduurig te zien
eindelijk verveeling verwekt, De heer VAN SA-
BLIERE verhaalde ‘ons daar van het volgen-
de voorbeeld,

Gij kent de opera - zangfter Julia; wie zou




in het hoofd van dit mecisje eenige vonken van
wijsgeerte gezogt hebben? De graaf van **
maakte haar in de voorige maand gelukkiger dan
zij had kunnen- hoopen ooit te zullen worden.
Een aanzienlijk jaargeld , aangenaame wooning,
prachtige kleederen, juweelen van vecl waarde,
eene {chitterende equipage! Met één woord ,
dit meisje was volmaakt gelukkig toen de kom~
mandeur haar geluk ftoorde. En op wat wijs
kon hij dit doen? Door haar het dubbeld van ’t
geen zij thans genoot aantebieden.

Zijn voorflag wierdt in het begin met trotsheid
van de hand gewezen, want de rijkdom had
haar al rede trots gemaakt. Veelligt geeft het
geluk geen ander voordecl, dan dat her de ge-
negenheden eenen anderen keer doet neemen.
Doch onze heldin bedacht zich beter, zij ging
een vergelifk aans en gij zult zien, dat zij in ’t
wezen der zaak geen ongelijk had. Zij kon nict
befluiten om het verdray te verbreken, maar

vreesde even zeer om alle de gefchenken van Laaren

minnaar te verliezen. In welk eene verlegerheid
zou zij niet geraukt zijn, indien haare kennis van
het menfchelijk hart haar in dit geval niet was
te hulp gekoomen. Zie hier het antwocrd, dat
zij den kommandeur toezondt.

» Gij behaagt mij onuitfprekelijk ; (men moct
»» €en weinig hartstocht voorwenden waar er in
»» den grond geene is) maar ik heb met den graaf
» cene verbindtenis aangegaan, Het zou mij
. ten uiterften bedroeven wanneer ik hem on-
»» trouw moest woroen; doch ik weet hoe ik
04
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mij in zulke gevallen gedragen moet; hij zal
zich lover mij niet kunnen beklagen , en gi
zelf bezit te veel billijkheid, om mij aante-
raaden hem te bedriegen; ik weet flechts één
middel, om de welvoegelijkheid met de wen-
fchen van mijn hart en de zorg voor mijn geluk
(want ik ben 'niet rijk) te veréénigen.  Dit
middel beftaat hier in, dat ik mij aan hem
veertien dagen overgeef; daar na kan ik uwen
voorflag: gerust aanneemen, zonder hem te mis-
haagen, en zonder mij aan de geringtte ver-
wijting blootteftellen. - Tk zal hem verzocken
met mij naar zijn landgoed te vertrekken , en
wel met mij alléén, om onverhinderd bij el-
kanderen te kunnen zijn. Ik zal hem zoo aan-
houdend verzekeren dat ik hem bemin, en
hem: zoo lang op den zelfden toon van mijne
liefde voorpraaten, en zoo vecle bewijzen van
wederliefde van hem eisfchen , dat ik hem in
korten tijd zoo onverdragelijk- zal zijn, als ik
hem thans dierbaar ben. Tot nu toe was ik
vol luimen en eigenzinnigheid ; ik heb hem
hard gehandeld en bedroefd; door dit middcl
heb ik hem tot dol worden toe verliefd ge-
maakt.: Geduurende deeze veertien dagen zal
ik zoo eenvormig, zoo zagt, zoo toegeevend
zijn, dat hij al zijn geduld zal verliezen, Ik
zal hem zco ver brengen, dat hij zich onder
het beste voorwendfel van ecen {fchaduwbeeld
ontdoen zal , hetwelk niet ophoudt hem lastig te
vallens -en hij zal zch gelukkig achten, mij

tot belooning van mijne deugd dat geene te
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"4 laaten behouden, hetwelk hij mij tot een an-
s, der gebruik gegeeven heeft. Dan, mijn lieve
;» kommandeur! zal ik geheel de uwe zijii; en mijn
¢ gedrag omtrent den graaf moet u alrede overtuix
% gell, hoe hartelijk ik u toegenegen ben.” ‘Had
gij wel gedacht, marquis, van een opera- mcisje
nog eens een regel voor u gedrag te zullen ont-
fangen?

Maar na dit alles ken ik het zekerfte milddel
om u te overtuigen; het is dit, dat wij binuen
eén paar dagen weder in Parifs zullen zijn. Kus
deeze plaats van mijnen briet duizend maal; de
dwaasheden zijn het wezen der waare liefde,

VIiFFTIGSTE BRIEF

l\u zijn wij weder te Parijs, marquis; maar
de tijdingen, welke wij medebrengen, zullen mo-
gelijk niet naar uwen Tmaak zijn. Nooit hebt gij
eene zoo fchoone gelegenheid gehad ‘om de vrou-
wen van cigenzinnigheid te befchuldigen. Ik
fchreef u vddr cenige dagen dat men u beminde,
maar heden bericht ik u het tegendeel. Men heeft
zeldfaame befluiten omtrent u genomen; beef
vrij, want hetis waarheid. De gravin wil u voort-
aan niet dan op haar gemak beminnen, en zon-
Os5
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der dat baase rust er in *t minfte bij behoeft te
jden.  Zij heeft de gevolgen van eene 00 he-
vige hartstocht als de uwe is gezien; en kan zij
zulks doen zonder zich te ontzetten? Daarom
heeft zij befloten, allen verderen voortgang daar
van tegen te houden; maar verlaat u niet te zeer
op de bewijzen, welke zij u reeds van haare ge-
negenheid gegeeven heeft.  Gij mannen gelooft
zeer ligt, dat de vrouwen, wanneer zij ééns haar
woord gegeeven lebben, uwe ketenen niet weer
verbreken kunnen. Geloof dit niet. De gravin
is ten uwen aanzien veel verftandiger dan gij wel
denkt 5 en ik wil niet voor u verbergen, dat zij
iets van haare ftandvastigheid aan mijne raadgee-
vingen te danken heeft. Maak dus verder geen ftaat
op mijne brieven. Bovendien hebt gij den bijftand
niet meer noodig, dien gij er in vinden zoud om
de vrouwen te leeren kennen. Ook berouwt het
mij eenigzins , u mogelijk te veel wapenen tegen
dezelve in de hand gegeeven te hebben; had gij
zonder deeze hulp wel eens het hart der gravin
in beweging kunnen brengen? Ik kan het njet
ontkennen, ik heb mijn geflagt al te ftreng be-
dordecld, en ben daarom gereed, om het weder
in deszelfs cer te herftellen. Ik zie nu wel, dat er
meer waariijk deugdfaame vrouwen zijn dan ik voor-
heen geloofd heb. Hoe veel gezond verftand,,
hoe veel voortrefielijke hoedanigheden, bezit niet
de gravin! Neen, marquis; ik heb haar de ge-
voelens mijner tedere vriendfchap niet kunnen
ontzeggen; en, zonder u belang in aanmerking te
neemen, heb ik mij met haar tegen u vereenigd,
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Gij zult zonder twijfel daar-over te onvrede zijn;
maar eischte haar volkoomen vertrouwen in miine
perfoon deezen ftap niet van mij? Zoo lang gij in
uwe onkunde verlicht, onderfteund , en bemoedigd
moest worden, heb ik uit ijver voor u ten uwen
beste alles opgedflerd, Op dien tijd had gij zeer
veel vooruit ; maar thansis alles veranderd. Naauw-
lijks is de fiertheid van de gravin toereikend
om u wederftand te bieden, Voorheen wierdt
zij door de, onver{chilligheid van haar hart be-
fchermd, maar nog meer door uwe ongefchikt
heid. Maar tegenwoordig hebt gij ondervinding,
en de gravin mist den biiftand van haar wver-
ftand. .

Zou ik na dit alles mij weder bij u voegen,
het vertrouwen, hetwelk zij in mij ftelt, verraa-
den, en haar de hulp weigeren, welke zj moat
vecht van mij verwagten kan; zoo zou ik mij
fchrikkelijk misgrijpen , het, gecn gij zelf, in-
dien gij oprecht wilt zijn , zult moeten erken-
nen. Ik zal daarom het- misdrijf, hetwelk ik be-
gaan heb met u deelvenoot van onze geheimen
te maaken, weder herftellen. Ik zal zelfs trach-

.. ten het fijfiema der neuswijzen omver te werpen,

hetwelk ik u voorheen heb leergn kennen; en ik
wil u bewijzen, dat het niet onmegelijk is eere
vrouw te vinden, welke alle aanvailen, hoe wdl
overlegd,. wederftaan zal; en om onzen zegen-
praal volkoomen te maaken, zal ik niets achiter-
houden van het geen ik omtrent u ondernomen
heb. Tk heb de boosheid zoo ver gedreven,
dat ik de gravin onderricht heb van alle de voor-
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deelen, welke gij uit mijne aanmerkingen omtrent
de vrouwen, in mijne brieven voorkoomende , kunt
getrokken hebben. ,, Merk, zeide ik deezen mor-
»» gen tot haar, hoe zeer een minnaar te vreezen
s is, die bij zoo veel kennis van het hart nog
»» de gaaf bezit van zich edel en kiesch uitte-
»» drukken. Hoe veel heeft hij niet vooruit bij
»» eene vrouw , welke denkt en verftandig rede-
s neert! Hij vervoert zelfs door zijne redene-
» ringen. Hij weet haar zoo ver te brengen, dat
» zij de dwaalwegen moet rechtvaardigen, waar
s» Op hij haar gelcid heeft. Eene minnares re.
»» kent het van Faaren plicht, de gunst, welke
»» 2ij haaren minnaar toeftaat , aftemeeten naar
»» de kennis, welke zij van zijne goede hoedanig-
»» heden heeft opgevat. Bij eenen gewoonen min-
. naar is eene zwakheid eene zwakheid , men
»» bloost er over; bij een verftandig man is het
eene {chatting, welke men aan zijne verdienften
meent {chuldig te zijn; een bewijs van ons
juist gevoel, en doet onzen {maak eer aan 3
»» men wenscht er zich geluk mede. Dus weet
» decze tooveraar dat geene, hetwelk hij aan on-
» ze deugd ontroofd heeft, ten voordeele onzer
»» ijdelheid te doen overflaan, om daar door de
»» toeneeming onzer zwakheden voor onze oogen
»» te verbergen.”

Dit zijn voor tegenwoordiz de gevoelens der
gravin, marquis; ik weet niet of dezelve wel veel
koop aan u overlaaten.
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EEN- EN-VIFFTIGSTE BRIEPF,

Ik was van gedachten, marquis, dat de tijding
der plans, welke wij ontworpen hadien, u zou
ontzet hebben ; maar gij kent uw voordeel te
wél, en daarom overdrijft gij uwen fcherts. Ik
verzoek om eene nadere verklaafing, bijzonder
vau de, volgende piaats. Hebt gij ernftig ge-
{proken, toen gij in uwen brief te kennen gaaft,
dat ik bij deeze gelegenheid uit ijverzucht handel,
en ik u in de ongunst der gravin heb trachten
in te wikkelen, om er mijn voordeel mede te
doen? Gij moet ¢én van beide, of de flechtfte
of de behendigfte aller mannen zijn. De flecht-
fte, indien gij mij immer van zulk eene boos-
heid hebt verdacht gehouden; de behendigfte, in.
dien gij dit wantrouwen alleen hebt voorgewend,
-om mij bij mijne viiendin in verdenking te bren-
gen. Het geen ik bij deeze gelegenheid het dui~
delijkst zie is dit, dat het ééne zoo wel als
het andere voor mijne eer niet gunftig is, om
dat de gravin de zaak in ernst opneemt. Ik be-
vind mij bij haar in de uiterfte verlegenheid.
Schelm als gij zijt! hoe wel kent gij het ver:
mogen , hetwelk gij op haar hart hebt verkrex
gen.  Gij kond haar niet aanvallen dan doog




uwe aangenomen onverfchilligheid. Mijuen laat.
flen met geen antwoord te verwaardigen; op de
door ons beftemde bijeenkoomst niet te verfchij-
nen ; dric dagen lang ons niet te koomen zien, en
dan ons den koelbloedigften brief der wereld te
feiijven 5 — waarlijk ik moet ket ‘bekenncen,
men ontdekt dat gij reeds uitgeleerd zijt. Ook
hecft het gevolg volkoomen aan uwe hoop beant-
woord. De gravin heeft het tegen uwe koel-
zinnigheid niet kumnen uithouden. De vrees,
dat uwe onverfchilligheid niet blootelijk verdicht
mogt zijn , heeft haar eene doodelijke ongerusts
heid aangejaagd. Koom, wreede! kvom uw werk
zien, enide traanen afdrcogen, welke gj uit de
oogen van de gravin geperst hebt; kooms en
verheug u over uwen zegen en onzeenederlaag! '
Goede God! wat is toch de verftandigfte vrouw
warneer de liefde haar het hoofd ontfteld heeft!
‘Waarom zijt gij geen getuigen van de verwijtin-
gen, welke ik moet aanhooren! Hoe, uit het te-
genwoordig gezegde van de gravin zou men
moeten befluiten, dat ik een hoonend denkbeeld
van haare deugd gevoed had, dat ik van uwe
eisfchen mij valfche begrippen moest gevormd
hebben, en dat ik u misdaadige aanflagen moest
hebben toegekend , om het vermank te genie-
ten van u daar over te beftraffen! Ik ben
hard, onrechtvaardig, wreed; hoe weet ik; met
welke bijnaamen men mij al betiteld heeft?
‘Welk ecne buitenfpoorigheid! Dan, ik verzeker u
dat dit de laatite ftorm is, dien ik zal afwagten,
om dat ik mij in uwe zaaken gemengd hebs en
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ik ftaa af van het vertrouwen, waar mede ik
door u beide ben vereerd geweest. De raad-
geevers fpeelen in zulke gevallen naar mijne ge-
dachten de beste rol juist niet ; altijd blijven
zij belast met de onaangenaamheden van den twist,
cn de minnaar trekt alleen voordeel van de ver-
zoening.

Maar als ik het wél inzie , zoo bemerk ik
dat ik wel zeer. goedhartig moet zijn, daar ik
mij door dit alles beweegen liet. Gij zijt twee
kinderen 5 wier dwaasheden mij moesten- vermaa-
ken, ik moet u met een wijsgeering oog befchou.
wen, en uw beider vriendin blijven. Zeg mij daar-
om op deeze plaats mondeling , of gij in mijn
befluit inftemt. Maak toch éénmaal vrede, en
ipecl niet langer den wreedaard. Die arme
kinderen ! De één heeft zulke onfchuldige in-
zichten, de andere is zoo zeker van haare deugd,
dat men haar wezenlijk zonder oorzaak beledigen
zou , wanneer men humne genegenhcen geweld
wilde aandoen,




TWEE. EN-VIGFTIGSTE BRIEF.

Ik zie nu wel, marquis, dat men met de ver-
ftandigfte vrouwen alleen vreedfaam kan verkee-
ren; door zich nimmer met de belangens van
haar hart te bemoeijen. Mijn befluit is dus ge-
nomen; in ’t vervolg f{preek ik met de gravin
niet meer van u, dan wanneér zij er mij toe
noodfaakt; de twistpartijen zijn van mijnen {fmaak
piet. Intusfchen zal dit befluit in mijne gene-
genheid voor u, en in mijne vriendfchap voor de
gravin, geene verandering maaken. Dan, ik zie
niet, waarom ik, uwe vriendin zijude, mij anders
dan voorheen omtrent u zou gedragen; daarom
wil ik u volgens uw verlangen mjjne gedachten
mededeelen , wegens de omftandigheden waar
jn gij u bevinden zult; doch onder beding dat
gij mij vrijheid geeft , om fomtijds ten uwen kos-
te te lachchen; eene vrijheid evenwel, waar van
jk tegenwoordig geen gebruik wil maaken; want,
wanneer de gravin haar nieuw plan wolgt, wan-
neer zij u niet meer in perfvon wil {preken,
zoo twijfel ik, of uwe belangens wel cen fpoedi-
gen voortgang 2ullen maaken. Zij herinnert zich
nog wel wat ik haar gezegd hebs; zij kent haar
hart, en heeft gelijk het te wantrouwen. Slechts
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: tnvootzichtige vrouw verlaat zich op haare krach.
ﬁz ten, en geeft zich onbefchroomd aan de hevigfte
! hartstocht van haaren minnaar over. Niets is
voor ons zoo gevaarlijk, als de tegenwoordig-
heid en de nadering van het beminde voorwerp.
De aandoening, welke hem bezield heeft, het
vuur, waar door zijn geheele wezen als verflonden
is, wekken onze zinnen op, ontftecken onze in-
beelding, en verlokken onze begeertens. Wij ge-
lijken, zoo als ik cens tegen de gravin zeide , niet
kwaalijk naar een klavier ; hioe wél gefteld het zich
moge bevinden, en hoe genegen om de hand, wel-
ke het drukken zal, te beantwoorden, zoo zwijgt
het noclitans ftil, zoo lang het de drukking van de
hand niet gevoclt; maar zoo dra men het beweegt
taaten zijne toonen zich hooren. Voleindig de
) vergelijking, en trek de gevolgen er uit.

. Maar, waat over beklaagt gij it na dit alles nog,
mijn hiter de METAPHISICUS? De gravin te
zien! den Zocten toon van haare fterth te hooren!
haar kleine dienften te bewijzen! de zuiverfte ge-
waarwordingen bij haar tot den hoogften trap te
voeren! zich door haare redenvoeringen over de
Geugd te laaten ftichten! — Maakt dit uw groot-
fte gcluk niet uit? Laat aan de aardfche zielen
dic 'grove gewaarwordingen, welke zich bij u be-
ginnen te ontwikkelen. Wanneer men uw tegen-
woordig wat mcer van nabij belchouwt, zol

i men haast zeggen dat ik zoo zeer geen ongelijk

;" gehad heb, met ftaande te houden dat de licf

de het werk der zinnen is. Uwe eigen onder-

vinding dwingt u te eikennen, dat ik het niet
p
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geheel kwaalijk heb gehad, en dat is mij niet on-
aangenaam. Vaar wdl.

Uw oude medeminnaar, de ridder, heeft zich
dan gewroken wegens de ftrengheid der gravin,
door bij haare bloedverwante , de marquifin ,
zijn hof te maaken. Deeze keus doet over het ce-
heel zijnen finaak ecr aan; zij zijn voor elkan-
deren gefchapen; en ik verlang te weeten, waar
heen deeze voortreffelifke hartstocht hen voe-
ren zal,

DRIE- EN-VIJTIGSTE BRIEF.

Ik verwonder mij niet over uwe kwijning , mar-
quis. De zickte der marquifin heeft u van
het genoegen beroofd , haare bloedverwante te
zien. Uw hart bleef drie dagen in den zelfden
toeftand; om die reden is het ook zeer natuur-
Iijk, dat de verveeling bij u heeft post gevat.
Een weinig verwonder ik mij over uwe koclheid
omtrent de gravin, welke gij in u zelven ont-
deke hebt.  Bij de hevigfte hartstochten zinkt
men fomtijds in eene zekere fluimering , waar
over Lij, die dezelve ondervindt, zich verwon-
deren moet.  Veelligt dat het hart door eene ¢én-
vormige beweging vermoeid wordt, of dat het
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onmogelijk altijd - door het zelfde voorweip ver-
vuld kan zijn. Met één woord, ef zjn zckere
oogenblikken van koelzinnigheid, welker oorzaa-
ken men te vergeefs tracht na te fpooren. Hoe
heviger de bewegingen van het hart waren, dés te
grooter is de rust welke daar op volgt; en deeze
rust is voor het beminde voorwerp altijd ‘ge-
vaarlijker dan de ftorm en heftige beweging:
De liefde wordt uitgedoofd door een te firen-
gen of te cenvormigen wederftand, Eene dage-
lijkfche vrouw biedt flechts wederfiand , maar
cene verftandige vrouw doet meer, zij veran-
dert haare wijze van wederftand te bieden, ent
dit moet voor het verhevene in de kunst gehou-
den worden. Ecn nieuwe grond voor uwe kocl-
zirnigheid omtrent de gravin is, dat zij de plich-
ten der vriendfchap ftelt boven die, welke zij
aan haaren minnaar {chuldig is. De liefde is ee-
ne ijverzuchtige en tjrannifche hartstocht; zij is
niet te vrede, dan wanncer het geliefde voor-
werp haar al deszelfs neigingen, al deszelfs harts-
tochten opoffert:. Men doet niets voor haay
wanneer men niet’ alles voor haar doet. Zoo
dra men plicht, wvriendfchap, enz. boven haar
ftelt, zoo gelooft zij zich met recht te kunnen
beklagen; zij zockt zich te wreeken. Dit bewij-
zen de beleefdheden , welke gij gedwongen
waard aam mevrouw van ** te betoonen. 1K
wenschte alleenlijk, dat gij niet zoo ver gekoo<
men waard van haar naar huis te geleiden. De
tijd, dien gij daar vertoefd hebt; het vermaak,
dat gij in haar onderhoud genoten hebt; de vraa<
Pa
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gen, welke zij u over den toeftand van uw hart
gedaan heeft; — bewijst dit alles niet de waar-
heid van het geen ik u in mijn laatften brief ge-
zegd heb ? Vergeefs waren alle uwe betuigin-
gen, dat gij van haar veel verliefder omtrent de
gravin waart terug gekeerd., De verwarring ge-
duurende de vraagen der gravin, of gij niet lang
des prefidents vrouw gebleven waarts uwe be-
geerte om haar door een dubbelzinnig antwoord
te mislciden; zelfs de zorgvuldigheid, waar me-
de gij aan .de gravin allen argwaan hebt trach-
ten te beneemen; — dit alles zegt mij, dat gij
fchuldiger zijt dan gij erkent, en dan gij u zel-
ven wel inbeeld. De gravin ziet de gevolgen
hier van vooruit. Ziet gij iniet wat dwang zij
zich aandoet, om, door het verheffen van den
ridder uwen ouden medeminnaar, u ijverzuchtig
te maaken? Ik ftaa er borg voor, dat gij niet
fpoedig weder in die flaapende kwijning verval-
len zult, van welke wij zoo even fpraken. De
ijverzucht zal u voor een tijd lang bezigheden
genoeg verfchaffen. En rekent gij het ongeluk der
marquifin voor niets?  Gij zult het fpoedig zien
de kinderpokken zullen haar aangezicht niet allcen
misvormd hebben.  Zoo dra zj haar ongeluk
in‘zijn geheel kent, zal haar humeur niet mede
weinig veranderen. Wat beklaag ik haar! Wat
beklaag ik alle vrouwen! Hoe za] zj de laatfte
niet met hart en.ziel Liaaten en lasteren! De
gravin is haare beste vriendin; zal zj het
nog lang zijn? Zjj is zoo lief; haar bevallig
aangezicht fchijnt dat “van alle andere lelijk
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te maaken, IHoe vecle flormen zie ik niet
- voor ujt!

VIER- EN-I"I3FTIGSTE BRIEF

De roodheid, welke de kinderpokken op het
aangezicht der arme marquifin hebben  achter-
gelaaten , maakt haar dan geheel afzichtelijk? Ik
verwonder mij niet over haar befluit, om zich in
langen tijd nog niet te vertoonen. IHoe kan zij
" in deezen toeftand in ’t openbaar verfchijnen? Hoe
lang had zij den armen ridder nog laaten zuch-
ten, indien dit toeval haar niet vernederd had!
Twijfelt gij er nu nog aan, dat de deugd der
vrouwen van de omftandigheden afhangt, én met
haare fietheid afneemt 2 Maar wat maakt dit
voorbeeld mij niet bevreesd voor de gravin! Nicts
is voor eene vrouw zoo gevaarlijk als de zwak-
heden van haare vrindin, De liefde, reeds zoo
verleidend in zichzclve, wordt het nog meer,
als ik het zeggen durf, door haare befmetting ;
zij ontfangt haare fterkte niet alleen van ons
hart; alle voorwerpen , welke ons omringen,
lecnen haar wapcnen om tegen het verftand te
ftrijden. Eene vrouw, welke reeds ftrafbaar is
geworden , achit het tot haare rechtvaardiging
b3
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noodfaakelijk, ook haare vriendin in) denzelfden
afgrond neder te ftorten; daarom verwonder ik
mij niet meer over het geen de marquifin ten
uwen voordeele zegt. - Tot hier toe hebben zij
beide de zelfle grondbeginfelen gevolgd; weik
eene fchande voor decze, dat zij niet.dan de
gravin befchermd hebben ! De marquifin heeft
bovendizn tegenwoordig cene reden meer dan
ecne andere vrouw, om de nederlaag van haare
vriendin te bevorderen. Zij is lelifk geworden
,en daarom moet zij eenen minnaar door ech
weinig meer dan gewcone jnfchilkelifkheid zien te
behouden,  Zal het voor haar te verdragen
zijn, wanneer een ander haaren minnaar met min-
der kosten behoudt? Dit zou zijn, haar cen voor-
recht toe te ftaan, hetwelk haar te zeer vernederen
zoude; en ik ben verzekerd, dat zij de wonder-
lijkfte aanflagen in het werk zal ftellen, om uwe
beminnelijke weduw in haar belang ‘te krijgen.
Maar zal zij hier in flagen? Wat ben ik nict
beducht, dat alles een ander aanzien zal verkrij-
gen! Zoo fraal geweest te zijn als eene andere
vrouw, cn het niet meer te zijn, terwijl de an-
dere dagelijks in fchoonheid toeneemt, en even-
wel dezelve aanhoudend bij haar tc mocten dul-
den; dit, zweer ik u, gaat de krachten der ver-
ftandigfte en der wijsgeerigfte vrouw te boven.
‘Wij houden op vriendinnen te zijn, zoo dra wij
medeminnaresfen beginnen te worden; ik mecn
alleen medeminnaresfen in fchoonheid; want in
genegenheid, dit zou wat te ver gaan,
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ViFF- EN-VIFFTIGSTE BRIEF,

Rechtvaardigcn de krakeclen der marquifin
mijne vrees niet? Ik zie alles met aandoening te
gemoed; maar ik mag het voor u niet verzwij-
gen. De gravin mag zoo zorgvuldig als moge-
lijk is de ecigenliefde der marquifin verfchoo-
nen, zij zal niet dan eene ondankbaare van haar
masken. Ik weet nict, aan welk cene noodlotti-
ge fchikking men het moet toefchrijven, dat al-
les wat eene {choone vrouw tegen ccne andere
zegt, welke niet fchoon meer is, of welke het .
nooit geweest is, het voorkoomen van medelij-
den heeft, hetwelk door alie aangewcnde voor-
zichtigheid' niet is weg te neemen, en altijd
vernederend is voor haar, welke zij wegens het
verlies haarver bevalligheden zoekt te vertroos-
ten. -Hoe mecr zij haare uitmuntenheid boven
de ongelukkige, welke haare {choonheid verlo-
ren heeft, {chijnt te willen verbergen, en haar
doen vergeeten; hoe meer zij haar daar in ver-
fterken zal; zoo dat deeze van nu af aan de gerin-
ge waarde , welke men haar nog wil laaten be-
houden, allcen aan de edclmoedizheid der fchoo-
nere te danken heeft. Bovendien geloof mij,
dar de vrouwen, door de loftuitingen welke zij
P
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elkandere toczwaaijen , zich niet laaten bedries

gens alle weeten zij dezelve op hunnen waaren

prijs te ftellen, En, gelijk zij niet gewoon zijn
. oprecht met elkandere te fpreken , betoonen 7ij
in deeze ook weinig erkentenis ; zeifs wanneer de
¢éne de andere al ter goeder trouw van wegen
haare {choonheid mogt prijzen, zal de geprezene ,
ten cinde de oprechtheid der andere te toetfen,
minder acht geeven op het geen deeze zegt, dan
wel op haar gelaat en voorkoomen, Is zj lelijk,
men gelooft cn bemint haar; is zj zoo bevallig
als wij, men bedankt haar koeltjes en acht haar
niet; is zij bevalliger , men haat Laur flechts
wat meer dan eer zij gefproken had. Zoo lang
twee aangezichten nog iets met elkanderen te ver~
cficnen hebben, kan tusfchen de vrouwen, wel-
Le dezelve bezitten, ‘geene  duurzaame vrede

plaats vinden. Kunnen twee kaoplieden, welke

cenerlij waaren verkeopen, wel goede buurcn

zijn?

Maar men kan niet altijd bij de vrouwen de
waare oorzaak van het gebrek aan openhartigheid
ontdekken.  De vertrouwdfle vriendinnen , {cheis
den fomtijds om de geringfte kicinigheid. Maar
gelooft gij dat deeze kleinigheid haaren twist,
veroorzazke heeft? Zij is nicts dan het voorwend-
fel van denzelven, Men verbergt de waare beweeg-
reden, om dat dezelve , wanneer zij bekend
wierdt , ons niet dan oleer’ zou anndoen,'
Men wil niet doen zien, dat het de fchoonheid
onzer vriendin is, welke haar voor ons ondragelijk,
mazkt; men zou naijverig {chijuen, en voor nij~

\
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dig worden gehoudeny; en dit vermaak gunt men
baar niet; liever wil men voor onrechtvaardig
doorgaan.  Zijn daarom twee bevallige vrou-
wen zoo gelukkig van cen voorwendfcl te vinden
om van elkandere te verwijderen , grijpen zij
hetzelve met zoo veel ijver aan, en verfoeijen
elkandere zoo hartgrondig, dat men zeer gemak-
‘kelijk zien kan, hoe zeer zij elkandere voor-
. heen‘bemind hadden.
i Is dit nu openhartig genoeg gefproken, mar-
\quis? Gij ziet hoe ver mijne oprechtheid gaat.
Gij ziet dat ik mijn best doe om u van alles
juiste denkbeelden te docn verkrijgen, zelfs ten
mijnen eigen koste; want ik ben zoo min als
een ander vrij van de gebreken, welke ik bezig
ben te gispen. Maar, gelijk ik verzekerd ben
dat dit alles onder ons blijft, zoo heb ik geene
vrees van met mijn gantfche geflagt in twist te
k geraaken.  Het zou mogelijk mgenen recht te
:

Tichben om van mijne vrijmoedigheid kwaalijk te

" fpreken. Do gravin intusfchen. is boven alle
deeze kleinigheden verhevens; zj ftemt volkoo-
men in met alles wat ik u thans gezegd heb.
Maar ziin er wel veele vrouwen welke haar
gg:lijken?

Ps




ZES- EN-VIFFTIGSTE BRIEF,

Het voorbeeld van de marquifin heeft dan
op het hart van de gravin nog geen den gering-
ften invloed gehad ? Integendeel fchijnt zij zich
ten uwen opzicht meer in acht te neemen; cene
kleine gunst, welke gij geroofd hebt, heeft u
zeer ernftige verwijtingen op den hals gehaald.
Mogt zij ook bij deeze gelegenheid wel verzui-
men, u de betuigingen van eerbied en belange-
loosheid te herinneren . waar op gij uwe licfdes-
verklaaring gegrond hebt? Dit is de gewoonte in
zulke gevallen. Maar, let een weinig op het
zonderlinge onzer denkbeelden; even die zelfde
aandrang, dien eene vrouw als een bewijs van
verachting befchouwt , zoo lang men het met
elkanderen nog niet voltkoomen ééns is geworden,
wordt bij haar een bewijs van lietde en achting,
zoo dra alles in order is. Luister naar de klag-
ten der gehuwde vrouwen, en van dezulke ,
welke, zonder het te zijn, zich de rechten der
gehuwden aanmaatigen 5 luister, zeg ik, alleen
naar haare klagten over ontrouwe mannen en
verkoelde minnaars. Het is dat zij bhaar ver-
acliten; en dit is de eenige reden, welkenzij voor
“de koelzinnigheid kuunen opgeeven. Dan, on-

\‘h
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der ous, zow dit geene, hetwelk zij voor cen
bewijs van hoogachting en liefde aanzien, in een
man wel iets anders zijn dan een bewijs van eene
volmaakte gezondheid?-Vddr eenigen tijd zeide
ik u, dat, indien de vrouwen ecne oprechte be-
lijdenis wilden docn, men zou zien, dat zij nog
meer dan gij de liefde in de opwellingen des blocds
doen beftaan. = Beproef ecne minnares, als de

. hartstocht eerst bij haar begint te werken; de

liefde is als dan cene bovennatuurkundige ge-
waarwording, waar aan de zinnen in het geheel
geen deel hebben. Even gelifk die wijsgeeren,
welke in °t midden der foleringen niet ewkennen
wilden eenige fmert te gevoelen, zal zij ecn lan-
gen tijd de martelares ‘van haar aangenomen fkel-
fel zijn. DMaar, zal eindelijk het arme fchepfel,
terwiil het haare verbeeldingen nog wil ftaande
houden , zich -niet laaten bewegen? "Vruchte-
loos zal als dan haar minnaar haar voerpraaten,
dat de liefde eene bovennatuurlijke en goddclij~
ke gewaarwording is; dat zij levendig wordt ge-
houden door verheven gezegdens en bovenna-
tuurkundige redeneringen; dat men haar vernede-
ven zou, wanneer men iets lichaamclifks cn men-
fchelijks daar onder wilde vermengen ; vrugee-
loos zal hij zijne hoogachting en kicfche denkwijs,
roemen; ik verzeker u, in den naam van mijn
geflagt zonder ecnige uitzondering, dat deeze re-
denaar zijn fortuln niet zal maaken. Men zal
zijne hoogachting voor befchimping, zijne kiefche
denkwijs voor {pot, en zijne verheven redenerin-
gen voor belachchelijke voorwendfels houden. Al-
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Ie genade, welke men hem bewijzen kan, bes
ftaat in hem te verwijten, dat hij bij andere vrou-
wen zoo kiesch niet zeu geweest zijn, en dat
hem dit in de droevige noodfakelijkheid gebragt
heeft, om met zijne verheven gewaarwordingen bij
ecne meesteres in naam te pronken 3 en het fchoon-
fte van deeze zaak is, dat de veront{chuldiging ,
welke men bij hem plaats gunt, altijd uit het zelfs
de grondbeginfel voorkoomt.

ZEVEN- EN-VIJFTIGSTE BRIEF

N een, marquis; gij moogt zeggen wat gij wilt,
ik kan het niet goedkeuren, dat gij op cene
woedende wijze dat geene tracht te verkrijgen,
hetwelk gij het hoogfte geluk gelieft te noemen.
Welke blindheid! Zult gij dan nooit inzien, dat,
wanneer gij van het hart eener vrouw verzekerd
zijt , het van uw belang is, u een langduurig
genot van haare nederlaag te bezorgen, cer de-
zelve geheel voleindigd is? Zult gij u dan nooit
laaten overreden, dat het van alle de geluksgoe-
deren de vermaaken der liefde #ijn, waar van het
fpaarzaamst gebruik moet gemaakt worden? Was
ik een man, en zoo gelukkig, het hart van eene
vrouw als de gravin is vertederd te hebben
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met hoe veel befcheidenheid zou ik geen gebruik
van mijue vocrdeelen maaken! Hoe veele trap-
pen zou ik mij niet als eene wet voorfchrijven
hangfaam op te treden! Hoe veele vermaaken,
aan de mannen geheel onbekend, zou ik mij
zelven niet weeten te bezorgen! Gelijk een gies
rigaart zou ik onopvhoudelijk mijn fchatkist be-
{chouwen , haare geheele waarde erkennen, ge-
voclen dat dezelve mijn gantfche geluk uitmaak-
te, in derzelver bezit mijn hoogften wellust via-
den, wél opmerken dat dezelve aan mij alléén
toebehoorde, en ik naar welgevallen er over be-
fchikken konj en evenwel mij bevestigen in het
voorneemen, om dcor een verkwistend gebruik er
mij nict van te berooven! Welk een genoegen voor
eenen miannaar’, in de oogen van eene beminnelijke
vrouw te kunnen leczen, hoe veel vermogen hij
over haar hart heeft! in haare geringfle bedrij-
ven de uitdrukking der tederheid te zien ont-
ftaan, zoo dra dezelve eenige betrekking op
hem hebben! eene verzagting in haare ftem te
ontdekken , zoo drazij tot hem of van hem f{preekt}
zich te verheugen in de wanorder en onrust, wel-
ke. zij bij de geringfte aanvallen en onfchuldigfte
liefkozingen laat blijken! Is er een verrukkelij-
ker toeftand dan die van eenen minnaar, verzes
kerd van weder bemind te worden? en is men

“dit ooit meer dan in deeze oogenblikken? Welk

eene verrukking voor hem, verzekerd te zijn dat hij

)

met een ongeduld, dat men niet meer ontveinst, -

wordt te gemoet geziens en dat hij met ecn ijver
zal ontfangen worden, die nog vlcijender voor




hem wordt, door de mocite wefke men zich
geeft, om dezelve voor de helft asn zijne oogen
te onttrekken! Men verkiest de klecderen, wel-
ke hem het meest fchijnen te behaagen ; men
neemt de houding, den toon, de manieren aan,
welke voor hem het meest vleijende zijn. Voor-
heen kleedde men zich om algemeen te behaagen;
thans is het alleen om zijnent wil, dat men van
her toilet gebruik maakt; Lem ten gevalle ge-
bruikt men dit lint, deeze bloemen, enz,; alles
heeft betrekking op hem s men heef: zich geheel
in hem herfchapen, hem alleen bemint men in zich
zelven.  Kunt gij in de liefde jets verrukkender
vinden , dan den weerftand van eenc vrouw , wel-
ke u fmeekt haarc zwakheid nict te misbruiken ,
en welke aan u alles, ja haare deugd zelve, wil
te danken hebben? Met ¢én woord, kan ons iets
meer vervoeren, dan cene ftem half verflike
door de opwellingen van het hart; dan deeze
weigeringen, welke de  minnares zich zelve
verwijt, en welker firengheid zij reeds door een
teder opflag van haar 00g Zoekt te verzagten
ter men er zich over beklaagd had? En gij zoud
deeze zoete betovering zoo fpoedig een eindc
doen neemen! Ik kan et niet begrijpen.
Ondertusfchen is het zeker, dat, zoo dra men

uwe wenfchen zal inwilligen, alle deeze vermaa-
ken zullen verzwakken, naar maate van het ge.
mak ,  waar mede gij dezelve verkrijgen  kunt.’
Het hangt flechts van u af, dezelve te verlen-
gen en te vermeerderen; gij behoeft u alleen den
tijd te gunnen, om haare zoctigheid te kenpen em
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te fmasken; maar gij zijt niet te vrede, of gij
moet dezelve volmaakt, gemakkelijk , en onafge-
broken genicten; en gij-zijt verwonderd, onver-
fchilligheid , koelzinnigheid en onbeftendigheid in
uw hart te ontdekken. Hebt gij niet alles ge-
daan wat gij hebt kunnen doen, om het voor-
werp uwer liefde te vergenocgen? Ik heb het
meermaalen gezegd; de liefde fterft nooit door
gebrek aan voedfel, maar dikwijls door gebrek
aan vertecring. Ik zal u in ’t vervolg mijne liefde
voor den graaf van ** eens toevertrouwen; gij zult
er uit zien, hoe men eene hartstocht moet wee-
ten te leiden, om zijn geluk beftendig te maa-
ken; en gij zult {kunnen beoordeelen, of ik het
shart en waare geluk kens; mijn voorbeeld zal u
toonen, dat de fpaarzaamheid der gewaarwordin-
gen cn genoegens mogelijk de eenige redelijka
bovennatuurkunde in de lefde is 5 ‘en gij zule
moeten toeftemmen, dat gij in uw tegenwoordig
gedrag omtrent de gravin uw waar belang niet
genoegfaam in het oog hebt gehouden. Om uwe
voorneemens te verijdelen gaa ik haar zoo dik-
wijls zien als mij mogelijk zal zijn. Laat u dit
niet onvergenoegd op mij maaken, en zeg nict
dat ik voor advokaat van beide partijén fpeel;
want ik ben verzekerd , dat ik hier door aunp
beider welzijn arbeide.




AGT- EN-PIFFTIGSTE BRIEF:

Ik u beklagen, marquis? Daar zal ik mij wet
voor wagten, zweer ik u. Gij verkiest niet om
mijuen raad te volgen; en ik ben in ’t geheel
niet bedroefd om dat gij geftraft wordt! Naar
uwe mieening behoefde gij de gravin maar met
uwe gewoone vuurigheid te overvallen. De vrije
wijs, op welke zij de liefde behandelt; het ges
mak, waar mede gij haar kunt zien; haare toegee-
venheid omtrent alle uwe dwaasheden ; haare
feine fcherts met de platonifche vrouwen; — dit
alles deed w veel minder ftrengheid in haar ver
Ioeden; maar nu kumt gij uwe dwaaling  zien.
Alle haare handelingen waren bedricgelijk en
trouwloos; de goede trouw op zulk eene wijze
te misleiden! zeker, zoodanig'een gedrag {chreeuwt
om wraak, en verdient alle de naamen, welke
gij het tocvocegt.

Maar waarom behandelt ‘gij mij op zulk eene
onredelijke wijze? Ik zou de ocorzaak zijn van
de geltrengheid der gravin jegens u; en gij
zoud alleen ongelukkig zijn, om dat gij dew
raad, dien ik in het begin van onze briefwisfe-
ling heb gegeeven, gevolgd hebt? Maar heb ik
U dan njet reeds gezegd, dat alle waarheden be-




trekkelijk zijn? De beste raad, niet wél danges

wend zijnde , kan ongelukkige gevolgen hebizen:

Leer daaron- ten uwen koste de vrouwen ouder-

fcheiden. Gij verkeert in eene dwaaling » welkeon-

der de mannen maar al te gemeen is. Altijd door

fchiin bedrogen , gelooven zij dat ¢ene vrouw

welke ten opzicht van haare deugd niet bij aanhou=

denheid op haatre hoede is, met meer gemak kan

overwonnént worden dan eene {chijn - deugdfaa-

me; de ondervindig zelfs maake hen niet wijzers
Hoe dikwijls zijn zj niet blootgefteld aan de

firengfte behandelirgen, welke zoo veel te grieven- -
der zijn, naar maate men dezelve ninder verwagt
had. Als dan kunnen zij niet anders doen;

dan deéze vfouwen van cigenzinnigheid en zon-

derlingheid befchuldigen; alle voeren zij dezelfile
faal , en zéggen gelijk gij, waar toe een dub-

belzinning gedrag ? wil eene fchoone zich niét

laateh bewegen, waarom dan de ligtgeloovig-

heid van eenen minnaar. misleid? waarom koomt

haar uitwendig gedrag zoo weinig over een met

haar inweéndig gevoel? waarom zich te laaten

beminnen - als men peene wederliefde betootien

wil? is dit nict eigenzinnig en valsch? is dit niet

van het gevoel een fpel maaken ?

Gij bedriegt u, mijne Teeren! het is alleen
van uwe ijdetheid een fpcl maaken; deeze is al-
leen beledigd , en te vergeefs zoekt gij er ons
in te mengen; gij fpreekt flechts van gevoelens
om daar door nietswaardige zaaken te verédelen,
En zijt gii het zelf nict, die ons noodfaakt u

'dus te behandelen? Alle vrouwen, welke tleclits

Q
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een weinig verftand hebben, weeten dat de frerks
fte band, welke u aan haar verbindt, de hoop
is; en deeze moeten wij u derhalven doen fmaa-
ken.  Wapende zij zich in het begin met
eenen ernst, gefchikt om haar als onwinbaar te
doen befchouwen, waar door verkreeg zij dan
eenen mimaar? Welk cene eenzaamheid ! welk
cene {chande zelfs! Want de deugdfanmfte is in
den grond niet minder gevoelig voor het ver-
maak van te behaagen , en zj ftelt haaren
roem niet minder in vereeringen en aanzoekingen.
Maar, gelijk zij niet onkundigis, dat die geene,
van welke zij denzelven verwagt, zich daar van
niet bedienen zullen dan met inzichten, welke
haare fierheid beledigens; en niet in ftaat zijnde
om dit kwaad weg te neemen; zoo blijft haar
niets overig dan deeze oogmerken tot haar voor-
deel te gebruiken, om den minnaar aan haare
zijde te kluisteren. Zij weet hem te behouden
door ecne hoop in hem levendig te houden,
welke zij vastclijk befloten hecft nimmer te ver-
vullen. Door behendigheid gelukt dit haar ook,
Zoo dra cene vrouw derhalvey haare waare
belangens kent , zoo verzuimt zij niet tegen zich
zelven te zeggen, het geen de gravia in ons laatfte
onderhoud tegen mij zeide. ., Ik ken de juiste
»» waarde van liet 7% emin « der mannen, en wil
, de waare betekenis daar van niet verbloemen s
, het ftaat derhalven flechts aan mij, om er mij
. over beledigd tc houden; maar kent men de
. waare oogmerken der mannen, men heeft niet
»» dan zijne ijdelheid noodig om hnnm: aanflagew

9

o




ca

") 23

5 vruchteloos te maaken. Onze toorn is het
s vrecfelijktte niet dat men hun kan tegenftel-
- len wanncer zij ons beledigen. Al wie bui-
2 ten zichzelven hulp moet zocken, en zich
»» Vertoornen moet om hen te wederftaan, ver-
»» raadt zijne zwakheid. Een feine fcherts, eene
»» ftckelige {potternij, vernedefende koelheid, zijn
» het, welke hun den moed beneemen. Nooit
,» Moct men met hun twisten, nooit derhalven
2 verzoenen. Hoe veele voordeclen ontneemen
»» wij hier door niet dan de mannen!” Een
wijsneusje gaat daarentegen cen gehcel anderen
weg.  Worde deeze op de Zzagtfte wijs aange-
vallens zij mcet. haar verftind af naar ihaate
van het ongenoegen, dat zij daar over ladt
lijken. Maar wie wordt nu hier door be-
drogen 2 Elk man, die achter het gehcim is,
fpreckt dus tot wich zelven.' ,, Men heeft mij
»» {lechts mishandeld, om dat ik bet otigeluk heb
» gehad van het juiste oogenblik niet te hebber
» aangetroffefl.  Men firaft mifjne onvoorzichtig-
»» heid, en niet mijre floutheid. In een ander 00-
»» genblik zal men mij dankweeten voor *t geen
»» thans mijne misdaad uitmaakt. Peeze ftreng-
s Deid is eene herinnering om mijne aanvallen te
s> verdubbelen, ten einde meer toegeevenheid te
s verdienen, en de fierheid te ontwapenen ; ‘men
» wil bevre.igd worden.  En in dit geval is
»» het  ecnige middel om de belediging te doed
»» vergeeten, dat men. terwijl men bezig is om
»» vergificnis te fineeken, zich ten tweedenmaale
»» ftrafbaar maake.” Ik ben verzekerd, dat, wag-
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neer men zich van mijn veorfchri® bedient,
ge n man het wagen zal op decze wijs te redes
fneren,

NEGEN- EN-VIFTIGSTE BRIEF.

Nooit heb ik meer reden gehad om u te haaten,
marquis, dan federt ik den nevensgaanden brief
van de gravin ontfangen heb. Lees, en zie of
gij 200 veel lietde waardig zijt.

Brief van de gravin van * * aan de freud
le yan Lenclus,

»» Niet langer dan agt dagen moogt gii u ver-
5» Wwijderen, mijne lieve ninon! Ik we.t niet
s waarom mij uw afzijn ontrust. Zou het veels
»» ligt niet daarom zijn, dat uwe beminnelijke
+» Wiisgeerte mij dikwijls te ftade koomt tegen
4 eene neiging , welke dagelijks toeneemt, en voor
» welker gevolgen ik fidder? Welk eene be-
»» fcherming genieten wij toch in zulke gevallen
»» van de deugd, de fierheid en de vrees voor
s fchandc?  Hee groot integendeel is niet het
» vermogen der verbeelding en de tirannij der
» zinnen! Hoe hard is het niet, flechts zoo veel
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redelifk vermogen te behouden, ale noodig is
om ziine geheele zwakheid te ontdekken; cn
te veel licfle te gevoelen, om te kunnen hoo-
pen haar te zullen wederftazn! Dit begin zal
u mijne onrust reeds aavkondigen; ik ken mij
zelven niet meer; leer mij toch mijn hart ken-
nen, het is mij een raadfel.

» Gij kent mijie denkwijs; gij weet hoe zeer
ik alles veracht, wat de zuivere grondregelen
van eene redelijke vrouw beledigen kan. De-
zelve hebben zich nier veranderd.  Maar,
groote GGod! tot welke ontdelkingen heblen
de hevige begeertens van den marquis mij
geene gelegenheil gegeeven! Tk zie het, mijne
dierbaare vriendin, in zulke gevallen beflist de
wil niet, zij weigert haare gocckeuring; de
ziel is werkeloos, zij heeft geene vritheid. Welk
eene vernedering voor ons! Zouden de zinnen
wezenlijk zoo veel vermogen hebben als gij aan
dezelve toefchrijfft? Kan men van de deugd
zich niets meer beloven, wanneer een minnaar
dezelve in gevaar brenpt? Toomn, ongenoe-
gen , zelfs de fchande over de wanorder, wel-
ke de zinnen aanrechten, — niets kan ons
dan voor derzeltver vervoering in zekerheid ftel-
len 2 . Men waagt niet bet vermcgen der.

_zinnen over ons toeteftemmen ;s men blocst over

den zegen, dien dezelve op ons behaalen, en
men ftaat hen denzelven toe.

. Hoe dikwijls doe ik den marquis bloozen,
wanneer 1k let geluk, aan hetwelk hij z'inen
roem en zijue eer wil opoifercn, op zijn waa-

Q3
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9 Ten prije ftel! Maar niets kan hem tot reden
» brengen ; integendoel laar bif mij dagelijks
» zjne waare oogmerken duidelijker zien. Tel-
s» kens waagt hij nieuwe onderneemingen.  Wel-
» ke gevolgen zie ik niet voor uit! Ik fmee
»» duizend aanflagen tegen hem; ik betoon hem
2> alle die verachting , welke zjne neigingen ver-
»» dienen; ik gedraag mij even of ik hem haate.
» In zijne afwezerheid herneemt de reden haare
95 rechten weder; ik vlei mij met de hoop van
»» hem verachteliik te zullen aanzien; dan, ver-
fehijnt hij, 700 denk ik alleen aan mijne licfde
»» en tracht hem te behaagen; en ecne oogenblik-
kelijke koelzinnigheid berouwt mij reeds. Hij
»» wil mij overreden dat ik mijne waare liefde
»» Tict bewijzen kan, dan door het offer, hetwelk
»» ik hem tot hier toe geweigerd heb; ik ben
2> OVertuigd, dat men zonder dat offer oprechit be~
» minnen kan; ik tracht liem te bewijzen dat hij
s> mij beledigt, en evenwel kan ik in ernst niet
toornig op hem worden ; hij merke dit, verdub-
» belt zijnen aandrang, en alle mijne krachten, alle
hinderpaalen, wclke ons cmriagen, zijn naauwe
» lijks toercikend om mij uit het gevaar te red-
»» den,  Gisteren moest ik mij wegens mijne al-
o tegroote  voorzichtigheid befchuldigen.  Alle
9 MLjne vermogens zijn in wanorder; ik heb me-
o delijden met mij zelven, Dikwijls beklaag ik
s Mij, dat hij mij niet bemint zoo als ik hem
»» bemin; dat hij mj meer galant dan teder be-
9y handelt; dat hij mij meer ,uit ijdelbeid dan
s Uit waare liefue aanvalt; en dat hij het vuur
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niet bezit, hetwelk mijne ziel verteert. Zijne
rechtvaardiging is onvoldoende; en wanneer ik
van de waarheid . naar welke ik onderzock
doe, biina overtuigd ben, dan zoek ik hem
voor mii zelven te regtvaardigen; of veel meer,
ik zoek eene dwaaling, welke mij betovert, in
hem te verfterken en levendig te hcuden. Maar
welhaast koomt mijne ongerustheid weder te
voorf{chijn 5 hij beklaagt zich over mijne onree
delijkheid. Ach, zeg ik fomtijds tot hem, ik
vrees aldjd dat gij uwe bekwaamheid om
vrouwen te verleiden aan mij wilt beproeven;
veelligt wenscht gij alleen uw aanzien op mij-
ne nederlaag te Vestigen. Mogt ik toch , wan-
neer ik vroeg of laat over mijne zwakhcid
geftraft moet worden , tot mij zclven kunnen
zeggen, ik heb mij niet overgegeeven zonder
wederliefde Ik wil gaarne het fla toffer der
liefde worden; maar welk cene {chande, het
zegenteken van eenen verleider te zijn#

5, Oordeel zelve, mijne lieve NINON, of men
bij zutk eene ongerustheid gelukkig kan zijn;
en of ik uwen bijftand niet noodig hieb. Vaar-
wél, . '




ZESTIGSTE BRIEF,

}'I.:t zou wel zeer aartig ziin, marquis. indien de
pooging der gravin om de bovennatuukunde der
liefde te verdedigen, een bewijs opleverde, dat in
haar hart eene beflisfende neiging tot vrij minder
kiesfche genoerens huisvestte, 1k dacht het,
even alsﬁij, zoo dra ik haaren briel gelezen had
en het gefprek , dat wij gisteren onderling hielden,
bevestigde mij er in. Zij {childerde het zielsge-
nocgen met zulke wellustige trekken , dat ik aan
haare oprechtheid begon te twijfclen. Maar gij
moet geene verkeerde gevolgen hier uit afleiden,

Wanneer men bij de vrouwen eene neiging tot;
zinnelijkheid ontdekt, volgt daar uit nog niet dat
zij werkelijk die neiging bezitten, welke gij onder
het woord zemperament verftaat. Dit temperament
is van een tweederlij zeer van elkanderen verfchils
lenden aart.  Bij de ééne vrouw heeft het zijne
zitplaats alleen in de verbeelding, en is van
ales, wat tot de zinnen betrekking heeft , afge-
zonderd ; in andere is het , zoo als gij het
noemt. eene natuurlijke behoefte,

Wanneer ik zeg, dat het temperament der vrou-
wen in de ziel «fin de verbeelding zijng  zit~
plaats kan hebben, zoo bedoel ik eene geheel bij-
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gondere foort van vrouwen, maar die evenwel
werkelijk aanwezig Zzijn, want ik ken er eenige
van deeze foort. Zij hcbben haare eerfte jeugd
teeds overleeld ; en het' wezenlijke van haar ka~
rakter , het zij “atuurliik of door de opvoeding ver-
kragen. beftaat in een “zevoelig hart, voor het
wel: de ledigheid en werkeloosheid onverdragelijk
zijn.  Dit hart heeft een voorwerp noodig. waar
mede het zig kan bezig houden; zijne neiging
tot werkfaamheid is zoo groot, dat het altijd een
vonrwerp moet hebben, waar aan het dezelve kin
uitoef:ne.  Deeze neiging is eigenlijk geene liefe
de; zij bumint niet rechtftreeks den man, hij is de
oorzaak niet dat zij zich kluistert; maar, om dat
haar hart eene onw-derftaanlijke begeerte heeft om
zich aay iemand te verbinden . zoo worde de man
daadelik de afgod van haar hart  Het is hun
dnarom gehceel onverfchillig wie het is; wanneer
het maar een’ man is, zoo zijn zij te vreden,
Zij hebben alleen de {chaduw van eenen min.aar
noodig; alles wat zij wenfchen is dit, dat hij de
beleefdheid heeft om  het voorwerp van haare
zorgen en ongerustheid te worden; dat hij zoo
traag en zoo koel zij; van zich met herfenfchim-
men te kunnen bezig houden, én zijne dagen door-
tebrengen meéc beipiegelingen over de lictde en
de wijze van dezelve te gevoelen ; eindedelijk
dat hij zoo infchikkelijk zij van haare kra-
keelen zonder morren aan te hooren; al het
overige fchenken zij hem. Het zou haar onver.
fchillig zijn of hij op haar verliefd was, wan-
ucer haare ijdelheid zich doaar tegen nict verzets

Q5 .
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te; ten minflen is zjne liefde voor haar geluk
niet noodfaakelik; zij putten dit geheel uit zich
zelve. Om die reden verkiezen zij ook geenen
hartstochtelijken minnaar; zij willen dat hij zich
zal laaten beminnen en zelf werkeloos blijven ; de
rest neemen zij voor haare rekening; daarom is
een man van een flgmatiek temperament een
wazenlijk kleinood voor eene vrouw van dit ka-
rakter.

Maar, hoezeer deeze vrouwen zich niet dan
met het min-voornaame der liefde bezig houden,
moet gij nochtans niet gelooven, marquis, dat
zij vreedfaamer zijn , en minder krakeelen met
haare minnaars ; even min moet gij u voorftel-
fen, dat zij in haaren fimaak meer wijsheid en ge-
maatigdheid vertoonen dan andere vrouwen, wel-
ke zich met wezenlijker voorwerpen bezig hou-
den. Elke zaak heeft in onze oogen die
waarde, welke ons verftand daar aan geeft; dee-
ze vrouwen zijn zoodanig aan kleinigheden ge-
hecht, als of het de gewigtigfte zaaken warcn
het ontneemen van een brief, een koel opflag
van het oog, eene bloote onachtfaamheid als
men eene beleefdheid gewagt had 5 — dit is voor
hun het zelfde, dat voor andere ecne blijkbaare
ontrouw , eene langduurige afwezenheid, of eene
merkbaare verachiing is, Wanneer haar man of
femand anders de ocorzaak is, dat zij het onbe.
duidendst ge elfchap niet kunnen bijwoonen, haa-
ten zij den zoodanigen even zeer, of men bedrog
en geweld gepleegd had, ¢m haar van eene
bij¢enkoomst van de uiterfte aan.elegenheid te
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wg te houden. Met één woord . hunne bezig-
heid betreft niet dan kleinigheden, en deeze be-
handelen zij met zoo vecl oplettenheid en ernst,
als of het de allergewigtigfte zaaken waren; zij
ziln in de liefde het geen ‘de nonnen in cen
gezelfchap zijn, altjd door geringe hartstochten
hevig aangedaan; en dit is juist de reden, waarom
deeze vrouwen tederer en wellustiger fchijuen dan
andere. Haare brieven, haare gefprekken, cn
haar gewoon gedrag, alles is bewegclijk, en har-
tehijk.  De reden hier van-is ligt te begrijpen;
hot ongevoeliger zij omtrent zaaken van gewigt
zijn , des te gevoeliger zijn zij omtrent gerin-
ge. Haare onbeduidendfte belecfdheden zijn zoo
teder, dat men zou gelooven, dat zij de hevig-
fte neiging tot zinnelijke vermaaken bezatens;
maar bij een naauwkeurig onderzock bevindt men
met verwondering, dat zulke genoegens haar niet
alleen onverfchillig zijn, maar zelfs dikwijls ge-
heel tegen haare neiging. Evenwel hebben zij
een temperament; maar door dit woord verfta ik
niets dan eene diingende behoefte, eenc bijna on-
“weerftaanbaate neiging; dan, dit temperament is,
gelijk ik boven gezegd heb, zeer verichillend van
dat, hetwelk men gemeenlijic dien naam geeft.
Het is wel eene behocfre, maar het is eene bes
hoefte der ziel, en in zekeren zin eene romares-
quee gewaarwording , welke hun echter natuurlijk
cigen is; deeze vrouwen zijn zonder eenigen dwang,
zonder kunst, zoo als ik dezelve heb afgefchetst.
Wanneer de zinnelike genoegens voor hun geene
aangenazmheden bezitten is dit alleen daar aan
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toerefchrijven’, dat zij er niet toe aangedreven
worden; en, indien men dit l‘cfde kon noemen ,
wanncer de jeugd voor culk eene neiging vatbaar
was, zoo zou ik moeten toeftemmen, dat eene
bovennatuurlijke lief.e meer dan eene herfens
fchim was.

Frken pu, marquis, hoe ligt men zich in ziin
oo deel over onze neigingen bediiegen kan. Gij
zult at fpoedig zien, of gij de gravin juist beoor-
deeld hebt. Toen gij mij gisteren verliet, om
u naar haar te begeeven, meende ik in uwe o00-
gen zekere tekens te zien, ik wilde zeggen
van het onge’uk der gravin; en God weet of gij
dan wel over mij te vreden zoud geweest zijn.

EEN- EN-ZESTIGSTE BRIEF.

IIoe, marquis! alle uwe laurieren zijn in ci-
presfen veranderd; en om dat gij te vuurig ges
wecst zift, moet gij nu de rol van cenen ijskou-
dcn fpelen? Fen gurfhg oogenblik aantetreflen ,
en met een hart vol lif’e ket zch niet ten nut-
tc te kunnen mazken; welk eene vernedering!
Tk zie uwe kwelling. Maar hoe zeer dezelve mij
aandoet, heb ik nochtans nimmer hartelijser ge-
lachchen dan toen ik het veihaal van uwe be-
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klaoelike gefchiedenis las 5 niets is echter ver-
maakelijker » dan dat gij dezelve aan moviou v
vaAN sévicné onrdekt hebt. Tk had wel re-
genwoordig willen ziin toen gii haar uw onge-
luk. zoo a's gii het noemt, affchilderde, enhaar
verzekerde dat gii moest behekst #ijn. Het ver-
bli:dt mij, dat zij tot u heeft gezegd, ,, dar het
» Zzocr naar haar genoegen was, dat gij op die
5 7elfde plaats geftraft zijt daar gii gezordied
5 hebt.”  Ziet gij hos men u beklaaot ? Het
geen in uwe oogen het grootfte ongeluk is, isin
dc onze eene befchorming tegen een zwaar on-
geval ; ik hoop dat de gravin met onze gedoch-
ten zal inftemmen. Maar hoe dorst gij het voor
tegenwoordig waagen . cm voor haare oogen te
verfchiinen? Op mijn woord, tracht u zoo {poe-
dig als het mogelijk is met de bex te verzoenen,
en laat u onthexen. Ilet was geen kwaad denk=~
becld, ’t geen gij mij laatst zeide, te weeten, dat
gii u in een bad van welriekende kruiden wille
gaan verkwikken. Dan. her ga zoo het wil. laat
den fmaad niet op u blijven rusren; niets fine t
ons meer dan vruchteloos zwakheden te hebbenj
wij pgeeven ons alleen over aan die, welke de
minnaar sich ten nutte maakt. Morgen koom :k
in Parijs te rug: zal ik u daar niet even Zoo
trots vinden als gij thans vernederd zijt?
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TWEE. EN-ZESTIGCSTE BRIEF,

I I:t geen ik gevreesd heb is dan wezenlijk ge-
beurd. Na dat ik het vertrouwen der gravin ge-
wonnen had, is zii op eenmaal ijverzuchtig om-
trent mij geworden. Onze verkeering verontrust
haar, en zij ziet niet zonder bekommering het
vermogen , hetwelk ik over u heb verkregen?
Ik dacht van haar niet op dezelfde wijs als van
andere vrouwen; ik geloofde dat zij mij nimmer
voor haare medeminnares zou aanzien, terwijl
zij zeer wel weet dat ik geen aanfpraak op uw
hart maak.

Dan, eene minnares vrcest zelfs voor haare
{chaduw; de hevigheid van haare hartstochten
maakt haar onrechtvaardig, en ftelr haar het moge-
litke voor als beftaande. Doch haare bekommering
beledigt mij te minder, wanncer ik bedenk, dat
dezelve cen nieuw bewijs van haare liefde voor
o oplevert, en het zou mij ten uiterflen fmer-
ten, indien uwe eensgezindheid door mij in het
geringfte geftoord wierdt. ~Eischt zij derhalven
van u, zoo als ik vermoede , de opoffering
der geringe voordeelen, welke gij uit ons onder-
ling verkcer kunt trekken, zoo gehcorzaam haar
zonder bedenken, Mag bij een man van uwe jaa-
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ren de vriendfchap wel een cogenblik aan de lief~
de de heerfchappij betwisten?

Maar ik kan dcezen niet eindigen, zonder i1 wes
gens den tegenwoordigen tocftant van uwe zaa-
ken geluk te wenfchen, en zonder uwe befChei~
denheid te prijzen. lk zag u gisteren met de gra-
vin in de opera, en ik las in uw beider cogen meer
dan gij mij kunt zeggen. 1k weet niet of gij het
opzettelijk deed, maar door de oplettende en eer-
biedige houding; welke gij bij haar aannaamt ., zag
men eene opgeklaardieid en vertrouwelijkheid deor-
ftraalen, welke uw gevoel verraadde. De opmerk=
{aambeid , waar mede men de oogen van u af-
wendde , of u ten minften niet meer dan andere
aanzag, was voor den waarneemer even oOvertiti-
gende. Wees oprecht, en erken dat het u gefpetea
zou hebben indien men u niet doorgroud had.

DRIE- EN- ZESTIGSTE BRIEF,

Ovcﬂegt gij wel, marquis, dat gij al de gram-
fchap van eene ijverzuchtige vrouw u op den
hals haalt , zoo gij mij, in weerwil van haar uit-
drukkelijk bevel , {chriift of koomt bezoeken?
Het zou mij ten uiterften {merten, indien ik de
rust van twee perfoonen zou verftooren, wier
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geluk ik met zoo veel ijver zoek te bevorderen,
Ik ben “innerlijk geérgerd over de onrechtvaar-
digheid van de gravin; maar ik kan voor u niet
verburgen hoe het mij verbliidt heeft, toen ik
" wvernam dat de vriendfchap in uw hart van meer
gewigt was dan de magt eener meesteres; ik
veet niet wat ik u bij deeze gelegenheid zeg-
gen zal; wanneer gij bij mij koomt zullen wij er
over raadplegen. Het eenige dat mij vertroost
is dit, dat des prezidents vrouw ook nict ver-
{choond is. Dan, haar lot is van het mijne zeer
verfchillende; gij hebt haar zonder barmhartigheid
opgedflerd. Haar re verlaatén bij cenc zoo plech-
tige gelegenhieid, toen de marquifin voor de eer-
ft¢ maal gezelfchap onifing; dit oogenblik Caar toe
te verkiezen, toen de vrouw van het hof met
dic van geboorte naar den prijs der fchoonheid
wilde dingen; in haare tegenwoordigheid zich
het genoegen te geeven van flechts haare mede-
‘minnares op te wagten! — Kan er wel iets be-
ledigender voor eene vrouw zijn dan deeze han-
delwijs ? Wees verzekerd, dat men deezen {maad
niet vergeeven .zal; maak er ftaat op, dat men
zich ten firengften zal wreken,




VIER- EN- ZESTIGSTE BRIEF.

Gij vraagt mij, of de laatfle gunst, of veel eer
de laatfte mis(tap dien wij begaan kunnen, een
zeker bewijs is dat ecne vrouw u bemint,
Ik antwoord, ja en neen.

Ja, wanneer gij cene vrouw bemint, welke gij
de ecrfte wezenlijke liefde inboezemde, en welke
teder en deugdzaam is. Maar in dit geval is het
bewijs noch zekerer noch vleijender voor u dan
alle andere, welke zij u reeds van haare gene-
genheid gegeeven heeft.  Alles wat eene bemin-
nende vrouw doet, zelfs dat geene, hetwelk in
het uiterlijk aanzien geene betekenis heeft, be-
wijst haare hartstocht zoo zeker als die gunst, wel-
ke door de mannen zoo hoog gefchat wordt., Ik
voeg er bij, dat deeze laatfte gunst bij eene
deugdzaame en tedere vrouw minder bewijst
dan duizend geringe opofferingen, welke gij voor
niets acht; in dit geval handelt zij veel meer voor
zich zelve dan voor u; het is voor haar van meer
belang uwe aanzoeken gehoor te geeven, dan u
gelcgenheid te geeven om u op uwe overredens-
kracht te kunnen ve.heflen; elk een zou het
zelfde voorrecht verkregen hebben. 1k ken eene
vrouw, welke zich liet overwinnen door drie

R
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manuen, die zij niet beminde; en hif, dien zij
beminde, verkreeg niets. Het kan daarom wel
gebeuren, dat de laatfte gunst niets bewijst ten
voordeele van hem, die dezelve geniet. Integen-
deel zal een man fomtijds zoo gemakkelijk de
overwinning behaalen, om dat men niet vecl
achting voor hem heeft. Nooit dragen wij meer
Zorg voor onze eer, dan in het bijzijn van hun
die wij hoog achten; en wees verzekerd, dat eene
vrouw door eene zeer geweldige neiging zou
moeten vervoerd worden, wanneer zij zoo ver
givg, van in tegenwoordigheid van iemand, voor
wiens verachting zij vreesde, zich zelve te ver-
geeten. Uw gewaande zegen zou daarom wel
eene oorzaak kumnen hebben, welke u veel eer
zou vernederen dan trotsch mazken, indien zij u
bekend was.

Men ziet, bij voorbeeld, dat een minnaar ons
wil verlaaten; men vreest, hij mogt ons onifhap-
pen en zich tot cene meer-toegeevende vrouw ver-
voegen ; men wil hem niet verliezen s het is altijd
vernederend zich verlaaten te zien; men gecft
toe, om dat men geen ander middel ziet om hem
te behouden; men wil zich niets te verwijten
hebben. Verlaat hij haar dan evenwel nog, zoo
is het ongelijk alleen aan zijne zijde; want, ter-
wijl eene vrouw door het vervullen van zijne
wenfchien zich nog fterker aan haaren minnaar ver-
bindt, zoo hoopt zij ook daar door hem tot erken~
telijkheid te noodfaaken. Hoe dwaas! Het wordt
ook om andere redenen gedaan. Deeze wordt door
de nieuwsgierigheid bepaald, zij verlangt te wee-
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ten wat lefde is 3 geene, door de natuur misdeeld,
ontbreekt fchoonheid , zij tracht door het lokaas des
vermaaks de mannen te verbinden; eene andere koomt
op het denkbeeld om door het veroveren van dee-
zen man haare ijdelheid te vleijen, zij zal alles
opofferen om hem te kluisteren. Ook zijn er, wel-
ke door het meddlijden, de gelegenheid, eene woe-
dende drift, het vermaak om zich aan eenen ontrou-
wen te wreken. — en de hemel weet om welke re-

_denen al —verleid worden om zich over te geeven.

Het hart heeft zoo veele redenen, welkehet be-
paalen, en deeze zijn zoo zonderling en zoo verfchil-
lend, dat het onmogelijk is de waare drijfveeren te
ontdexken , wetke hetzelve in beweging brengen.
Dwaalen wij in de keus der middelen , weike wijge-
bruiken om de mannen aan ons tc verbinden , deeze
bedriegen zich niet minder in ket beproeven van on-
ze liefde. Met meerder kieschheld zouden zij dui-
zend kentekenen ontdekken, welke veel meer bewij-
zen dan de allertederfte gunstbetuiging, Zelfs de
ftrengheid, wanneer dezelve bij uitfluiting om-
trent een man gerootd wordt, is bij verftandige
vrouwen het zekerfte teken van haare toegene-
genheid,  Befchouw dit niet voor ecn wonder-
fpreuk; den onver{chilligen ftaan zij zonder ee-
nig“oogmerk alle dic onfchuldige vermuaken toe,
welke zij aan hem, dien zij gekluisierd hebben , ont-
zeggen. Bij den eerficn is alles zonder gevolg,
maar bij den laatiten viin alle kleinigheden gewig-
tig. . Deeze geniet flechts uit gewoonte, die nict
dan van haite, Welk een ondericheid! Daarom
bewijzen de gunstbeiuiginpen niet onze liek.e,

Ra
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maar dat geene, hetwelk ons daar toe aandijfts
de neiging tot dingen, welke in zich zelven on-
verfchillig fchijnen te zijn.

Maar ik weet in de daad niet hoe ik het waagen
durf, u een zoo langen en zoo weinig overdachten
brief te fchrijven. 1k vind in het onderhoud met
u eene aangenaamheid , omtrent welke ik mistrou=
wend zou moeten worden , indien ik met mijn hart
niet zoo w¢l bekend was. Tegenwoordig is het
zonder bezigheid, en.in het vervolg zal ik mij wel
voor u behoeden.  Gij zegt mij dikwijls vecl te-
ders, en ik zou het wel eens kunnen gelooven.

VijF- EN-ZESTIGSTE BRIEF.

Zou dan mijue ftelling , dat de liefde wveel
meer de god der zinnen i§ dan eene verftandi-
ge gewaarwording, wezenlijk waar zijn; en zou
de gravin het u zoo duidelijk bewijzen als gij
zegts gij, die voorheen zoo trots zijt geweest
op het verachten der zimnelijke genoegens! En
gij kunt haar voorflaan om alleen het gevoel der
vriend{chap te voeden, en de dwaasheden der
liefde vaar wél te zeggen? Gij vind bij haar
zoo veel kieschheid niet meer, als noodig is om
te ontdekken hoe veel zij bij deeze ruiling zou
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winnen. Het is voor u onbegriipeliik, van wrar
die verheven gewaarwordingen gekoomen zijn,
welker overwinning u voorheen zoo veel moei-
te heeft gekost. En evenwel is het veel roeni-
ruchtiger de rol' vaw vriendin dan die van min-
nares te fpelen. Zou zij onder die vrouwen be-
hooren, welke den ijdelen roem van begeertens
te verwekken boven let ‘belanzrijk voordeel ftel-
Ten van de achting eens minnasars te verdienen?
In allen gevalle weerfpreekt deeze denkwijs de
grondregelen nict, van welke zij in het begin niet
was af te brengen. Ik moet het toeftemmen, de
gravin is.eene vrouw ; genoegfaam alle vrouwen
houden de vriendfchap, welke op de liefde volgt,
voor een ongeluk dat hun te beurt valt; liever
willea zij alles verliezen dan zich daar aan .over-’
geeven 3 want het vale hun veel gemakkelifker
zich van eene verbindtenis met haaren minnaar
los te maaken , dan zijnen koclbloedigen omgang
voorttezetten, Maar welke viouw zou het ook niet
vernederen , in den zelfden man, in plaats van
een verteerend vuaur, blocte achting, in plaats van
tederheid, nict dan eerbied, en in plaats van lief-
de, flechts erkentenis gewaar te worden? Zegt ous
zijn oog zonder eenige uitdrukking, zijn gerust
hart, zijne oprechtheid, zijue beftendige hoogachs
ting, niet elk oogenblik , dat men noch jong noch
aartig meer is? Kunt gij iets beledigender uit-
denken voor eene vrouw, welke aan{praak maake,
wat zeg ik, welke gegronde vorderingen mecnt te
kunnen maaken? Kunt gii U nu nog verwondercn
over de fimert en de traaznen, welke uw voorflag
R
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verwekt heefi? De gravin bemint u, zij is eene
aartige vrouw; uwe redenen hebben haare liefde
en haare ijdelhcid te gelijk beledigd.

Weet g7 nog wel, hoe verflagen gij haar voor-
been betuigde dat gij aileen haare vriendfc! ap
trachrte te winnen; en hoe zij geen minder moei-
tc aanwendde om u binnen de grenzen derzelve
te houden, dan gii om haare liefde te verwer-
ven? Wanneer men eene vrouw verlaaten wil
behoeft men zijne liefde flechts in vriendfchap te
veranderen, even gelijk men de liefde voorheen
onder den naam van vriendfchap, die haar toen
meer dan die van liefde beviel, wist te verber-
gen , ten einde dezelve een beteren ingang tot haar
hart te bezorgen. Ea gij moet gelooven, dat uw

‘voorflag, in den tegenwoordigen tocftand der zaa-

ken, voor eene vrouw even zoo beledigend is,
als dezelve haar op een anderen tijd vicijende
voorkwam, Indien zij het waagde zou zij u
zeggen, o, ik bid u, miin heer, denk niet alijd
,» aan die verheven gewaarwordingen, waar aan
+ het u thans belieft zoo veel waarde toete-
»y {chrijven; mijnentwege kunt gij dezclve geheel
vergeeten , en behoeft u alleen te herinneren dat
ik nog beminnelifk ben s de voordeelen der
s vriendfchap roeren mij weinig, en de voor-
» keur, weike dezelve in uwe ocogen boven
de licfde hecft, is in de mijne niet zoo blijk-
baar 3 ik wil uwe bewondering niet opwek
s» ken, maar ‘mi; met minder. edele gewaarwor-
s dingen vergenvegen dan die , welke gij mij
s aanbied ; mijue kews is mogenlijk de beste
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,» hiet, maar, daar ons geluk zoo volkoomen was,
5» daar de liefde ons zulke verrukkende oogen-
» blikken bezorgde, waarom dezelve nu te vers
» laaten? gij twiifelt aan de edelheid mijner denk-
»» Wijs 3 maar ik moet het u rond uit zeggen,
»» indien mijne rust en mijn leven u waar-ig ziin,
,» 200 bemin mij verder, en hou op mij zoo hoog
» te fchatten.”

ZES- EN-ZESTIGSTE BRIEF,

De vader der gravin heeft kennis van uwe
verb'ndtenis met haar, vindt goed daar over boos
te worden, en dreigt haar met ontérving, indicn
zij den omgang met u niet wil afbreken; de gra-
vin trotfeert haar ongeluk, en offert dertig dui-
zend livres jaarlijkfche renten aan u op; en gij,
welk eene edelmoedigheid ! geeft her veordeel
der gravin den voorrang boven uwe liefde. Om
haar vermogen en haare rust te bewaaren, ont-
zegt gij u geheel den omgang met haar. Wie
zou nu nog durven ftaande houden dat gij haar
niet waarlijk beminde? Ik, mijn heer;.ik hou het
ftaande, en wel met recht. Uwe edele denkwiis
is mij even verdacht als de gravin; de waare liefde
is zoo grootmoedig niet; een waar minnaar zal al-
R4
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les opofferen, zal alles goedkeuren, wat het geluk
van zijne minnares bevorderen kan; maar haar
gebeel te verlazten 2 neen, dat zal hij nimmer
doen. Hier in alleen verlaat hem zijn moed; dit
ongeluk verdraagt men niet, dan wanncer men
cr weinig door getroflfen woidt.

Antwoord, oprecht, zoud gij op het oogenblik,
toen gij het hart der gravin geroerd had en over
haare deugd hoopte te zegenvieren , ook zoo ge-
willig van haar geftheiden zijn als tegenwoordig ?
Toen zoud gij , gebeel met uw eigen ongeluk werk-
faam, het flagtoffer der hevigfte vertwijleling zijn
geworden.  Het noodlot had gij verklaagd , de
wreedbeid van ecu onrechtvaardigen vader VEIgroot,
het ongeluk van uwe minnares betreurd, maar
nimmer haar verlaaten 5 eerder had gij den dood
verkozen dan zuik een verlies geleden; want, wan-
neer gelicven zich grootmoedig vertoonen, zoo is
het geluk , ecne kroon, zclfs het leven, voor hun
van geene betekenis.  Gij zoud de zckerfte
maatregelen hebben in °t werk getteld, om de oo-
gen t¢ ontwijken van hui, die u benadeelen kon=
den, en ecnen vergramden vader getracht te be-
vredigen , maar zonder afftand te docn van het
vermuuk om uwe minnares in het gcheim te zien.
Wat zouden decze heimelijke bijeenkoomfien aan
de onbeduidendfte kicinigheden geene waarde heb-
ben bijgezet! De dwang zou de liefde gevoed en
uwe tederheid verdubbeld hebben ; zonder dezelve
zoud gij nooit zoo vuurig betuigd hebben eeu~
wig te beminnen, en eerder alles te willen ver-
liczen dan in de fcheiding te bewilligen.
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Hoe zijn-de tijden veranderd! Thans, nu uwe
ijdelheid en uwe begeertens bevredigd: zijn, zockt
gij naar ecne gelegenheid om mep gevoegelijk-
heid terug te kunnen wijken; uwe grootmoe.lig-
heid ftreke zich zoo ver uit, dat men, naar uwe
verzekering, uwe onbeftendigheid moet aanzien
als eecne zeer moeijelijke overwinning , als een
offer, voor hetwelk men u oncindig dient ver-
plicht te zijn. Maar dit is al te veel ftandvas-

tigheid toonen ; en .wij vrouwen geraaken daar”

door in verzoeking , om (welk eenc onrechtvaardig.
heid!) zoo veel verftand en moed voor {chijnhei~
lighcid te houden; want, daar zulk een helden-
moed onze krachten te boven gaat, is dezelve
altijd bij ons verdacht, Daarom loopt gij gevaar,
wanneer gij uwe deugd te ver wile drijven, de
vrucht daar van bij, ons te verliczen, en menig
maal voor valsch te worden aangezien. Was het
niet beter, dat gij cen gebrek in onzen finaak de
voorkeur gaaft, boven ecne volmaaktheid, wel- .
ons beledigt 2

Het is cen ongeluk voor u, marquis, dat gij ee-
ne vrouw tot uwe vertrouwde verkozen hebt, wel-

ke, gch]k gij zict, zoo weinig aan de deugd ge--

looft.® 1k ben zoo gewoon, dat de mannen hunne
wezenlijke fouten- met de naamen van deugden
beftempelen, dat men mij altijd zeer traag vindt
om dezelve te bewonderen. De gravin twijfelt
derhalven op goede gronden aan de oprechtheid
van het offer, dat gij haar aanbied; en ik ze,
zoo wel als zij, in hetzelve niets dan eene ver-
momde ontrouw , ecene waare verlaadng. Met
Rs
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één woord , mijn heer , gij zijt niet meer ver-
fiefd; en hoe zou ecn zoo verftandig man als
gij zulks na een geluk van veertien dagen nog
kunnen zijn?

ZEVEN- EN-ZESTIGSTE BRJEF.

De torm, die de gravin fcheen te bedreigen, is
dan voorbij; zij heeft Liaaren vader weeten te bevre-
digen? Hoe gelukkig is zij, indien zij in het ver-
volg uw hart door wijsheid weet te behouden!
Ziet gij nu dat het gedrag van onze vriendin ee-
ne veel betere uitwerking gehad heeft dan dat
van haare bloedverwante? De harde beiegenin-
gen der eerfte hebben uwe hoogachting en liefde
Yoor haar vermcerderd ; maar de onbepaalde toe-
geevenheid der marquifin heeft den ridder on-
trouw gemaakt; zoo handelen de manmen gemeen-
lijk , hunne ondankbaarheid is bijna altijd de
loon voor onze weldaaden. Intusfchen is dee-
ze {chade niet altijd onherftelbaar; en bij decze
gelegenheid wil ik u een brief mededeelen, dien
ik vd6r eenige dagen van den heer sT. EVR E-
moNT ontfangen heb. Gij weet dat ik met
hem aanhoudend eenc vertrouwde briefwisfeling
onderhou.
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De jonge graaf van *** huwde met de jonk=
vrouw ***, waar op hij tot ftervens toe ver-
licfd was. Hij beklaagde zich onlangs aan mij,
dat de echt en het bevit van het beminde voor-
werp de tederfte liefde aanhoudend verminder-
den en dikwijls gehcel uitroeiden. Wij fpraken
lang over dit onderwerps ik {chreef cien zelfden
dag aan den leir sT. EVREMONT, €n vroeg
hem bij die gelegenheid daar over; zie hier zijn
antwoord. (*) o

Brief van den heer van sT. EVREMONT
aan de freule van LENCLOS. ~

} s Ik ben volkoomen van uw gevoelen , me-

2 juffrouw! Het is niet alujd , gelik men ge-
. looft, dat de echt, of het bezit van het gelief-
» de voerwerp, uit hunnen aart de liefde zelve
»» zouden itroeijen; maar de geringe bekwaambheid
. welke men bezit, om zijne gewaarwordingen
5» behoedfaam te gebruiken; het al te volkoomen,
s al te onafgebroken, al te aanhoudend bezits
., Zie daar de waare ooizaaken van den onlust,
. dicn men in het beminnen zoo dikwijls ge-
»» Waar wordt, Zoo dra men zich ongehinderd aan
s alle de buitenipoorigheden van zijne hartstocht

——

(*) Men houdt het voor genoegfaam, flechts dat ge-
deelte van den brief van den heer Ts. BVREMONT
mede te deelen, hetwelk tot den brief van N1NonN bes
wekking heeft. .
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» overgeeft, moeten noodfakelifk deeze heftige
» bewegingen cene treurige eenzaamheid in de
» ziel terug laaten. Het hart gevoelt eeue le=
2o digheid , welke het ontrust en verkoelt. Te
» vergeefs zoeken wij de oorzaak dier bedaardheid,
»» welke onze aandoening vervangen heeft, bui-
2 ten ons zelven; wij merken niet op, dat de
o Maatigheid ong- een beftendig en duurzasm
» geluk zou bezorgd hebben. Overwecg naauw-
» keurig alles wat in u omgaaty - wanneer gij
s> naar eene zaak reikhalst; en gij zult bevinden
-»-dat uwe begeertens niet dan -eene’ loutere

<

o nicuwsgierighoid zijn. Deeze nieuwsgicrigheid

is de drijfveer van ons hart. Is dezelve be-
-vredigd , zoo verdwijnen onze begeertens.
Daarom- moé_t eene vrouw, wanneer zij haaren
minnaar of man wil kluisteren, altijd iets aan
hem te wenfchen laaten ; clke dag moet hem
. tegen den volgenden iets nicuws belooven.
Vérmenigvuldig zijne vermaaken, bezorg hem
in het zelfde voorwerp het aangenaame der
verfcheidenheid, en ik blijf borg voor zijne
trouw cn flandvastigheid. Volg MoNTAGNES
» raad.  Men lccre de vrouwen zich waardig
en geacht te maaken, ons te vergenoegen, ons

zij haare gunstbewijzen weeten uitetrekken en
5 het ééne na het andere mede te deelen; alle
»» vinden zij Lier bij haare rekening, overeen-
s koomftig haar waarde en verdienften, en zulks
2 tot in den hoogften ouderdom.

"5 Intusfchen wil ik nict tegenfpreken, dat het

in het net te vangen; dit verftaan zij, wanneer
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» huwelijk , of het geen men uwe nederlaag
s nOEMt, bif ecne dagelijkfeche vroww het graf der
., licfde is. Maar dan is het minder de fchuld
. van den minnaar, dan wel van haar, welke
.» Zich beklsagt over zijne verkoeling; zij fchrijft
» 2anl de bedorvenheid wvan het hart toe , het
»» geen niet dan de vrucht van haarc cigen onbe-
»» hendigheid, van haare weinige huishoudentijk-
» heid is. Zij verkwist in cenen dag alles, wat
s den fmaak, dien zij ingeboezemd heeft, voe-
. den kan.  Zij heeft nicts meer om de nieuws-
»» gicrigheid eens minnaars 2an te biedens altijd
2 blijft zij het zelfde beeld 5 er is geene ver-
, fchéidenheid te verwagtens hij kent haar van
rondom. Maar bij eene vrouw zoo als ik mif
dezelye wvoorftel is het huwelijk de dageraad
van den {choonften dag, dc aanvang der vol-
maaktfte genoegens. Ik meen die overcenftem-
mingen der beide harten s die wederzijdfthe
vertrouwelijkheid , welke de ziel in een zoo
behaagelijken ftand plaatst 5 die openhartigheid 3
die betuigingen , welke ons ontglippen 5 die
verrukkingen , welke in ons verwekt worden
door de zekerheid, dat wij het gantfche ge-
luk van het beminde voorwerp uitmaaken,
. en dat wij de volkoomen hoogachting van het
., voorwerp onzer liefde verdienen. Deeze dag
.5 is het tijdftip, waar in een man van eene kie-
» fche denkwijs onuitputtelijke {chatten gaat ont-
,» dekken, welke men tot hier toe zorgvuldig
,» voor hem had verborgen gchouden. De vrij-
.» heid, welke eene viouw op deezen dag verr
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» krijgt, doet haar alle die gevoelens vergeeten,
» welke de dwang in haar levendig hield ; haar
25 hart neemt eene ylugt, maar eene wijslijk - be-
s ftierde viugt. De tijd verwekt geen onlust,
s hij maakt haar des te beminnelijker. Maar
s Nog ééns, zij moet zoo veel verftand hebben ,
2 dat zij haare neiging weet te beheerfchen.
»» Want, om een minnaar aan zich te verbinden,
9o Is het niet genoeg — mogelijk te veel — hem
»» 0Op het hartelijkfte te beminnen; men moet hem
s> met voorzichtigheid en maatigheid weeten te
s» beminnen. en hierom is de fchaamte de ver-
»» luftigfte uitvinding. Maar zich aan de omftui-
2 migheid zijner neigingen over te geeven, zich
»» om zoo te fpreken in het geliefde Voorwerp
»» te vernietigen , is het kenmerk van eene min-
»» nares zonder overleg. Dit is geene waare lief-
»» de, men noemt dit voor een oogenblik bemine
9o NEN, en van den minnaar cen onnozel kind te
s» willen maaken, ' Ik denk dat eene vrouw meer
»» {paarzaam en terughoudend moet zijn,  De
2» hevigheid haarer drift rechtvaardigt haar in
»» Mijne oogen niet; het hart is bijna altijd een
» moedig paard gelijk, welks te groote leven-
»» digheid men betcugclen moet. Warneer men
»» zijne Kkrachten niet fpaarzaam gebruikt, zoo is
» zijne levendigheid eenc voorbijgaande drift.
> Dezelfde laauheid, welke gij in ecnen minnaar
» Na een zeer hevigen aanval ontdekt, zult gij
» in u zelven gewaar worden, en beide zult gij
» u fpoedig gedrongen vinden clkanaere te ver-
»» laaten,
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. Over het geheel kan men zeggen, dat mea
om te beminnen, of wel om gelukkig te bemin-
nen, meer verftand noodig heeft dan men ge-
meenlijk denkt. Tot op het oogenblk van het
noodlottige ja, of zoo gij liever wilt, tot den
tijd van haare nederlaag, behoeft eene vrouw
tot behoud van haaren minnaar geene kunst-
greepen aan te wenden, De nieuwszierigheid
wekt hem op, de begeerte onderfteunt hem,
en de hoop moedigt hem aan. Maar wordt
hij &énmaal gelukkig, zoo moet de {choone
even zoo veel moeite doen om hem te behou-
den, als hii heeft aangewend om haar te over-
winnen. De begeerte om hem te bchouden
moet haar zinrijk maaken. Het hart is gelijk
aan een uitgebreid land , hetwelk gemakkelijker
te veroveren dan te behouden is. Men be-
hoeft niet dan bevallig te zijn om een man
verliefd te maaken; maar om hem te behouden
wordt meer vereischt, nasmeli}k bekwaamheid,
behendigheid , veel verftand, en zelfs cen {cha-
duw van gemelijkheid en wispeltuurigheid ;
maar ongelukkiglijk zijn de vrouwen, zoo dra
zij ¢énmaal toegegeeven hebben, al te teder,
al te voorkoomend, Het was mogelijk best, dat
zij in het begin wat minder en naderhand wat
meer tegenftand boden. 1k herhaal het, noocit
zullen zij het verdriet voorkoomen, indien zij
het hart geen tijd laaten om te wen{Chen.

,» Ik hoor de vrouwen geftadig klagen, dat on-
ze onverfchilligheid altijd het looa van haare
toegeevenheid is,  Onophoudelijk herinneren
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»» zij ons den tijd, toen wij, vol liefde en ge-
9 voel, gehecle dagen bij haar doorbragten,
» Welk eene blindheid | Zij zien niet dat iet
2 NOg even zeer in haare magt is, ons weder in
s dien zcifden ftand te plaatfen, welks aanden-
s ken hun zoo dierbaar is. Zij moeten flechts
»» Vergeeten wat zij reeds voor ons gedaan heb-
»» ben, en zij zullen in geene verzoeking geraaken
»» OM NOg meer voor ons te doen; zij moeten
»» het ons doen vergeeten, en wij zullen minder
s van hun eisfchen. Laaten zij ons hart door
»» hieuwe zwaarigheden ontruswen, onze zorgen
»» weder doen ontwaaken; eindelijk , laaten zij bij
. ons de begeerte verwekken naar niecuwe be-
- wijzen van eene neiging, welker zekerheid haa-
» Te waarde in onze oogen vermindert. Op dee-
s» 2z Wwijs zullen zij minder reden hebben om
+ zich over ons te beklagen, en met zich zelve
. beter te vrede zijn. Als ik het u oprecht er-
»» kennen zal, alles zou een geheel ander aan-
»» zien bekoomen,, wanncer de vrouwen zich op
- den rechten tijd herinnerden, dat het hunne rol
s is zich te doen aanzoeken, de onze hen aante-
+» zoeken en nieuwe gunften te verdienen; dat zij
»» gefchapen zijn om dezelve toe te ftaan, en dat
2> zij dezelve dus nimmer moeten aanbieden; zelfs
»» bij de hevigite hartstochten moeten zij zich
- niet overgeeven zonder zich in acht te neemen
-, €N te maatigen; de minnaar zal altijd nog iets
. te verlangen hebben, en zal daarom aldjd on-
s derdanig zijn om het te verkrijgen. Eene onbe-
»» paalde toegeevenheid vernedert de verleidend-
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i» ftc bevalligheden , en wordt eindelijk chashge
3 naam voor hem die dezelve vordert. Het is
5, eene door de chdervinding bewezen waarheid 4
> de maatfchappy plaatst alie viouwen in den zelf-
s> den rangs de fchoone en de lelijke ondetfcheiden
s» zich,, na hdare nederlaag , niet dan doot de kunst
»» om haar aanzien te behouden ; maar wat ge-
. beurt er gewoonlijk ? Eene vrouw gelooft dat
» haar eenig werk is teder, viefjend, beminnelijk s
a2 2ltijd zich zelve gelijk, ecn getrouw te zijns
355 Zij heeft in zekeren zin felijk; deeze eigens
»» fchappen moeten den grond van haar karakter
5, uitmaaken, en zullen niet naladten haar achting
. te doen verwerven § maar joist zullen deeze
s cigen{chappen, in weerwil van hunne voortref«
3, felijkheid,, de liefde uitwisfchen, verveeling
5, e verdriet (een doodelijk vergift, zelfs voor
., gezonde harten ) ten gevolge hiebben, indien des
55 zelve miet door eene {chaduw van veranders
5, lijkheid verlevendigd worden: ’
» Weet gij eindelijk, waarom gelieven zich in
»» den voorfpoed zoo ligt verveelen ; waarom
5, men zich zoo weinig meer behaagt , na
5, zich  Yoorheen zoo wél behaagd te hebs
,» ben? Het is o dat beide partijen eene dwaas
s ling voeden. De éénc gelooft niets meer’ te
»» kunnent verkrijgen, en de andefe verbeeldt zich
»» Dicts meer te kunnen geeven. Dit moet nood~
. wendig ten gevolge hebben, dat de ééne afs
»» laat te poogen, en de andere verzuimt zich te
5> doen gelden, of ten minften gelooft zulks al
35 feen te kuunnen doen door wezenlijke hoedanigs |
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»» heden. Men ftelt vernuft en hoogachting in
»» de plaats der liefdes en nu heeft de omgang
a alle bevalligheid verloren; de beminnelijke kra-
» keelen, zoo noodig om het verdrict voor te
» koomen, zijn verdwenen.

25 Maar wanneer ik verlang , dat de cenvor-
s» Inigheid van eenen galanten omgang door eenis
» ge ftormen verjevendigd zal worden, wil ik
» daar door niet te kennen geeven, dat twee ge-
2 lieven, om gelukkig te zijn, aanhoudend moe-
s ten twisten. Ik wil alleen, dat hunne oneenig-
» heden uit hunne licfde zelve voort{pruiten; dat
2 de {choone, uit bloohartige goedheid, de ach-
»» ting en onderdanigheid, welke men haar fchuldig
2 18, Diet uit het oog verlicze; dat zij, uit cene
+ overgedreven gevoeligheid , haare liefde nice
s tot eene bron van ongerustheid zal maaken,
,s welke haar geheele leven vergiftigen kan; dat
s Zij, door eene al te naauwgezette getrouw-
» heid, haaren minnaar van dien kant nict buitcn
» aller vrees moet ftcllen; en eindelifk, dat zij
2 door eene zagtheid, door cene onveranderlij-
» ke cffenbaarheid, niet in de zwakheid vervalle
s» van den man alle misflappen te vergeeven.
»» De ondervinding leert maar. al te dikwijls, dat
s de vrouwen liunne minnaars of het hart van
- eenen echtgenoot niet veriiezen , dan door
os al te toegeevend of al te infchikkeiik te
» zijn. Welk eene -onbehendigheid ! Zij 'maa-
s ken het zich tot eene verdienfte hun alles
, op te offeren; en zij bederven hen, en maaken
» hen dartel en ondankbaar. Zoe veel groot-
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3 inoedigheid is eindelijk hun zelve nadeeligs
9 ftraks befchouwen de maanen als een recht,
s» het geen hun niet dan als eene gunst is ges
. fchonl\cn.

. Men ziet dageh;lxs vrouwen (zelfs onde;
. die , welke men met het grootfte recht ver-
s acht, ) met ccnen ijzeren {cepter regeren,
2» hunne aanbidders als flaaven behandelen, en hen
»» door ovcrheerfching vernederen. En deeze
s Zijn juist de vrouwen, welke het langfte be-
»» mind worden. Tk weet zeer wel; dat eena
2 verftandige en wél- opgevoede vrouw in gecne
»» bedenking zal neemen om zulk een voorbeeld
5 te volgen; zoodanig ecne krijgsmanshouding
»» {trijdt met de zagthcid van haare zeden, en
»» beledigt die ingetogenheid, welke aan de zaa-
. ken, zelfs die welke van de deugd aquken,
» ecne  zekere bevalligheid bijzet. Maar weet
»» deeze verftandige vrouw de fchaduw een wei-
»» Uig te verzagten, zal er juist overblijven het
55 -geen vereischt wordt om haaien minnaar te be-
» houden. Wij zijn flaaven, die door te veel
» goedheid baldaadig gemaikt worden 3 dikwijls
2 moet men ons gelijk de inwooners der nieuwe
»» wacreld behandelen.  'Wij hebben in het bine
2» Dienst van ons hart een regel van rechtvaardig.
,» heid , die ons leert dat de hand, door welke
» wij geregeerd worden, zich zomu;ds met re-

" 5 den over ons verheft, en wij danken dezelve

s daar voor.
s 1k voeg hier nog dit bij; in het gehecle rijk

9 der liefde moeten de vrouwen onaigebroken
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» het gebied voeren ; van deeze moeten wij ons
s geluk verwagten, en zij zullen het ons zeker
. doen genieten , zoo dra zij onze harten met
»» veritand zullen weeten te regeren, haare ci-
» gen neiging te maatigen, en haar gezag uit te
., oefenen, zonder het te waagen of te misbrui-
2 ken.”

AGT-. EN-ZESTIGSTE BRIEF.

Hier ziet gij met twee woorden miijne gedach-
ten over den brief, dien ik u gisteren heb toege-
zonden. Eene vrouw, welke den raad van den
heer sT. EVREMONT zal volgen, moet niet
vuurig beminnen, maar eene zoo veel te vuuri-
ger hartstocht weeten op te wekken. Ik geloof
dat er karakters gevonden worden, bij welke het
gebruik maaken van zijne grondbeginfelen gevaar-
lijk zou kunnen worden. Doch hier van zullen
wij, zoo gij wilt, wijdloopiger fpreken. Ik be-
paal mij alleen tot het geen u betreft.

Hebt gij mijn fhlzwijgen opgemerkt? Dat ik
u in agt dagen niet heb gefchreven, was, om dat
ik wist dat gij gelukkig waard, en deeze gedachte
ftelde mij gerust. Ik herinnerde mij dat de lief-
de haare rechten heeft’; em dewijl haare heer-
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? " fchappii gewoonliik van geen langen duur is, en
bovendien de vriendfchap niets met haar te doen
hecft, zoo wagtte ik gerust den tijd af, dat de
ftilftand uwer vermaaken u toeliet mijre brieven
te leezen, Weet gij wat ik intusfchen deed?
Ik vond vermaak om in mijne gedachten alle de
omftandigheden, welke zich, naar dea toeftand
waar in ik u befcheude, in uw gezclfchap moes-
ten toedragen, 2an elkanderen te voegen. lk zag
de twisten tusfchen de gravin en haare medemin.
i~ mares voor uit; en het deed mij aan, dat zij ten
laattten openlijk met elkandcre moesten breken; ik
vermoedde dat de marquifin de zijde der ecrite
niet zou kiczen, maar zich bij de andere voegen.
De hofdame is niet zoo {choon als haare mede-~
minnares 5 en dit is eene voldoende reden om
zich aan haare zijde te vcegen, en haar zonder
gevaar te onderfteunen. En wat moet het ge-
volg van dit een en ander zijn? Oneenigheid
tusfchen alle deeze vrouwen, Wat heeft zich
in korten tijd alles niet veranderd! Alleen uw
geluk heeft daar onder niets geleden.  Gij vind
dagelitks nieuwe redenen om de beminnenswaara
| dige gravin noch meer te beminuen. Ecne vrouw
van haare verdienften en fchoonheid moet er altijd
‘voordeel uit trekken, wanneer men haar nader
leert kennen. Gij ziet dat ik niet wraakzuchtig ben;
zelfs doe ik recht aan hun die het'mij weigeren.
Niets moet daarom uwe hoogachting voor haar
verminderen. En wanneer gij zelfs van haare
neiging tot u dat bewijs had omtfangen, daar gij
z0o vuurig naar verlangde, zou dit u het recht
S3
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geeven om haar te verachten? Zou zij in dit
geval minder uwe achting verdienen? Moest
een zoo waardig hart u niet des te dierbaarer
worden, naar maate gij met meer zekerheid wect
er de’ eenige bezitter van te zijn? Ik moet het
u zeggen, marquis, zij verdienen alle onze ver-
achting, die gelooven geene plichten meer fchul-
dig te zijn omtrent eene vrouw, van welke zij te
veel bemind worden. Is het niet de onrechtvaar-
digheid tot den hoogften top te. voeren, wan-
neer men den fpot drijft met de droefheid, welke
hunne vesanderlijkheid ons veroorzaakt 2 Kunnen
zij dan zelfs niet onftandvastig zijn, zonder te ge-
lijk ourechtvaardig te zijn? Wanneer wij al firal
waardig Zijn, moet dan de geen, die de oorzaak
van ons misdrijf is, en het genot er van genoten
heeft, ons ftraffen ? Onze nederlaag moet ons daar-
om in hunne oogen niet velachtehjk maaken.
Siechrs de wijze , op welke wij ons verdedigd,
overgegeeven, of gered hebben, is het, welke
de maat uwer verachtmg of uwer achting moet
bepavlen. '
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NEGEN- EN- ZESTIGSTE BRIEPF.

Ik wil wel gelooven, marquis, dat een man van
uwe jaaren, en wel een foldaat, zich dikwijls
gedrongen ziet om flechte gezelfchappen bijte-
woonen; ik weet dat gij fomtiids in het gezcl
fchap van die godinnen word gebragt, van wel-
ke gij mij hebt gefproken; maar bij de tegen-
woordige gefteldheid van uw hart kunnen u die
theaterheldinnen niet gevaarlijk zijn. Dan, de
gravin heeft argwaan opgevat; haare ijverzucht
verwondert mij niet; hier ziet gij nu weder
onze bovennatuurkundige vrouwen; hoe weinig
kan men zich op haare oprechtheid verlaaten!
zij zeggen alle, ,, ik verlang niets dan uw hart
en uwe hoogachting, het overige is voor ver-
achtelijke vrouwen; ik kan niet begrijpen, hoe
zulke zaaken invlioed op eenc hartstocht heb-
», ben kunnen ; hoe affchuwclijk voor eene vrouw
»» van eene kie clhie den’t-ijs!”

Wilt gii dit letterlijk verftaan, en dat geene,
waar in men zoo weinig belang fchijnt te ftellen,
elders plastfen? welke verwijtingen, welk eene
ijverzucht! De gravin is volkoomen aan deeze ge-
lijk, haare klagten luiden zonderling, want wat is
haar toch ontnomen 2 De fchoonien, van welke wij .
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fpreken, denken aan niets minder dan aan edele
gewaarwordingen; en wanneer men de gravin
gelooven moet, zoo is het alleen aan deeze ge-
waarwordingen dat zij zich houden wil. O na-
tuur, o natuur ! Dan, niet alleen in dit geval
legzen de vrouwen met zch zelve overhoop.
Zij gedragen zich als of zij de toneelfpeelfters
verachten ; maar zij bevinden zich in te veel zor-
gen om niet meerder te doen. Doch handelen zij
wel onredelijk wanucer zjj voor hun vreezen?
Geeft de gemakkelijkheid , waar mede gij met hun
in eene yerftandhouding kunt geraaken , niet meer
vermaak dan de verbindtenis met cene verftandi-
ge vrouw, bij welke gij niet dan order, welvoege-
lijkheid en eenvormigheid ontmoet 2 Rij de ecr-
fte verkeeren de mannen ongedwongen, even als
in den ftaat der natuur; bij de laatfle mceten
-zij zich ingetogen gedragen, zich zelven in acht
neemen, en rollen fpelen. Naar men mij er cenige
van heeft afgefchildérd, kan ik ligt begrijpen, dat
zij bekwaam zijn om den getrouwften minnaar te-
verlgiden, Maar kan deeze ontrouw, indien het
er eene is, bij ecn man van verftand wel van lan-
gen duur zijn? Zij kunnen wel eenen vlugtigen
fmaa]g in haaren omgang , maar geene waare harts-
tocht verwekken; deeze is een te zwaar voed-
fel om dagelijks gebruikt te worden.

" Indien de geest of de levendigheid der opera-
{peelfters vruchtbaar genoeg was om u den tijd
2ltjd zoo aangenaam als de eerftemaal te verkor-
ten, zoo waren zij al te gevaarlijk. Wanneer zij
maar gen weinig van de mode weeten, uiterlijk
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eenige waereldkennis en aangenaamheid bezitten,
zoo moeten zij u bij de eerfte ontmoeting be~
haagen. Gij zjt fomtiids zoo weinig kiesch. De
vrijheid in haare gefprekken , de levendigheid
haarer invalien, haare ligtvaerdigheid, plaatfen u
in een aangenaamen ftand; gij word vitgelaaten,
en tot zotheid toe vrolijk; de' uuren vervliegen
als oogenblikken ; maar tot uw geluk ontbreckt.
ket hun meest aan bekwaaniheid om deeze vrolijke
bedwelming het ‘noudige voedfel te bezorgen.

. Daar het hun alle aan opvoeding ‘en aankweling

ontbreekt, zoo hebben zij den engen kring, waar
in zij opgefloten zijn , zeer fpoedig do-raeloopen,
Dezelfde fchertferijén, vertellingen en grappen
vertoonen zich op nicuw , en zelde lacht men
tweemaal over een en dezelfde zaak , vooral wan-
neer men nict veel achting voor den potfenma-
ker heeft.

De gravin kan daarom zeer gerust zijn. Ik ken
u te wél, dan dat ik er niet voor zou kunnen
inftaan, dat zij van deeze vrouwen niets te vree-
zen heeft. Men vindt er in de groote waereld
zeer veele, welke vrij wat meer te vreezen zijn;
en dit zijn de galante vrouwen. Deeze dubbel-
zinnige ichepfels houden den middenweg tusfchien
de verftandige vrouwen, en dezulke, waar van
wij zoo even fpraken. Zij verkeeren in het ge-
zelfchap der ecrfte, en zijn niet dan door het
uiterlijke van de laatlte onderfcheiden, Zij zijn
meer wellustig dan teder, en lokken de mannen
in hun net, door aan de diedijkfie gewaarwor-
dingen zoodanig den f{chijn van hartstocht te gee-
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ven, dat men dezelve voor waare liefde zoude
aanzien. Hetgeen nict dan liefde tot het ver-
maak is, weeten zij zeer behendig als tederheid
te doen voorkoomens; en zij overreeden u, dat zij
zich uit enkele verkiezing, en uit erkentenis van
uwe verdienften , aan u overgeeven. Dikwijls
kan men haare beweegredenen nict raaden, om
dat deeze niet dan door eene bijna onmerkbaare
fchaduw van de gevoelens des karten onderfchei-
den zijn. Men houdt voor overmaat van harts-
tocht hetgeen alleen dronkenfchap der zinnen is.
Gij gelooft bemind te worden om dat gij bemin-
nelijk zijt; en men bemint u alleen om dat gij
mannen Zzijt.

Indien ik in de plaats der gravin was zou ik
yvoor deeze vrouwen bevreesd zijn. Des prezi-
dents vrouw behoort daar onder; zij is fraai en
levendig, en juist in dien ouderdom, waar in
wij zoo gaarn de moeite neemen om jongelingen
te vormen, en in de eerfte grondregelen der
galanterie te onderwijzen. De inncemende en
aandoenlijke houding, welke gij aan haar waar-
neemt, zal haare werking verrichten, Denk aan
mij, ik zeg het u vooraf, men laat zich door zul-
ke vrouwen kluisteren terwijl men haar veracht;
zij bezitten over het geheel meer dan andere
vrouwen het geheim om de manuen tot dwaas-
keden te verleiden,
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ZEVENTIGSTE BRIEPF.

Ik zou mij verwonderen, marquis, over de lon-"
ken , welke. gij des prezidents vrouw op nieuw
hebt toegeworpen? daar ken ik de vrouwen al
te wél toe. Gij moet geen oogenbiik twijfelen,
dat zij alle de ftrecken der galanterie in het
werk ftelt om u van de gravin af te trekken.
Mogelijk heeft zij eenige neiging voor u, maar
verhovaadig u daar niet te veel op; haare voor-
paamfte beweegreden is wraak ; haare ijdelheid
cischt, dat haare medeminnares geftraft worde,
om dat zij de voorkeur boven haar verworven
heeft. Tets zoodanigs vergeeven de vrouwen el-
kandere nooit; en offchoon het onderwerp van
den twist ook al de waarc oorzaak van haaren
toorn niet zijn mogt, zoo gebruiken zij hetzelve
tot een voorwendfel om haaren haat te doen ge-
voelen. Voor het overige hebt gij bij de mede.
minnares der gravin juist dat geene aangetroffen,
hetwelk gij van de laatite verlangde om haar
getrouw te blijven. Men biedt u bij voorraad
den Joon reeds aan voor de zorgen, welke gij
in het vervolg zult- aanwenden, en waar van
men u mogelijk wel ontheffen zalj en ik zie dat
gij min - kiesch genoeg zijt, om haare aanbiedin-
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gen aanteneemen. Staat dan op de harten van
alle mannen gefchreven, ean de  bereidwillige
fie?

Maar behoort gijf u niet te fchaamen, eere cn-
kele berisping van de gravin te verdienen? En
welke vrouw bovendien kunt gij ‘e von:keur
boven haar geeven? Eene vrouw zonder kicfchen
finaak, zonder liefde, welke niet dan haare zine
nelijke genoegens bedoelt, meer ijdel dan teder
is, meer wellustig dan aangedaan , welke niets in
u zoekt, niets in u bemint, dan uwe jeugd, en
de bekoorlijkheden welke haar verzellen!

Gij erkent de geringe waarde van haare mede-
wminnares, uwe verblinding, en uwe onrechtvaar.ig-
heid; gij ftemt toe dat gij een monfter van ondank-
baarheid zijt, en nogthans kunt gij van u nict
verkrijgen om aan nwe vergiffenis te arbeiden!
Woaarlijk, marquis, ik begrijp u niet meer. De
vrouw van séviené zegt zeer wél, (*) dat
haar zoon zijne plichten kent, over dezelve zeer
weél fpreekt, maar dat zijne hartstochten hem
vervoeren, zoodanig, dat het mict in zijn ver-
fland maar in zijn hart is, dat de dwaasheid
huisyest. Doch de gravin kan zich ten minften
daar mede troosten, dat de tijd padert, welke
haar aan de verwijtingen van haaren vader onttrek-
ken zal. )

Maar maak ik mij niet belachchelijk met u de

(*) Men zie de brieven van meviouw van sés
YIeNé,
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frandvastigheid voor te prediken, daar ik u ecne
tegenovergeftelde zedenkunde geleerd heb, en
hot eene uitgemaakte zaak is, dat gij niet meer
bemint, en dat ww haert verdwaeld is? Zal niet
alles, wat ik ten voordeele der gravin zeg, huiche-
lavii {chijnen? Daarom zal jk er u niet meer over
{preken., maar u aan uw ongcluk overlaaten.
Moet ik op eenen meesterlijken toon met u
{preken? Neen, zeker niet! wij zouden beide
te veel daar bij verliezen. Mij zou de tijd ver-
veelen, en gij zoud u niet laaten verbeteren

EEN- EN-ZEVENTIGSTE BRIEF.

Gii wist dan niet, marquis, dat het dikwijls vrij
moeijelijker valt zich van eene minnares los te
maaken, dan er zich eene te verkrijgen? Thans
ondervind gij het nochtans; uw afkeer van des
prezidents vrouw verwondert mij niet, maar
wel dat gij dezelve zoo laat ontdeit hebt. Gij
kent haar karakter; en evenwel gelooft gij nog,
dat haare droefheid over uwe dagelijksch - toenee-
mende onverfchilligheid het uitwerkfel eener waa~
re hartstocht is 2 Gij zult u door haare listigheid
nog laaten bedriegen. Ik bewonder en beklaag
uwe blindheid, Maar zou de ijdelheid niet ee-
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hig deel aan deeze blindheid hebben? Waarlijk;
"het zou eene zouderlinge ijdelheid zijn , indien
gii u op de liefde van zulk eene vrouw wilde
verheffen; maar de manneh zijn zoo ijdel, dat
hun zelfs de iiefde van eene openbaare hoer zou
vleijen. Dan; erken in dit geval uwe dwaaling:
Wanneer men eene vrouw , van karakter als
uwe f{choone, verlaat, heeft zij niets dan haar ei-
genbelang in het oog.  Zij wil u door haare
traanen en haare wanhoop overreeden, dat zij al-
leen het verlies van uw perfoon en van uwe ver-
dienften betreurt ; dat het verlies van uw hart
haar ongeluk voltooit 5 en dat niemand in
ftaat is haar dit verlies te vergoeden. Dit al-
les is onwaar. Het is geene bedroefde minnares
welke met u fpreckt; het is eenc ijdele vrouw,
troosteloos dat men haar is voorgekoomen, boos
over het gering vermogen haarer bevalligheden,
ingefpannen over de wijze om uwe ledige plaats
wederom fpoedig te vervullen , fteeds naijverig
om teder en een beter lot waardig te fchijnen.
‘Zij bewaarheidt met één woord df; gedachten van
den heer bE LA ROCHEFOUCOULT; de vrou-
wen beweenen haare minnaars niet 200 zeer om dat
zif dezelye bemind hebben, als wel opdat zif waar-
diger mogten [chijnen om bemind te worden. De
vrouw var D *** *heeft wel de gevoclige te {pelen;
Zij moet waarlijk een zecr zonderling denkbeeld van
u vormen, dat zij u in haar net zoekt te lokken.
Wilt gij haar lceren kenuen?. De ridder is he-
den zonder bezigheid ; overrced hem om uwe
plaats bij haar te vervangen, Ik wed dat gij
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geen twee brieven zult hebben gezonden, of gij
zult mij melden hoe gemakkelijk zij zich over
haar verlies getroost zal hebbens

TWEE- EN- ZEVENTIGSTE BRIEF.

Gij zijt dan van uwe genegenheid voor de
gravin nog niet zoo volkoomen genezen, dat gif
haare onverfchilligheid en de verandering in haar
gedrag  koelbloedig zoud aanzien ? De mannem
handelen zeer onrechtvaardigs; zij verlangen dat
de vrouwen hen aanhoudend als zeer belangrij»
ke voorwerpen voor zich zouden aanzien; terwijl
zij integendeel, wanneer zij haar verlaaten, door~
gaands niet verzuimen hunne onverfchilligheid
haar ten duidelijkfte te doen gevoelen. Zeg mij
toch, wat belang ftelt gij in den haat of de
licfde van eene perfoon, welke gij niet meer be~
mint 2 Uw minnenijd tegen haaren nieuwen
aanbidder is zoo verftandeloos, dat ik ér luidkeels
om gelachclien heb. Is het danniet zeer eenvoudig.,
niet zeer natuurlijk, dat eene vrouw , om zich we-
gens uw verlies te troosten , een man gehoor
geeft, die haar hart berer weet te waarderen dan
gij? En zeg mij eens wat reden gij hebt om daar
over te klagen? Onderzock uw geweten, en ber




flis dan of de vrouw van sévrené het wél
- heeft; gij zijt gek, mijn arme marquis.

Intusfchen hebt gij de vrijheid om u dc zaak
der gravin in zoo verre amntetrekken, dat gij
haar van de dwaasheid, welke zii begaan wil, te
rug houd:  Haar befluit om den ouden baron
van *** te trouwen , plaatst haar onder het ge-
tal dier vrouwen, ‘welke ik noemen zou indien
ik eene kwaadfpreekfter was. Zekerc vrouwen
bewandelen den middenweg niet, alle haare on-
derncemingen zijn wanhoopig. Onze heldin kan
tot een voorbeeld dicnen. Zoo lang zij gehuuwd
was geloofde zij. dat de deugd onbeftaanbaat was
met de buitenfpoorigheden der groote waercid ;
zij lecfde ingetogen en begroef zich levendig.
Na den dood van haaren ‘man geloofde zj dat
haare deugd niet dan onder den fluijer der co-
quetterij beveiligd wasj om de firikkenm der lief-
de te ontwijken fpande zij die voor andere.
Toen, in weerwil van deeze voorzorgen, de lief
de in haar hart drong, lag zij het mom af, en
wierdt eene verftandige en tedere vrouw. Thans,
nu zij ontdekt dat haare neiging voor cen jong
mansperfoon haar goeden naam benadeclen kan, en
zich van hem verlaaten ziet, gelooft 7ij door
-eenen grijzaard te trouwen al het voorgaande te
doen vergeeten. Naauwlijks zullen haar de oogen
zijo opengegaan om deeze laatfte dwaasheid.te be-
fchouwen, of zij zal een jongen foldaat tot haaren
minnaar aanneemen. Dit zijn die vrouwen ., welke
met bedaardheid en-overleg even zoo veele dwaas-
heden begaan, als andere uit onbezonneuheid.

I
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Met dit alles moet ik u zeggen, dat de voorflag,
dien gij mij doet, mij zeer vermaakelijk is voorges
koomen, Ik begrijp dat het zeer genocgelijk zijn
moet, u in het neemen van wraak omtrent uwe on-
getrouwe bij te ftaan. 'Wij moesten elkanderen be-
minnen, al ware het flechts uit fpijt of om zon-
derling te zijn. Maar zulk een f{pel heeft ge-
woonlijk een, kwaad einde. De liefde is een
fchalk , die hen, welke met hem dartelen, altijd
een kwaaden trck fpeelt. Draag zorg voor uw
hart, marquis ! het mijne zal ik zmgvuldng in
acht neemen.  Bovendien ben ik de dwaashedén
der mannen zoo moede ,  dat ik voortaan niet
dan vrienden begeer. - Met een minnaar ondervindt
men aanhoudend verdrict. 1k begin de waa rde
der rust te gevoclen, en verlang d;zclve ‘te ge-
nieten. Dan, ik koom nog éénmaal tot: anijn on-
derwerp terug. Iet zou wel zonderling znjn.,
wanneer gij in het hoofd kreegt dat gij troost
behoefde, en dat ik in mijn te«cn\\oord]'ven
ftaat, om dat de graaf vertrokken is, juist de zelfde
behoefte had. M‘mr hier. in dwaalt gij; mijne
vrienden - zijn voor mij gengegs en zoo gij onder
deeze uwe phats behouden wile, onthou u dan
ten minften in "t vervolg van verliefde vleije-
reijen.  Anders .... vaarwél , marquis.

Zult gij nuin een ander geval mijne voorzeg-
gingen gelooven? Is het den ridder wel mocije-
lijk gevallen uwe Penclope te overreden? Deee
Z¢ ontroostbaare vrouw ,;; welke zich reeds het
hart " doorftosten wilde, bezorgt u in minder dan
veertien dugen cen opvolger, bemint hem, bg-

T




2co

wijst hem zulks, wordt van hem veracht! Is dat
den tiid verliezen? Wat dunkt er u van?

":DRIE- EN-ZEVENTIGSTE BRIEF.

Indien gij nog langer blijft voortgaan op deezen
toon te fpreken , zal ik moeten toegeeven. Wat
demon heeft u de begeerte ingeboezemd om de
plaats van de afwezenden te bezetten ? Kan men
iemand meer kwellen dan gij mij gisteravond
deed? Ik weet niet van waar gij die bekwaam-
heden gehaald hebt; want-hoe gencgen ik was
om u over uw gezwets te bekijven , was
het mij niet” mogelijk om boos op u te wordeh.
Ik weet niet waar op dit alles zal uitloopen.
Maar dit weet ik wel, dat ik u in weerwil van
alle aanvallen niet beminnen wil; en wat meer
is, u nooit bemimnen zal. Ja, mijn heer, nooit.
Het is toch een zonderling gedrag, ecne vrouw te
willen overreden dat zij bedroefd is en troost
noodig heeft , terwijl zij u verzekept dat het
niet waar is, en dat zij niets moodig hecft. Dit
is tijrannisch beleefd zijp. Denk toch een weinig
op dic dwaasheid, welke gij u in het hoofd ge-
bragt hebt. Zou het welvoegelijk zijn , indien
ik de plaats eener oude vriendin wilde inncemen?
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Wwanneer ‘uwe leermeesteres , welke bij u de
plaats van moeder bekleed heeft, ook op die
van minnares wilde aanfprask maaken? Schelm
als gij zijt! Hebt gij eene jonge en aartige vrouw
200 {fpoedig verlaaten, hoe zoud gi) met eene
vrouw van miine jaaren handelen? (*) Moge-
lilk dat gij flechts naar mijne verovering haakt,
om te zien, of miine grondbeginfelen mij zos
wel in de’beoefening als in de befchouwing ges
leiden. Dan, deeze mocite kunt gij wel fpaaren;
dewijl ik op het oogenblik uwe nicuwsgierigheid
voeldoen ga,

Gij weet, dat wij niet altijd naar onze grondre-
gelen handelen 3 dat wij als .orakelen fpreken
wanneer wij andere raad geeven., maar in onze ei-
gen zaaken dikwijls als dwaazen handelen. Ditzoud
gij juist in den galanten omgang, tot welken gij mij
tracht te overreden , bewaarheid vinden. Uie
alles, wat ik u van de vrouwcn en de liefde ge-
zegd heb, kunt gij nict befluiten hoe ik mij in
zulk een geval gedragen zou. Er is een groot
onder{cheid tusfclhien gevoelen en denken ; tus-
Tchen voor zich zelven te {preken en voor andere te
denken. Daarom zoud gij bij mij wel ceas vrif wat
zonderlings kunnen aantreffen, dat u veelligt mis-
haagen zou. Ik gevoel niet als andere vrouwen,
Al kende gij hen aile, zoud gij daarom N 15 0N

e

(*) De fievle Van LeNcros heeft in een hoo-
gen ouderdom nog lielde verwekt, Men zig haar lg-
ven,

2
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nog niet kennen; en gelorf mij, de nieuwe ont.
dekkingen , ‘welke gij zoud kunnen doet,’ zouden
u niet {chadeioos ftellen voor de poogingen , welke
gij zoud moeten amuwenden om: mij te behaagen.
Gij moogt.den priis mijner verdvering zoo on-
maatig-hoog fiellen als gii wile; ik zeg -het voor-
uits, gij waagt t¢ veels ik ben riet in fiaat er u
veinoeding voor te bezorgen., Bif in een meer
fehitterenden kring.  Aan het hof vind: gij dui-
zend fchoone en aartige vrouwen, -bij welkegij
geen,gevaar loopts, als. bij mij, van in flaap gephi-
lofopheerd, en tot vervelens toe wijs gemaakt te
worden. Evenwel kan ik u het bezoek, in
uw billet gevraagd, nict ontzeggen. Ik ver-
wage w dus heden.. Zult gij u nu neg beklagen 2
Beftem ik u geene formeele famenkoomst? Deeze
Bereidwiiligheid ‘kan u bewijzen hoe weinig ik u
vrees, en dat ik vam. uwe verliefde viefjereijen
alleen zoo veel zal gelooven als ik goedvind,
‘Hier uit ziet gij, dat men mij niet zoo gemak-
kelifk overreden kan. Ik ken de mannen te
wél.
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VIER- EN- ZEVENTIGSTE BRIEF,

Dc infeggende brief moet u geen minder ver-
maak geeven dan dezelve mij gegeeven hcefis
offchoon ik in allen opzichte piet juist zoo ge-
zind ben, als men daar in vooronderftelt.

LDrief van de gravin aan de freule vax
LENCLOS,

. Een  brief van mij, mijne lieve NINON,
»» zult gij niet verwagt hcbben. Na de klag-
5 ten, welke mijne verwijtingen u hebben afie-
» perst , {cheen het of wij necit weder zouden
»» kunnen verzoenen; maar dig is het lot van _al-
»» le die u leeren kennen, em met u in vriend-
5 fchap te leven; ik bchoor onder dat getal,
5 €0 gij zijt te wijs, om mij niet alle de- on-
s rechtvaardigheden, totywelke ik op dicn - tijd
s vervallen was, als zeg-veecle dwaasheden aan
s te rekenen. Maar nu ben ik te wél daar van
2 genezen, om voor zulke afdwaalingen meer te
= ichroomen, Mijn verftand is tegenwoordig
. Hlerk genoeg om den marquis geheel onvers
»» fenillig te Tunnen aanzien; in geval van nood
s 20U ik zelfs in cen anderen liefden -liandel zij

T3
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., ne vertrouwde kunnen worden; en indien gij
s» mij, zoo als ik hoop , uwe vriendfchap . op
o Nicuw zult fchenken, zoo ben ik verzekerd dit
» ampt weder - te zullen bekoomen, Veigeefs
» zovkt men zich zelven te bedricgen, mijne lie-
., ve vriendin! Men bemint icmand, naar het
o fchijnt, zonder het zelf te weeten. Men kan
»» het fpel der hartstochten bij andere zeer avél
sy kennen, en nochtans met ziin cigen hart onbe-
. kend blijven. Denk intusfchen niet, dat ik u ]
. cenig verwijt doe, om dat gij mij het hart van !
., den marquis ontroofd hebr ; ik rekende u dit 1
s allecn als ecnc misdaad aan, om dat ik, onbe- ]
s, Tedeneerd genoeg , njct geloofde, dat de lief *
5 de, zoo als gij zeide, een fpel der eigenzinnig-
» heid en van het geval was, Gij lcerde mij de-
s, zelve op haaren recliten prijs ftellens ik gevoel
»» het, ecne cdeler gewaarwording moet de eerfe
s plaats in mijn hart neemen , naamelijk de
,, vriendfchap, en gij zult mij ook hier in tot
. een voorbeeld verftrekkens ik ben van gedach-
.5 te » dat decze -keus onze vereeniging duur-
s zaam maaken kin.”

Ondervind gij bij liet leezen van deezen brief
niet; marquis, hoe Hefions die geene worden,
welke ons met verwijtiien vercdelen? Ik weet
riet van waar die vreugde koomt, welke ik over
het gedrag van de gravin gevoel. Zoo even laat
ik infpannen om haar in de armen te vlicgen,
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VijF- EN-ZEVENTIGSTE BRILF.

Indien gij u nict in acht neemt, marquis, zoo
zal ik u  zcggen , hict geen cenc gantich
niet {choone maar des te fiediger vrouw tot een
man van onze kennis zcide. Hij {peelde bij haar
de rol ,van minnaar, cn wel (ik weet niet in
welken Iyim ) in het geheel niet onverfchillig.
Heer ridder, zeide zij, bedenk toch ten minften
wat gij doet; want indien gij mij langer aanzoekt
zeg ik u dat ik mij overgceven zal. En weet
gij wel waar toe gij u verbind , wanneer gij
mij nog langer uwe liefde voorpraat? Gelooft
gij wel dat uwe liefde -voor mij gelijk kan wor-
den aan die, welke ik voor u kan opvatten 2
In uwe voorige verbindtenisfen heerschte niet dan
een - vlugtige fmaak, enkele toegenegenheid. Zou
het voor NINON bewaard zijn, om u te too-
nen wat waarc licfde is? Hier voor zijn veel
minder harten vatbaar dan men zich voorftelt,
toe veele vernederen de liefde niet terwijl zij ge-
looven dezelve te kennen! Hoorde ik zelve niet
tot hier toe onder dit getal? Welk cenc ontheili-
ging, dezelve te houden voor eene begecrte naar
genot, voor cene natuurlijke behoefte, voor eene
uit coquetterie of uitijdelheid gefloten verbindte-
T 4
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nis! Weet gij wat ik docr liefde verftaa, wan-
neer ik met toefpeling op mij zelven daar van
fpreck? Tene verheven, ecne heftige gewaar-
wording , welke ons tot groote onderneemingen
aanzet, welke ans ontvlamt en voortdrijft, wel-
ke het karakter verandert, en ons tot geheel an-
dere menfchen manke,  Zij is dic zagte over-
cenftemming van twee ziclen, welke tot elkande-
re neigen en zich dn: cl¥andere fchijnen te verlie-
zen; dic gelukkige verecniving van twee hartens
dat welgevallen aan het geliefde voorwerp , het-
welk ‘de ziel ecne vrolijkheid geeft, welke haar
hoogfte geluk uitmaakt. Gij kent tot hier toe
nict dan dic jeugdige. licfde, welke uit, eene hefs
tige opwelling des bloeds ontftaat, en alleen het
genot ten oogmerk hecft; van deeze hebben wij
tot. hier toe gefproken, en kunt gij w wel voor-
ftellen dat er nog eene andere ‘beftaat? En even-
avel beftaat er eene, welke, hoezeer in den grond
dezeifde, mcchtans van wegen de kiefche gewaar-
wordingen , welke dezelve in boezemt, duizend-
maal boven de andere verheven is, Maar van
deeze liefde zal ik met u {preken, zoo dra ik
ontdek dat gij ‘waardig zijt dezelve te kenncn,
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ZES- EN- ZEVENTIGSTE BRIEPF.

Neen, marquis , ik Dbenadeclde de waarheid
niet, wanneer ik voorheen met u over de liefde
geheel anders fprak dan tegenwoordig. Elke ou-
derdom befchouwt dezelve met een ander 0083
daarom maalde ik flechts die Hefde af, - welke
best naar uwe jaaren gefchikt was. Ook heb ik
u deor mijne waarneemingen omtrent de vrouwen
niet misleid. Hetgeen ik u gezegd heb is in het
algemeen waar 3 terwijl uitzonderingen zich van
zelve genoegfaam ontdckken. Laat ik mij zelve
tot een voorbeeld mogen bijbrengen ; gij zult zien
dat nict alle vrouwen eenerlij karakter heblen,
en dat ik in ’t bijzonder van de meeste zeer
onderf{cheiden ben. Bij hun is de licfde in haaren
voortgang genoegfaam altijd willekeurig ; het fchijnt
dat zij zelve overleggen , of zij verlieven zullen dan
nict, en vreezen door eene heerfchende neiging
daar toe gebragt te worden; zij bemiunen des te
heviger naar maate het vuur hunner aanbidders
toenecmt ; eindelijk bloozen zij, om dat haar hart
is zoo als het zijn moet, gevoclvol; en waarom ?
om dat haare liefde middenmaatig , haare ziel
vreesaclitig, en haar karakier zwak is; Zij waagen
het niet, zich in haare waare gedaante te ver-

toonen, Is dit nu liefde? Kumnen zulke harten

Ts
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dezelve gevoelen ? Hoe gehcel anders is het
mijne ! Gelooft gij, dat het eerst op het uwe wagt
om zich te bepaalen, enr dat mijne hartstocht zich
naar de uwe regelt, of dat de gedachten en het
voorbeeld van andere op mijne genegenbeden
-eenigen invloed hebben? Hoe weinig kent gij mij!
Bij mij is de liefde edelmoedig, onbepaald , hef-
tig, en boven alles vrij; zij is meer kiesch, meer
wellustig, dan uitgelaaten; maar te levendig om
zich aan de regelen der galanterie te kunnenbinden.
Men heeft geloofd dat de vrouwen heviger nei-
gingen , geweldiger hartstochten bezitten dan de
mannen; maar gij kunt verzekerd zijn dat ik nog
verder zal gaan; ik zal de liefde tot de dweepe-~
1ij toe drijvens ik ben vatbaar voor de opzette-
Tijkfte afwijkingen, en ik zal u dus ongetwijfeld mis-
haagen, dewijl gij aan order in de liefde gewoon
zijt, dewijl bij u de liefde door het verftand be-
ftierd wordt, en aan het nadenken onderworpen
55, om dat uwe licfde enkel coquetterie is, en gij
de galanterie en de zinnelijke vermaaken voor ge-
waarwordingen houd. Denkt gij, dat ik een kun-
ftigen wederftand zou aanwenden wanneer ik u ont-
vonken wilde 2 Dus gedragen zich alleen die vrou-
wen , welke meer liefde willen inboezemen dan zij
zelve gevoelen. Ik zou ecn aanvang maaken met u
te beminnen, en u te zezgen dat ik u beminde.
Overdeeze belijdenis zoud gij u nog minder verwon-
deren , dan over de hevigheid van mijne hartstocht;
en zonder twijfel zoud gij vaarhet voorbeeld van den
vidder, van wien ik u gistcren fprak, al fpoedig be-
rouw hebbest van het zoo ver te hebben laatenkocmen.




ZEVEN- EN- ZEVENTIGSTE BRIEF.

Gij gelooft , marquis, dat ik op éénmaal eene
platonifche vrouw geworden ben, cn dat mijn
laatfte bricf, of de orbeftendigheid van miine ge-
negenheden bewijst, of eene openlijke tegenttrij-
digheid bevat. Hoe fpocdig veroordeclt gij mij!
Ik fineck om een genadig verhoor. Heb ik u niet
reeds voorheen gezegd, dat er meer dan ¢éne
wijze van beminnen is, of ten minften , dat
veele verbindtenisfen, welke niets gemeen hebben
met de liefde , met deezen naam worden opge-
fierd? Maar heb ik in het tafercel van die lief
de , welke ik wensch inteboezemen en te on-
dervinden, de zinnelijke vermazken geheel buiten-
gefloten? Ik geloof het niet; en wat zou .het ook
helpen? Zouden dezelve daarom minder aanwe-
#ig zijn ? Ik gaf enkel den minnaar de voorkeur,
die een kiefchen fmaak toont te bezitten, die
de genoegens der ziel boven alle andere genietin-
gen ftelt , maar wiens liefde uit de bron ont-
fpringt, welke ik in mijnen ecrften brief reeds
keb aangewezen.

Kan ik in vrijbeid met u hier over fpreken?
Reeds heb ik u gezegd, dat de gelegenheid waar
in wij ons bevinden, om op onze wijs de voor-
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werpen te befchouwen , ecuigen invieed heefr.
Ik ben ten vollen overtuigd, dat in de liefde onze:
zinnen haar vermogen allcen ontfangen van den bij-
ftand, dien de mannen haar bewijzens en wanneer
eene Vrouw zoo gelukkig was van een man aante-
treffen, die even zoo kiesch dacht als zij, ben ik
verzekerd dat zij de verzoeking niet weer(taan zou.
Hicr door wil ik mijn geflagt boven het uwe
geen voorrang geeven. Maar ik geloof, dat:de
harten der mannen meer voor de Dbegeertens,
en die der vrouwen voor het gewaarworden ge-
fchapen zijn. Deeze hebben eene frerkere drift
tot de vermaaken, en daarom volgen zij den in-
druk van haare zinnen. Wij zijn voor de ver-
mazken der ziel beffemd. Uw geluk is bepaald;
uwe oplettenheid en uwe hoop vestigen zich
alleen op een bepaald voorwerps bezit gij dit,
zoo is uw hart bevredigd, en van hier tot de
verzadiging is maar ééne fchrede te doen. Maar
hict geluk, hetwelk eene vrouw van een fijn ge-
voel zich belooft, heeft geen paalen; het beftaat
piet dan in het vermack van te beminnen en be-
mind tc worden, in dc volmaaktfte verééniging,
en .de inniglte overcenftemming van twee tedere
harten.  Steeds vervuld met den beminden per-
foon, aanhoudend met zijn beeld werkfaam, ge-
niet zij al het genocgen der ziel, dic zoete on-
zust, die tedere bewegingen, welke de ziel in
een zoo aangenzamen frind plaatten. Door welk
een ongelukkig toeval hebben de mannen het zich
tot ecne ecr gemaakt, voor deeze genocgens zoo
weinig vawbagr te ichijnen 2 Eene kwaalijk be-




grepen ijdelheid, welke zij dikwijls voor begeer-
tens aanzien, drijft hen tot de genieting van cen
goed, dat het verachtelijkfte {chepiel op dezelfde
wijs kan genieten. Is dit de waare vreugde der
liefde? Is dit die fttille wellust, die vit de over-
eenftemming van tegengeftelde gewaarwordingen
ontfpringt? Om hunne vermaaken te genieten zijn

‘de zinnen toereikend, maar tot de onze behoort

cene ziel. Het is ver van mij, te denken dat
de zinnelijke vermaaken de cenige zijn, of wel
de meest-bevredigende, welke twee tedere har-
ten genieten kunnen. Hoe oneindig voortreffelijker
ziin niet de genietingen, welke de liefde aanbied 2
Maar hoe weinig zielen kennen haare waarde$
De miunaar, dien ik mij voorftel, verrukt, van
door het voorwerp, hetweik hem dierbaar is, en
welks verlies geen ander vergoeden kan, bemind
te worden, geeft zich over aan de tederfte harts-
genoegens; Zijn hart opeunt zich voor de vreug-
de en het vertrouwen, en fchijut met het bemin-
de voorwerp als in ¢één te fmelten. Het genoe-
gen van haar alle zijne gewaarwordingen medete-
deelen; — de onrust, welke hij doet blijken, en
welke hij zelf het eerst afkeurt, en evenwet
gaarne voortbrengt, ten einde het verlangen om
dezelve te verwijderen weder te kunren verle-
vendigen; — dit alles maakt hem onuttprekelijk
gelukkig; en voeren alle. deeze bewegingen, niet
eenc betoverende verrukking in de ziel? Op alle
deeze aandocningen volgt dikwijls de zoetfte rust;
dan wendt de zel. neergebugen onder haar geluk,
vol van haare gewaarwordingen , en onvatbaar
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om iets buiten zich te befchouwen, een oog op
zich zelve ; in die kalmte is zij werkfaam met
de hoogfte blijdfchap, van welke zij dronken is.
‘Maar, goede hemel! welk eene kalmte? Is dit
fmagtend oog, deeze kwijnende houding, die.
‘handdruk, ja- de geringfte beweging, niet de wél-
Aprekendfte taal? tekenen dezelve niet, met de le-
-vendigfte trekken, de inmigfte bewegingen ? Like
andere nitdrukking zou den nadruk van dit ftilzwij-
gen verzwakken.

Deze noem ik de voortreffelijkfte liefde, het ~
-wverheventte deezer hartstocht; deeze noem ik de
uirgezogt(’ce wellust , en novit kan het grootiie
Zinnelijk genoegen , wanneer men dit alléén be- 1
doelt, met dezelve vergeleken worden.

Wel nu, marquis, denkt gij dus te kunnen be-
minnen , en te verdiencn dus bemind te worden?

AGT. EN- ZEVENTIGSTE BRIEF.

Sy
N

Lo 'iX‘: Ki
Deeze zal dan het flot zijn van alles wat ik om-
trent de liefde gezegd heb ? Wat heb ik ge-
daan? Indien het al waar was, dat mijne neigin-
‘gen zoodanig tot u waren als ik u gisteren zei-
Lde , had ik u daar van moeten oudemchteu?
Van welke drangredenen hebt gij u ooit bediend
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om mij te roeren, zonder dat ik daardoor op hetge-
ringfte getroffen wierd? Ik heb u dan gezegd dat
ik u bemin! Ik heb het u met zoo veel vuur
gezegd, als of gij rceds lang gewoon waart dit van.
mij te hooren. — Maar gij hebt mij niet geloofd.
Kunt gij dan gelooven, dat eene vrouw , welke
200 als ik met u over de liefde fprak, in ftaat
is om te beminnen? Neen, zelker niet. Gij zoud
mij eerder voor eene zottin dan voor ecne harts-
tochtelijke minnares gehouden hebben. Maar
waarom vreesde ik zoo zeer, dat gij cen valsch
denkbeeld van mij mogt vormen? Ach! indien
gij het werkelijk deed, hoe groot zou mijne kwel-
ling niet zijn? Geloof mij, mijue tederheid is
wezeilijk, oprecht en onbeperkt. Mijne oogen
zullen u zeggen wat in mijn hart omgaat, en dam
zult gij mij waarfchijnclijk uwe wederliefde njet
ontzeggen. Hoe veel dank ben ik u niet fchuldig?
Gij gaaft mijn hart gevoel en leven; het wierdt
afgemat onder mijne befchouwingen, en was noch-
tans voor de tederfte gewaarwordingen gefcha-
pen.  Geborén om vuurig te beminnen, vermoorda
de ik wmet onderzoekingen over de liefde den tijd,
dien ik had moeten gebruiken om dezelve te ge-
nicten.  Maar hoe deftig heeft zij zich gewroken!
Hoe zoet is mij haare wraak! Welk eene on-
kunde! Ik dacht mij aan het vermogen der lief-
de te onttrekken wanneer ik dezelve ontleedde
en vernederde 5 maar is dit niet zich aanhou-
dend met dezelve bezig houden? Ik licp mijn
noodlot te gemoed , terwijl ik het wilde ver.
mijden. Hoe dikwijls heb ik de liefde niet ge-
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fasterd! Achs marquis! zij ftraft er mij voor; ik
gevoel het aan mijne geweldige onrust.

© C'eft Vénus toute entitre & fa, proic attachdes

Toe blind was ik niet! Ik gaf aan eene zwak-
ke pooging, aan -cen nicts beduidend gezwets,
de voorkeur, boven de gewaarwording, boven de
levendige gewaarwording cener waare hartstocht.
Ja, ik zal decze misdaad geheel uitdelgen, en
dit hart,: dat gehcel het werk, géheel het eigen-
dom ‘der liefde is, ook geheel aan haar inrui-
mien. Alles was vaor mijne oogen. in diepe rust;
mijne ziel gevoelde niets van die zoete dronken-
fchap, welke niet dam eene levendige hartstocht
woorbrengen kan., . Liefde, ik gevoel uw godde-
lijk vuur; mijue verwarring, mijne levendiglieid,
alles kondigt. mij  uwe ‘tegenwoordigheid aan.
‘Thans. rijst voor mij eene nieuwe zon ; ailes
leeft, alles is vrolijk ; alles dunkt mij fpreekt met
mij van mijne hartstocht, alles nodigt mij dezel.
ve te waarderen. Het vuur, hetwelk mij ver.
teert, geeft aan mijn hart, aan alle mijne ziels
vermogens eene kracht en werkfaambeid, wel-
ke zich uitbreidt over alles wat ik ondernecem.
Sedert ik u bemin zijn.mijne vricnden mij dierbaa~
ter, en bemin-ik mij zelve meer; de toon mijuer
1uic {chijnt mij voerender, en mijne ftem fchijnt
mij welluidender. Wil ik cen ftuk fpelen, daun
word ik aangevallen door mijne hartstocht, ik
word opgetogen s en de onrust, welke gij in mij
verwekt hebt, leidt mij elk oogenblik af. Na
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deeze heftige beweging geraak ik in de aange-
naamfte bepeinzingen.  Gij ftaat voor mijne oo-
gen; ik zie u; fpreek met uj zeg u dat ik u
bemin; ‘en mij dunkt dat ik het u tederer zeg
dan wanneer gij werkelijk bij mij zijt. Fluks ben
ik u genegen, fluks ongenegen. Ik {chat mij geluk-
kig en gevoel berouw; ik ucig mij naar u, enik
ontviugt u. Ik fchrijf aan u. Ik verfcheur miinen
brief en lees den uwen; nu fchijnen mijne brieven
mij galant, dan teder, zelden hartstochtelijk, en al«
tijd te kort. Ik raadpleeg mijn fpiegel; ik vraag mijne
dienstmaagd of ik bevallig ben. Met ¢én woord ,
ik bemin u; ik ben gek, en weet niet wat van
mij worden zal wanneer gij deezen avond uw
woord niet houd.

Kent gij aan deeze taal die ~ninon, welke
voorheen juist op cen tegenovergeftelden toon
fprak? Nu is het de beurt der gravin om over
mij te lachchen ; zij is nu, het geen ik zoo lang voor
haar gewcest ben, — mijne vertrouwde. Deeze
is nu de tweede verandering van dien aart onder
mijne bekenden. Gij weet dat mevrouw bE
MAINTENON mnijne vertrouwde was, en dat ik
de haare wierd, na dat zij mij den heer van
VILLARCEAUX ontroofd had, (*)?

(*) Men zie NINONSs leven,
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NEGEN- EN- ZEVENTIGSTE BRIEF.

N a dat ik u gezegd, herhaald, gefchreven en
betuigd heb, dat ik u tot raazens toe bemin, wat
blijft mij nog over, indien ik bemin als andere
vrouwen? Dan, alleen zwakke hartstochteri, wan-
neer zij zich vertoonen, verwekken in het be-
minde voorwerp onverf{chilligheid. Weg met die
zwakke zielen, welke zich de liefde tot een ver-
wijt maaken , of ophouden te beminnen zoo dra
zij het vuur der liefde hebben opgewekt. Niet
door het mijne te verbergen zock ik hetuwe te onts
vonken ; integendeel zal de levendigheid van mijne
hartstocht en mijne gevoelvolle ziel uw hart ont-
vonken, verwarmen, en behouden. Maar ik ont-
dek bij u dat vuur niet, hetwelk mij verteert;
en indien de hevigheid van mijue hartstocht u
voor mij niet nog waardiger maakte, zou ik u
veelligt duizendmaal op éénen dag verwenichen,
In vergelijking van de tederheid en levendigheid
mijner gewaarwordingen , koomen mij de uwe zoo
gering en koel voor, dat uwe liefde in mijne oo-
gen ot onverfchilligheid toe afneemt, hoe veel
moeite gij u ook geeft cm dezelve het aanzien
van ecne hartstocht bijtezetten. Hoe zeer beklaag
ik w, indien gij niet teder zijt; en hoe zeer moet
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gij mijnt lot niet benijden! Hoe veele genoegens
blijven u niet onbekend! Gij ziet het geluk niet dan
van Verre. Hoe zou ik mij niet verblijden,
indien ik uw hart zoo geheel vatbaar voor de lief-
de kon maaken als het mijne is! Ik zou mif
vieijen u een nieuw aanwezen te hebben gegee-
ven. Het verwisfelen onzer verrnkkingen alléén
kan ons volkoomen gelukkig maaken. Wat zijn
toch de andere” genoegens ? deeze hangen te veel
van het verftand af, en kunnen nimmer zoo ver-
rukkend zijn. Zou iets voor mij vleijender kuns
nen zijn, dan wanneer ik u vermaaken kon be:
zorgen, welke gij buiten mij niet had kunncn ge=
nieten? Welk een wellust, door het geluk van
het beminde veorwerp zelve gelukkig te wor-
den , en de oorzaak zijner gelukzahgheld te zijn!
Nlets is zoeter voor eene minnares, dan in het
weltevreden oog van haarcn minnaar te ontdek-
ken, en tot zich zelve te Lunnen zeggén, dat
2ijn geluk, zijne genoegens, haar eigen werk zijn,
Gaarn zou men hem ontflaan van teder te zijn, in-
dien hij maar gelukkig ware, ‘
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T4CcHTIGSTE BRIEF

Vergeef’s zoek ik mij te overreden dat gij
verliefd zijt. Zonder twijfel moet ik aan mij al-
1¢én uwe koelzinnigheid toefchrijven. Ik zal u
op die wijze niet gezegd hebben dat ik u be-
min, zoo als ik het u had moeten zeggen. — Ik
zal het u dus niet gezegd hebben ! Neen, ik gevoel
het. Wanneer ik met u fprak was mijn ge-
zicht mogelijk meer ontftoken dan teders; mijne
al te vuurige oogen zullen u meer in verwonde-
ring gebragt dan geroerd hebbens; mijne hevig-
heid zLlt gij voor begeerte, en de verrukkingen
mijner ziel voor geweldige aandoeningen des tem-
peraments hebben aangezien. Goede hemel, hoe
ongélukkig zou ik niet zijn , indien gij, door mijne
herhaalde vermaaningen om onze betuigingen te
mistrouwen, gewoon waart geworden de bewij-
zen ecner waare hartstocht tot een fpel der co-
quetterie te masken! Maar ik bedrieg’ mij; op
mijue hevigheid volgde de zagtfte rust, en deeze
zal u overtuigd hebben. Dan, zoud gij deeze
verandering niet ebben aangezien als een bewijs van
onverfchitligheid, of van berouw, van mij te verte
hebben uitgelaaten? Het zou mij berouwen, u te
beminnen en het u gezegd te hebben? Hoe zoud gij

.
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mij niet verongelijken met mij deeze zwakheid toe-
tefchrijven! Eene andere vrouw zou gelooven
zich door zulk eene belijdenis te verrederen , en
zich deswegens {chaamen; maar ik zou mij zelve
verachten, indien ik niet trots durfde zijn op
mijoe hartstocht , en de bewegingen van mijn hart
naar de denkbeclden van andere f{chikte. Neen,
ik wil niet dan door mij zelve, of wel door u,
gelukkig of ongelukkig zijn. Indien gij mij bemint,
wat bekommert mij dan de gehecle waereld?
Dan, offchoon mij geene ijdele fchrikbeelden,
als andere van mijn geflacht, ontrusten, leef ik
daarom gelukkiger? Een veel magtiger, en ik mag
wel zeggen boosaartiger , demon ontrust en kwelt
mij ; ik meen de liefde, de onzekerheid der weder-
liefde, de vrees van u nict naar uwe wenfchen te
beminnen. Kunt gij mijne onrust niet ftillen? Ik
weet niet hoe het koomt, maar wanmeer gij niet
bij mij zijt, dan ben ik nimmer met u te vreden;
en zelfs niet met alles wat mij omringt, noch
met mij zelve, noch met den langfaam voortgaan-
den tijd. Koomt gij, zoo verfiert een nicuwe glans
het licht van den dag. Mijne ziel vliegt u te
gemoed ; zij maakt zich meester van alle mijne
zinnen; zij fpreekt door mijunen mond en ‘door
mijne oogen; zij roept u toe, en vraagt of gij.
aan mijne verrukkende vreugd ook deel neemt.
Want uwe tegenwoordigheid is voor mij her geen
de opgaande zon is voor anderen.

V3
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Staat het aan u, mij wegens mijne zwakheid te
ftraffen; aan u ., dec oorzaak en het voorwerp
van dezelve 2 Wat heb ik u gedaan, dat gij mij
gisteren op het bal met eene zoo kocle hoffelijkheid
bejegende ? Heb ik dit verdiend? Had ik bij die
verdrietelijke plichtplegingen flechts de gering-
fte blijk van tederheid en voorkeur kunnen ont-
dekken! Maar necn; gij behandelde mij met de
zclfde cerbiedige onverfchilligheid als de andere
vrouwen. De hoogaclting zelve is in mijne oo~
gen eene misdaad, indien dezelve aan de liefde
niet bevorderlijk is, Verberg toch uit medelijden
voor mij uwe koelleid beter; bedrieg mij, maar
met meer behendigheid; maak dat ik .mij niet
te gelijk , en mijne raazende liefde , en de fchande
van ecnen ondankbaaren bemind te hebben , verwij-
ten moet, Indien mijn hart u onverfchillig is,
verfchoon dan ten minften mijne ijdelbeid. Maar
wat zeg ik? Indien gij mij meer en ijveriger be-
minde, ten minften uitwendig, zoo genoot ik
wel het genoegen mij voor mecr beminnelijk te
houden 5 maar zou ik den wel het vermaak ge-
genieten van u zoo edelmoedig te beminnen als
tegcnwomdlb, nu gij mijne liefde zoo weinig be-
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antwoord ? Hoe onrechtvaardig ben ik niet! Gij
bemint mij; en zoo gij het verbergt gefchiedt
zulks om mijne zwakheid te ver{choonen. Zeud
gij mij de geringfte blijk van uwe tederheid kup-
neén geeven, zonder dat ik in” het een of ander
eene dwaasheid zou begaan hebben? De gering-
fte voorkeur, welke gij mij bewezen had, zou
mij verraaden hebben ; en het was voor ons van
te veel belang niet ontdekt te worden. Hoe ge-
lukkig, of zal ik zeggen ongelukkig? ‘mogelijk
beide, dat gij zoo voorzichtig zijn kunt!

Maar welk ‘cene tegenftrijdigheid tusfchen het
geen ik fchrijf en het geen ik het zelfde cogen-
blik denk! In plaats van mij te beklagen, ver-
blijdde ik mij veel meer over-uwe wijsheid en in-
getogenheid. Ik zag in het geheim mijne fchijn-
baare onverfchilligheid omtrent u als verdien-
ftelijk aan. Was dit niet zoo veel, als of wij el-
kanderen in eene vreemde taal onze liefde betuig-
den? Hoc veele bewijzen van dien aart keb ik
u niet gegeeven! In zulke gevallen moct gij mijn
ftilzwijgen, de geringfte bewijzen mijner teder-
heid, en zelfs mijne koclheid, als uitdrukkingen
mijner gewaarwordingen befchouwen. Men ge-
looft dat de zorgvuldigheid, de oplettenheid, de
voorkeur, bewiizen der liefde zijn 5 ja, ik weet
het. Maar wat beduidt dit alles in vergelijking
van den dwang, dien men zich moet zandoen,
wanneer men zich van dit alles berooven wil?
Kan men zoo ligt befluiten, om hem , dien
ons hart bemint en hooger dan alle anderen
fchat, met onverfchilligheid te behandelen , en

Vg
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geene voorkeur te geeven? Welk een toveraar is

de liefde niet! hij maakt zich ten nutte het

geen met zijn belang fchijnt te firijden. En ik

zou uw deeze behendigheid nog als eene misdaad
aanrekenen? Ik zou cr mij nog over beklagen dat

gij mij verfchoond hebt? Hoe onverftandig zou

dit niet zijn! Ja, gij bemint mij, dewijl gij er mij |
zelfs bewijzen van hebt gegeeven toen dezelve
voor mij fchadelijk hadden kunnen zijn. Ach!

wie weet beter dan ik hoe wveel zulke offers

kosten? Die dezelve van zich verkrijgen kan

verdient als gij bemind te worden.

Het moet u in de daad vreemd voorkoomen,
dié zelfde N1No0 N, welke voorheen zulk eene uit-
gebreide kennis van het menfchelijk hart, van de
zeden - en bovennatuur-kunde aan den dag leide,
thans zoo onverftandig te zien. Mogelijk gelooft
gij, dat het aan de mannen alléén voegt , huane
grondregelen te wederfpreken, wijsgeerige rede-
nen in. den mond te hebben , en door geweldige
hartstochten weggevoerd te worden. Gij ziet dat
ik u voorkoom. Ik heb een mannelijk verftand
en een teder hart; ik ben vernufiig en ik béminj
ik paar Alizerya met den zoon van Fenus; ein-
delijk, ik ben cen zouderling man, cn bevind mij
wél daar bij,
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TWEE- EN-TACHTIGSTE BRIEF.

Neen, marquis , ik ben nict boosaartig, maar
ik ben trots; en, om oprecht te fprcken, uwe
onderneeming van gisteren mishaagde mij meer
van wegen de vrijpostige houding, welke ik in
u opmerkte, dan wegens het voorwerp, hetwelk
gij bedoelde. ‘Terwijl zoodanige gunstbewijzen
ecn blijk van mijne tederheid t uwaards zouden
opleveren, zoo moet men dezelve niet naar hunne
juiste waarde {chatten, maar naar het eigenlijke
oogmerk, waar aan dezelve zijn toetefchrijven,
en den prijs, waar op ik dezelve ftelle.  Noojt
zult gij cene voorgewende onverf{chilligheid, waar
van gij zelfs geen woord gelooven zoud, als de oor-
zaak mijuer weigering uit mijnen mond hooren.
Maar ik weet dat gunstbewijzen het graf der lief-
de zjn; en onze wederzijdfche liefde is mij te
dierbaar, dan dat ik dezelve aan haaren ondergang
zou blootftellen, en dien door mijne cigen fchuld
verhaasten. Ach! geloof mij, de vreés voor zulk
een ongeluk zal even zoo fterk op mij werken,
als het geen wij deugd noemen op andere vrou-
wen. De hemel geeve, dat decze vrees meer
vermogen over mij oefene dan over hen haare
vietsbeduidende grillen! Aan geest of lichaam
Vs
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ben ik niet verwaarloosd; men vindt mij fcherp-
zinnig, ik _bemin kunften en iweetenfchappen, gij
ook; ik heb uitgelezen vrienden en eén ‘voor-
treffelijk gezelfchap; gij zijt gefchapen om er de
waarde van te erkennen. Mpet deeze gunstbe-
wijzen wil ik onze liefde voeden, vermeerderen
en duurzaam maaken. Vorder toch geene andere;
hoe duur zou ik u, naar mijne denkwijs, eene
oogenblikkelijke zwakheid mniet -doen betaalen!
Wat zou ik niet doen, om u daar voor te firaf-
fen, dat gij van dezelve gebruik had gemaakt!
Tk weet het, bij andere vrouwen geeft de cerfle
gunst het recht om naar eeme tweede en groote-
re te dingen; maar geloof mij, dit zcu eene
bewcegreden voor mij zijn om u ook de geringfte
te weigeren. Die als ik, de waarde ecner hevige
hartstocht kent, zal nimmer toeftaan dat dezelve
verzwakt worde; en dit zouden de gunstbewij-
zen onfeilbaar doen. Daarom moet gij zelf on-
derzocken of ik u dezelve kan toeftaan, Wat
verlangt gij toch van mij? Heb ik u niet altjd
jets te geeven, zoo lang ik u nog niets gegee-
ven heb? Hebt gij niet aanhoudend iets te hoo-
pen? Booswicht! gij wilt mij het tederfte genoe-~
gen der liefde ontrooven. Hoec, ik zou niet
mecr tot mij zelve kunnen zeggen, ik bezit een
nog ougenoten goed; het ftaat aan mij, mijnen
minnaar den gelukkigften mensch der waereld te
maaken! Maar dit kostbaar goed alléén geeft
aan de hoop haare geheele waarde; het ver-
dwijnt  zoo dra men er meester van is.
Daarom zullen wij het tot ons wederzijds geluk
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behouden. Dan, wanneer ik bedenk, hoe weinig
er nog outbreekt. om mij alle deeze fchoone
grondregelen te doen verlaaten! Gij beklaagt u
over den toorn, in welken ik tot u fprak; maar
kan ik u dan koelbloedig weerftand bieden? Die
bemind wordt als gij behoeft zich over den
toorn zijuer minnares niet te ontrusten; alles, zelfs
geftrengheid en onrechtvaardigheid, is een bewijs
haarer liefde; maar ik zie wel, dat gij mijne hane
delwijs dus niet hebt uitgelegd. Reeds federt
twee dagen heb ik @ niet gezien; ach! mogelijk
zijt gij juist bezig uwe liefde voor mij te ver-
zwakken. Hoe onrechtvaardig en gruwelijk zoud gij
dan rdet zijn, daar ik intusfchen mij alleen bezig hou-

" de met mij‘wegens mijne liefde geluk te werfchen,

en mij te verblijden dat ik de uwe verdiend
heb. Dan, neen; gij zijt niet ver van mij; gis-
teren zcttede ik mij op. dezclfde plaats, op wel-
ke gij mij uwe liefde zeoo vuurig verzekerde, dat
ik moest twijfelen wie van ons beide het meest
beminde. Ik hoorde uwe ftem; ik zag die oo-
gen, zoo vervuld met liefde; ik voelde den druk
uwer hand, en vond in uwe houding niet dan
{choonheid en bevalligheid. Goede hemel, wat
ben ik gelukkig, dat gij zulky cen oogenblik niet
hebt kunnen raaden!




DRIE- EN-TACHTIGSTE BRIEF.

Gij wilt mij dan ftraffen, wreedaard! voor alles
wat ik in het werk ftel om uw hart te behouden?
Gij weet hoe verveelend mij ieder oogenblik is,
waar in gij niet bij mij zijt; en het is reeds twee
volle dagen dat ik u niet gezien heb. Neen,
nicts cvenaart mijne bekommering, 1k weet, dat
ik u niet elk oogenblik mijns levens'zien kan;
maar deeze afwezenheid was niet vrij, zij was ge-
dwongen ; fomtijds beklaagde gij u daar over,
en dan was dezelve dragelijk; maar gehcel anders
is die, waar over ik mij thans beklaag. Gij zijt
afwezend zonder noodzaak, en wel met oogmerk
om mij te kwellen. Schelm! heeft mijne geftreng-
heid u beledigds is dezelve de oorzaak van uwe
verwijdering? Gij klaagt over mishandeling; gij
bemint mij dan niet? Alleen om dat ik eene
vrouw was, en gijwbegeertens had, hebt gij mij
aangezogt; niet om dat ik juist deeze vrouw ben;
niet om dat mijne ziel, mijn karakter, mijreliefde,
u cerder gelukkig konden maaken dan alle andere
vrouwen? Gij onderfcheid mij niet van de laag-
fte en eenvoudigfte fchepfels? Hoe onrcchtvaar-
dig, hoe ongevoelig! 1k wil u nict tot overge-
dreven gewaarwordingen verheffen ; wie weet
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beter. dan ik, dat alle werkingen onzer zicl aan
de menfchelijkheid hunne fchatting moeten be-
taalen ? Indien het offer, dat gij begeert, een
bewijs was van het volmaaktfte vertrouwen en de
belooning der beprocfdfte liefde, waarom zou ik
het u dan weigeren? Maar zich gerechtigd hou-
den om alles zonder verfchooning te ondernce-
men om dat men de zwakheid der vrouwen
kent, is dat niet de vrouw met ecene verachting
behandelen, welke elk gevoelig hart moet tref-
fen? Indien het u aan bewijzen mijner liefde ont-
brak, marquis; en indien de bewijzen, welke gij
thans verlangt, in zich zelven meer konden uit-
richten dan die, welke ik u reeds gegeeven heb ;
zoud gij mij van degze zijde veelligt geene verwij-
tingen genoeg gedaan hebben. Maar als ik nadenk
dat het middel, hetwclk tot uwe behouding die-
nen moet, mij u onfeilbaar zal doen verliczen,
zoo kan ik niet befluiten, om te bewilligen in
het geen gij uw geluk noemt. Eene andere
vrouw zou gelooven u bewijzen haarer liefde te
geeven met uwe wenfchen te vervullen ; ik
wil u de mijue door het tegenovergeftclde bewij-
zen. Maar welk van deeze beide houd gij voor
het fterkfte bewijs? Andere vrouwen werken amn
haare eigen geroegens, terwijl zij de uwe be-
vorderen; en ik tracht u té overtuigen door een
offer, door eenen weerftand, die voor mij zelve
{chier onverdragelik is, om dat gij denzelv.n
afkeurt. Met één woord, ik zal alles aanw. ne
den om uwe genegenheid te behouden, welke
mijne hoogfte gelukzaligheid uitmaakte. — Mijne
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gelukzaligheid zeg ik? Ach! mijn grootfte onge-
luk moest ik zeggen. Heb ik wel een gerust
oogenblik gehad federt ik u beminde? Moet ik
niet ieder oogenblikkelijk vermaak met de hevig-
fte fmart betaalen? Gij ziet mij, zegt gij, zoo
dikwijls mogelijk; gij bevind u overal daar ik
ben met genoegen; maar bedenkt gij wel, dat
dit alles maar een oogenblik is in vergelijking
van den tijd, dien wij buiten elkanders gezel{chap
doorbrengen? Wat heb ik u toch gedaan , dat gij
mijnen dood begeert? Zonder twijfel verlangt gij
mij aan den rand des grafs te vinden wanneet
gij mij bezoekt. In den naam der tederfte liefde
fmeek ik u, verfchoon mij in het vervolg. De
onrust ftaat op mijn gezicht gefchreven; ik ben
bleek als de dood. Ach! koom toch heden niet,
want mijne gedainte zou u verfchrikken. Maar
waarom zou ik mij beklagen dat ik ongefteld
ben 2 Waarom het voor u verbergen ? Ik zou
in mijne cigen oogen cen monfter zijn, indien ik
niet ongefteld ware; ik zag u in twee dagen niet!
Ach! cer gij u van mij verwijdert , koom ,
wreedaart 3 koom, gij zult uw werk zien

N
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VIER- EN-TACHTIGSTE BRIEF.

Er zijn zonderlinge ziektens, marquis; ik weet
niet of gi} dezelve kent; nooit geeft de zieke
meer hoop dan- eenige oogenblikken védr zijnen
dood. Eveneens is het gelegen met de deugd
van eenc vrouw, welke bemint; dit heb ik gis
teravond ondervonden. Voerde ik geene betere
gronden aan om u te bewegen uwe hevigheid
te beteugelen? Gevoclde ik niet in al zijne kracht
dat 4k u begeertens moest laaten, welke de ver-
zadiging verzwakt of geheel uitdeigt? FHet is
waar , dat men bij zich zelven zeer wél over-
tuigd dient te zijn van het geen, waar van men
andere hoopt te zullen overreden. Het verwon-
dert mij daarom niet meer, dat mijne welfpre-
kenheid zoo weinig heeft uitgericht. Welk een
tovernaar is de liefde niet! Véor dat gij kwaame
had ik het vastite befluit omtrent u genomen;
en als ik het verftandigst met u fprak werd ik
bevreesd dat gij u door mijne redenen zoud laa-
ten bewegen. Ik herinner mij nog het oogen-
blik , toen ik mijn gefprek eilings befloot met
een opflag van mijn oog, die zeer weinig met
mijne zedenkunde overeen ftemde, om a ik zag
dat gif wilde toegeeven. Gij verkoost de baste
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partij, marquis ; gij fremde toe dat mijne grond-
regelen voortreflelijk  waren, en verdubbelde
uwe aanvallen. Hoe gepast kunt gij eene ver-
ftandige vrouw antwoorden! Ik ken geen beter
middel dan het geene gij hebt aangewend. On-
bedachte ! wist gij viet hoe zeer gij mij ver-
toornde? Weet gij niet dat gij een monfter zijt,
en verdiende.....? Maar ik wil niet boos op u
worden ; zulk eene boosheid eindigt gemeenlijk
op eenc wijze, welke met haat weinig overeen-
koomst heeft. Nog één woord, gij waart gis-
teravond zcer beminnelijk, toen gij mij verliet
met eene vergenoegde en zegenvierende hou-
ding , welke mij verrukte ; en ik hoop zoo ge-
lukkig te zijn, uwe begunftigde licfde meer en
meer te zien toenemen.

VigF- EN-TACHTIGSTE BRIEF.

Ik ben dan in uwe oogen een verachtelifk voor-
werp , om dat gij mij bedriegen wilt; of wat
moet ik van u zeggen? Gij vernedert u zelven
door u te willen vermommen; gij wilt mijne ligt-
geloovigheid misleiden. Maar viei u daar niet
mede; niets kan de oogen cenmer minnarcs be-
driegen; wanneer de voorkoumendfte , de deel-
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nemendfte houdifig , de duidelijkfte voorkeur en
onderfcheiding, niet van harten gaan, zoo kunnen
i allen. gevalle de oogen van onverfchillige daar
door bedrogen worden; maar zal dit alles wel de
oogen, door de liefde verlicht, bedriegen kun-
nen? Waarom vernedeért gij u tot vermomming.
toe? Een dubbelzinnig karakter is het eigendom
van laage zielen. Ik ben ten uiterften ongelukkig
indien “gij .mij niet bemint;. maar ik verkies uwe
onverfehilligheid ver boven de bewijzen ecner
liefde, welke ik aan kunst en list zou te danken
hebben. ,; Waare licfde fchrijft geene order nochr
Tegelen+voor om dezelve te openbaaren s alles
optdeke haars zelfs de ijverigfte poogingen om de-
zelve te verbergen bewijzen haar aanzijn - beter 4
dan de moeite, welke gij u geeft om mij van de
uwe te overtuigen. Waarom hebt gij den moed
niet om u te vertoonen gelijk gij zjt? Ik bid u
om uws zelven wil veins niet langer. Zijt gii—
onver{chillig of weinig gerocrd, vertoon u alzoo,
De overmaat mijner hartstocht ftelt u- buiten alle
gevaar.  Gij moogt zijn gelijk gij wilt, ik zal-ep
u niet minder om beminnen. Bedenk toch hee
weinig het u voegt; tot vermomming en. buiten,
{poorigheid uwen toevlugt te necemen. Ach! ik
ben niet dan al te genegen om alles te geloo~
ven wat gij mij voorpraat.  Maar al fpoedig word
ik door het nadenken uit mijne dwaaling getrok-
ken; het bedrog houdt op, en ik ben de enge-
hukkiglte vrouw, Gij weet niet wat mij al van
uwe licfde of van uwe onverfchilligheid over-
tuigt.  Niet uwe poogingen om mij te behaager?
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snasken eenigen indruk op mij; ik ben omtrent
alles wat gij opzettelifk doet mistrouwend; uit
uwe onverfchilligfte en minst oplettende hande-
fingen trek ik mijne bewijzen. Gelooft gij, bij
voorbeeld, dat het mij gevleid heeft, ‘toen gif
mij deezen morgen verhaalde-dat gij gisteren op
de jagt zeer vergenoegd waart geweest? Neen
ik nam geen deel aan -deeze vergenoegdheid. Gij
{childerde mij alles af met eene tevredenheid , wel-
ke beledigend was voor eene-vrouw, welke zich
vleide uw grootfte geluk uittemaaken. — En gi
kond mij toen nog zeggen dat gij mij beminde,
dat mijn hart u meer dan-alles was? Ach! indien
eene rhee uin volle vreugd kan ftellen, hoe ligt
kunt gij dan eene perfoon vergeeten, wetke niet
dan voor u lecft, zich alleen met w bezig houdt,
en geen vermaak zou kunnen genieten, waar van
gij de oorzaak, het voorwerp, of de bedoeling
niet zijn zoud? Eene andere zou tot U zeggens
dat zij gelukkig zou zijn wanneer zij wisc dat
gij het waart; walfche grootmoedigheid! Ik be-
min u ook ‘een weinig om mij zelve; en alle
vermaak dat gij geniet fimert mij, wanneer het
niet -eenige betrekking tot mij hecft. Hoe zeer
verlochen ik niet in dit oogenblik mijne oprecht-
heid! Ach, de liemel neeme van mijne gelukza-
ligheid het geen de uwe kan vermeerderen!
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ZES- EN- TACHTIGSTE BRIEF,

Ik verzeker u, marquis, dat ik aan uwe liefde
niet meer twijfcl, of mmij deswdgens meer bekom~
mer: Gisteren heéb ik gezien' dat gij mij bemint ,
en wel juist zoo als ik het wenschte. Einde-
lijk hebt gij mij et bewijs gegeeven, dat mij het
best overtuigt. Gij kwaamt in mijne kamer, juist
toen ik aan het fchrijven was 5 ik trachtte de
weinigé reeds gefchreven woorden VOOr U te ver-
'_'bé'rgen; deeze geheimhouding wekte twe nieuws-
gierigheid op, en dezelve te willen voldoen was
zcer natuurlifks ik verzette mij daar tegen; gﬁ)
.drongt ér te flerket op aan), maar ik Volhdrdde
e weigeren de’ gramfchap overweldigde w3 " ij
deed 'mij duizend verwijtinzeni; waar op nog an-
dere beledigingen volglen; i ive woede fmeet
gij mijn inktkooker over den vloer,. gij rukt
mij het papier vit de hand, en zonder het geles
zen . té hebben fcheurde gij het i ftukken:® &
had u met een enkel ‘woord kuunen gerust frel-
len; — ik fchreefaan u3 — maar uw tooIIf Was vool
mij te aangenaam dan dat ik’ denzelven had’ doen
eifdigen. Nog e ik u, door de_kwellendfte ge-
dachten gefolteid; op een ftocl zitten; gij ftdat
haastig op, flaat cen verfcl;{ikkclijk 00g op mij,
2




en vertrekt met verzekering dat gij een affchuw
wvan mij hebt. Nooit vond ik u zeo beminnelijk;
nooit hebt gij mij iets gezegd dat mij zoo volkoo-
men overtuigde , dat ik bemind, vuurig bemind
wierd. Hoe begeerig nam mijn hart geen acht
op alle uwe handelingen; hoe veel rust vonde
het niet in uwe beledigingen! Juist toen gij fwocrt
dat ik een monfter in uwe oogen was, onder-
vond ik , dat gij mij voorhcen veel minder van
uwe liefde overtuigd had dan thans, terwijl,gij
mij van het tegendeel verzekerde. Naauwelijks
waart gij weg, of ik zamclde alle de ftukken
van den inktkooker en het papier zorgvuldig op.
Een veroveraar befchouwt de muuren, die hij zoo
even befchoten heeft, met geen meer blijdfchap,
dan ik de kostbaare overblijffels van uwe gram-
fchap, of veel cer van uwe liefde. Indien gij mij
jmmer ontrouw word, zal ik deeze overblijffelen
tot getuigen roepen , om uwe voorige genegenheid
weder op te wekken. Ik bid u, maak u zelven
geene verwijtingen van wegen uwe drift; ik geloof
niet bemind te worden wanneer ik het maatig
worde. Hoe bevallig waren niet in mijne oogen
uwe dreigende blikken toen gij mij verliet! Het
fwam mij voor of ik den Krijgsgod tot Venus
hoorde zeggen, ¢k bemin w, maar op eenen toon,
die elke andere vrouw een fchiik zou hebben
aangejaagd. Hoe gelukkig ben ik derhalven riet!
Ik vond eindelijk ecne verheven cn trotfche ziel,
ecn geweldig , ijverzuchtig, en onftuimig hart; ik
word bemind juist zoo als ik het wensch.
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ZEVEN- EN- TACHTIGSTE BRIEF.

Neen, trouwlooze, gij bemint mij niet! Cis-
teravond gaaft gij er mij de overtvigendfte blij-
ken van. Ik gebruikte omtrent den graaf van ***
zeer veele vrijhedens ik prees zijne houding,
zijne geftalte , en zijn verftand 5 ik plaatfte mij
opzettelifk naast hems; intusfchen kon ik de ge-
ringfte onrust' mict op uw gelaat ontdckken.
Gij zaagt decze. oogenfchijnlijke ontrouw koel-
bloedig 2an, en nicts kon u in beweging brens
gen; ik kon u de vrees van mij te zullen ver-
liezen niet inboezemen.  Moest men uit uwe
oplettenheid en onderdanigheid omtrent mij niet
beflviten, dat gij niet de geringfte aanfpraak op
mij maakte? Niet cen enkel bitter woord, niets
dat naar eenig verwiji geleek , hoorde men uit uwen
mond. Ik ben verontwaardigd over u. Deed gij
mij wel de allergeringfte klagten hooren ‘toen wij
in den tuin alleen bij elkanderen waren? Gij bood
mij bloemen aan met eene tevredenheid, welke
van de bedaardfte zielenrust getuigenis gaf 5 gij
{cheent met mij zoo volkoomen te vreden, dat ik
niet begrijp waarom gij mij de aangeboden bloemen
niet zelf voor de borst wilde fieken, Hoe ijve-
rig zou ik mij daar tegen niet verzet hebben, in
X3
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dien gij het ondernomen had! Waart gij niet
" boosaartig genoeg, om van het reukwater, het welk
ik aan 1afel geprezenhad, gebruik tc maaken ma
dat de eraaf er van had gebruikt, en het even
zoo te prijzen als of gij het eerst it mijne hand
oncfangen had? a
Gij ziet dat mij ~iets ontfnapt is; en gij kunt
mij nog van liefde yoorpraaten? Ik zou mcenen
- uwe éer te beledigen indicn ik u voor verliefd
hield; ik doe u meer rechit met vast te ftellen
dat gij zonder hartstocht zijt, dan met u er eené
dubbele toe te {chrijven, eene kwijnende en eene
zwakke. Hartstocliten van de laatfte foort kunuen
alleen het eigendom van laage en onedele ziclen
zijn. Weclk een genoegen-voor mij, indien mijne
neiging voor den graaf u bedroefd en ongerust
had gemaakt; indien gij in een kwaaden luim ge-
raakt, en op een beledigenden of {chertfenden
toon met mij gefproken had; met één woord,
wanneer gij u bij de jonge weduw had willen
voegen, welke nevens u zat, ten einde u over
mij te wreken! Maar gij merkte haar naauwelijks,
even of zij niet aardg was, en ik niet waardig
eene zoo beminnclijke medeminnares te hebben.
Hebt gij niet duidelijk genoeg getoond dat gij mij
veracht? Is uw gedrag niet beledigend genoeg 2
Kunt gij mij duidelijker zeggen dat gij mij niet
bemint? O, hoe weinig gelijk ik naar u! Gij
kunt geene andere vrouw aanzien of ik word on-
gerust; hoe {poedig zoek ik niet uirtevorfchen,
in hoe verre gij fmaak in elkanderen vind! Hoe
kwelt het mij nict wanneer gij haar de geringfte
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beleefdheid bewijst! Hoe naauwkeurig onder-
zoek ik niet welken indruk het op u maakt, wan-
neer zij u iets vleijends of zelfs icts onverfchilligs
zeg:! Aanftonds denk ik, ditis liefde; en om dat
uwe denkwijs zoo vecl van de mijne verfchilt,
wilt gij mij verzekeren dat gij mij niet bemint,
en zelfs dat ik mcer ophouden u te bemin.
nen.  Dan, hoe veel zorg en onrust veroorzaakt
gij mij nict! Moest ik u daar over geene verwij-
tingen doen? Neen, dit verkies ik nict. Met u
twisten, boos op u zijn, mij over u beklagens
is dit niet mij beftendig met u bezig houdens; is
dit nict u beminnen? Neen, de traanen, welke gij
mij afperst, zal ik verwisfelen met de volmaakttte
rust en het fireelendst genoegen. Zult gij dee-
zen avond niet koomen, en mijn hart zijne ver-
loren rust wedergeeven?

AGT- EN- TACHTIGSTE BRIEF.

Ik ijverzuchtig, marquis! ik kan u verzekeren

dat gij u nooit meer bedrogen hebt. Goede he-

mel , waarom zou ik het ook zijn 2 Hebt gij mij zoo

bemind ? En hoe zou mij uwe keus kunnen mis«

haagen? De vrouw, welke gij bover mij ftelt,

verdient in te veel opzichien den voorrang, dan
X4
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dat ik uwe keus niet zou billijken. FEene andera
vtouw zou u eene {chert{ende lofreden toewijden,
honderdmaal treflender voor u dan een openlijk
verwijt; maar ik zal mij wel wachten iets goeds
van u te zeggen; gij zoud gelooven dat ik het
uit {pijt deed ; mijne goedkeuring zou in uwe 0o=
gen eene valfche grootmoedigheid zijn. Handel
derhalven hier in verder naar uw goedvinden; in
plaats van mij over uw gedrag te beklagen moet
ik er u voor danken; gij hebt mij daar door de
oogen geopend. Ik meende de vuuriglte liefde
vour u te ondervinden; maar-dat ik mij bedro-
gen heb ontdek ik hier vit, dat mij uwe ontrouw
%00 weinig droefheid veroorzaakt. Dan, wat deed
gii toch dat mij zoo fterk kon aandoen? WNiets
dat eene wederliefde verdiende zoo als ik meen-
de te gevoclen. Wat was ik niet ligtgeloovig!
In mijne eenvoudigheid dacht ik dat gij de waar-
de mijner genegenheid zoud erkennen, en van de
goquetterie mijner medeminnares weeten te onder-
{cheiden. Weik eene dwaasheid, wanneer men
oelooft, dat er veel liefde noodig is om eene vuu-
rige wederliefde te verwekken, -en den mannen
zulk een juist oordeel tockent! Is het hun wel
mogelijk cene theaternimph, of een meisje zoo
beroemd als cHAMMELE te wederftaan? Welk
cene ecr moet de verovering van zulke meisjes
niet aanbrengen! Hoe zou men van zich kunnen
verkrijgen, om aan dit voordeel niet alles opteof-
feren! Maar gij zult zien of ik ijverzuchtig ben;
van heden of zal mijne medeminnares miju voor-
peeld zijn, Ik zal haar in ailes nabootfen , en in
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't bijzonder haare bevalligheden mij trachten eigen
te mazken. Straks zal mijne ftem niet meer na-
tuurlijk zijn; ik zal aanhoudend fpreken als of ik
eene ongelukkige en hartstochtelijke prinfes ware 3
kunstenarijen zullen bij mij de plaats. van gewaar-
wordingen vervangen, geveinsdheid die van op-
rechtheid, en laage vleijerij die van mijne fier.
heid 5 rood en wit blanketfel , en duizend diergelijke
middelen tot bevordering der {choonheid, zullen de
vlekken wegneemen, welke de natuur bij mij heeft
achtergelaaten; in plaats ‘van groote zwarte oogen zak
ik kleine ronde hebben gelijk zij; voor de witte

- kleur , welke u mishaagen moct, zal ik dic van mij-

ne medeminnares aanneemen , welke in uwe oegen
zeker het {choonfte bruin der waereld is. (*)
Dan zal ik haar de verovering van uw hart veel-
ligt mocijelijk maaken, ten minsten het firijdperk
met dezelfde wapenen als zij betreden. Lieve
bemel, hoe geestig, hoe bevallig {chijnt mij alles
wat zij tot u zégt! Aanhoudend meen ik Berenice
met Zizus te hooren {preken. Men bemerkt ook
wel aan u, dat gij, met haar fprekende , volkoo-
-men gelukkig zijt. Maar wie kan zich verwon-
deren dat zij verftand bezit? Haar ocogmerk was
u te behaagen en met mij te fpotten. Bovendien
zijt gij zoo beminneliji, dat gij het cenvouwdigfte
fchepfel fchrander kunt maaken.

(*) Juffrouw cHAMMELE was in de daad zeo als
NinNon haar {childert. Deeze beroemde toneelfpeellex
bezat zeer weinig verfland,

X5
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Masr maak ik niet een voortreffelik begin
met haaren vleijenden toon 3an te necmen? O, gij
zoud verrukt zijn, indien gij de waarde eenesx
heldin in mijne oogen zaagt uitblinken, en mijne
fiem, door duizend welluidende toonvalien ver-
fraaid, hooren kond. De tederfte vermoeidheid
volgt op deeze heeilifke vertooning; ecne zoete
onverfchilligheid verfpreict zich over mijn gzheele
wezen; ik zink in de armen van mijien vriend; en
om u nog meer te zeggen, ik vind mij niet beter
wanneer ik niet wél ben. — Met één woord, ik
zal u aanbiddelijk voorkoomen, zoo volmaskt ge-
ljk ik naar de fchrandere en onvergdlijkelijke
CHAMMELE. Intusfchen zeide de graaf mij
gisteren, dat hem mijn gewoon natuurlijk gedrag
en voorkoomen zeer wél beviel. Indien uij dec-
zen avond in den fchouwburg zijt, koom dan ot
mij; en terwijl het navolgen cene vernederende
zaak is, het oorfprongelijke altijd de grootfte vol-
koomenheid bezit, en ik bovendien zoo ijdel ben
van mij in mijne natuurlijke gedaante als bevallig
genoeg te befchouwen, zoo zal ik mij in zijne te-
genwoordigheid geen geweid aandoen, maar met
" uw verlof blijven zoo als ik ben.
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NEGEN- EN-TACHTIGSTE BRIEF.

Z cker, gisteren was ik niet oprecht! ik gedroeg
mii onver{chillig, terwijl in mijn hart eene foort
van wocde heerschte. Ondankbaare, hoe veele
verwijtingen zult gij u niet op den hals haalen,
van mij ten gevalle van zulk cen voorwerp de ge-
ringfte enrust veroorzaake te hebben! Neen, ik
geloofde niet dat gij cHAMMELE beminde; ik
hicld uwe cocuctterie voor een ras voorbijgaanden
fmaak; uw oordeel benam mij alle vrees; intus-
{chen kan mij de keus, door welke gij mij zoekt
te ontrusten, niet onverfchillig zijn. Gij had cene
zeer fchoone vrouw moeten kiezen 3 dan had ik in
uwe onrcchtvaardigheid gezien dat gij mij nog
waardeerde. Maar mij ecne CHAMMELE tot
medeminnares te geeven! Niets kan beledigender
zijn voor. eene vrouw, welke in uwe oogen meer
waarde moct hebben dan eene coquette. Intuss
fchen geloof ik voor altjd tegen de woede der
ijverzucht beveiligd te zijn. Gij moet overtuigd
zijn, dat geene vrouw u zoo zeer beminnen zaly
en uwe geheele waarde zoo wél kennen, als. ik.
Zal cene andere de uitdrukking uwer oogen, de
kicschheid uwer gedachten, de tederheid uwer
gewaarwordingen , zoo ‘fterk als ik gevoelen?

-t
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Ach! erken dat onze zielen beftendig gezogt
zouden hebben, indien zij elkanderen niet ontmoet
hadden; zelfs in den {choot des geluss, indien
gij het anders had kunnen genieten, zou u aitijd
iets ontbroken hebhen. Zoud gij die overeen-
ftemming, die onderlinge medegevocligheid, dat
vertrouwen , hetwelk alles in onsverééniade, elders
hebben kunnen aantreffen? Hoe zeer veracht ik
den man, die ons ten eeten verzogt! Hoe haat
ik het geheele gezelfchap, racine zelfs niet
uitgezonderd; hij was de oorzaak dat het fchoone
voorwerp , het welk gij aanbid, tegenwoordig was!
Hoe dikwijls dacht ik niet aan den tegenzin, waar
mede ik u verzelde! deeze was ecn voorgevoel
van het ongeluk dat mij dreigde. Welke verwij-
tingen deed ik mij zelve niet, dat ik geene be-
valligheden genoeg bezat om haar te overwin-
nen! Maar ik moet tot mijne {chande erkennen,
dat mijn haat tegen het geheele gezelfchap mijne
liefde tot u fcheen te vermeerderen. Waar mede
hield ik mij bezig toen gij zoo hartelijk met mij-
ne medeminnares {praakt? Ik deed den graaf uwe
verleidelijkheid bemerken; ik rechtvaardigde de
neiging mijner medeminnares tot u, terwijl ik uw
edel, uw betoverend voerkoomen, uwe bevallige
fpraak, uwe manlijke houding, en uwe levendige
en treffende antwoorden fteeds moest bewonde-
ren. Maar ik kan hier niet aan denken zonder
geweldig aangedaan te worden; en hier uit be-
merk ik dat mijne genegenheden omtrent u aan-
houdend dezelfde zijn.
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NEGENT]G,S‘TE BRIEF

..V oorheen, marquis, had ik .gaarn mijn leveh
opgeofferd om u van de geringfte finart te -be-
.vrijden; thans is het geheel anders, en hoe wreed
ben ik niet geworden! Nimmer genoot ik ecn zod
volmaakt gencegen , “alsitoen ik u deezen morgén
over onze aanftaande fcheiding in de’ bitterfte
{mart verzonkeu, en bijna wanhoopend zag. Hoe
verkwikten mij. de traanen nict, welke gij ver-
goot! Kan ik’ mij zelve eenige verwijtingen doen
wegens het vermaak , dat gij mij bezorgde? Neen.
uwe fmart was voor u zelven aangenaam.  Welk
eene dwaaling, eenen minnaar die traanen ftort te
beklagen, en hem als ongelukkig te befchouwenl
Zijn niet zijne . traanen en zijne {mart bewijzen
van zijne liefdes en kan men. ongelukkig zijn
wanneer mei zich aan haare aandoeningen over-
geeft 2 Zij mogen zijn van welken aart zij wil
len, altijd geeven zij duizend geheime vermaakei. '
Vinden tederbeminnende hun genoegen niet: in
tunnen kommer te onderhouden , hunne treurigheid
tc voeden , over zich zelven en het voorwerp hun-
ner liefde klagten aan te heffen, en zelfs het
fmertelijke van lhunnen toeftand op het levendigst
te gevoelen? Somtijds zie ik u middenin alle de ge-
vaaren van den .oorloge Deeczen morgen over-
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dacht ik, hoe veele traanen mij uw affcheid kosten
zouden; ik ontwierp eenc levenswijs , volgens welke
elk oogenblik door mijne fmart zou gekenmerkt zijn,
Mijne eenige gerustftelling na uw vertrek zal het
fiille genoegen zijn van u te betreuren, uw aanden-
ken altijd in waa:de te houden, en at het ove-
rige onverfchillig aan te zien. Dan overleg ik,
hae ik de verveeling, weike uwe afwezenheid mij
zou veroorzaaken, best ontgaan zal. Dan zie ik
mijne landkaarten in, en ik verbeelde mij u te zul-
den zien, wanneer ik de plaatfen weet welke ¢ij
doortrekt; jk verbeelde mij, dat gij minder ge-
vaar zult loopen , zoo lang ik mijne ocogen ves-
tig op de plaatfen alwaar gij u bevind; mijne
oogen zullen u befchermen: In een ander oogern- ]
blik. zie ik u-zegenvierende s terwijl een ftyaal van g
awen roem op mij {chijnt neder te dalen, Het
gedenken -aan uw geluk maakt mij ijdel. Declt
men mniet 2lles mtet het voorwerp zijner liefde 2
Noch zijn' er zekere oogenblikken, waar in ik in
twijfel ftaa wat bet fterkfte is, of mijn haat te-
gen de Ergelfchen, (*) of mijn genoegen u aan g
het hoofd. des adels.van Breragne té zien.

b

(*) Men fprak op dien ijd van eenen inval der En-
gelichen op de kusten van Bretagne, Men zie de brieven
Yan mevIouw van sévie né,

B
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EEN- EN- NEGENTIGSTE BRIEF:

Hoe veranderlijk is met hct noodlot van eene
béminnende vrouw ! Naauw chJLs he‘ﬁ 3an den’ eeneh
Lant haar lijden een einde genonien, of er vcrtaon
z‘ch wcder een ander van een velfchﬂlenden aart?
ATS'ik voor ‘uv leven niet meer belioet. te fidde™
ren, Z6o wordt mijin genoegen” Yer 'Txftwd door de
vrees Voor ontlouw.‘ Geeft ‘het u vcxm‘fak‘ 'ﬂj
wanhoogend ' fe maaken? Gij hc‘bt sz mijh ‘vers
moeden omtrent CHAMMELE nog nié¢ orc.hecI be:
homen, of ik zic u naar haar toevlfegen, en hagr
openlijk bewiizen vin uwe toeg cncrfénheld geeve i,
Volgde gij haar’ gisteren’ niet in hznre loue a0
den haart, en op het toneel?-"" - s
Weet ik niet met zehelhma daF S

gx; bneven
van haar ontfangt, en ik zou aan uwe ceden nog
geloof flaan? Vlei er u niet meer medé. Ik héb
u alleen nog dit te zeggen, vertoon u niet meer
aan mij zonder decze vervloekte brieven in twe
hand. Dit offer eisch ik van u; en .indien gij
het mij weigert zal ik w mijn leeven lang nicg
meer aanf{chouwen.




TWEE-EN.-NEGENTIGSTE BRIEF.

Het was zonder twijfel beter ‘geweest , mijn
heer, dat gij mijne bede niet had ingewilligd,
en mij de brieven van mijne medeminnares ges
_ weigerd , dan dat gij mij dezelve liebt gegeever
om ze mij weder afhandig te maaken. Ik weet
: wat ik hier van demken moct, Tot hier toe kon
ik nog hoopen u tot andeére gedachten te bren-
gen, maar thans beloont gij mijne liefde met meer
haat dan voorheen; en uw gedrag laat mij naauw-
tijks die achting voor u behouden, welke wij
alle menfchen, die ons niet beledigd hebben, ge-
woon zijn toe te dragen. Zoo veel onftandvastigs
heid en tegenftrijdigheid in uw gedrag bevcstwen
het oordeel. dat ik over u geveld heb. Ja, gif
zijt eene weeke ziél, een mensch beneden alle be-
fchrijving. - Gij zije_niet waard dat ik u toon, in
Wwelk eene_ vertwijfeling mij uwe ontrouw geftorg
Hegft. Ik breck met u voor altijd af,
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DRIE-EN- NEGENTIGSTE BRIEF,

»& elk cen booze geest gaf u in, mij in mij-
ne eenzaamheid te ontrusten? Ik lecfile , verge-
noegd op mijn landgoed ; maar naauwlijks vers
toont gij u, of mijne ztvakke ziel vliegt u te ge-
moet, en vetijdelt aile. miine befluiten; Ik had
mij met zoo veel onverfchilligheid tegen u gewd-
pend; en naauwlijks zie ik- u; of mijne onrust
en verwarring verraaden deé gevoelens van mijn
hart. Maar wat deed gij, ondankbaare, in de
veertien- dagen,. die ik u niet zag? Gij hield u met
een ander bezig, en nieét met mij, daar gij het
cenige voorwerp mijner aandenking waart, Ach,
nu ondervind ik dat mij het land en mijne tuinen
alléen zoo behaagelijk voorkwamen, om dat des
zelve een vrijer loop gunden aan die zoete
droomereijen, waar aan ik mij overgaf, Terwijl
ik" uwe tegenivoordigheid niet kon- genietenr, bHe-
haagde mij niets meer dan ongeftoord aan' u te
denken. Thans nu ik u weder zie is mij elke
plaats , waar gij u niet bevind, onverdragelijk;
DParijs alléén is voor mij dé alleraangenaamfte
woonplaats ; morgen vlieg ik er weder heeny
Dan, zal de gelukzaligheid , welke ik daar hoop
te vinden , niet door eene, nieuwe onaangenaawheid

¥




verbitterd worden? Zullen uwe bettigingen alleest
ten oogmerk hebben, mij andermaal het flagtoffer
uwer luimen te maaken? Indicn ik mijn verftand
en de brieven der gravin geloof, zoo heb ik
van uwe ligtzinnigheid alles te vreezen. Maar
neen, ik vrees niets mecr. Beeld u intusfchen
niet in, dat mijne gerustheid ontftaat uit het ge-
voelen, ’t welk ik van u heb; eene goede behande-
ling van veertien dagen was genoegfaam om uwe
neiging tot mijne medeminnares op te wekken.
Ik ken de mannen; nooit koomen zij tederer en
onderdanigen te rug, dan wanneer men hun ecne
geringe ontrouw vergeeven heeft. Geniet daarom
de voorrechten van uw geflage, en  roei op
morgen den geringen haat uit, dien ik mogelijk
nog in mijn hart gevoel. Kan men zich na een
onweder, als tusichen ons gewoed heeft, wel ooit
te veel verzekeren van weder volkoomen met
elkanderen verzoend te zijn?

VIER- EN- NEGENTIGSTE BRIEF.

I Ieb ik u niet dikwijls genoeg gezegd. marquis,
dutik in de liefde een sonderling fchey fed ben ¥ Iie
gevoel dezelve niet gelijk alle andere’ vrouwens
gij hebt gezien dat ik, in zekeren zin, voor mijne
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nederlaag mijn hof bij u gemaskt heb. Men
heeft mocten "gelooven,- ddtik~ op mij genomen
had u verliefd te maaken., Met mijne nederlaag
is alles veranderd ; gij dacht, dat wij na dit
oogenblik het volmaakt ecns zouden zijn, en dat
gii ‘mij leerzaam , mogelijk wel zcer onderdanig
en voorkcomend, zoud vinden; ik’ weet, dat dit
het geval is met andere vrouwen, maar bij mif
is het geheel anders. Indien de heer sT. EVRE-
Mo N T mijin den brief, (*) dicn ik u heb thedes
gedeeld , tot een model gekozen had , hij zoit
mijn karakrer niet juister hebben I\unnen fchete
fen. Ik herhaal hets hij, die bij mij eene zwak-
heid misbruikt, kan geene aanfpraak op een nieuw
gunstbewijs maaken ; veel mecr dient dit mij tot
een wenk , in het vervolg op iijne hoede té zijn.
Gij befchuldigt mij van coquetterie 5 ja ik ben
coquet , maar omtrent u alleen; en daar doog
onderfcheide ik mij van eenc gewoone coquette,
welke meer andere behasgen wil, Eene co-
quette maakt kunstige tochercidfelens ik ben var
natuure zoo als gij mij. ziet. Ik ontglip hun
die mij meenen te houden. De hoogmoed, de
ngtuuriijke onbeftendigheid , . mijne - levendigheid 5
dit alles maakt mij vcxzmdem]k, _onrechtvaars
dig , twistziek ; en het zou mij leed doen in=
dien ik niet zoo ware. Het verftand brengt mij
in eene doodelijk verveeling; als ik oud ben zal
ik er beter gebruik van maaken. Laat mij derhaly

E - ~
€*) Zieden zeven- en - zestigften bncf

Yz
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ven zoo als ik ben, en koom op het oogenblik
bij mij, gij zult mij allerliefst vinden. — Maar
wagt ; mogelijk zal men mij binnen een uur af-
haalen om naar het bosch van Vincennes te gaan.
Doch koom evenwel , dan kunt gij zien of ik
vertrokken ben ; misfchien zult gij viuchteloos
moeten te rug keeren, mnaar is dit zulk cene groo-
te zaak ? Ik zal wuit onachtfaamheid mijn
pourtrait op de tafel laaten liggen; en de hemel
weet hoe zeer gij over dit toeval voldaan zult
zijn.

VI9F- EN-NEGENTIGSTE BRIEF.

Ja, marquis, ik verdien twe berispingen. Sc-
dert drie dagen hebben wij elkanderen niet ge-
zien, en wel door mijn toedoen. De twee cer-
fte dagen hield ik mijne belofte niet u alléén te
zien; maar hoe kon ik? Mevrouw van sABLIE-
RE meldde mij dat zi} ziek wass en lict mij erns
ftig verzoeken Dbij haar te kooman: Maur zal
men zulk een verzoek om eene geheime faamen-
koomst weigeren? Heb ik u niet meermaalen ges
zegd , dat g1j geene medeminnaars meerder behoef=
de te vreezen dan mijne vrienden? Gisteren, wel fs
waar , had ik geene zoo wettige verontfchuldiging
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als de beide voorige dagen; ik had tot het uur,
waar op gij mij gemeld had te zullen koomen , mog-
ten te huis blijven. Maar ik ben overtuigd dat
gij mijne redencn zult goedkeuren.

Ik zag bij mevrouw van ** eene ftof naar een
nicuwen finaak ; ik verlangde een kleed er vante
hebben, en daarom moest ik op her oogenblik
naar den koopman gaan, anders had men mij
ligt kunnen voorkoomen. Wat kunt gij hier tegen
inbrengen? Deezen morgen had ik genige lastige
fchepfels aan mijne kaptafel , die ik uit loytere
boosheid niet wegzond 5 gij trad met eene zoo
koele houding in mijne kamer, en zeide mij zul-
ke ongewoone zaaken, dat ik ongeduldig wierd,
en u wilde beftraffen. Ik kan mij ligt voorftel~
len, dat gij nu op duizenderlij wijzen betuigt
mij niet meer te beminnen; en onder ons, gij doet
zeer wél met daar bij te ‘blijven , want ik laat
1. zulke, niets- beduidende vermaaken ook al te
duur betaalen. Hoe veele vrouwen bieden u de-
zelve niet tot cen veel geringeren prijs gan!
maar tot mijn geluk hoorde ik u dikwijls zeggen,

dat het onderfcheid tusfchen de ééne en de an-
dere vrouw zeer groot is. Dit troost mij, en
geeft mij vrijheid om u te gebieden deezen avond
vermﬂems wegens uwe koelheid van heden mor-
gen te koomen vraagen ; waarlijk , uwe luimen
fraan u heel fraai ; gij verdient behandeld te
worden zoo als gij het ftraks zijn zult. Gij zult
zien, mijn heer, dat ik eigenzinnig durf zijn,- cn
dat het voor mij van weinig belang is indien gij
u voor beledigd houd.

Y3 -
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ZES- EN- NEGENTIGSTE BRIEF.

Hoe weiniglweeten zij, dic beminnen, wat hun
geluk bevordert of benadeelt! Zoo lang gijmij ftof
tot onrust gaaft , was mijn hart in ecne beweging,
welke ik als den ellendigften tozftand befchouw-
de. Thans, nu cen ongeftoorde vrede in onzen om-
gang heerscht, ondervind ik in zekere oogenblik-
ken eene tra‘whmd welke mij. duizendmaal on-
aangenaamer is dan de- onrust, over welke ik mij
voorheen beklaagde. Ik peins, ik ontleed mijne
gewaarwordingen , en federt cenigen -tijd kan
niets mij uit mijnen toeftand redden. Eerst hicld
ik de neerflagtigheid , welke mij bevangen heeft,
voor een teder verlangen ; maar ik fchrik fom-
tijds, wanneer ik bedenk dat mijn toeftand zeer
na aan onverfchilligheid grenst. Gij zelf koomt
mij zoo verliefd niet meer- voor; reeds federt
ecen maand hebt gij mij geene verdrictelijkheden
meer aangedaan; alles is bij u evenmaatig 5 geenc
fuimen, geen ongeduld, veel hoorrachting, en geen
ijverig poogen. Ach, marquis, hoe akelig zie ik
niet in het toekoomftige! Gelukkig, indien wij
ter gelijker tijd ophouden elkandercn te beminnen.
Wij zullen een verdrag maaken ; geen van bei~
de zal den anderen verlaaten , maar wij zullew
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oprecht omtrent clkanderen handelen’s” en indien

wij dénmaal ophouden te beminnen, zullen wij
ten minften vricnden blijvei. )

ZEVEN-LN- NEGENTIGSTE BRIEF,

.-

I—Iet is gedaan, marquis; ik moet u mijn hart
zonder omzwagteling openleggen. Gij weet dat
de oprechtheid altijd eene heerfchende ex"enichap
van mijn karakter was, hier hebt gij er een
nieuw bewijs van. Toen wij bij alles wat den
minnaaren heilig is zwoeren, dat niets dan de
dood ons fcheiden kon, en dat wij elkanderen
eeuwig beminnen zouden, waren onze eeden op-
recht, ten minften aan mijne zijde. Nouit dacht
ik gemakkelijker miin woord te kunnen houden;
niets verheugde mij meer dan de gewaarwor-
ding van nieuwc aanprikkelingen' tot liefde, wel
ke mijn hart zoo natuurlifk eigen is; verwonder
u over het zonderlinge en tegenftrijdige, hetwelk
mijn hart vereenigt; thans fchujf ik u flechts om
u met de zelfde oprechtheid te zeggen, dat ik die
liefde, welke nooit zou ophouden, niet meer in
mij gewaar worde; ja, om u alles te zeggen, de
zorg , om mijne rust en mijne vrijheid aan mij
weder te geeven, vordert van.mij de levendigfte
Y 4
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dankbaarheid. Dan, daar bij moet ik erkenren,
dat ik mij over deeze verandering in het begin
ergerde. Geduurende uw verblijf te Fontaine-
blear wilde ik door ernftige nadenking onderzoe-
ken, of die nciging , aan welke ik zoo veele geluk-
klge opgenblikken te dankeu had, wezenluk cn
voor altijd verdwenen was. Maar ach! mijue on-
derzockingen bevestigden mijn ongeluk maar al
te zeer; en hoor wat er mij in bevcstigt. “Thans,
{flzar uwe terugkoomst nabifis, ondervind ik, ‘dat
even die zplfde neiging, welke zes maanden lang
mijn gan:sch geiuk u1tmaal\te, mjj nu tot ccne
Lwellmg zpu worden , indien ik u geene kennis
gdf van eene venndqmv, welke mij z00 veel te
pnazngenaamer is, om dat niemand beter dan ik
dc “a'udc eener hartstocht ondervindt. Daatom
ben ik hier i in ook het meest te beklagen; het eeni-
ge, dat mijn lijden verzagten ‘kan, is het denk-
bce]d dat }n,t verlies van mijn hart u zoo veel
ﬂmrt met zal veroorzaa ken, als wel het denk-
beeld van het laatst bemind te hebben, en de
fchande van verlaaten te zijo. Ik kan mij voor-
fiellen, hoe yeel deeze verngdering moet kosten
aan een man , die v001heen altijd  had ﬁamde
ge,ho.;dcq, het recht te bezitten van het eerst on-
trouw te mogen worden ; maar 1k ben edelmoe-
dig, en daarom ben ik bedacht geweest op cen
middel tot behoudenis - van den roem , die u met
zoo veel recht tockoomt. Bij uwe tcm'fkoomst
te Paris bezoekt gij mij als naar gewoonte; tot
yw vertrek naar Bretagne 2ult gij de zelfde VoL
rechtcn gemcten sen dccze reis , welke Juxst' op den
A FhA
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gepasten tijd invalt, zal uw aanzien redden. Al-
leen bid ik v mij van alle g¢hemle b]]eenkoomf’tcn
te verfchoonen. Waar toe zouden dezelve ook
dienen? Mogelijk om mij te bew117en dat ik u on-
recht doe ? Dit erken ik reeds, indien andcr@
eene gedwongen opver fclulhghcld thrafbaar is, tot
welke gij bovendien zelf het eerst gelegenheid
hebt gegeeven. Vrees het gemwlte verwqt niet,
hiet zou voor mij geheel nuttelous zijns ik kan u
met W'I'Ilheld verzekeren, dat ik, het zij dan uit
cigenzinnigheid of verftandshalven, even zoo min
in fhpac bcn u langer te beminnen, als ik \oor-
Lieen on: Lelm aam was U nict te beminnen. Al de
liefde,, welke ik voor u gCVOudL, is veranderd,
Het hing van mij niet af, dezclve in mijn hart
weder op te wekken. Vergeefs ficlde ik mij alles
voor, wat mijng neiging vopr u duurzaamer kon
maaken ; vcwccfs ook dat geene, wat mij wegens
decze vcrandcunﬂ kon doen bloozen, Eindelijk
heb ik ontdekt  at ik mij 0110cluk1\xne1 zZou maa-
ken , zonder u daarom meer te kunnen bemin-
nen; maar.in dit geval beD'CE:I ik ook mijue grond-
beou.felen » welke ik mij tot cen regel gefteld heb,
niet te verlaaten. Zou 1k het fpoor volgen der
dagelijkfche mmmresfcn? Zou ik een plan vors
men , zeide ik tot mij zelve, om een man, die
mij mogelijk oprecht bemint, te bedriegen? Zou
ik mij onophoudelijk van leugens bedlcncn, mij
zelve ketenen, om mine oplettenheid den {chijn
van tederheid en waarheid te geeven? Zou
ik mij bloot ftellen aan inwendige velwxjtmgen?
d1e alic mx]n(. betuigingen van waare llefdn zou-
Y 4 i
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den moeten verzellen, wanneer ik ,- in den fchiin
teder en gelukkig, maar in de daad valsch en
onver{chillig, mij noch over miine wezenlitke,
noch over mijne voorgewende gewaarwirdingen
zou kunnen verheugen? En zou ik mij wel kun-
nen vleijen de veinzerij zoo ver te drijven, dat riet
eindelijk mijne waare gevoelens ontdekt zouden
worden ? De oogen der liefde zijn doordringend. de
tederfte vleijerijen, de hartstochtelijkfte uitdruk-
kingen kunren niet dan voor een korten tijd
misleiden, indien dezelve miet hartelijk en wel-
meenend zijn. Een minnaar ontdekt derzelver
valschheid, vindt zich door het bedrog bctedigd,
en wreekt zich dikwijls door verachting. De be-
minnelijke krakeelen, welke uit de iiefde voort-
{pruiten, en dezelve doen toeneemen. indien dee-
ze aan beide zijden even fterk is; de ligie ftor-
men, op welke de helderheid volgde, die bewin-
nelijke ftormen , welke den fchoontten dag aan-
kondigden, worden dan wel dra de voorboden van
eene vredebreuk, en de' bron van een misnoe-
gen, hetwelk toeneemt en dreigt uit te breken.
Bij een ontftaanen twist necemen de luimen de
‘plaats in der gewaarwording; en men moet zich
nog gelukkig achten wanneer bet niet in verdriet
eindigt. Terwijl men alleen zijne koclheid zockt
te rechtvaardigen, zoo vergeeft men nietss men is
geftreng, onbillijk , zonderling. Het geen voorheen
een zagt klagen veroorzaakte, geeft thans ftof
tot bittere verwijtingen ; het geen aanleiding tot
eene wederverzoening _gaf, bewerkt nu koelheid
en verwijdering. Moet gij nict , mijn-lieve mars
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quis, zoo wel als ik vooruitzien, dat wij aan alle
decze onaangenaamheden bloot gette!d zouden ziin ?
elken dag moest mijne onredelijabeid grooter wor-
den; ik zou des te -ongelukkiger zin, omdat ik,
bij ‘de bewusthgid “vin® ‘miﬁn‘e ohr.,ﬁt\)mxdwhnld,
geene hoop kon vocden om mij te verbeteren.

In plaats van mij zclve te ‘misiciden en u te
bedriegen, vondrik lier voorlons bei Lk aangenaa-
mer openhartig met w te' fandelen, © Waarom
zou men , indien het Zoo is , mict’ met de zelfde
oprechtheid tot clkanderen kunnen zeggen 7 le-
min u nict méer, als' men' te veaven zeidc 7k, be-
min u? Is er’ dan geen “midden” ¢8 tusfchen be-
minnen en haaten? Moet' men. dap aldjd met I\lag-
ten of flechte b’chandelingm‘ouhou;"lu’r”dl anderen
te beminnen 2Om déeze Olwelc«'enhcui te ont-
gaan wil ik u ecn-‘hart openen, dit voor veinze-
rij ontvatbaar is, welks “ectiige’ beZitting gij waard
zoo lang desfeifs genéneﬂhmd voor 'u amhield,
en dat uwer onwaardig’ zow #jn “watineer het u
flechts een Gogehblik had kunnén bedriegen.
Laaten wij dadfom ‘vrienden’blijved 5 lach na uwe
terugkoomst fonitljds mee de gravin' en met mij
over de dwaasheden, tot welke wij' door ons
hart verleid zijns en erken ‘dat m,]n gedrag al-
les weder{preekt, wat ik vomheen van dc heidc
gezegd heb (* ) o

(*) Onder de brxeven wvan . NINoN heeft men het ont-
werp van een antwgord van den marquis van séviené
op deezen brief gevondcﬁ, en men meent den leezer
geen ondienst te doen hetzelve hier te laaten volgen.
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AGT- EN-NEGENTIGSTE BRIEPF.

De keer van sévieNé aan de freule
van LENCLOS.

» J a, fchoone NIwon, federt ik uwen brief
» ontfangen heb geloof ik aan voorgevocl cn
»» fijmpathic. Zouden wij wel gelukkiger kun-
»» nen overeenftemmen dan wij thans doen ? Maar
s ftel u mijne eenvoudigheid eens voor ; ik
s» fchroomde u eene verandering bekend te maa-
. ken, welke ik meende u te zullen bedroeven.
s In het fluk der tederheid ben ik niet geluk=~
s» kig 5 om dat mijne ecrbiedigheid u fcheen te
»» behaagen, meende ik u in die zoete bedwelming
»» te moeten laaten, in plaats van u uwe dwaaling
» te ontneemen. Nu verplicht mij uw brief mij-
» De eigen dwaaling teerkennen. Maar hoe dwaas
» handelde ik nog bovendien! Ik herdacht nict,
s dat wij elkanderen reeds zes maanden bemind
» hadden, en dat dit algemeen bekend was.
Hoe belachchelijk had ik mij niet kunnen maa-
ken, indien uwe goedheid mij niet had doen
»» opmerken dat ik mij zelven beledigde ? Onge-
v twijfeld zou ons graffchrift reeds gemaakt zijn,
ik ijs nog als ik denk aan het ongeluk dat mij
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3, dreigde. Maar wharoim doet gij u zelve ver-
., wijtingen? Wie kan verantwoorden voor de
5o kwaade trekken, die ons hart ons fpeelt?
» Gij geweetensbefchuldigingen in de liefde!
»» Waarlijk ik moet gelooven, dat gij niet al de
»» zwakheden van uw geflagt hebt afgelegd. Men
»» bemint iemand zes maanden, men bemint hem
s alléén , men bemint hem hartstochtelijk, men
., bezit zoo veel tederheid, dat men hem nict
¢¢omaal zou kunnen bedriegen 5 eindelijk is
men bedroefd om dat men hem niet meer bemints
»» wat kan hij meer vorderen? Het is voor zich
;» zelven onaangenaam genoeg, indien men een
., hart, waar van men geheel meester was, niet
4, heeft kunnen behouden. Moet eene vrouw zich
,; zelve verwijtingen doen, ont dat men haar niet
» mecr behaagt 2 Dit was Zeker hemeltergend.
En is de getrouwheid dan een zoo ligte last,
s, als men elkanderen voor drie maanden verlaa-
ten moet ? Kan men het denkbeeld daar van
zoo gemakkelijk verduwen, wanneer zelfs de
s. minnaar het gebrek al niet mogt hebben van
,» niet meer nicuw te zijn? Voleindigt deeze af-
wezenheid zijn ongelijk niet? Drie maanden
zonder perfoonlijk te beminnen! Indien men de
waarde der oogenblikken kent, zal men dan
zijne fchoonfte dagen wel willen doorbrengen
met het befchouwen van een afbeeldfel, met
¢ verrukkingen over cen brief , met het genot
., van herfenfchimmen ? Is het niet oneirdig beter,
5> zich beleefd tc gedragen , het gezelfchap een
+ goed weder te geeven, hetwelk gecne nuttig-
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= heid heeft wanneer het. niet . meer in omloop
» i85 clkanderen de vrijheid Jweder te geeven.,
»» €0 aan. nieuwe veroveringen te denken ? Ik
»» kep een aartig liedje, dat hier op zeer toepas-
o fClifk is; maar ik wil er u niet lastig mede
s vallen, om weder tot onze eigen zaak over te
s gaan, B .

»» Het is dan waar, dat wij elkanderen nietmeer
»» bemitnen, en dat wij beide te vreden zijn. Ik
» ben er verrukt over, maar ééne zaak ontrust
» Mij nog; en.gij behoet u daar over niet te
» verwonderen, terwijl mijne eer.mij niet onver-
o fchillig is. Ik kan het -denkbeeld niet verdu-
2> Wen, dat gij mij it afkeer voor -mijn perfoon
»» zoud verlaaten_ hebben s in dit geval zoud gij
»» meer {thuld hebben dan ik. Zonder mij zcl-
» ven te vleijen, geloof ik een ander lot verdiend
s t¢ hebben. Tot:uwe en mijne cer denk ik
9» liefst , dat een ander mijne plaats in uw hart
s heeft ingenomen . maar wie is deeze andere?
2 Zoud gij zoo enredelijk kunnen zijn van mij cen
"o ouwaardigen -opvolger te.geeven? Zou ik dee-
» ze beledigende woorden moeten hooren, foe ,
5y dic man, voorhcen in zulk esn ganzien bif de
5> vrouwen , kon zich tegen deezen medeminnaar
5> Blet_flaande houden? was er zoo veel noodig
25 om hem te verdrijven? NINonN kens de man-
o fien 5 zeker s de [ehuld aan- wigne zijdes zou
» men. zich in et gocde:. denkbecld wan hem bee
» drogen hebben? Gij kunt u ligt voorfrellen hoe
s Onaangenaam zulke gefprekken voor mij ziin
9 zouden ; en ecne zoo vernedérénde béhandes
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litig meen ik niet verdiend te hebbens; ik ver-
laat, mij daarom volkoomen op uwe billijkheid.
Dit alleen moet ik u nog zeggen, dat ik meen
mijnen opvolger ontdekt te hebben ; en, ver-
cef mij deezen boozen trek, ik zic dat de vrou-
wen zich nog verbergen wanncer' zij gelooven
oprecht te zijn; want, indien gij mij de helft
der waarheid niet had willen verzwijgen, zoud
gij, na de erkentenis uwer onverfehilligheid om-
trent mij, ok gezegd hebben dat eenc nicuwe
genegenheid in uw hart ontltaan was, Al
zoud gij mij ook wvan onbefcheidenheid bes
fchuldigen , zal ik cchter niet ten halven op-
recht zijn. Het is een jong bemimnelijk man.,
met wien ik u de fchoonfte gefprekken over
de licfie heb hooren houden. Zie nu hoe
oplettend de minnaars zijn. Dikwijls dacht ik,
het is zeer mogclijk dat gij het hart over het
geheel wel kent, terwijl uw eigen hart u kan
ontfnappen. Ik moet thans nog ha;tdux jach-
chen over het geen' mij voorheen “Wikwijls ine
viel,; dat men zelden iemands opvoeding op zich
zal necmen , indien’ het €igenbelang daar niet
mede verbonden is, d;iar deeze bezigheid altijd
met zorgen gepaard gaai, van Welkm aart de.
zelve ook mogen zijn. En is het ook niet
zeer nawuurlijk , dat men loon voor zjnen ar-
beid verlangt ? Vormt men wel voor anderen
ecn hart tot de liefde? Vergeef het mij, indien

; ik in  ecne geheimnis tracht te dringen,

daar gij mij waarfchijnehjk wiet hebt ingewijd,
Maar erken ook, dat gij mij oneindig verplicht




5» moet zijf. Gij moogt dan uwe genegenli&id voos
den jongen graaf al of niet ontdekt hebben,
»» Hebt gij dezelve opgemerkt, zoo heb ik u
s» alle zorgen daar omtrent behomen, daar ik er
s 10ij niet over bek-aagd, maar @ veel meer er
s geluk mede gewenscht heb. En hebt gij de-
»» zelve niet ontdekt, hoe veel verplichting hebt
s gij dan niet aan mij, dat ik uw cigen hart
2 aan u leer kennen, deé bewegingen van eene
nieuwe hartstotht @ onder het ocog breng s
s zonder welkz gij niet gelukkig kunt zijn!
9 Lieffte N1noN, ik denk dat men 1 op gee-
5» ne meer - voegelijke en edele wijs kan verlaa-
»» ten. Hoe vcele kwellingen zouden beminnen~
»» den niet ontgaan, indien zij ons voorbeeld wil-
»» den volgen!”
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